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1. kapitola

Ramzes bol sdmdkal na nevidittné znamenie.

Sam zg@i-voci pusti na nesmiernej spalenej a vysmadnutej
krajine, sam z&-voci svojmu osudu, ku ktorému eSte vzdy nenasSiel
Krug.

Dvadsdtrirocny princ Ramzes bol urasteny atlét stoosemdesiat
centimetrov vysoky, s podlhovastou tvarou, jemnymgcnym
svalstvom; Siroké a jasn®lo, vysoké nadmicové obluky, husté
riasy, drobné a zivéc¢qg dlhy, takmer orli nos, okruhle, jemne
tvarované usi, masité pery a vyrazna brada vytvaaabritativnu a
pdvabnu tvar.

Taky mlady a uz ma toholiko za sebou! Kri@vsky pisar za-
svateny do Ebozevovych tajomstiev a regent egyptsked ov-
stva, ktorého si Setchi pribral k tronu a takt@ilusvojho naj-
mladSieho syna za svojho nastupcu.

Ale Setchi, tento Vi&ky faradn, nenahraditey panovnik, ktory
vedel udrza v krajine $astie, prosperitu a mier, umrel po péat-
nastich rokoch vigni ispesnej vlady, ktoré uleteli rychlo ako ibis v
sumraku letnéhorth.

Ramzes si ani neuvedomil, Ze Setchi, vzdialen@seir a hro-
zivy otec ho nenapadne riduumeniu viadnti, ke ho podrobil
mnohym skuskam, z ktorych prva bolo stretnutievymi bykom,
symbolom moci. Mladenec sa postavil zvigrano nemal dassil,
aby ho premohol. Keby Setchi nezasiahol, byk by Resa nabral
na rohy. Takto si navzdy vryl do pamati, Ze prvawadilohou
faradna je, aby ochiaval slabého pred silnym.

Tajomstvom a nositem skut@nej moci bol kré. Vd'aka svo-
jej magicke] sile toto vSetko postupne preniesol Ramzesa,
pricom mu vébec neprezradil, aké ma s nim plany. Vbehe
niekd’kych rokov sa otec aj syn zblizili, doSlo k sprieaiu ich dusi



na zaklade rovnakej viery a rovnakého zapalu. Pdsmpéaty Setchi
bol skdpy na slovo, no v kazdom rozhovore so sysamisiloval
vStept’ mu zaklady umenia viadcu Horného a Dolného Egypta.

Tie ziarivé hodiny a chvile otcovej milosti vyhasliichu smrti.

Ramzesovo srdce sa otvaralo ako kalich kvetu farnaom
slovam, vryl si ich do pamati ako najvzacnejSielpdi a ozivoval
ich v mySlienkach a menil nany. LenZe Setchi sa vratil k svojim
bratom bohom a Ramzes zostal bez neho sam.

Citil sa bezbranny, neschopny unidgemeno spivajlice na
jeho pleciach. VIAdnuEgyptu... Ako trina&ocny chlapec o tom
snival, ako k& decko tuzi po nedosiahnliteej hra&ke, no neskor sa
zriekol tejto myslienky presveédny, Zze po otcovi nastupi na tron
jeho star&i brat Senar.

Faraon Setchi a jeho vzneSena manzelka Tuja razihedtl Z
toho, ako sa spravali ich synovia, usudili, Zze Resrje predueny
na najvysSiu funkciu. P&ée nevybrali silnejSiu a SikovnejSiu
osobnos hodnu Setchiho V&osti! Ramzes bol pripraveny bojava
proti akémukdvek nepriatéovi v osobnom suboji, ale nie ovlada
kormidlo Statnej lode na neistych vodach budidcn&si bojov v
NuUbii dok&zal svoju odvahu; jeho neypaténa energia by mu
umoznila v pripade potreby bojayaaby ubranil svoju krajinu, ale
ako velt armade udradnikov, hodnostarov @&akov, ktorych
I'stivosti nerozumel.

Prvy z Ramzesov, zakladétdynastie, bol starSi vezir; mudrci
mu zverili do rak moc, ktord nechcel, no jeho nastuSetchi bol
hned’ po korunovacii uz zrely a skdseny muz. Ramzes ibel
dvadsétri rokov a zvykol si 4 v ochrannom tieni svojho otca,
ktoreho prikazy plnil a reagoval na kazdu jeho wzA&ké to len
bolo jedin€né spoliehtisa na sprievodcép mu ukazoval cestul!
Posluché Setchiho prikazy, sldZi Egyptu pod faraénovym
vedenim, vZdy nachadza neho odpovede na svoje otazky... Tato
rajska pohoda uz davno pominula.



A osud Ziadal od neho, od Ramzesa, mladého muza/te
ného a ohnivého, aby nahradil Setchiho.

Nebolo by lepSie na vSetko sa vykaskautiahnti sad’aleko do
puste, kde by ho nikto nenasiel?

Istotne by sa mohol opttieo svojich spojencov: svoju matku
Tuju, nar@nu a vernu spolmicku, na svoju manzelku Nefertari,
takd krasnu a pokojndi na svojich priatéov z detstva, na Hebreja
MojziSa, ktory sa stal stavitem krdovskych budov, na diplomata
ASu, na krotitéa hadov Setaua a na svojho osobného tajomnika
Ameniho, ktory spojil svoj osud s Ramzesom.

Nebol nepriatésky klan mocnejsi? Senar sa nevzda trénu bez
boja. Aké temné spojenectva uzavrel, aby prekaatbli viadna'.
Keby sa teraz Senar pred nim objavil, Ramzes bgsavobec
nepostavil na odpor. Nech si vezme korunu &k po nej tazi!

Ma vSak pravo zradisvojho otca a zrieknusa funkcie, ktora
mu zveril? Bolo by vEmi jednoduché nazdavasa, Zze sa Setchi
pomylil alebo ze by zmenil ndzor... Ramzes neklag@h seba.
Jeho osud zavisi od toho, aku odpdveu da neviditény.

Tu v tejto pusti na tejtdervenej pdde nabitej nebezpeu silou
ju dostane.

Ramzes sedel na prekrizenych nohach digodm pohrizenym
do oblohy ¢akal. Farabn méze Bylen muzZzom puste, ¢areny
samotou a nesmiernymi priestormi; aleborokkryty v skalach a
piesku naplni jeho dusu, alebo judniOhex vynesie rozsudok.

Sinko sa priblizilo k zenitu, vietor utichol. Gaaetkakala z
jednej duny na druhu. Hrozilo nebezpastvo.

Zrazu sa vynorilo z dbty.

Obrovsky, vy3e tristokilovy lev, dihy asp&tyri metre. Ziariva
jasnozlta hriva dodavala jeho chddzi podoltiazieho bojovnika,
ktorého tmavohnedé svalnaté telo sa pruzne pohjdova



Ked’ zbadal Ramzesa - strasne zreval a jeho rev balat’ po
okruhu péatnastich kilometrov. Selma s hrozivymatesi v pysku a
ostrymi pazurmi uprene pozerala na svojutobe

Setchiho syn nemal nijaka Sancu unikiej.

Lev sa priblizil a nehybne zastal ni¢ko metrov odloveka,
ktory zazrel jeho zlatistéco Nieko’ko nekonénych sekidnd sa
navzajom premeriavali.

Dravec odohnal chvostom muchu a zrazu podiSielethpr

Ramzes vstal scami upretymi na leva.

.10 Si ty, Zabijak, v’ ja somt'a zachranil pred istou stimu!
Aky osud si mi prichystal?*

Ramzes zabudol na nebezpastvo a spomenul si na umie-
rajuce levie ml&a v nubijskej rozpalenej savane. Ustipol ho had a
len wi’aka svojej neuveriteej odolnosti a Setauovej tige vyrastla
z neho obrovska Selma.

Zabijak prvy raz uSiel z ohrady, kde bol zavretycam
Ramzesovej nepritomnosti. Ovladli zvieracie indiynkleva
natd’ko, Zze neusSetri toho, ktorého pokladal za svojhmapa

,R0zhodni sa, Zabijak. Alebo zostane$S mojim piiate po
cely Zivot, alebo ma usmrtis."

Lev sa postavil na zadné laby a predné poloZil Rsma na
plecia. Bol to tvrdy naraz, ale princ sa udrzalnwaéach. Selma
nevytiahla pazure a gala Ramzesoviiauchava nos.

Op& sa medzi nimi obnovilo priafstvo, dévera a vzajomny
reSpekt.

Rozhodol si 0 mojord’alSom osude.

Odteraz ten, ktorého Setchi nazval Synom svetlajahenu
moznos. Bude sa hiako lev.



2. kapitola

Kréarovsky palac v Mennoféerbol vo vékom smutku. MuZi sa
neholili, Zeny si nechavali rozpustené vlasycda&osedemdesiatich
dni, kym budd mumifikovéa Setchiho telo, Egypt bude v akomsi
vzduchoprazdne; kfge mitvy a tron neobsadeny, kym oficialne
nevyhlasia jeho nastupctp bude mozné len po ulozeni Setchiho
muamie do hrobky a po jej spojeni s nebeskym svetlom

Pohranéné stanovistia boli v stave pohotovosti a vojenské
jednotky pripraven&selit kazdému pokusu o invaziu na rozkaz
regenta Ramzesa a Rofskej manzelky Tuje. Hoci hlavné ne-
bezpé&enstvo od Chetitov bezprostredne nehrozilo, nedalay-
lG¢it. Bohaté ptnohospodarske provincie v Delte po sté@dakali
~pustovych bojovnikov®, sinajskych Kevnych beduinov a azijské
knieZzata schopné zjednodtsa, aby zautdli na severovychodny
Egypt.

Po odchode Setchiho na druhy svet zavladol sti@ohsmrti
kazdého faradna hrozilo, Ze chaos zaplavi Egypii@ aivilizaciu
vybudovanu tékymi dynastiami. Bude mlady Ramzes schopny
uchrant’ obidvecasti krajiny pred ne®stim? Ani jeden spomedzi
Srachticov mu neprejavil déveru a najradSej by hceljdako sa
straca v tieni svojho brata Senara, SikovnejSighaie takého
prudkého.

Tuja, krd&ovskd manZzelka, nezmenila svoje navyky ani po
manzelovej smrti. Styridgdvara:nd, impozantna, jemny rovny
nos, véké mandlové @i, prisne a prenikave, takmer Stvorcova
brada, vémi Stihla Zena sa teSila nepopiefatg moralnej autorite.
Stale zastupovala Setchiho. e jeho nepritomnosti alebo za

! Mennofer - Memfis. (Pozn. prekl.)



pobytu v cudzine to bola vzdy on&p vladla krajine Zeleznou
rukou.

Hned’ na Usvite sa Tuja rada prechadzala v zahrade eysad
tamariSkami a sykomorami, vtedy si pripravovalagoam na cely
dei, v ktorom sa striedali bezné stretnutia s obradaislavu
bozskej moci.

Po Setchiho smrti sa jej kazdé gesto zdalo Zim¢toTuzila len
potom, abyc¢im skér odiSla za svojim manzelom do sveta bez
konfliktov, d’aleko odrudi, prijimala vSak bremeno rokov, ktoré jej
osud udelil. $astie,&o jej doZtil, by chcela prenigsna svoju
krajinu, ktorej bude slu#ido posledného dychu.

Nefertarina elegantna postava sa vynorila z ranmdy; ,naj-
krajSia z palacovych krasavic“, ako ju nazyvat, Ramzesova
manzelka, mala jagawgerne vliasy a tmavozelenéi@Iné laskavej
nehy. Nefertari, hudob&éka v chrame bohyne Hathor v Mennoferi,
vyborna tkéka, vychovana v kulte starych bohov ako Ptahhatap,
nenarodila v Bachtickej rodine, no Ramzes sa do nej blaznivo
za’ubil, do jej krasy a prekvapujucej zrelosti u tak@pdej Zeny.
Nefertari sa neusilovala niekomu zapa bola vSak stelesnenim
pbvabu a&ara. Tuja si ju vybrala za sprawky svojej domacnosti a
toto miesto zastavala aj potomgdkea stala regentovou manzelkou.
Medzi egyptskou ki@vnou a Nefertari vzniklo skutoé
priate’stvo a spriaznenéslusi, rozumeli si aj bez slov.

»Ako len krasne kvitna ruze dnes rano, vehstvo! Kto by
vedel ospievastedros nasSej zeme?*

.Preco tak zavasu vstavas, Nefertari?”

.,Nemyslite si, Ze vy by ste si mali odpout?"

.,Nemdzem spava“

LAko vam u’aheit’ starosti, velienstvo?“

Smutny Usmev preletel Tuji po perach.



~Setchiho mi nikto nemb6ze nahréddo konca svojich dni bu-
dem trpi¢ a iba Ramzesova’dstné vladnutie mi trochu zmierni
boleg’. Odteraz je to jediny dévod, aby som zila.”

,S0m znepokojend, vekenstvo.”

,Coho sa bojig?"

,Ze sa nebude respektav&etchiho vba.

,Kto by sa odvazil postaviproti nej?"

Nefertari znikla.

,Ma3 na mysli méjho syna, Senara, v3ak? Viem, aky |
marnomysény a ambicidézny, no nebude taky blazon, aby
neuposluchol svojho otca.”

Zlatisté e vychadzajuceho slnka zaplavili Ro&ninu
zahradu.

JPokladdaS ma za naivnu, Nefertari? TuSim, zZze nesigls
mojim nazorom.”

,Vase veltenstvo..."

,Mas nejaké presné informacie?”

.Nie, je to len pocit, hmlisty pocit.”

,TVO0j duch je intuitivny a rychly ako blesk a nezita by si sa k
ohovéaraniu, no existuje nejaky iny prostriedok, akabranf
Ramzesovi vladnunez sme?*

.Prave toho sa bojim, véenstvo.”

Tuja pohladkala rukou halizku tamarisky.

,Zeby Senar zalozil svoju viadu na Zloe?*

.1ak ako i vy sa hrozim tej myslienky, no neviemriako
vypudit’ z mysle. Odsdite ma, ak to pokladate za nepravdepodobné,
no nemozem nikt’."

,AKO je postarané o Ramzesovu besmpes’?"

,2Ochranuju ho jeho lev so psom, ako aj Serramanna, Velite
osobnej straZze. Odkedy sa Ramzes vratil z cespidte, podarilo
sa mi ho presveil’, aby sa postaral o svoju ochranu.”



.,Narodny smuatok trva uz desadni,” pripomenula vika
kr&lovskd manzelka. ,O dva mesiace ulozia Setchiho rietmé
telo do jeho veného pribytku. Ramzes bude korunovany a ty sa
stanes$ egyptskou Ki@nou."

Ramzes sa poklonil pred matkou a potom si ju n@evenul k
sebe. Hoci sa mu zdalalvei krehkda, davala mu lekcie z déstojnosti
a noblesy.

,Preco nas bohovia vystavuju tak&gzkej skuske?"

~Setchiho duch zije v tebe, syn mgj, jetas sa naplinil a tvoj sa
iba z&ina. Prembze smyrak budes pokeava’ v jeho diele.”

~Jeho tie je obrovsky.*

.,Ramzes, nie si azda Syn svetla? Ro#oitau, co nas obo-
stiera, odvré chaosg¢o sa vali na nas.”

Mlady muz sa odtiahol od Kiévnej:

.V pusti som sa opézbratal s mojim levom.*

,10 jJe znamenie, Ze mas nadej, vSak?“

.IsteZze, no neurobila by si mi laskav@s

,Poclvamta.”

.Ked otec odchadzal z Egypta, aby v cudzine preukazgiis
silu, vtedy si vladla v krajine."

,Bolo to v duchu nasich tradicii."

,MAaS sklsenosti z upkadvania moci a kazdya zbo#uje,
preco by si ty nenastupila na tron?*

,Lebo to nie je Setchiho ¥a, on stelasoval zakon, zakon,
ktory uznavame a reSpektujeme. Teba si vybral,sydj ty musis
viadnu'. Budem ti pomahtazo vsetkych sil a budem ti raédak si to
zelas."

RamzesTalej nenaliehal.

Matka bola jedina byto's ktora by mohla zmetiijeho osud a
zbavt’ ho toho bremena; Tuja vSak zostala verna zosnukéaiovi



a nezmenila svoje stanovisko. Ramzes musellesstnou cestou
napriek vSetkym svojim pochybnostiam a obavam.

Serramanna, veliteRamzesovej osobnej straze, nedplisiz
kridlo palaca, kde pracoval buduci egyptskyl’krdymenovanie
Sardigana, byvalého pirata, do tejto dblezitej funkcievatplo
mnoho re&i a klebiet. Niektori boli presvédni, Ze obor s
vykratenymi fazmi skoki neskér zradi Setchiho syna.

Bez jeho povolenia nikto nesmel vstigio kr&ovského pala-
ca. V&ka krdovska manzelka mu prikadzala vytineazdého vo-
trelca a v nebezgaej situacii poui aj me.

Serramanna zal hadajuce sa hlasy a hhesa rozbehol do
vestibulu pre navstevy.

,Co sa tu robi?"

,rento muz chce za kazdu cend alej,” ukazal strazca na
bradatého obra s bujnou hrivou a Sirokymi plecami.

,Kto si?" spytal sa Serramanna.

.Hebrej MojziS, Ramzesov pridte detstva a stavifevo fa-
radnovych sluzbach.”

,Co chces?"

.,Ramzes nema vo zvyku zatvémvere pred navstevnikmi.”

,Dones o tom rozhodujem ja.”

~Je vari regent uvazneny?*

~Je to z bezpgostnych dovodov... Clidvojej navstevy?*

,Do tohota nig!”

.V takom pripade sa mézes 6it a nikdy viac sa nepribliz k
palacu, lebo inak p6jdes do vazenia.”

Boli potrebni aspi Styria strdzcovia, aby si poradili s Moj-
zisom.

,0zndm Ramzesovi, Zze som priSiel za nim, lebo immakl’u-
tujes!”

.,Na mia vyhrazky neplatia.”



,Nevie$ pochopi, Ze priat€ macaka?"

Dlhé roky zivota medzi piratmi acag’ v mnohych krutych
bitkdch vypestovali v Serramannovi zmysel pre npl&nstvo.
Napriek MojziSovej telesnej sile a suverénnemu wysvaniu
usudil, Ze hovori pravdu.

Ramzes a Mojzis sa objali.

,10 UZ nie je palac,” zvolal Hebrej, ,ale nedobyjpévnos!”

.Matka, manzelka, mdj osobny tajomnik, Serramannaea
ktori d'alSi sa obavaju toho najhorsieho.”

,Najhorsieho..Co to ma by?*

LJAtentat.”

Na prahu regentovej prijimacej siene veducej doatdhdrie-
mal Ramzesov obrovsky lev a medzi jeho vystretyneidpymi
labami zlatistozlty pes Strazca.

,Coho sa bojig, kit mas pri sebe tychto dvoch?*

,Nefertari je presvetena, ze Senar sa nevzdal tizby sta
Setchiho nastupcom.”

,PUc¢, prv ako ulozia Setchiho do hrobky... To by satvabil.
On radSej kona spoza chrbta a neptada.”

,Teraz uz nema acasu."

,Mas pravdu... Neodvazi sa vSak zaiitmna teba.”

,Bodaj byta bohovia vysly3ali. Egypt by tymdineziskal Co
sa hovori v Karnaku?*

~,Mnohi repcu proti tebe.”

MojziS pod vedenim hlavného stavie vykonaval funkciu
stavbyveduceho na obrovskom stavenisku v Karna#ta, &etchi
zatal budova obrovsku dpovi sié, no po jeho smrti sa prace
zastauvili.

,Kto repce?*



~Amonovi knazi, niekdki Sachtici, vezir Juzného Egypta...
Tvoja sestra Dolente a jej manzel Sary ich pdsipie Neznasaju
Zivot vo vyhnanstve’aleko od Mennoferu, kam si ich poslal.”

.,Nepokusil sa ten Spinavec Sary zliasa niia, mojho osob-
ného tajomnika Ameniho a ndsho priate detstva? Vyhnanstvo z
Mennoferu do Vesefibol ve’'mi Fahky trest!*

.Tie jedovaté kvety rastl len na Severe, na Juhuw/esete
chradnu. Mal si byytvrdSi a odsudiich na ozajstné vyhnanstvo.”

,Dolente je moja sestra a Sary bol mojim vychovéiah a
neskor aj ditelom.*

,Ma byt azda kré slaby va@i pribuznym?*

Zatal Ramzesovi do zivého.

~ESte nim nie som, Mojzis!"

,Mal by si ich zazalov& nech sud rozhodne o ich Ziloe."

,Ak sestra s manzelom odidu z vyhnanstva, tvrdoaain.”

,Chcel by som ti veri, vObec nevieS nenavidiesvojich ne-
priatd’ov.”

,Trachlim za otcom.”

,A pritom zabudas na svoj narod a svoju krajinuzti@avas sa,
Ze Setchi z nebeskej vySavy schyja tento tvoj slaboSsky postoj?”

Keby MojziS nebol jeho priatem, Ramzes by ho udrel.

,Ma& byt’ vari vladcovo srdce bezcitné?"

.,Muz zaladeny do svojej bolesti neméze predsa vlétdnu
Senar ma chcel podpléta postavi proti tebe. Uvedom sto ti
hrozi!*

Ramzesa ohromila tato sprava.

~Je to nebezpmy protivnik,” pokr&oval Mojzis, ,spamaétaj sa
kone&ne!®

% Veset - Téby. (Pozn. prekl.)



3. kapitola

Mennofer, hlavné hospodarske stredisko krajiny pajrsci
medzi Deltou a Gdolim Nilu zmieral v letargii. VigtaveSastnu
cestu v&sSina obchodnych lodi kotvila pri brehu. d@s se-
demdesiatich dni smutku sa nerobili nijaké obchaayhonosnych
Srachtickych vilach sa nekonali hostitiyoslavy.

Setchiho smt priam otriasla vikym mestom. Za jeho vlady
dosiahlo prosperitu, ta sa vSak hlavnynikembchodnikom videla
vel'mi krehka, ak sa na tron dostane slaby faraony kiioobi z
Egypta zranittnd a nerozhodna krajinu. Kto by sa vSak mohol
vyrovna® Setchimu? Jeho najstarsi syn Senar bol Sikovnyipod
katd’, lenZze chory vladca dal predianladému a horkokrvnému
Ramzesovi, ktorého urastena postava bola vhodngosk&vodcu
nez prvého Statnika. Aj najjasnozrivejatia sa niekedy doptju
omylov, a tak v Mennoferi, ako aj vo Vesete sa pualo. Ze Setchi
sa zrejme pomylil, k& vyhlasil najmladSieho syna za svojho
nastupcu.

Senar nervézne prechadzal po dlazdiciach prijimaisgje v
dome ministra zahraimych veci Mebu, uhladeného gdssiatnika
s dobrym vystupovanim a Sirokou dobrosrdmu tvarou. Ako
Ramzesov nepriatepodporoval Senara, lebo jeho politické a
ekonomické nézory pokladal za vyborné. Otvoreni¢k&eo
stredomorského a azijského trhu aj za cenu opuastaektorych
staromédnych hodnét ma predsd’kie budicnosg Je lepSie pre-
dava’ zbrane, ako ich pouzivao vojne.

Pride?" spytal sa Senar.

.Nebojte sa, je na nasSej strane.”

.,Nemam rad takych surovcov, Kmi T'ahko menia svoje
nazory."



Setchiho najstarSi syn je nizky, zavality, s okoahtvarou a
bud’atymi licami; masité a labuznicke pery stiagdze si potrpi na
dobré jedlo a jeho malé hnedéi @a ani na ch¥i nezastavia.
Tazky a masivny neznaSa sinko a telesny pohyb; yitisa
nerozhodnym hlasom akoby chcel demonstrovavoju
distingvovanos a pokoj, ktoré mdasto chybali.

Senar bol pod vplyvom svojich hospodarskych zaujmawi-
fista. Brant’ svoju krajinu a stasne ju izolové od obchodnych
aktivit sa mu videlo absurdné. Vyraz ,zrada“ poafilen moralisti
neschopni zvMadova® majetok. Ramzes, vychovany v starych
tradiciach, si nezaslGzil vliadaa nebol toho ani schopny. Senar
nepoct'oval nijaké vyitky svedomia, k& pripravoval sprisahanie,
¢o by ho priviedlo k moci: Egypt mu bude za to gainy.

Dufa, Ze jeho hlavny spojenec sa prida k ich planu.

,Daj mi nie¢o na pitie,“ poziadal Senar.

Meba ponukol vyznamnému hiawi ¢asu chladeného piva.

.,Nemali sme mu dadoveru.”

,S0m presvedeny, Ze pride. Nezabudajte, Ze sa cloceajskor
vratit’ domov.”

Koneine strdZzca domu ministra zahramjch veci oznamil
prichod tak dakdvaného navstevnika.

Plavovlasy Menelaos s prenikavyndiami, syn Atrea, miléika
boha vojny, a spartsky Kiravel’ky zabijak Tréjanov mal na sebe
dvojité brnenie a Siroky opasok so zlatymi sponaggypt mu
poskytol pohostinstvo n&as, kym si opravi svoje lode; jeho
manzelka Helena vSak nechcela édig&rajiny faradnov zo strachu,
Zze manzel budermou doma na ki@vskom dvore zle zaobchadza
a stane sa z nej ofgjna otrokyia.

Menelaos mal zviazané ruky, kym sa Helena teSilazpr a
podpore kréiovnej Tuje. Nafastie mu priiel na pomoc Senar,
ktory mu radil by trpezlivym, kym budu rozvijavitaznu stratégiu.



Len ¢o sa Senar stane farabnom, Menelaos odide s Hetienou
Grécka.

Grécki vojaci sa v priebehu nieikgych mesiacov zdenili
medzi domace obyvdtstvo. Niektori sluzili pod egyptskym ve-
lenim, ini si otvorili obchodiky a zdalo sa, Zev&@tci spokojni so
svojim osudom. V skutmosti ¢akali len na rozkaz svojho vodcu,
aby v eSte wom rozsahu zopakovali epizédu s tréjskymda.

Grék si neddveivo premeriaval Mebu.

,Poslite pré& toho muza,“ poZziadal Senara, ,chcem sa rozprava
len s vami.”

.Minister zahrantnych veci je naSim spojencom.”

,Nikdy neopakujem svoju ziad6s

Senar gestom prikéazal ministrovi, aby sa vzdialil.

,Ako to vyzerd?“ spytal sa Menelaos.

~Jecas zasiahnu*

.Ste si isty? Tie vaseudné obyaje a nekon@e dlhé
mumifikovanie,clovek sa ide z nich zblazif

,Musime to uroli, prv ako uloZia otca do hrobky."

,MOoji muzi su pripraveni.”

,Nie som zastanca zbytného nasilia a...”

,Dost’ bolo ot&ania, Senar! Vy Egyjania sa bojite bojova
my Gréci sme roky stravili v bojoch proti Trojanokiprych sme
vyvrazdili. Ak si Zelate Ramzesovu sinrjasne to povedzte a
spd’ahnite sa na moj g

.,Ramzes je moj brat a lége niekedy dinnejSia nez hruba
sila.”

.Len obidve dohromady prinasajutazstvo. Hadam nechcete
mna, hrdinu vojny proti Trgji tit’ strategii?”

.Musite si ziskd Helenu.”

.Helenu, Helenu! Té Zena je prekliata, no nemézarbexz nej
vrétit’ do Sparty.”

.Potom uskuténime moj plan.”



+AKy je?"

Senar sa zasmial. Teraz sa mu naskytla vhodn&ipoe s
Grékovou pomocou dosiahne svojltie

,SU tu len dve prekazky - lev a Serramanna. Levavone a
Serramannu zabijeme. Potom unesieme Ramzesa a niyns
odplavate do Grécka.”

.Preco ho nezaht*

.Pretoze nezmem vladnd krviprelievanim. Oficidlne sa
Ramzes vzda trénu a vyberie sa na dihu cestiagktorej sa stane
ob&’ou negastnej ndhody."

A ¢o Helena?“

,Len ¢o nastupim na trén, moja matka ma musi poslieha
prestane ju ochimva’. Ak Tuja nebude rozumna, dam ju zavrie
do chramu.”

Menelaos sa trochu zamyslel.

.Na Egyp'ana je to celkom dobre vymyslené... Mate potrebny
jed?”

.Samozrejme.”

,Grécky dostojnik, ktorého sa nam podarilo désta osobnej
straZze vasho brata, je skuseny vojak, on podreirarSannu, ke
bude spé Kedy z&neme?*

.Len trochu strpenia, musim najprv z&go Téb a po mojom
navrate zasadime uder.”

Helena vychutnavala kazdu chwif’astia, ktoré pokladala za
navzdy stratené. \fahkych Satach vmjucich nektarom, so za-
vojom na hlave na ochranu pred sinkom prezivalaazdy sen na
egyptskom krbovskom dvore. Jej, ,skazenej suke®, ako ju nazyvali
Gréci, sa podarilo unikniMenelaovi, tomu zvrhlému a zbabelému
tyranovi, ktorého naju&ou radotou bolo poniZzovéju.



Tuja, vd’ka krd'ovska manzelka, a Nefertari, Ramzesova man-
Zelka, jej ponukli svoje priakstvo a dovolili zi’ slobodne v krajine,
kde zena nebola véiam v obydli, aj ke’ je kr&’ovske.

Naozaj mala Helena na svedomi tisickytuych Grékov a

Tréjanov? NezZelala si to vrazedné Sialenstvo, ktof&é roky
hnalo mladychHudi vzajomne sa zabijaLenZe klebety ju nialej
obvinovali a odsudzovali, pfom jej nikto nedal mozndsrant’ sa.
Tu v Mennoferi jej nikto ri nevyital. Tkala, pouvala hudbu a
hrala na hudobnych néstrojoch, kipala sa v bazéadalthala v
nevycerpaté&nej krase palacovych zahrad. Zbrane utichli d’miNio
miesto vt&iemu spevu.

Helena niektko raz denne dvihala k nebu biele ramena a pro-
sila bohov, aby sa tento sen nikdy nesklodedinou jej tuzbou bolo
navzdy zabudniina minulos, na Grécko a Menelaa...

Ked kratala po piesénej aleji, zbadala medzi dvoma radmi
persei mveho Zeriava. Ledo sa k nemu priblizila, zistila, ze ma
rozparané brucho. Pbkkla k nemu a prezrela si jeho vnutornosti.
Gréci a Tréjania poznali jej veStecké viohy.

Menelaova manzelka sa dlhé minaty ani nepohla.

To, ¢o uvidela vo vnutornostiachitweho vtaka, ju ohromilo.



4. kapitola

Veset, véké mesto juzného Egypta, bol lénom boha Amona,
ktory vyzbroijil bojovnikov, aby vyhnali pred mnohystoratiami
dobyvatdskych Hyksov, krutych a barbarskych Aziatov. L&m
krajina dosiahla nezavislsfaradni vzdavali dctu Amonovi a
vyzdobovali jeho chrdm z generacie na generaciuKajnak,
obrovské a nikdy neutichajuce stavenisko, sa stffafsou a
najbohatSou egyptskou svabyu, akysi Stat v State, ktoréha’kaaz
vystupoval ako spravca sd&bu nez kazskou pravomocou.

Senar sa hni po prichode do Vesetu domohol stretnutia s
velknazom. Sedeli v drevenej besiedke obrastenej gbiina ko-
zim listom pri posvatnom jazere, odkiga Siril sviezejSi vzduch.

,Prisli ste bez ochranného sprievodu?éudoval sa vEknaz.

,vermi maloTudi vie, Ze som tu.”

.Takze... si Zelate moju diskrétnos

.Méate stale vyhrady wd Ramzesovi?*

,vacsie nez kedykivek predtym. Je mlady, ohnivy a prudky;
jeho vldda by znamenala katastrofu. Setchi sa phnk@d ho
vyhlasil za svojho nastupcu.”

,Date mi svoju dbéveru?”

,Aké miesto udelite Amonovmu chramu, ak nastupéeraon?*

.Prirodzene, zZe prvé.”

.Setchi uprednosibval inych kazov, z Heliopolu a
Mennoferu. Mojou jedinou tizbou je, aby sa Karnaklostal na
druhé miesto."

.Prave to ma v imysle Ramzes, no ja nie."

,Co navrhujete, Senar?*

.Konat’, a kond rychlo.”

.Inak povedané, prv ako uloZia Setchiho mumiu dabky."



.,Neobavajte sa, hoci je Ramzes neschopny vigdeuto moj
brat a mam ho \Veni rad. Ani na chiyiu som nepomyslel ublizi
mu.”

»AKy osud ste mu pripravili?*

~Je to mlady energicky muz s tuzbou po dobrodrigstd’a-
lekych priestoroch. K& sa zbavi bremena pazkého pre neho,
vyda sa na V#&uU cestu a navstivi mnohé cudzie krajiny. Po n&vrat
vyuZzijeme jeho vzacne skusenosti.”

.,Rovnako sa nazdavam, Ze Roana Tuja zostane vaSou 0So-
bitnou poradkjiou.”

,T10 je samozrejmé.”

,Zostaite verny Amonovi, Senar, a osud vam bude naklofieny.

Setchiho najstarsi syn sa uctivo poklonil¢ MipSie si nemohol
Zela’ nez tohto déveivého staréhoikaza.

Dolente, Ramzesova starSia sestra, si natieraltntnpekozku
krémami. Tato ani krdsna, ani Skaredalmievysoka a stale
unavena Zena nenavidela Veset a Juzny Egypt. Agpagtavenia
mohla Zi’ len v Mennoferi, kde sa nachadzala vo vire donhacic
udalosti a dram, ktoré ozivovali zlaty Zivéaghtickych rodin.

Vo Vesete sa nudila. Isteze ju tu prijali v najkejspol@nosti a
chodila z jednej hostiny na druhdaka tomu, Ze je dcéroulkeho
Setchiho, lenZze moda tu zaostavala za Mennofergapn rmanzel,
pupkaty a Zovialny Sary, byvaly Ramzesattel’ ¢oraz v&Smi
upadal do neurasténie. On, exspravca Kapu, untyerzde sa
pripravovali buduci funkcionari kiévstva, bol waka Ramzesovi
odsudeny na renog’.

Ano, Sary bol dusou Gbohého sprisahania, ktoré wadtrant
Ramzesa; ano, jeho manzelka Dolente sa postavildenarovu
stranu proti mladSiemu bratovi; ano, dopustili saylu, no Ramzes
im mohol pri prilezitosti Setchiho smrti udéhilost.



Iba pomsta mohla Wyodpove’ou na jeho krutas Karta sa
vSak raz obrati a v tej chvili sa Dolente a Sarypeh prilezitosti.

Zatid’ si Dolente pestovala pokozku a Saital alebo spal.

Senarov prichod ich vytrhol z &ianosti.

,M6] milovany brat!“ zvolala Dolente a objala hoPrjnasas
dobré spravy?”

,Mozno."

.Nenapinaj naSu pozornd$ozval sa Sary.

.Budem kr&om."

Je blizko hodina naSej pomsty?*

,Vratite sa so mnou do Mennoferu a budem vas skiykym
nezmizne Ramzes.*

Dolente zbledla.

.Zmizne..."

.Neznepokojuj sa, sestka, odcestuje do cudziny.”

,Das mi vyznamneé miesto na dvore?* spytal sa Sary.

,Bol si nesikovny,“ odpovedal Senar, ,ale tvoje sphosti mi
pridu vhod. Ak mi zostane$ verrigkata skvela kariéra."

,Mas moje slovo, Senar.*

Krasna Iset sa umarala v nadhernom vesetskom patieis
laskou vychovavala Ramzesovho syna Cha. Zelenoeké 4
drobnym rovnym nosom, jemnymi perami, pévabna, s@soa a
vesela bola vami pekna Zena a regentova druha manzelka.

,Druhad manzelka...“ Aké to len bot@zké zmieti sa s tymto ti-
tulom a podrohi sa podmienkanto z toho vyplyvali! Napriek to-
mu Iset neziarlila na krasnu, jemnu a jasnozrivieNari; zjavom
posobila ako krifovnda, hoci nikdy nedala najavo takéto ambicie.

Iset si zelala, aby jej zahorela v srdci nengviskze by mala
dévod tvrdo bojovaproti Ramzesovi a Nefertari, ona vSaki’akej
I'Ubila toho o jej daroval takét&stie a taku rozko$, muza, ktorému
porodila syna.



Iset bolal'ahostajna moc a poctjtibila Ramzesa pio sa-
mého, pre jeho silu a svetlo vyZarujlce z neht daleko od neho
bolo niekedy priam nezneditee. Préo nemal pochopenie pre jej
zufalstvo?

Coskoro bude Ramzes Kain a jeho navstevy, za ktorych, ne-
schopna odporovamu vzdy potlahne, bud&oraz zriedkavejSie.
Keby sa aspo mohla z&ubit do iného muza... LenZze zaujemci,
diskrétni alebo neodbytni, boli nudni a bez osotinos

Ked jej spravca domu oznamil Senarovu navstevu, setas
cudovala.Co robi Setchiho najstarsi syn vo Vesete pred faraén
vym pohrebom?

Prijala ho v izbe, kde bola imi dobra ventilacia daka vy-
sokym uzkym oblokom, ktoré prepiadi dnu len dlomky sin@ych
lGcov.

.Iset, ste nadherna!”

,Co chcete?”

viem, Zze ma nemate v laske, ale takisto viem, teeirsteli-
gentna a schopna postldituaciu vo vlastnom zaujme. Hadma
mate vSetky predpoklady byel'kou krdovskou manzelkou.”

.,Ramzes rozhodol inak.”

A ak sa nemohol rozhodri@*

,Co tym chcete poveda*

,M0j brat je celkom rozumn¥glovek, uvedomil si, Ze vladriu
Egyptu je nad jeho sily.”

LA to znamena..."

,T0 znamena, ze ja prevezmem taazka dlohu pre dobro
nasej krajiny a vy budete Kidvnou Horného a Dolného Egypta.”

.Ramzes sa nezriekol tronu, klamete!*

,2Ale neklamem, moja mila pekna pridika. Pripravuje sa na
dlhd cestu v Menelaovom sprievode aampoZziadal, aby som
nastupil na trén z Ucty k pamiatke nasho otcaltBisi ista, Ze brat
bude mé& vSetky vysady patriace k jeho stavu.”



,Hovoril... o mne?*

,B0ojim sa, Ze zabudol na vas i na svojho syna,gsagnuty
tuzbou pad’alekych krajinach.”

,Odide s Nefertari?“

,Nie, chce objavovéainé Zeny, pokikide o rozkos, je moj brat
nenasytny, vsak?"

Akoby krasna Iset prila do rozpakov. Senar ju thiogtit’ za
ruku, bolo to vS8ak priskoro. Undhlemosy mohla znamemane-
uspech.

Musel najprv prebudipocit istoty v mladej zene, a len potom ju
doby’ nehou a dobrym slovom.

,Maly Cha dostane tu najlepSiu vychovufusil, ,a vy ne-
musite mé o nk staros. Po uloZeni Setchiho do hrobky sa spolu
vratime do Mennoferu.”

.Ramzes... Ramzes uz odiSiel?"

~Samozrejme.”

,Nezlastni sa na pohrebe?"

,Prosil som ho o to, ale Menelaos uz nechcel viidada’ svoj
odchod. Iset, zabudnite na Ramzesa a pripravta $a, ie budete
krdl'ovnou.“



5. kapitola

Iset cell noc nezavrela oka.

Senar klamal. Ramzes by nikdy neodiSiel z Egygig,zabijal
Zial’ na cestach. Bude to proti jeho voli, ak sa gagtni na Setchiho
pohrebe.

Ramzes sa iste kruto zachoval k nej, ona ho vialkymezradi
a nevrhne sa Senarovi do ndau Iset vobec netlzila stasa
kr&’'ovnou a opovrhovala tym ctiziadostivcom s bleddrdu ako
mesiac a sladkymi ¢ami, ktory si bol taky isty ¥azstvom!

Musi okamzite upozortiRamzesa na pripravované sprisahanie

a na reéi, ktoré onom Siri jeho brat.

Napisala dlhy list na papyruse, zopakovala podrolfetky
Senarove slova a zavolala si spravculdvakych poslov od-
nasajucich postu do Mennoferu.

~Je to dblezité a surne posolstvo.”

,Osobne sa o to postaram,” ubedipgi Gradnik.

Posas smutku utkol ruch vo vesetskom @aom pristave tak
ako aj v Mennoferi. V pristavisku vyhradenom prehie lode
plaviace sa na Sever driemali vojaci. Spravcdiduskych poslov
zakrical na ndmornika.

,Zdvihni kotvu, odchadzame.”

,10 nie je mozné."

~Preco?”

,Lod zhabal karnacky VY&naz."

,Nikto ma na to neupozornil.”

.Iba teraz sme dostali rozkaz.”

LAle aj tak zdvihni kotvu, musim doéir’ sirne posolstvo pre
krdlovsky palac v Mennoferi.”



Na mostiku lode, ktoru si chcel podi vel'knaz, sa objavil
muz.

,Rozkaz je rozkaz,” povedal. ,A vy ho musite reSjoel’.”

,Kto ste, Ze sa rozpravate so mnou takymto tbnom?*

,Senar, faradnov starsi syn.”

Spravca krbovskych poslov sklonil hlavu.

,Odpug’te mi, Ze som bol taky be&ioy."

,S0m ochotny zabudnUna to, k& mi odovzdate posolstvo,
ktoré vam zverila do ruk krasna Iset.”

.Lenze...”

~Je predsa adresované kvaskému palacu v Mennoferi?*

,Vasmu bratovi Ramzesovi."

,O chvilu odchadzam k nemu, hadam sa len neobavate, ze nie
som vhodny posol?*

Uradnik odovzdal list Senarovi.

Lod’ nabrala rychlog vzdialila sa od brehu a Senar roztrhal
Isetin list, ktorého utrzky odniesol vietor.

Noc bola tepla a plna véni. Ako uverze Setchi opustil svoj
narod a Zze duSa Egypta oplakava skor’&r&tory sa vyrovnal
vladcom starej riSe? Zugjne veéery byvali veselé a rusné. Na
dedinskych namestiach, na uliciach miest sa taropwspievalo
alebo sa rozpravali pribehy, najma bajky, v ktoryeferata vy-
stupovali v tlohd'udi, a akd’'udia sa aj spravali. No v tomtase
smuatku a mumifikovania ktéavho tela nebolo gat’ smiech a
nekonali sa nijaké zabavy hry.

Strazca, Ramzesov Zlty pes, spal oprety o Zabijaioky o ob-
rovského leva strdziaceho regentovu zahradu. Pegm sa vy-
valili na ¢erstva trdvu hn€ nato, ako zahradnici poliali travu,
rastliny, stromy a kriky.

Medzi nimi bol Grék, Menelaov vojak, ktory sa zagakk nim.
Prv nez odtif odisli, odlozil nalaliovy zahon giibéky otraveného



masa, ktorym pahltnésoboch zvierat istotne neodola. Ajk&el-
ma bude celé hodiny skapthaijaky zverolekar ju nezachrani.

Strazca prvy zavetril nezégjna vaiu.

Zazival, pretiahol sa, nadychol satného povetria a odbehol k
Faliam. Cuch ho priviedol ku gidékam, dlho ich éuchaval a
potom sa vratil k levovi. StraZzca nebol sebeckyeaheel si po-
chutna sam na najdenej lahédke.

Traja vojaci¢upiaci na mure s uspokojenim sledovali, ako sa
lev prebral z driemot a Siel za psom. Len trochipestia a cesta
bude vdna. Bez prekazok sa dostani do Ramzesovej izby, pre
padnu ho v spanku a odvedu na Menelaodu lo

Lev so psom po boku sth hlavy medziralie.

Boli nazrati d’ahli si medzi kvety.

Po desiatich minatach jeden z Grékov z@dkaa zem. V méase
bolo td’ko otravy, ze Selma bola uz iste ochromend. Prraslki
dal znamenie svojim druhom a ti sa k nemu pripojdieji veducej
do Ramzesovej izby. Chystali sa vstugdo palaca, k& ich akési
vréanie prinutilo otdit’ sa.

Zabijak a Strazca stéli pred nimi a upierali nehrogi. Vd'aka
ostrazitému psiemuuchu guiécky masa zostali nedotknuté. Lev
potvrdil opravnené podozrenie svojho priata labami zahrabal do
zeme otravenu potravu.

Traja Gréci ozbrojeni noZzmi sa pritisli k sebe.

Zabijak s vysttenymi pazurmi a vycerenymi zubmi sa vrhol na
votrelcov.

Grécky dostojnik, ktorému sa podarilo ddsttd Ramzesove;j
osobnej straze, pomaly prechadzal spiacim palacoagéntovym
apartmanom. Jeho ulohou bolo kontroldwehodby a oznarii
pritomnos kazdého votrelca. Vojaci ho dobre poznali a nadial
pokojne pohybovasa.



Grek kra&al k zulovému schodi#, na ktorom spal Serramanna.
Sardigan vravel, ze mu treba najprv podréradlo, ak sa niekto
chce dostd k Ramzesovi. Po jeho odstraneni zostane regent bez
svojho hlavného ochrancu a celé osobna straz da krenarovi,
novému panovi Egypta.

Grék zastal a zapaval sa.

Nijaky hluk, iba ak pravidelny dych spiaceho muza.

Napriek svojej telesnej sile potreboval Serramanieikd’ko
hodin spanku. MoZno je ako tha a prebudi sa, Kezaciti ne-
bezpeéenstvo. Grék ho musi prekvém nedé obeti moznot za-
reagovd.

Zoldnier este chvi paitval. Je to jasné, Serramanna mu je
vydany na milos.

Grek vytiahol dyku z poSvy a zadrzal dych. Zarieowvshol na
spiaceho muza a vrazil mu dyku do hrude.

Utognikovi za chrbtom zaznel vazny hlas:

~Pekny vykon na zbabelca.”

Grék sa otail.

,Zabil si panaka zo slamy a handier,” povedal Seaana.
,Cakal som takyto Gtok a napodobnil som dych spiactdheka.

Menelaov muz zovrel rukovalyky.

.,Nechaj to tak.”

»Aj tak ti podrezem hrdlo.”

.Len to skus.”

Sardigan bol od Gréka o tri hlavy vySsi.

Dyka sa mihla vzduchom. Napriek vysokejaZkej postave
Sarditan odskeil s prekvapujucoahkosou.

.Nevies sa ani bl“ konStatoval Serramanna.

Napaleny grécky vojak sa pokusil o uskok: urobdiknabok a
potom s dykou namierenou na brucho protivnika vlytgpredu.



Sardian mu hranou pravej ruky zlomil zapastiéaaou pas-
tou rozmliazdil sluchu. S ovisnutym jazykom a sklemypéami sa
Grék nitvy zrutil na zem.

,O zbabelca menej,“ zaSomral Serramanna.

Ked sa Ramzes prebudil, zistil, Ze sa nepodarili deataty
proti nemu. V zahrade traja Gréci zahynuli v lewdvypaziroch a
na chodbel’alSi Grék¢len regentovej osobnej strdZze vypustil dusu
v Sardianovych rukach.

,Chcel vas zabi“ povedal Serramanna.

,1en muz prehovoril?*

.,Nemal som¢as vypa&uva’ ho, n€utujte toho uboziaka, nebol
to nijaky ve’ky bojovnik.”

.Neboli ti Gréci z Menelaovho blizkeho okolia?*

,Nenavidim toho tyrana. DoVte mi stretnéi sa s nim v osob-
nom suboji a poSlem ho do pekla osidleného prizraketfalymi
hrdinami.”

,Nateraz len zdvojnasob straze.”

,M06] pane, brani sa je zla stratégia, len utok vedie k
vitazstvu.”

.Najprv treba zisti, kto je nepriate*”

,Menelaos a jeho Gréci! Su to klamari a lisiacim skér ich
vyZeite, lebo opéizand.”

Ramzes poloZzil ruku na Serramannovo pravé plece.

,Nemusim sa rioho b&, kym mi verne slUzis.”

Ramzes stravil zvy3ok noci v zahrade pri levovsavh. Selma
zaspala a Stradzca bdel. Setchiho syn snival o pokogvete, ale
ludské Sialenstvo nereSpektovalo ani len obdobie iftkaviania
zosnulého faradna.

MojziS mal pravdu: zhovievavésepriatéov nezastavi v ich
nasilnychc¢inoch. Naopak, utvrdzuje ich v istote, Ze maju psebe
slabocha, s ktorym $ahko poradia.



Na Usvite Ramzes striasol zo seba noc bolestiedjdol Setchi
nenahradittny, musi sa pustido préace.



6. kapitola

V Setchiho Egypte mali chrAmy na starosti rdpd@nie tovaru
a potravin, ktoré im boli zverené. Od zrodu far&épsivilizacie
zdsada Maat, krehkej bohyne spravodlivosti a pravdy
vyzadovala, aby ani jednému ti#u zeme pozehnanej bohmi
nikdy nic nechybalo. Ako by sa mohol oslavévaejaky sviatok,
kebyco i len jeden Zaludok zostal prazdny?

Na vrchole Statnej pyramidy bol faradn kormidelmiko
udavajucim spravny smer, i veliten lode, ktory zabezpeval
sudrznos posadky. Od neho zavisela nevyhnutne potrebna soli
darita, bez ktorej by sa spélws’ rozpadla a zahynula by v do-
sledku vlastnych vnatornych konfliktov.

KedZe obeh tovaru zavisel predovSetkym od zboru Ukadni
ktorych ¢innog’ bola jednym z Kic¢ov egyptskej prosperity, nie-
kolki nezavisli obchodnici spolupracujidci s chramaesitavali po
celej krajine a vitne obchodovali.

Taky bol i Raia, Syan zijuci v Egypte uz asi desaokov.
Majitel' nakladnej lode a stdda oslov stale prechadzagwvers na
juh a naopak, pfom predaval vino, masové konzervy a vazy
dovezené z Azie. Strednej postavy, so Spicatowkriav tunike s
farebnymi pruhmi, dctivy, diskrétny a gmstny sa teSil priazni
mnohych klientov, ktori si cenili kvalitu jeho tawea nepremrStené
ceny. Kazdy rok mu obnovili pracovné povolenie,tpie sa v
Egypte Uplne udomacnil. Ako mnohi ini cudzinci spliy s
miestnym obyvatiéstvom.

Nikto nevedel, Ze obchodnik Raia je Spibnom v Z@ltetitov.

Ti od neho ziadali zhromdbva’ ¢o najviac informacii a odo-
vzdava ich vo vhodnej chvili. Takto anatolski bojovnicinsohli
zvolit najvyhodnejSicas na atok proti faraénovym vazalom a
zmocnt’ sa ich Uzemia, prv ako virhna do Egypta. Raia rzadw



priatd’'stva s vojakmi, colnikmi a policajtmi, ziskal mnoho
dévernych sprav, ktorych hlavny obsah poslal daikathlavného
mesta Chetitov, vo forme zakddovanych posolsti@ezerych v
alabastrovych vazach danych vodcom klanov juznej Syrie, ktori
boli oficidlne spojencami Egypta. Colnica niéko raz
skontrolovala tovar a naSla Raiove texty, nevinngéhodné oznamy
a faktary. Syrsky dovozca patril do Spionskej sieledaval vazy
adresatom a posolstva jednému zo svojich koleggewvernej Syrii,
chetitskému protektoratu, ktory ich posielal do t#at

Takto vé’ka vojenskd mocndésa Blizkom vychode, chetitska
riSa sledovala mesi&o mesiac vyvoj egyptskej politiky na zaklade
informacii z prvej ruky.

Setchiho smita obdobie smuatku boli na prvy diad vybornou
prilezitog’ou zautgit' na Egypt, no Raia vyvinul Vké Usilie, aby
odradil chetitskych generalov vrhhga do nezmyselného dobro-
druzstva. Egyptskd armada nebola, ako sa nazdavali,
demobilizovana, ale naopak v obavach, ze mbze’ dopokusu o
invdziu pred nastipenim nového viadcu na tron, opret
zdvojnasobila pohotovésa hraniciach.

Vdaka taraniu Dolente, Ramzesovej sestry, sa Raieedet,
Ze Senar, stari brat budlceholtrinebude ochotny tlssa od-
stavt’ do Uzadia. Inymi slovami robi Uklady, aby sa dioktanoci
pred bratovou korunovaciou.

Spion sa dlho zaoberal Senarovou osotmosa zistil, Ze je
aktivny, Sikovny, ctiziadostivy, nemilosrdny, keniekto ohrozuje
jeho zaujmy, prefikanglovek, ktory je Uplne iny nez Setchi a
Ramzes. Jeho pritomrtosa trone by bola ova prijaténejSia, lebo
zrejme sadol na lep Chetitom,&keveril, Ze chcu nadviazdepsSie
diplomatické a obchodné styky s Egyptom a Ze zamallstaré
urazky. Neprejavil uz Setchi slahpsked odmietol zmocni sa
kadeSskej chyrnej pevnosti, ktora boléidom k chetitskému
systému? Absolutny vladca anatolskych bojovnikodaapaut’,



Ze sa zriekol akejkwek rozpinavosti v nadeji, Ze buduci faradn
uveri jeho sladkym tgam a pdavi vo svojom vojenskom usili.

Raiovi uZ len zostalo zistiSenarovych spotmikov a odhati
ich planc¢innosti. Spravny instinkt ho priviedol do gréckejénie v
Mennoferi. Menelaos sa uz predviedol ako kruty émd ktory
zmasakroval obyvafev Tréje. Podla 'udi z jeho najblizSieho
okolia nepéi sa mu pobyt v Egypte a chce & skér vrati do
Sparty s Helenou, aby tam oslavil svoj@azistva. Senar musi
vel'mi dobre zaplatiniekd’kym gréckym Zoldnierom, aby sa zbavil
Ramzesa a nastupil na trén.

Raia dospel k nazoru, Zze Ramzes by bol pre Chetiebez-
pecny faradn. Je bojovej povahy a rovnakej natury jgko otec a
dal by sarahko unieg svojim mladickym elanom. Bude lepSie
vychadza v Ustrety Senarovym zamerom, ktory je rozvaznejsi
poddajnejsi.

Lenze spravy neboli poteSujuce. Padnformacii istého slu-
Zzobnika v paléci viaceri grécki zoldnieri boli zZakpri pokuse
zlikvidovat Ramzesa.

Najblizsie hodiny ukaZzwi sa Senarovi podari presadia a
stane sa muzom buducnosti, alebo neuspeje a zas|(gy bol
odstraneny.

Menelaos podupal po Stite, ktorym odrazikim Gderov na bo-
jisku a rozlomil kopiju, ktorou prebodol hdunejedného Tréjana.
Potom schmatol vazu a rozbil ju o stenu predsigngpvily.

Ked sa jeho zurivastrochu utiSila, obratil sa k Senarovi.

,Neuspech... Ako je to mozné? Uvedomte si, Ze mmgjpvnici
nikdy neprehravaju! Vyhrali sme vojnu s Trojou aeswitazi!®

,Mrzi ma, Zze vam musim protiég. Ramzesov lev usmrtil
troch vaSich Zoldnierov a Serramanna Stvrtého."

.Niekto ich zradil'



,Nie, iba si nesplnili tlohu, ktoru ste im dali. Raes vam od-
teraz nedoveruje a istotne vam prikaze odikrajiny.”

»A ja odidem bez Heleny..."

»Zlyhali ste, Menelaos.*

,Vas plan bol hlapy!"

,Vtedy sa vam zdal realisticky."

,Odid’te odtid'to!"

.Pripravte sa na odchod.”

,viem, ¢o mam robg."

Ramzesov komornik a osobny tajomnik Ameni bol jpha-
telom z detstva, prisahal vernaggentovi a spojil svoj osud s jeho
osudom, nech by bol akykeek. Drobny, slaby, cifiavy, mlady,
ale uz s riedkymi vlasmi, neschopny utiiészSi nadklad, no napriek
tomu neunavny pracovnik a nevsedny pisar, jednsklanpeny nad
aradnymi dokumentmi, z ktorych robil ¥ghy, aby bol Ramzes
dokonale informovany. Ameni nemal nijaké osobné iarab no
nedovolil ani najmenSiu familiarnts dvadsiatim vyberanym
uradnikom, ktorych mal na starosti; pristfi@sdisciplina boli pre
neho posvatnymi hodnotami.

Hoci si vobec nevazil takého surovca ako Serramararal, Ze
perfektne ochranil Ramzesa pred gréckyntuitocom. Priatéova
reakcia ho prekvapila; Vi pokojny buduci faradn poZziadal
Ameniho, aby mu podrobne opisal vySSie spravnedaesargany,
ich fungovanie a wahy medzi nimi.

Ked Serramanna oznamil Senarov prichod, regentov gsobn
tajomnik sa zamegd, pretoZze ho tato navsteva vyrusSila vo chuvili,
ked Studoval reformu archaickych zakonov pri ufdstani
kolektivnych prav.

.Neprijmi ho,“ radil Ameni Ramzesovi.

,Senar je moj brat.

~Je to intrigan, ktorému ide len o jeho osobny pexs.*



,Zda sa mi nevyhnutné, aby som si ho v§ld'

Ramzes prijal brata v zahrade, kde lev driemagni figovnika,
kym zIty pes obhryzal ka's

,Si lepsie ochraovany ako Setchil* zaidoval sa Senar, ,je
takmer nemozné dostaa do tvojej blizkosti."

.Nevie§, Ze sa Gréci pokusili vniktildo palaca s nepridte
skymi zamermi?*

,viem to, no priSiel som ti povedameno povodcu sprisa-
hania.”

,AKO si sa to dozvedel, brat m6j?*

~,Menelaos sa pokusil podplétma.*

,Co ti ponukol?*

,Nastup na trén.”

»A ty si odmietol...”

~,Mam rdd moc, Ramzes, poznam vSak svoje moZno&ihnaam
v umysle ich prekorta Ty si buduici faradn a nikto iny, treba
reSpektova vol'u nasho otca.”

.Preco Menelaos tak riskoval?*

,Citi sa v Egypte ako vo vazeni a jeho tuZba skér sa vrafis
Helenou do Sparty ho zbavila zdravého rozumu. dsvedeny, Ze
ty vaznis jeho manzelku. Ja séenmal vypovedado nejakej oazy,
Helenu oslobodia jemu dovoli odchod z Egypta.”

.Helena ma uplnu slobodu.”

.V ociach Gréka je t@osi nepochopitné, pretoze kazda zena
musi by pod vplyvom nejakého muza.”

~Je az nattko obmedzeny?*

.,Menelaos je tvrdohlavy a nebezpy. Reaguje ako hrdina
gréckych baji.”

,Co mi poradig?*

.Kedze sa dopustil neodpustiteej chyby, okamzite ho
vypovedz z krajiny.*



7. kapitola

Basnik Homér byval v priestrannom dome da&ko
regentovho palaca. Mal k dispozicii kuchara, chydmahradnika,
v pivnici hlinené kéahy s vinom z Delty, ktoré si prictoval
anizom a koriandrom. Zo zahrady vobec nevychadizlaty v nej
rastol v&mi vzacny citronovnik, pod ktorym mal vzdy inSpitac

Homér s telom natretym olivovym olejom lvei rad fagil
Salviové listy vo fajke s hlavkou z vékej slimaej ulity. S cier-
nobielym kocurom Hektorom na kolenach diktoval eetBady
Amenimu alebo nejakému pisarovi, ktorého mu pridegentov
osobny tajomnik.

Regentova navsteva rozveselila basnika. Jeho kyrivdesol
krétsku vazu s \eni Uzkym hrdlom, z ktorého sa nalieval tenky
prad aromatického chladivého vina. Pod besiedkouStyeoch
akaciovych dpoch so strechou z palmového listia bola bava
celkom znesiténa.

,Toto teplé leto je liekom na moje roZtavené ady,” ozval sa
Homér, ktorého zbrazdenu a zvraskavenu tvar leracdifia biela
brada. ,Byvaju tu barky ako v Grécku?*

,Boh Sutech rozputa niekedy Krai strasné,” odpovedal Ram-
zes. ,Oblohu zatiahndierne mr&nda, krizuji sa na nej blesky,
buracaju hromy, voda nhf@ vyschnuté riiska a riava unasa
kamene. Strach nffa srdcial’udi a mnohi z nich sa nazdavaju, ze
nastava koniec sveta.”

.,Nenosil Setchi Sutechovo meno?*

,Dlho to bolo pre ma vd’kou zahadou, ako sa faradn odvazil
zvolit' si za ochranného boha Usirovho vraha? Pochopil gem
ovladol Sutechovu silu, nesmiernu moc nebies aiZgojzival v
zaujme harmonie, a nie chaosu.”

»Egypt je cudné krajina! Nebudete teraelit’ nejakej barke?*



,Zeby ozvena dram prenikla az do tejto zahrady?*

,Mam slaby zrak, no vynikajuci sluch!”

.Preto viete, Ze vasi krajania sa pokusili Zaiia."

~Predwerom som napisal tieto verd3&mi sa obavam, aby ste
sa nedostali do hustych sieti, z ktorych niet Uraikoestanete sa
vSetci korisou a obe&ou nepriatéskych bojovnikov. Vyplienia vase
mesta. Myslite na toz@m i nocou a nednavne bojujte, ak chcete
ujst vycitkam:*

~ote vestec?”

.Nepochybujem o vaSej galantnosti, lenze buducadar sa
chce ni¢o dozvedi€ od bezbranného Gréka.”

Ramzes sa zasmial. Homér bol drsny a prialoyek a to sa mu
p&ilo.

,Myslite si, Ze utonici konali na vlastni p#salebo na
Menelaove prikazy?*

.,Nepoznate dobre Grékov! VyZivaju sa v sprisahdnidde-
nelaos chce ziskddelenu a vy ju pred nim skryvate, takze jedinym
rieSenim je nasilie.”

.,Nepodarilo sa to.”

.Menelaos je dahany a obmedzeny, nevzda sa vSak svojho
ciela, vyhlasi vam aj vojnu tu vo vaSej krajine beZamlu na néa-
sledky.”

,Co mi poradite?"

,Poslite ho do Grécka aj s Helenou.”

,ona to odmieta!”

.l ked’ to tato Zena nechce, plodi okolo seba iba&’asi®e a
smit. Je beznadejné zmérbeh jej osudu.”

,M0&ze si slobodne zvdlikrajinu, v ktorej chce Ei*

LVystrihal som vas. A nezabudnite mi paskaovy papyrus a
najkvalitnejSi olivovy olej.”

Basnik s bielou bradou sa vobec nespraval gavijieRamzes
si cenil jeho otvoren@sv&Smi nez pokrytecké éepochlebovéov.



Lenc¢o Ramzes preSiel cez portal svojho kridla paladasa
k nemu Ameni. Bolo to u nehmsi nezvyajné.

,Co sa robi?*

.Menelaos... To Menelaos!”

,Co urobil?*

,Vzal ako rukojemnikov Uradnikov pristavu, ich Zemyleti a
vyhraZa sa, Ze ich pozabija, ak mu eSte dnes ng\We&nu."

.Kde je?"

,S rukojemnikmi na svojej lodi. VSetky jeho lodemipravené
zdvihn kotvy. Ani jeden z jeho Zoldnierov nezostal v neest

,Kt0 je zodpovedny za ochranu pristavu?*

.Nebud’ ve’'mi prisny... Menelaos a jeltiadia prekvapili nasich
vojakov straziacich nabrezia.”

,Vie o tom moja matka?“

,Cakéata s Nefertari a Helenou.*

Na tvari Setchiho vdovy, Ramzesovej i Menelaovepbadky
sa zr&il nepokoj. Tuja sedela na nizkom stolci z pozlétendreva,
Nefertari na skladacej posteli, Helena stéla oprgsénozeleny ki
Vv tvare lotosu.

V prijimacej sieni vékej kr&’ovskej manzelky viadlo svieze a
upokojujuce ovzduSie; vSade sa Sirili jemné vore fatadbnovom
trone kytica kvetov svetla o daitasnej monarchovej nepritomnosti.

Ramzes sa poklonil pred matkou, nezne pobozkal efiainza
pozdravil Helenu.

,=UZ ta informovali?* spytala sa Tuja.

~ZAmeni mi povedal, aka je vazna situacia.lKo je rukojem-
nikov?*

»Asi pétdesiat.”

,Aj keby bol len jeden, musime ochrérneho Zivot.”

Ramzes sa obratil na Helenu.



+Ak zautatime, popravi Menelaos rukojemnikov?*

wZaskrtil by ich vlastnymi rukami.”

,Odvazil by sa spactiaaky barbarskgin?*

,Chce mia. Ak mu to nevyjde, bude zahijdovtedy, kym ne-
zabiju jeho.”

»Takto usmrtt’ nevinnychr'udi...”

,Menelaos je vojak, v jehodtach existuju len spojenci a ne-
priatelia.”

,A jeho vlastniludia... Uvedomuije si, Ze ani jeden z nich ne-
zostane nazive, ak povrazdi rukojemnikov?*

,Jmru ako hrdinovia sotou.”

~Hrdinovia, vrahovia bezbrannydudi?*

,Vitazstvo alebo snif Menelaos iné nepozna.”

~Peklo gréckych hrdinov nie je temna a beznadejrepps ?*

,Nasa smt' je naozaj temna, ale rados boja mocnejSia nez
oby¢ajna tuzba pre#i*

Nefertari podisla k Ramzesovi.

,Co urobig?"

.Pojdem neozbrojeny na Menelaovufla pokusim sa ho pri-
vies’ k rozumu.“

.10 je zbyta@né,” namietla Helena.

,Musim sa o to pokusi*

,Aj teba si ponechéa ako rukojemnika!“ ozvala saéMiiri.

.,Nemas pravo vystavisa takému nebezgenstvu,” usudila
Tuja. ,Haddam nepadnes do pasce, ktoru ti nastfazil?

,Odvezieta do Grécka,” predpovedala Nefertari, ,a iny muz
bude vlddcom Egypta. Tedp sa dohodne s Menelaom, mu da
Helenu v tomto vymennom obchode.”

Ramzes sa pdhadom spytal matky, ktor4d nespochybnila
Nefertarine slova.

,AK s Menelaom nemozno vyjedn&yatreba ho zrafi na
kolena.”



Helena podisla k regentovi.

,Nie,“ povedal, ,nepripustime, aby ste sa obetav@kchraio-
vat’ hog’a je naSou posvatnou poviniios.”

.,Ramzes ma pravdu,” pridala salké krdovska manzelka,
.Keby sme ustupili Menelaovmu vydieraniu, Egyptday prepadol
do zbabelosti a bol by zbaveny Mutinej pritomnbsti.

~Ja som zodpovedna za tuto situéciu a...”

.Nenaliehajte, Helena. Rozhodli ste sduinas a my rtime za
vasu slobodu.*

,Musim nieco vymyslie’,“ povedal Setchiho syn.

Meba, minister zahragmych veci, sa cely triasol a potil,ksa
rozpraval z mennoferského nabrezia s Menelaone S&ébal, ze ho
v kazdej chvili m6ze zasiahfi§ip gréckeho lukostrelca. Predsa sa
mu len podarilo vysvetli spartskému kiédvi Ramzesovo
stanovisko, ktory suhlasil usporiadael’kd hostinu na Heleninu
poced’, prv ako navzdy opusti Egypt.

Po tvrdom vyjednévani grécky vladca suhlasil, nblasil, ze
neda rukojemnikom nijaku potravu, kym Helena nema@alube
jeho lode. Pusti ich na slobodu tesne predtym, jeko lode
vyplavaju na Sire more, gom ho nesmie sledovaijaké egyptské
vojnove plavidlo.

Zivy a zdravy odisiel rychlo Meba z nabreZia zamesnych
poznamok gréckych vojakov. Upokojil sa,dkenu Ramzes gra-
tuloval k Uspesne splnenej tlohe.

V noci musi regent n&jsprostriedok, ako oslobatirukojem-
nikov.



8. kapitola

Setau, zaklinrahadov, muz strednej postavy, herkulovskej sily,
s ¢iernymi vlasmi a matnej pleti sa miloval s rozkogdmalbijskou
manzelkou Lotos, ktorej jemné a Stihle telo jedmogyzyvalo k
rozkoSi. Dvojica byvala na okraji pusStelaleko od centra
Mennoferu, vo vEkom dome, kde mali i laboratorium. Mnohé
miestnosti boli zaplnené fiolami roatiej va’kosti a predmetmi
zvlastnych tvarov, ktoré umadavali upravové hadi jed a mie§a
roztoky potrebné pre lekéarov.

Mlada Nuabiganka bola mimoriadne pruzna a oddavala sa
Setauovym nesgetnym fantaziam, ktoré sa zdalitbgevycerpa-
te’'né. Odkedy si ju priviedol do Egypta a ozZenil s@s, stale ho
udivovala svojimi hlbokymi a dékladnymi znat@eni plazov.
Spolaina vase im umoziovala ustawine napredovwaa objavové
nove lieky, ktorych priprava si vyZzadovala dihojéaa pokusy.

Kym Setau laskal Lotosine prsniky, ako keby pohddqmiky
kvetov, domaca kobra sa véiya na prahu domu.

~,Mame navstevu,” povedal Setau.

Lotos pozerala na jeditieého plaza. Pdd jeho pohybov ve-
dela,¢i prichadza priatealebo nepriate

Setau vstal z pohodinej postele a schmatol hruliGupadoci
déveroval kobre, ktorej pokoj nevestikrilé, tato néna navsteva
ho nabadala k opatrnosti.

Cvalajuci k& odrazu zastal niekko metrov pred domom a
jazdec zoskal na zem.

.,Ramzes! Préo tak uprostred noci?*

,Dufam, Ze sonra nevyrusil?*

,AK mam by Uprimny, tak trochu. Ja a Lotos..."

.Prep&te, Zze som sem tak vtrhol, no potrebujem vasu pdmoc



Setau a Ramzes spolu Studovali, lenze Setau dalzkariéry
vysokého uradnika, aby sa venoval hadom - tvoroktpkych sa
skryva tajomstvo zivota a smrti. Imanny proti icdy podrobil
Ramzesa tvrdej skuske, &anu pripravil stretnutie s viadkpu
puste, mimoriadne nebezfm®u kobrou, ktorej uStipnutie je
smrté’né. Ich priatéstvo pretrvalo aj po tejto konfrontacii a Setau
patril K obmedzenému kruhu vernych, ktorym budécaén plne
doveroval.

Je krdovstvo ohrozené?"

.Menelaos sa vyhraza, Ze pobije rukojemnikov, ak mauy-
dame Helenu.*

.Pekna zalezita8 Preto sa nezbaviS tej Grékyne, ktora za-
pricinila znicenie celého mesta?”

,Porusenie zakonov pohostinstva by uvrhlo Egypt znéar-
barov.”

.,Nechaj barbarov, nech si sami medzi sebou vyriesiaje
spory.”

.Helena je krfovna a chce zostal nds. Mojou Ulohou je vy-
slobodft’ ju z Menelaovych pazurov.”

~Slova hodné faradna! Tvoj osu@ naozaj priviedol k tomuto
nad’'udskému poslaniu, po ktorom baZia len blazni a devei.”

,Musim sa zmocni Menelaovej lode a zachr@nrukojem-
nikov.*

,Vzdy si mal rad nerieSitimé situacie.”

,Najvyssi dbstojnici oddielov sidliacich v Menndfereprisli
ani s jednym napadonip by si zasluzil pozorngsKazdy ich za-
mer by sa skafil krvipreliatim.*

,Hadamta to neprekvapilo.”

.V tvojich rukach je Ka¢ na vyrieSenie situacie.”

~Ja mam ako vojak zaltw’ na grécke lode?"

.1y nie, ale tvoje hady.“

»AKO si to predstavujes?



.Pred usvitom sa plavci ticho priblizia az k lodianylezu na
zabradlie s hadom vo vreci, vyslobodia ho z nehbodia ku
Grékom straziacim rukojemnikov. Hady usStipnu nig&eh vo-
jakov, prekvapia nepriate, ¢o nasiudia vyuzija.”

.Prefikané, ale J@mi riskantné. NazdavaS sa, Ze kobry
rozoznaju Grékov od rukojemnikov?*

,=Jvedomujem si toto naSe ke riziko."

.,Nase?"

.My dvaja budeme, samozrejmeiastnikmi celej akcie.”

,Chces, aby som riskoval Zivot kvoli Grékyni, ktor@Gbec ne-
poznam?*

,KvOli egyptskym rukojemnikom.*

,Co bude s mojou Zenou a hadmi, ak zomriem v tomto ne
zmyselnom dobrodruzstve?”

,Budu m& zarwenu celozivotnu penziu.”

.Nie, to je vémi nebezpéné... Kdko hadov bude potrebné,
aby sme mohli zautet’ na tych prekliatych Grékov?*

,Zaplatime ti za ne trojnasobnud cenu a navySe urabivojho
experimentalneho laboratéria oficialne vyskumnéditko.”

Setau pozrel na Lotos, takufazliva v horicej letnej noci.

.Nebudeme vies zbytainé re&i a hnel’ naloZime hady do
vriec.”

Menelaos nervozne prechadzal po vésikem mostiku svojej
lode. Hliadky nezaznamenali nijaky ruch na nabziaPoda
predpokladu spartského Keasa zbabeli a humanisticki Eggpia
neodvazia na nijaku oslobodzovaciu akciu. Zajatieojemnikov
nebola nijaka vika slava, je to vSakcinny prostriedok. Nemal
nijakd ind mozno ako vytrhndi Helenu z ruk jej ochrankyTuje a
Nefertari.



Rukojemnici prestali nariekKaa stené. Vycerpani, s rukami
sputanymi za chrbtom lezali pokope na korme pododnrn asi
desiatich vojakov, ktori sa striedali kazdée dveihpd

Pobanik pristupil k Menelaovi.

.Myslite si, Ze zaut&ia?"

,Bolo by to hlupe a zbyiné; museli by sme rukojemnikov
pozabijd."

.V takom pripade zostaneme bez ochrany.”

.Prv ako sa dostaneme na more, pozabijali by smehguhn
Egypanov... Neohrozia vSak bezp®g svojich roddkov. Na
svitani sa ku mne vrati Helena a nastupime cesnodd

,Bude miluto za touto krajinou.”

.Potratil si rozum?*

.,Nemali sme v Mennoferit&stny a pokojny zivot?*

,Narodili sme sa preto, aby sme bojovali, a niekli."

,Co ak vas po navrate domov zabiju? Vo vasej nepritmti sa
iste naSlo dasuchadza&ov o tron.”

~ESte vZdy viem naraltes m&om; kel uvidia poslusnu Helenu
po mojom boku, pochopia, Ze moja moc zostala neera

Ramzes vybral tridsaelitnych vojakov, vSetko dobrych plav-
cov. Setau im ukazal, ako maju ottorrece, aby z neho vysiel had
a neustipol ich pritom. Tvare dobrdirokov boli napaté. Regent im
predniesol presveéd/u a zapalistu & aby ich povzbudil do boja.
Jeho rdznasa Setauova pokojna sila vliali do nich presiarde, ze
dosiahnu uspech.

Ramzeslutoval, Ze zatajil matke a manzelke svojiadi na
akcii, lenze ani jedna z nich by mu nedovolila Zepsa do takehoto
blaznivého podujatia. Musel Bypsobne zodpovedny za tento Gtok.
Ak osud privedie Setchiho mladSieho syna k najvjy$seci,
umozni mu prekortatato skusku.



Setau sa prihovéaral hadom vo vreciach a tiSil mklimacimi
formulkami. Od Lotos sa n&ill zvukom, ktoré ni nehovoria
Pudskym uSiam, no maju ey vplyv na zahadny hadi sluch.

Ked’ sa Setau presveéit] Ze zvlastni spolubojovnici prepadovej
jednotky su pripraveni, pohla sa malad skupina kuNWojaci
vkrocili do vody na konci nabreZzia, kam nedovideli gréthkiadky.

Setau chytil Ramzesa za ruku.

.Pockaj... Pozri sa, prisahal by som, Ze Menelaov deiha
kotvy.“

Nemylil sa.

.Zostante tu.”

Ramzes odlozil na zem vrece s fm®u zmijou a rozbehol sa
ku gréckej lodi. Striebristé mese svetlo dopadalo na provu, kde
stali Menelaos a Helena, ktoru si spartsky kndvinul k sebe.

.Menelaos!" skrikol Ramzes.

V dvojitom brneni a s opaskom so zlatymi sponanadhspo-
znal regenta.

,Ramzes! Prisiel si mi zazalétastn( cestu...? Pozri sa, He-
lenal'ibi svojho manZela a odteraz mu bude navzdy véodala
mudro, kel’ priSla za mnou! V Sparte bude n&@stnejSou spomedzi
vSetkych Zien."

Menelaos vybuchol v smiech.

~Prepusti rukojemnikov!"

,Neboj sa, odovzdam ti ich zivych.”

Ramzes sledoval z bezpej vzdialenosti grécku flotilu na
malom plavidle s dvoma plachtami. Kea rozvidnilo, Menelaovi
vojaci rozputali véky lomoz, lebo z&ali trieska mezmi a kopijami
po Stitoch.

Egyptské vojnové namornictvo na prikaz regenta Eeye
krdlovskej manzelky nezasiahlo a nechalo Grékotfmtracestu k
Stredozemnému moru. Menelaos sa mohol nehatenét phav
sever.



Ramzes sa chiki nazdaval, Ze ho spartsky krdobehol a po-
zabijal rukojemnikov, no z jeho lode spustili nadwciin, do
ktorého vazni zisli po povrazovom rebriku. Zdrawizinsa chopili
vesiel &0 najrychlejSie sa vzdialili od svojho plavajucefézenia.

Helena s bielymi ramenami v purpurovom plasti, edylon za-
vojom na tvari a zlatym nahrdelnikom na krku poleena egyptsky
breh, na krajinu, kde zaZila nidkm mesiacov fastia v nadeji, Ze
unikne osudu, ktory jej nachystal Menelaos.

Ked’ uz boli rukojemnici mimo dosahu gréckych Sipovidia
odkrutila vigko ametystového prsta na pravej ruke a vypila z
drobnej fioly smrtény jed, pripraveny v mennoferskom laboratoriu.
Prisahala, Ze sa nestane ottty a Ze neskabitd a ponizovana v
Menelaovom gyneceu. Prefikany Menelaos a smutnslgweny
vitaz tréjskej vojny privezie do Sparty len jeftaolu a do konca
Zivota bude vystaveny posmechu a folamiu.

Aké len bolo krasne sinko egyptského leta! Ako Helena
tuzila zbaw sa uUb&ove] pokozky a dosiahmiubronzovu plé
krasnych Egyganiek, ktoré slobodne miluja svojim rozkvitnutym
telom a rozkvitnutou dusou.

Helena sa ticho zosunula s hlavou spustenou na pleo Si-
roko roztvorenymi dami upretymi na belasé nebo.



9. kapitola

Ked sa mlady diplomat ASa vratil do Mennoferu po kedtik-
formatnej misii v juznej Syrii, ktori vykonal na prikazinistra
zahrantnych veci, obdobie smutku trvalo uz Styritlsdni. Od
zajtrajSieho da Tuja, Ramzes, Nefertari a vyznamné osobnosti
Statu odidu do Vesetu, kde ulozia do hrobky Setchiumiu a
uskut@ni sa korunovacia kféavskej dvojice.

ASa, jedinéik z bohatej rodiny, distingvovany a elegantny muz
s podlhovastou jemnou tvarou, s inteligentnyméami a
podmanivym, neraz i pétavym hlasom bol Ramzesovym
spoluziakom a vzdialenejSim priében, ktory mal zmysel pre
kritiku. Ovladal niekdko cudzich jazykov a uz v mladosti tuzil
cestovd, Studovd cudzie narody a stasa diplomatom. ¥aka
pozoruhodnym uspechom, ktoré prekvapili skisenyaudnikov,
ASa dosiahol bleskovu kariéru. Mal iba dvatlsarokov a uz ho
pokladali za jedného z najlepSich znalcov Azie. il
administrativny, ale aj prakticky pracovniko byva vé&mi
zriedkavé, vedel tak prenikavo analyzoviakty a udalosti, Ze
niektori viiom videli priam veStca. Bez{mos’ Egypta zavisela od
spravneho zhodnotenia zamerov hlavného nepaatechetitske;
rise.

Ked” ASa priSiel podé spravu Mebovi, zastihol ministra v
ski’'¢enej ndlade. Obmedzil sa na nilko plytkych fraz a poradil
mu, aby sa hnk doZadoval prijatia u Ramzesa, ktory sa chce
postupne stretniso vSetkymi vySSimi funkcionarmi.

ASu prijal najprv Ameni, regentov osobny tajomniidvaja
muzi si vymenili zdvorilostné vety.

.,Nepribral si ani gram,“ konStatoval Asa.

LAty si vzdy v luxusnej tunike pdé poslednej méody!*



,Je to jedna z mojich mnohych nerestésy nasich 3tudii st uz
tak d’aleko... No teSim sa, Ze si ha tomto mieste.”

.Prisahal som, Ze zostanem verny Ramzesovi a gwigahu
dodrzim.”

,Dobre si si vybral, Ameni, ak to bude K& bohov, Ramzes
budecoskoro korunovany.”

~Je to v@a bohov. Vie§, Ze unikol atentatu, ktory pripravili
Menelaovi zoldnieri?*

~Je to bezvyznamny kfapodvodnik, ktory nema buddcnds

~Je to naozaj podvodnik! Zajal rukojemnikov a vytaiasa, Ze
ich usmrti, ak mu Ramzes nevrati Helenu."”

»+AKOo na to reagoval Ramzes?*

,2Odmietol porudf zakony pohostinnosti a pripravil atok na
Grékov.”

,Riskantné.”

,Co iné by si navrhol?"

.Vyjednaval by som, a eSte raz vyjednaval... Lenhgeobianom
ako Menelaos, priptiam, by to bolatosi nadudské. Bol Ramzes
uspesny?”

.Helena odiSla z palaca, aby sa vratila k manZelavtakto
zachranila mnoho Zivotov. Vo chvili, &&enelaova Id’ vyplavala
na Sire more, spachala samovrazdu.”

,vzneseneé, no definitivhe gesto.”

,Vzdy si taky ironicky?*

,Robit’ si posmech z inych, ako aj sdm zo seba, niehjggena
ducha?®

.Povedal by som, Zéa nedojala Helenina skt

Je Fastim pre Egypt, Ze sa zbavil Menelaa a jeho bgmaly,
trebujeme lepSich spojencov ako Grékov.”

,Homér tu zostal.”

~ren mily stary basnik... PiSe spomienky na tréjskjnu?”



,Casto mam t@&eg’ a robim mu pisara; jeho verse su neraz tra-
gické a nechyba im noblesa.”

,Laska k pisaniu a spisovditem bude tvojou zahubou, Ameni!
Aké miesto ti vyhradil Ramzes v buducej vliade?*

.,Neviem... To, na ktorom som, mi ki vyhovuje.”

,Zasluzis si niéo lepSie.”

Aty by si aké chcel?"

,Najprv by som sa chcelim skor stretntis Ramzesom.*

,Mas délezité informacie?"

,Dovol, aby som si ich ponechal pre regenta.”

Ameni sa zéervenal.

.Prepa, najdes ho v stajniach. Teba prijme.”

Ramzesova zmena prekvapila ASu. Nastavajuci egypisk,
hrdy a sebaisty, pohal s mimoriadnym majstrovstvom kone
zapriahnuté do jeho voza a robil s nimi také neteigretazké kus-
Ky, Ze stari stajnici pozeralifilao s otvorenymi ustami.

Z urasteného mladenca vyrastol mocny svalnaty, atiéstu-
pujuci ako vladca, ktorého autoritttmemaéze spochybii Asa si
v8ak vSimol priliSny eldn a nadSenie v konaoi,mohlo vies k
unahlenym tusudkom; ta vSak vystriné¢loveka, ktorého energia
vyzera ako newerpaténa.

Ked’ Ramzes zbadal prid® zamieril s vozom k nemu, zastauvil
dva metre pred mladym diplomatom a obsypal mu nowviku
prachom.

.Prep&, Asal! Su to mladé a esSte trochu neposlusné kone.*

Ramzes zoska na zem, zavolal dvoch koniarov, aby sa po-
starali o kone a polozil ASovi ruky na plecia.

,E&te vzdy existuje ta prekliata Azia?"

,B0jim sa, Ze ano, valenstvo.”

.Veli censtvo? ESte nie som faraén!®



,Dobry diplomat sa musi di¥adopredu; tak’ahSie nazrie do
buduicnosti.”

.Len ty sa takto vyjadrujes.”

~Je to vytitka?*

,ASa, porozpravaj mi o Azii."

.Naoko je vSade pokoj. NaSe knieZatstiakaju na tvoju ko-
runovaciu, Chetiti nevychadzaju zo svojich Uzemavajich pasem
vplyvu.*

.Povedal si, ze naoko?*

,Dozvies sa to zo vSetkych oficialnych hlaseni.”

,Ty mas vsak iny nazor..."

»Ticho byva vzdy pred burkou, no nevedno, ako gdbtrva.”

.,Podme sa napi”

Ramzes sa najprv preswdd ¢i sa o kone dobre postarali a
potom si sadol s ASom v tieni Sikmej strechy obréiado puste.
Sluha im hné priniesol chladené pivo a navemu bielizé.

,MysliS si, Ze Chetiti naozaj chcd mier?”

ASa sa zamyslel pri piti chutného napoja.

,Chetiti su dobyvatelia a bojovnici, v ich slovnike slovo
»mier« len basnicky obraz bez realneho obsahu.”

,Takze klamu.*

,Dufaju, Ze mlady vladca s mierumilovnymi nazormide
klds” mensSi déraz na obranu svojej krajiny a Ze z masiaanesiac
bude slabntl*

,Ako Achnaton.”

,=Uviedol si dobry priklad."

~Vyrabaju vda zbrani?"

,Ich vyroba naozaj rastie.”

,Nazdavas sa, Ze je vojna nevyhnutng?“

,Ulohou diplomatov je vyléit tito moznos.”

,AKo to urobis?*



,Na to ti nemdzem odpovetdaebo moja funkcia mi neumoz-
nuje ma celkovy prefiad a navrhntli¢inné opatrenia v sasne;j
situacii.”

.Nechcel by si by v inej funkcii?*

,O tom ja nem6zem rozhodota

Ramzes sa z#ihdel do puste.

.V detstve som chcel byfarabnom ako méj otec, lebo som
veril, Ze moc patri k najzaznaejSim hram. Setchi mi otvorilcg
ked’ ma podrobil skuske s divokym bykom, a potom somtsdol
do iného sna: kynavzdy prinom pod jeho ochrannou rukou.

Otec vSak umrel a skoih sa vSetky sny. Prosil som nevidite
ného, aby ma uchranil pred Rowanim a pochopil som, ze mi
odpovie iba nejakou prihodou. Menelaos sa pokasit'zna, lenze
moj lev, mdj pes a velitemojej osobnej straze ma zachranilidke
som sa rozpraval s duSou méjho otca. Vtedy somoghodol
nevzdorové viac osudu. Stane sa tak, ako rozhodol Setchi.”

.,LPamatas sa, kksme sa so Setauom, MojziSom a Amenim
zhovarali o skuténej moci?*

~2Ameni ju videl v sluzbe krajine, Mojzi$ v stavitkom umeni,
Setau v poznani hadov a ty v diplomacii.”

,0zajstnd moc... Iba ty ju budes fxfa

.Nie, ASa, prejde cezo fia, zhmotni sa mi v srdci, v mojich
rukach a opusti ma, ak nebudem schopny tidsZja."

,Obetova’ svoj zivot krdovstvu... Nie je to privysoka cena?”

,Nemdzem kong, ako by sa mi ziadalo.”

,Tvoje slova ma takmer desia, Ramzes.”

,Nazdavas sa, Ze nevietfy je to strach? Nech by sa mi stavali
do cesty akéKivek prekazky, budem vladtia pokraova’ v diele
svojho otca, aby som odkazal svojmu nastupcovilange silny a
krasny Egypt. Poméze$ mi v tom?*

,Ano, velicenstvo.”



10. kapitola

Senar sa oddaval pochmirnym myslienkam.

Gréci hanebne sklamali. Menelaos posadnuty tUuZlpét zis-
kat' Helenu ako kori§ stratil zaujem o to hlavné, o zlikvidovanie
Ramzesa. Jedinou Utechou bolo, Ze sa Senaroviilmoplasvedit
brata o svojej nevine. Po odchode Menelaa a jelj@k®w nikto
neobvini Senara, Ze bol strojcom sprisahania.

Ramzes vSak nastupi na tron a bude neobmedzenatlad\
on, Senar, najstarsi Setchiho syn ho bude musislichd a
spravd sa ako ob§ajny sluha! Nie, nikdy sa nezmieri s takouto
potupou.

Preto dohodol stretnutie so svojim poslednym smojemclo-
vekom mimo akéholwvek podozrenia, ktory mu mozno pomdze
bojova’ zvnutra proti bratovi a zosadno z tronu.

Kratko pred zotmenim bolo rusno v Stvrti fiarov; povdaci a
zakaznici chodili medzi stdnkami, pozerali sa nék@evazy a
rozlicné ceny remeselnikov. Na rohudlidly ponukal chutn@erstvua
vodu nost vody.

Tu ASa v obgajnom rdchu a skromnej parochni¢em by ho
nikto nespoznalgakal na Senara, ktory tiez zmenil svoj vyzor.
Obidvaja muzi si za strapce hrozna kupili kozenytneody ako
oby¢ajni vidietania a sadli si k sebe pri mariku.

.Stretli ste sa s Ramzesom?*

,UZ nie som podriadeny ministrovi zahranych veci, ale
bezprostredne budicemu faraénovi.”

,Co to znamena?“

»~vymenovanie do funkcie.”

,D0 akej?"



,10 eSte neviem. Ramzes mysli na zlozenie budutZjyv
Kedze je vernym priatom, MojziS, Ameni a ja dostaneme v nej
najvyznamnejsie kresla.”

,Kto v nej esSte bude?”

.V kruhu najblizSich zostal iba Setau, ale tengkyt zaujaty
Studiom svojich hadov, Ze odmieta akBkek zodpovedné miesto.”

,Nadobudli ste dojem, Ze Ramzes sa rozhodal vigady?"

,Hoci si uvedomil, aka je tdazka uloha a aky je neskuseny,
necuvne. Nespoliehajte sa, Ze by sa doldimeezdal moci.”

,Nespominal pred vami ¥&naza Amonovho chramu?“

.Nie.“

~Vyborne, podcauje jeho vplyv a schopnoskodt’.

,Nie je to zastraSenglovek, ktory sa boji kidovskej autority?*

,Bal sa Setchiho... LenZze Ramzes je len mlady rktgry sa
nevyzna v bojoch o moc. Od Ameniho sa nedadaisiahnti, ten
prekliaty utly pisar je oddany Ramzesovi ako pegrau panovi.
No nestrdcam nadej, Ze raz zamotam MojziSa doctvogidel.”

,UZ ste sa o to pokusili?”

.Neuspel som, to vSak bol iba prvy pokus. Ten Hefgane-
ustalena povaha, staléaua svoju pravdu, ktora sa nezhoduje vzdy
s Ramzesovou pravdou. Ak sa nam podari ponikmu pocom
tuzi, prejde do iného tabora.”

,Mate pravdu.”

,Mate nejaky vplyv na Mojzisa?*

,10 Si nemyslim, no v budicnosti mozno najdem n&jpko-
striedky néatlaku.”

A na Ameniho?“

.Vyzera nepodplatittny,“ povedal ASa, ,n@&lovek nikdy ne-
vie. S vekom sa stane otrokontakanych potrieb a budeme nti6c
vyuzit' jeho slabiny.”

.Nemam v umysle&aka’, kym Ramzes upevni svoju moc."



JAni ja, Senar, no predsa len musitetmeochu trpezlivosti.
Neuspech Menelaa a jeho Zoldnierov vam ukazalj relsa vy-
pracova dokonalu stratégiu.”

,Ako dlho to bude trva?“

.Nechajme Ramzesa, nech mu stipne moc do hlavyn,Ohe
ktory ho zoZiera, si najde dogotravy v nadhere jeho dvora a
spbsobi, Ze strati zmysel pre realitu. NavySe ¢ebujeden z tych,
¢o ho budud informowviao vyvoji situacie v Azii, a zrejme da na moje
rady.”

,ASa, aky mate plan?"

,Chcete vladnt, vSak?*

,Zaslizim si to a som schopnytbfaraénom.”

»1reba teda zvrhnilalebo odstraiiRamzesa.”

,Nevyhnutnos sa stava zakonom."

,Mame len dve moznosti: vnutorné sprisahanie alapesia
zvonka. Na sprisahanie si musime zfskigkd’ko vplyvnychludi
v krajine, a to budete mana starosti predovSetkym vy. Druha
moznog sa odvija od skutmych zamerov Chetitov a od pripravy
konfliktu, ktory by sa skotii Ramzesovou porazkou, ale nie
zruinovanim Egypta. Keby krajinu Chetiti vypliendimocnili by sa
Horného i Dolného Egypta.”

Senar neskryval svoju mrzutbs

,Nie je to privd’mi riskantné?“

.Ramzes je nebezpry protivnik, len tak’ahko sa k moci ne-
dostanete.”

,Ak Chetiti zvitazia, obsadia Egypt.”

,T10 nie je takeé isté.”

+AKy zazrak navrhujete?”

.,Nebude to nijaky zazrak, ale pasca, do ktorej aak
Ramzesa, bez toho ze by sme priamo ohrozili Egyptzahynie
alebo bude zodpovedny za porazku, ani v jednomageimebude



moéa pokratova’ vo vladnuti. V tej chvili sa objavite ako
zachranca.”

.Nie je to sen?*

.,Nemam poves, Ze by som trpel na ilizie. L& budem ve-
diet’, aké miesto pre i@ Ramzes pripravil, Zaem kond. Ak,
pravda, nechcete vsetko vida

,Nikdy! Ramzesa sa musim zb&viivého alebo ritveho."

,AK sa nam vSetko podari, dufam, Ze nebudetela&w."

.,Nemusite m& obavy, stondasobne sa vam to oplati, budete
mojou pravou rukou.”

,Dovol'te, aby som o tom pochyboval.*

Senar sa strhol.

,Nedoverujete mi?*

»Ani najmenej.”

»<Ale potom...*

,Netvarte sa prekvapeny; keby som bol naivny, ddwete sa
ma zbavili. Nemozno vetis’'ubom ¢loveka, ktory ma moc. Jeho
spravanie zavisi len od jeho osobnych zaujmov mi@tho iného.”

,Boli by ste sklamany, ASa?"

,S0m realista. K& budete faradn, vyberiete si takych minis-
trov, akych budete potrebaa tej chvili. MoZno sa zbavite tych,
ktori vam ako ja dopomohli nastdigia tron.”

Senar sa usmial.

~Ste mimoriadne inteligentny, Asa.”

,Na cestach som spoznal sp&tosti a roziknych r'udi, ale
vSetci sa podridiuju zakonu silnejSieho.”

,10 vSak neplati pre Egypt za vlady Setchiho.”

.Setchi je nitvy, Ramzes je bojovnik, ktorého sila sa eSte ne-
mohla vyzar'. A to je naSet&astie.”

,Za Svoju spolupracu by ste chceli okamziti odménu.

,Vidim, Senar, Ze vam to dobre mysli.*

,Musite to povedéjasne.”



,Moja rodina je iste bohatd, ridovek nikdy nie je dasbohaty.
Som stale na cestach athmcetné vily mi robi véka rados. Raz
sa mi ziada oddychovana Severe, raz na Juhu. Tri sidla v Delte,
dve v Mennoferi, dve v strednom Egypte, dve v ok@s$etu, jedno
na Asuane by som pokladal g@s méjho pobytu v Egypte za
primerané.”

Ziadate odo ma cely majetok.”

,Senar, je to smiedne, naozaj smiesne za sluzbyeé ktam po-
skytnem.*

,Chcete aj Sperky a drahé kamene?*

,T10 je samozrejmé.”

.,Nemyslel som si, ASa, Ze ste taky chamitigvek.”

~,Mam rad luxus, viky luxus, zberatievzacnych vaz ako vy by
mal ma pochopenie pre takéto atidy.”

,10 mam, ale ttko domov...”

,Domy nadherne vyzdobené s bohatym zariadenim! daeb
moj raj na zemi, miesta rozkosi, kde budem jedimyaznavanym
panom, kym vy budete vystupavgo schodoch veducich na
egyptsky tron.”

.Kedy mam zéat’ so splacanim svojho dlhu &iovam?*

,Okamzite.”

.ESte ste neboli vymenovany do funkcie.”

,Nech sa stanéokal'vek, budem na vyznamnom poste, musite
ma povzbudi, aby som vam dobre sluzil.”

,Cim zaneme?*

,Vilou na severovychode Delty blizko hranic. R&agttym, ze
to bude vék4 usadlogs jazierkom na kupanie, s vinicou a horlivym
sluzobnictvom. Aj k& tam budem iba niek&o dni v roku, Zelam
si, aby sa ku mne spravali ako k princovi.”

,10 je vasa jedina tuzba?"



,Zabudol som na Zeny. Ras diplomatickych poslani mam ich
malo, no doma ich musim thaela, krasnych a vasnivych. Na ich
povode mi nezalezi.”

~Prijimam vasSe poziadavky."

,Nesklamem vés, Senar. Hlavnou podmienkou zostavaase
stretnutia budu prisne tajné a nikomu o nich netenhievori’. Keby
sa Ramzes dozvedel o naSich kontaktoch, bolo lyqej kariére.”

.,Mame rovnaké zaujmy."“

,Niet lepSieho zakladu pre pridstvo. Dovidenia, Senar.*

Ked’ Ramzesov brat pozeral za odchadzajucim mladyno-dipl
matom, pomyslel si, ze ha’astie neopustilo. Ten ASa je Iky
format. Pride muidto, kel sa ho bude musiebavt.



11. kapitola

Lod’ velkej kr&’ovskej manzelky Tuje sa plavila tale flotily
odchadzajlicej z Mennoferu do Vesetu a do Udolitdkréde bude
odpaiivat Setchiho mumia. Nefertari ani na chwineopugala
Tuju a pozorovala ju, s akym vzneSenym pokojom ans¥oj
smuatok. V spolodnosti vdovy po vekom krd’ovi sa Nefertari
nawila, ako sa ma sprav&ralovna za krutej skusky. Nevtierava
pritomnos mladej Zeny bola pre Tuju neocetiiteu podporou; ani
jedna z nich nepotdvala potrebu navzajom sa zdbvenjvale
spriaznenasich dusi bola silna a hlboka.

Ramzes péas celej plavby pracoval.

Hoci Ameni vémi tazko znaSal u#&é hor&avy, pripravil Uc-
tyhodné mnoZstvo materialov venovanych zaldragji politike,
bezpénosti krajiny, zdravotnictvu, Veym stavebnym pracam,
zasobovaniu potravinami, Udrzbe vodnych hradzi makav a
mnohym inym problémom.

Ramzes si uvedomoval, aké obrovské mnozstvo uloki mu
rieSit. Budu mu pri tom, pravda, pom&henohi Uradnici, musi
vSak do najmenSich podrobnosti pazigerarchiu celej spravy,
lebo ju musi kontrolowa ak nechce, aby sa Egypt potopil akd lo
bez kormidla.Cas pracoval proti budiicemu Ko&i. Len ¢o bude
ma’ korunu na hlave, musi rozhoddva kona ako pan dvoch
krajin. Ak sa dopusti \i&ych omylov, aké to bude madsledky?

Uzkog ho presla, lerto si spomenul na matku, vzacnu po-
mocniku, ktora ho uchrani pred nespravnymi krokmi a wpoizho
na uskoky Bachty, ktor& si chce udrZzavoje vysady. Ktki mu uz
dali najavo svoju nadej, Ze ponecha vSetko po staro

Po dlhych hodinach prace spolu s Amenim, ktorélesqos a
doéslednos boli nenahraditéiné, Ramzes si vySiel na provu, pozeral
na Nil, od ktorého zavisi rozkvet krajiny, a vyamaal ozivujuci



vietor, v ktorom sa skryval dych boha. V tychto ezgch chvifach
mal Ramzes pocit, Ze mu patri cely Egypt od Dettya nubijské
pustatiny. Obdari ho laskou, aku si zasluzi?

Ramzes si pozval k stolu MojziSa, Setaua, ASu arnteako
¢estnych hosti svojej lode. Obnovilo sa kamaratzttias ich stadii
v Kape, na mennoferskej vysokej Skole, kde zbieratlomosti a
tuzili po moci. Na pocit&astia z toho, Ze su zase spolu, padal tie
Setchiho smrti, ktord nezostane pre Egypt bez diésle

.rentoraz,” povedal Mojzi§, ,sa ti splni sen.”

.10 nie je sen, ale nesmierne bremeno, ktoréhmgml

,TYy nevies,co je strach,” namietol Asa.

,Na tvojom mieste,” zaSomral Setau, ,by som sakaliéronu,
byt faradbnom nie je &j ¢o by ti mohol niekto zavidie*

,DIho som vahal, n@&o by silTudia pomysleli o synovi, keby
zradil otca?*

,Ze zvitazil jeho zdravy rozum; hrozi nebe#pastvo, Zze Veset
sa stane nielen hrobom tvojho otca, ale aj tvojiolnbm.*

»Zacul si nigco o novom sprisahani?” znepokojil sa Ameni.

,O sprisahani... Tych bude désdvadsé alebo sto! Preto som
tu s niekdkymi plaziacimi sa pomocnikmi.*

.Setau, osobny straZca, kto by si to bol kedy pdeiysiro-
nicky sa ozval Asa.

~Ja netrasim pekné & ale konam."”

,T0 Ma by kritika diplomacie?”

.1a vSetko komplikuje, hoci zivot je V¥mi jednoduchy: na
jednej strane je dobro a na druhej zlo. Medzi nmiei je mozna
nijaka dohoda,”

.10 je ve’'mi zjednoduSeny pdlad,” ohradil sa ASa.

.Mne vyhovuje,” povedal Ameni. ,Na jednej strane Ram-
zesovi privrzenci a na druhej jeho nepriatelia.”

A ¢o kad’ tych nepriatBov budetoraz viac?" spytal sa MojZis.

,Ani tak nezmenim stanovisko.”



,Coskoro nebude Ramzes naSim ptiate, ale egyptskym fa-
radnom. Bude sa divana nas uz inymi&mi.*

MojziSove re&i vyvolali isté znepokojenie a kazdsakal na
Ramzesovu odpode

,M0jZiS§ ma pravdu. Osud si ma vybral a ja n€igm pred nim;
ste moji priatelia a spolieham sa na vas.“

,AKU buducnos si nam prichystal?" spytal sa Hebrej.

,=UZ ste naznéli, akym smerom ste sa pustili. Dufam, Ze naSe
cesty sa stretnu a pdjdeme s@ol® pre najvé&sie blaho Egypta.”

,Vvies, ¢o si myslim,” ozval sa Setau, /&0 zasadneS na trén,
odidem k svojim hadom.*

wAj tak sa pokusim prehovatita, aby si mi boto najblizSie.”

,Zbytocne by si sa namahal. Spinil som si Ulohu osobného
strazcu a to mi std MojziS bude spravcom vystavby, Ameni
ministrom a ASa Séfom diplomacie.”

,Z0ostaviS aj moju vladu?* Zadoval sa Ramzes.

Setau pokiil plecami.

,Co keby sme ochutnali jeditieé vino, ktoré nam ponukol
regent?” navrhol Asa.

.Nech bohovia ochiauju Ramzesa a nech mu daju silu do Zi-
vota, zdravie a @ Uuspechov,” povedal Ameni.

Senar nebol na regentovej lodi, mal véak vybordi) i@ ktorej
sltzilo Styrids& namornikov. Ako Séf protokolu si pozval mnohé
vplyvné osobnosti, z ktorych #8ina vobec nebola naklonena
Ramzesovi. Najstarsi Setchiho syn sa nepridal kritike a st&ilo
mu zistt’ si svojich bududcich spojencov. Ramzesovu mlédms
neskusenaspokladali za neprekondigy nedostatok.

Senar konstatoval s istym zado&inenim, Ze ma ntalej vy-
bornld povest a Ze jeho brat bude dlho trgidebo ho budd po-
rovnava so Setchim. Trhlina bola prerazena, treba judesirova
a vyuzi’ aj najmensSiu prilezitosna oslabenie mladého faradna.



Senar pondkol hosti plodmi jujuby a chladenym pivom
Milotou a umiernena®u si ziskal vé&Sinu pritomnych, ktori boli
celi bez seba, Zze si m6zu vymepar slov s vyznamnyitiovekom,
ktoréemu jeho brat bude nuteny pridelyznamnu ulohu.

Uz vySe hodiny muz strednej postavy so Spicatoadkou v
tunike s farebnymi pasmi trpezlivakal, kedy ho Senar prijme.
Naoko skromny, takmer pokorny nedal najavo ani eagiu
nervozitu.

Len&o sa Senar na chvi uvd’nil, privolal ho gestom k sebe.

Muz sa Uctivo poklonil.

,Kto si?*

,volam sa Raia, som syrskeho pévodu, no pracujebgypte
uz mnoho rokov ako nezavisly obchodnik.*

,Co predavas?”

,veImi kvalitné masové konzervy a krasne vazy dovazané
Azie "

Senar zmrastil olige.

Vazy?"

,Ano, princ, nadherné kusy, ktoré len ja predavam.*

,Ako vie§, Ze som zberdtem vzacnych vaz?“

.Pred chvlfou som sa to dozvedel, a preto by som vam ich rad
ukazal, keby sa vam nejaka zaifa"

,Mas vysoké ceny?"

.Pre koho ako...”

Senara sa zmocnila zvedavos

,Aké su tvoje podmienky?*

Z vrecka z hrubého platna vytiahol Raia malu vazensnym
hrdlom z masivneho striebra ozdobeného palmetami.

,P&I sa vam, princ?*

Senar bol sareny, kropaje potu sa mu zaperlili na sluchach a
ruky mu zvlhli.



.Majstrovské dielo... Neuveriteé majstrovské dielo... Ke
ko?*

.,Nepatrilo by sa dadar budicemu egyptskému koai?*

Setchiho najstarSiemu synovi sa zdalo, ze zéeilpo

~Ja nebudem farabnom, ale moj brat Ramzes... Pbsiyiia,
obchodnik. Tak, kiko chce§?*

~Ja sa nikdy nemylim, princ, v mojom povolani saypmeda
odpustt’.”

Senar odtrhol & od nadhernej vazy.

,Co chced tym nazia’?"

,Ze mnohiludia si nezelaju, aby Ramzes vladol krajine.*

,O nieka’ko dni bude korunovany.”

,ASi, no tym neprestantazkosti.”

.Raia, kto si vlastne?“

,Clovek, ktory veri vo vasu budlcnbs Zela si, aby ste na-
stupili na egyptsky tron.*

,Co vie§ 0 mojich zameroch?*

.Neprejavili ste vari tizbu rozstrobchod s cudzinou, zmiethi
aroganciu Egypta a nadviazdepSie hospodarske teahy s
najmocnejsim narodom v Azii?*

,Cchces poveda.. s Chetitmi?*

,Rozumieme si.”

»Takze si §pion v ich sluzbach... boli by mi Chietékloneni?*

Raia prikyvol.

,Co mi navrhuje3?“ spytal sa Senar, rovnako vzrugoypri
polrade na jedinanu vazu.

.,Ramzes ma prudkd a bojovnu povahu ako jeho otkce c
utvrdit’ ve’kos’ a nadradengsEgypta. Vy st&lovek rozvazny, s
ktorym sa daju uzavriedohody.”

.Riskujem zivot, Raia, keby som zradil Egypt.”



Senar si spomenul na zname odsudenie Tutanchamnjonove
manzelky na sntit ktora vzrusila celd krajint.

-Ked’ niekto tlzi po najvyssej funkcii, musi aj riskdva

Senar zavrel ®.

Chetiti... Ano,&asto myslel na to, ako ich vytizproti Ram-
zesovi, bola to vSak len myslienka, zbavena akggiorealnosti. A
odrazu sa zhmotnila v postave tohto bezvyznamnéhmako
neskodného obchodnika.

.,Mam rad svoju krajinu...”

,O tom nikto nepochybuje, princ. Vy vSak davate dmes’
moci. Iba spojenectvo s Chetitmi vam ju zaru

,Musim si to vSetko rozmyslie"

»Taky luxus vam nemézem d@i’.”

,Chces okamziti odpod®”

~Je to v zaujme mojej bezpmosti. Kal’ som sa pred vami od-
halil, prejavil som vam doveru.”

,Co ak odmietnem?*

Raia neodpovedal, no pkdd mu stvrdol a disa z neho nedalo
vycitat’.

Senarovo vahanie netrvalo dlho; neposlal mu sard taého
vyznamného spojenca? Kto iny ako on sam by zvl&dahciu,
vyhol sa nebezgenstvu a ziskal prospech z takejto stratégie bez
toho, ze by ohrozil Egypt. Samozrejme, bude maoiail ASom,
ktory sa nedozvie, Zze ma kontakty s napien nepriatbom Egypta.

,Prijimam, Raia.”

Obchodnik sa usmial popod fuz.

,Princ, vasa povesnebola precenena. Zakratko sa znova uvi-
dime, ke'ze budem vasim dodavében vzacnych vaz, moje na-
vStevy nebudu nikomu napadné. Prosim vas, veziiitos spéati
nasu dohodu.”

% Pozri Ch. Jacd<ra/ovna SinkdJulliard a Pocket).



Senar pohladkal nadherny predmet. Buditmnwidel v jasnej-
Som svetle.



12. kapitola

Ramzes si spomenul na kazdy kamienok v Udolfdirana
tejto Uplne vyschnutej ,obrovskej luke", ktori mkiazal otec, ké
ho priviedol do hrobky prvého z Ramzesov, zakld@ateynastie,
starého vezira privolaného radou mudrych, aby #Halodvé
potomstvo panovnikov. Vladol iba dva roky a dalc8ehu na
staro$ rozmnozf moc, ktora teraz mala préjpa Ramzesa |l.

S uzkosou v srdcilahostajny k neznesiieej letnej péave, od
ktorej omdleli niekdki nosti pohrebnych predmetov, kil
najmladSi Setchiho syn n#ele sprievodu a odprevadzal mamiu
zosnulého kréa do posledného obydlia.

Na okamih Ramzesa zaplavila nenévistomu prekliatemu
Udoliu, ktoré mu vezme otca a odsudi ho na sameiie magia
toho miesta sa op&mocnila jeho duse, magia prinaSajlca Zivot, a
nie smr’.

V skalnatom tichu sa ozyval hlas predkov, hovoriswetle,
premene a zfivychvstani, prebudzal vloveku obdiv a uctu k
nebeskému svetu, kde sa rodia vSetky formy zivota.

Ramzes ako prvy vkid do Setchiho nesmiernej hrobky, naj-
dihdej a najhlb3ej v Udoli. Buduci faradn dekrétoariadi, Ze
odteraz nikto nesmie tato hrobku prektngetchi zostane \@ch
d’alSich generéacii nedostizny.

Dvanasti kazi niesli mimiu. Ramzes, obkny do leoparde;
koZe, mal ako vykonavdi®bradu a naslednik prednidermulky
prechodu do onoho sveta a vzkriesenia vo svetesbd stenach
vecného obydlia ritualne texty Zijuce svojim vlastnyivotom
nad’alej posobili bez dfadu natas.

Mumifikatori odviedli perfektni pracu. Setchiho tvaiarila
dokonalogou a pokojom. Akoby mal kazda cliuiotvori’ oci a
prehovort'... Knazi zalozili vrchnak sarkofagu stojaceho v pro-



striedku ,obydlia zo zlata“, kde lzis vykona z&ara premenu
mitveho na nesmrieeho.

.Setchi bol spravodlivy kig* zaSepkal Ramzes, ,haplnil Pra-
vidlo, bol mil&ikom svetla a zivy vkréi na Zapad.”

V celom Egypte usilovne pracovali haliaby oholili muzov,
zbavili ich brad, lebo sa skéifo obdobie smitku. Zeny si opa
zaviazali vlasy do uzlov a tie bohatSie ich zvedii starostlivosti
kadernéok.

Den pred korunovaciou odisli Ramzes s Nefertari dcaoiu
Kurna, kde sa kazdodenne vykonaval obrad gagdsetchiho Ka,
aby sa udrzala faraonova pritomtiomedzi zivymi. Potom
manzelsky par odiSiel do Karnaku, kde ho prijafké@z prisne
pod’a protokolu a bez jediného naznaku nadSenia. Rmgkathej
veceri sa regent s manzelkou utiahli do palaca vmpiaremského
sidla boha Amona. Oddeleni od seba rozjimali predsiavcom
tronu, symbolom prvotného pahorka, ktory sa vynoxiesmirneho
oceana na zaatku ¢asu a hieroglyfom z@gacim meno bohyne
Maat, nadasovym Pravidlom, ktoré ,je rovné a udava spravny
smer“, Pravidlom, ktoré bude potravou laaského paru a celej
egyptskej pospolitosti.

Ramzesovi sa zdalo, ze duch jeho otca jéi@m a Zze mu po-
mbze vo chuiach Gzkosti, k& sa definitivne zmeni jeho Zivot.
Novy krd’ nebude uz pattisdm sebe, bude thaa starosti len blaho
svojho naroda a rozkvet svojej krajiny.

Op& ho tato uloha ohromila.

NajradsSej by bol vybehol z palaca a rozbehol satdatene;
mladosti, ku krasavici Iset, k rozkoSi a bezstarosti, bol vSak
naslednikom, ktorého &it Setchi, a Nefertaringm manzelom. Musi
prekond strach z vladnutia a vydrzaposlednd noc pred
korunovaciou.



Tma sa roztrhla a nastal Usvit, ohlasujuci vycho#tes viraza
nad priSerou hlhgn. Dvaja Kazi, jeden v maske sokola a druhy
Ibisa, sa postavii po Ramzesovej prave) lave] ruke.
Symbolizovali boha Hora, ochrancu koa&stva a Thovta, pana
hieroglyfov a posvéatnej vedy; potom vyliali na ragm/o nahé telo
obsah dvoch dlhych vaz, aby hastili od 'udskej podstaty. Potom
ho prispOsobili na obraz bohov,&&o natreli deviatimi masmi
od hlavy aZ po kateky prstov na nohackiim mu uvdnili zdroje
energie a obdarili ho schopmosi vnima& skut@&nog’ inak nez
ostatniludia. Aj oble&enie zodpovedalo vytvoreniu celkom inej
bytosti, ktor& sa na nikoho neponaSa. Dvajeazk obliekli
Ramzesovi biele a zlaté rdcho, ktorého tvar sa alosikdy
nezmenil a na opasok mu pripevnili chvost byka nanzenie
krdlovskej moci. Mlady muz si spomenul na nebémngestretnutie
s divokym bykom, ktoré mu nachystal otec, aby pbiirekiSke
synovu odvahu. Dnes on stalesal tuto silu, ktord ma pouziva
pod’a vlastného uvazenia.

Potom obradnici ozdobili Ramzesovi krk Sirokym rahni-
kom zo siedmich radov farebnych perdl, ramena a&stép me-
denymi naramkami a na nhohy mu natiahli biele sand&btom mu
dali do ruky biely kyjak, ktorym bude zr&Zanepriatéov a
rozsvecovatmu, ¢elo mu previazali zlatistou stuhou, ktorej ndzov
Sai znamena ,intuitivne videnie®.

~SUhlasisS so skuskou moci?* spytal sa Hor.

LSuhlasim.”

Hor a Thovt vzali Ramzesa za ruky a odviedli ho idej
miestnosti. Na trone boli dve koruny. Oclwaal ich kiaz s
maskou boha Sutecha.

Thovt sa odtiahol nabok, Hor a Sutech si ptisitg podali ruky.
Napriek ich vénému nepriafisstvu mali za Ulohu spajisa v jednej
bytosti, vo faradnovi.



Hor zodvihol¢ervenu korunu Dolného Egypta, akysi maziar so
Spiralou na vrchu a polozil ju Ramzesovi na hlavatom Sutech
zasunul daervenej koruny bielu ovalnu korunu Horného Egypta s
tvarom cibule na jej vrchole.

,Dve sily sa spojili pre teba,” povedal Thowt, rElviadnd
Ciernej aCervenej zemi a spojis ich, si trstina Juhuela Severu,
prinesie$ zeke obidvom krajinam.”

.Iba ty mézes pribli4i k sebe obidve koruny,” ozval sa Sutech,
.blesk, ktory sa v nich skryva, zniuchvatité¢a."

Hor dal faradnovi dve Zezla, na prvom bol napis eaie vliad-
nut™ a bude mu slUZipri posvacovani obiet a na druhom ,magia“,
pastierska palica, ktorou bude udrzidyednotu naroda.

,Nadisla chvfla predstapiv celej slave,” prikazal Thovt.

Faraon s tromi bohmi ké&ajacimi pred nim vySiel z tajnych
miestnosti na Mi&é nadvorie pod holym nebom, kde sa zhromazdili
hodnostari pozvani do Karnaku.

Na podiu s baldachynom stal skromny a jednoduaiy zrpo-
zlateného dreva.

Setchiho tron, ktory sa pouZzival na oficialnychautwch.

Tuja si vSimla synovo zavahanie, preto urobil&itoky k nemu
a poklonila sa.

.Nech velienstvo vystlpi ako nové sinko a zaujme miesto na
trone Zivych.”

Ramzesa vzrusSil tento prejav ucty, ktory mu preakéxdova
po zosnulom faradnovi, matka, ktord neskonale zbodl.

,TU je zavet bohov, ktory ti zanechal Setchi,” paavala,
~potvrdzuje tvoju vladu, tak ako potvrdil svoju atprdi aj viadu
tvojho nastupcu.”

Tuja odovzdala Ramzesovi kozené puzdro s papyrysupit
sanym Thovtovou rukou na &atku civilizacie, ktory vyhlasuje
faradna za deda Egypta.



,TU je p& tvojich mien,” povedala ki@vna jasnym a zrele
nym hlasom: mocny Byk, miték Pravidla; ochranca Egypta, ktory
si podmani cudzie krajiny; Tedp ma véké vojskd a dosahuje
velkolepé vfazstva; Vyvolenec svetla, lebo mocné je jeho
Pravidlo; Syn svetla, Ramzes.

Po jej slovach sa rozhostilo Uplné ticho. Ba i $gktory na
okamih zabudol na svoje ambicie a svoj hnev,l'aodl ¢aru tej
chvile.

.Krarovsky par vladne dvom krajindm,” pokmvala Tuja,
Lpristup blizSie ku kréovi, Nefertari, ty sa staneS Rk@u man-
Zelkou a kréovnou Egypta.”

Napriek slavnostnému dojmu z obradu RamzesaTlkato
vzruSila krasa mladej zeny, ze zatazil stthjuido nardia. V dl-
hych Tanovych Satach so zlatym nahrdelnikom na krku,
ametystovymi nausnicami a jaspisovymi naramkamirgiazna
krala a vyriekla staré obradné slova:

,=Jznavam Hora a Sutecha spojenych v jednej byt8glievam
tvoje meno, faradn, siéera, dnes i zajtra. Tvojade@lieva do nia
Zivot, uchraninta pred zlobou i nebezgenstvom.”

,Uznavamta ako vladkyiu Obidvoch krajin a vSetkych zemi,
teba, ktorej neha je nesmierna a teSi sa laskevbabba,co si
matka a manzelka boha, teba, kttatim."

Ramzes polozil na hlavu Nefertari korunu ozdobemanth
dlhymi perami, ktoré z nej urobili Vet krd’ovskd manzelku spatu
s farabnovou mocou.

Zdalo sa, ze sokol so Sirokymi kridlami vyletel movzo sinka,
zakrazil nad kréovskym parom, akoby si’hdal korig. Odrazu sa
strmhlav spustil na s takou rychlo®u, Ze ani jeden lukostrelec
nestihol zareagova

Pritomni skrikli ohromeni a Vgkani, kd dravec pristal na
Ramzesovej Siji a Zal mu pazury do pleca...

Setchiho syn sa ani nepohol a Nefertari stéléla na neho.



DIhé sekundy hostia v UZzase pozorovali, ako doch&dpo-
rozumeniu medzi Horovym sokolom, ochrancom riSequezom,
ktorého vybral za vladcu Egypta.

Potom sa dravec vzniesol k sinku v mohutnom a kndaslete.

Z ast zazneli vykriky, ktoré pozdravovali dvadsiatgdmy de
tretiecho mesiaca, KeRamzes nastpil na trén.

* Zatiatok juna 1279 pred Kr. pdd jednej Zasto uznavanych hypotéz.



13. kapitola

Po ukoreni oslav sa Ramzes ocitol v jednom vire.

Hlavny spravca farabnovho domu ho zaviedol na e&ust
kralovského palaca vo Vesete, ktory sa skladal z werhjiasti a
zo sukromnych apartmanov. Ramzes ako hlava Stayugz uvidel
stipovt prijimaciu si#, ktorej povala a steny boli ozdobené
motivmi lotosov, ruzi, papyrusu, ryb a vtakov, kelacie, kde
pracovali pisari, malé miestnosti na sukromné aae
prezentany balkon s oblokom a okridlenym sémgym kot(Eom na
jeho hornom rame, jeddleso stolom uprostred, na ktorom bolo
vzdy ovocie a kytice kvetov, spi@ a v nej postes pestrofarebnymi
poduSkami a sies bazénom vykladanym dlazkami.

Hned po korunovécii predstavii Ramzesovi hlavny spravca
¢lenov kr&ovského domu, veducich tajnych ritualov, pisarov
Domu Zivota, lekarov, komornika zodpovedného zarmuké
apartmany, direktora posStovej kancelarie, ktory mal starosti
kralovu koreSpondenciu, spravcu pokladu, sypok, statkhaod.,
ktori sa ponafali pozdravi’ nového faradna a ubezpé&ho o svojej
najvyssej oddanosti.

»A teraz, prosim...”

Ramzes vstal.

~Prerusujem tuto prehliadku.”

,Veli genstvo, to nie je moznélaka vas este ko vyznamnych
Tudit”

.VyznamnejSich ako ja?“

.Prep&te, nechcel som..."

,Zaved ma do kuchyne.”

,ram nie je vasSe miesto!"

.1y vies lepSie ako ja, kde je moje miesto?”

.Prepate, ja..."



,10 sa chceS v jednom kuse len ospraiedit’? Radsej mi
povedz, préo mi neprisli vzdéa Gctu vezir a viknaz Amonovho
chramu.”

,10 neviem, velkenstvo, nepatria do mojej pravomoci.”

,Pod'me do kuchyne.”

Masiari, vyrobcovia konzeristici zeleniny, pekari, cukrari,
pivovarnici... Rome vladol kohorte odbornikov 2l si
straziacich svoje vysady a uzkostlivo dbajucichsmaj pracovny
¢as a dni vbna. Pupkaty, Zovialny #azko sa premiestijuci Rome
s okrahlymi licami nerobil si ®i zo svojej trojitej brady, ani
privelkej vahy, proti ktorej bude bojovalen ¢o odide na od-
pocinok.

Nateraz sa mu gdo dirigovat’ pevnou rukou tito mali armadu,
pripravova chutné a perfektné jedla a hasievyhnutné hadky
medzi odbornikmi. Rome ddésledne dbal na hygientestve
potraviny a osobne ochutnaval kazdeé jedlo. Béadin na togi bol
farabn aclenovia jeho dvoru na dvore pritomni vo Vesete,
vyZzadoval od kazdého dokonall pracu.

Ked” sa ukazal spravca palaca v sprievode mladého muza
pdsobivym svalstvom obieného v oslnivo bielom richu, Rome sa
pripravil na mnoZstvo neprijemnosti. Ten prekliafyadnik,
namysleny na svoje privilégia, mu zase chce néanigjakého
pomocnika za Uplatok, ktory mu dali ré@i toho mladenca.

,Pozdravujenta, Rome! Privadzam ti..."

,viem, koho mi privadzas.”

,V takom pripade sa pokip ako sa patri.”

Hlavny kuchar s rukami zalozenymi na boku vybuckol
smiech.

~Ja sa mam poklotitomuto chlapiskovi? Najprv sa pozrieme,
¢i vie umyt riad!”

Spravcagerveny od rozpakov, sa obratil ku ko&i.



~Prepate, on..."

,viem umyt riad,” ozval sa Ramzes, ,a ty vies fveuvart’?"

,Kt0 si, Ze pochybuje$ o mojich schopnostiach?*

.Ramzes, egyptsky faraon.”

Ohureny Rome si uvedomil, Ze méa po kariére.

Strohym pohybom si odopol koZena zasteru, zlozZd poloZil
na nizky stol. Vezirov tribunal ho tvrdo potrestaurdzku kréa.

,Co si pripravil na obed?" spytal sa Ramzes.

.Pe...cené prepelice, nilskeho ostrieza na jemnych bytihka
figové pyré a medovy kotd'

,Lakavé, noci to bude aj chutné?”

Rome sa rozohnil.

~Pochybujete o tom, valenstvo? Moja poves.*

.Kaslem na tvoju pove’s Prines mi to jedlo.”

,Dam prestri€ v jedalni palaca,” ponukol sa ulisne spravca.

.,Netreba, tu sa naobedujem.”

Za znepokojeného spravcovho datlu sa krh s chuwou
najedol.

.Vyborné,“ povedal. ,Kuchar, ako sa volas?"

.,R_Rome, veltenstvo.”

.Rome, xlovek... Zasluzis sito meno. Menuj&€mza spravcu
palaca a veduceho vSetkych kuthy kr&’ovstve. Pd@ so mnou,
musim s&’a na véa veci spyta"

Byvaly spravca zasemotil:

JA... €0 ja, veltenstvo?”

,NeznaSam bezmocnych a chamtivyiaidi, umyv&ov riadu
nie je nikdy dos, tam sa uplatnis.”

Kral a Rome pomaly kedli krytym siporadim.

,BudeS posluchad prikazy mojho osobného tajomnika
Ameniho. Vyzera dascint’avy a nepotrpi si na dobré jedlo, je to
v8ak neunavny pracovnik. Je to inak mdjnaedobry priat&.”



.10 je ve’ka zodpovednaspre obyajného kuchéara,” nevy-
chadzal z udivu Rome.

,M0j otec ma nadil inStinktivne posudzowaludi; ak som sa
pomylil, tym horSie pre ifa. Potrebujem niek&o oddanych
sluzobnikov, aby som mohol vlddhuPozna$ vi@a takych na
dvore?*

,AK mam povedd pravdu...”

.Len ju povedz, Rome, neoSivaj sa.”

,Dvor vasho vekienstva sa hemzi pokrytcami a karieristami.
Odprisahal by som, Ze si tu dali schédzku. Za awaiSho otca,
ktoreho sa bali, boli zalezeni v kdtoch. Po jehatismnich vysli
ako pusove kvety po burke.*

,VSak ma nenavidia?“

,10 je slabé slovo.”

,V ¢o dufaju?”

,Ze coskoro ukazete, aky ste neschopny.*

,AK si na mojej strane, vyZzadujem od teba bezvyhiad
aprimnog.”

.Nazdavate sa, Ze to dokazem?"

,Dobry kuchar nebyva chudy. Keje dobry, kazdy sa snaZzi
ukradn® mu recepty, v jeho kuchyni sa premeliékim klebiet a
chyrov, a on ich musi vytriedliako kel vybera potraviny. Ktoré
hlavné klany su proti mne?*

,rakmer cely dvor je proti vam, vaSe v@&nstvo. VSetci Si
myslia, Ze nahradifaradna ako Setchi j@si nemozné. VasSa vlada
bude len ddasna, kym sa neobjavi vazny nastupca.”

.,Napriek tomu sa odvazis odizo svojej vesetskej kuchyne,
aby si mal na starosti cely palac?”

Rome sa dobracky usmial.

.Istota nema len dobré, ale aj zlé stranky... Kebyn mohol
zavSe pripravi nejaké dobré jedlo, pokusil by som sa o to. Je tu
vSak héik..."



LAKy?*
LA ked’ si vas vazim, vetenstvo, nemate Sancu na uspech.”
,Preco ten pesimizmus?“

.Pretoze vaSe valenstvo je mladé, neskisené a nebude ochot-

né hra podradnu ulohu popri Yknazovi Amonovho chrdmu a
desiatke ministrov, ktori sa vyznaju v tajomstvalddnutia. Pomer
sil je vé'mi nerovny.“

.Nepodcaiujes takto farabnovu moc?*

,Vobec nie, a preto je konflikt neodvratny. A aké myhliadky
jednotlivec proti celej armade?”

,Nema azda faradn silu byka?*"

»Ani divoky byk nepohne horou.*

,AK ti dobre rozumiem, radiS mi zriekfisa vlady, aj ké ma
pred chviou korunovali?“

+Ak prenechate mo€ud’'om vo vasej blizkosti, nikto si to ne-
vSimne a nebude vam toditet’.”

,MoZzno ty by si mi to zazlieval.”

,S0m iba najlepsi kuchar v Kidvstve a mdj nazor nema nijaku
cenu.”

,Nie si uz spravca palaca?"

.Posluchli by ste ma, valenstvo, keby som vam dal jednu
radu?”

,10 zavisi od toho, ak& by to bola rada.”

,Nikdy nevypite zlé pivo alebo nezjedzte maso peene|
kvality, to by bol zaiatok Upadku. M6zem sa pustilo prace a
pristupt’ k reorganizacii spravy vasho domu, ktora j&miena-
liehava?*

Ramzes sa nepomylil. Rome kitdvek na vyske svojich uloh.

Pokojne zamieril do palacovej zahrady.



14. kapitola

Nefertari len s namahou potha slzy.

Stalo sa¢oho sa obavala. Vzdy #la o meditovani a rozjimani
a teraz ju unaSala strasna vina. #im@ korunovacii sa musela
odlkit od Ramzesa a pristipk povinnostiam vikej krd’ovskej
manzelky a navsStevovachramy, Skoly a tk#ske dielne, ktoré
zaviseli od nej.

Tuja predstavila Nefertari spravcom koaninych pozemkov,
veducim haremov, kde vychovéavali déewa, pisarom wenych na
spravovanie jej majetkov, vyb&@n dani, kazom a kazkam,
ktori vykonavali v jej mene ritualy ,manzelky boha& udrziavani
plodivej energie na zemi.

Celé dni prevazali Nefertari z jedného miesta néndy preom
nemalacas ani si vydychni Musela sa stretitso stovkami’udi,
pre kazdého z nich ndjspravne slovo, vZzdy sa usmiéva nedé
najavo ani len naznak unavy.

Kazdé rano si vzali Nefertari do prace kad&taj maskérka,
manikurka a pedikarka, aby bola krajSia aka geedtym. Od jej
povabu a Ramzesove] moci zaviselastie Egypta. V elegantnych
lanovych Satach stiahnutych v pasrvenym opaskom patrila
medzi najzvodnejSie kfavne.

Vycerpana mlada zena Bahla na nizku poste Vobec sa jej
nechcelo 6 nadalSi slavnostny uer, kde ju obdaria vazami na-
plnenymi vaiavkami.

Tujina krehk& postava vstupila do izby ponorenejei.

,Si chora, Nefertari?*

,=UZ nevladzem.”

Vdova po Setchim si sadla na kraj postele a vzedapruku
mladej Zeny do svojich dlani.



,Podstupila som taku istu skasku ako ty, dva liikyomozu:
posihujuci odvar a magneticka sila tvojho manzela, kttédil po
svojom otcovi.”

,Nie som stvorena na to, aby som bolalkranda."

,LUbi§ Ramzesa?"

,viac ako samu seba.”

.Potom ho nezradiS. Vzal si za ZenulknénU a ta bude bojova
po jeho boku.”

,Co ak sa pomylil?*

.Nepomylil sa. Mysli$ si, Ze som nezazila takétoildhinavy a
malomysénosti? Togo sa Ziada od Vkej krd’ovskej manzelky, je
nad sily jednej zeny. Od vzniku Egypta je to tekiue je to inak ani
teraz."

.Nechceli ste to vSetko vzda“

.20 z&iatku des8, ba i sto raz denne; prosila som Setchiho,
aby si nasSiel ind Zenu an& si ponechal ako druhdi manzelku. Jeho
odpovel bola vzdy rovnakéa: vzal ma do néiaia dodal md’alSiu
silu, hoci mi vébec ndiahiil tazké bremeno.”

,Zasluzim si Ramzesovu doveru?”

.Dobre, Ze kladies tuto otazku, ja vSakimaodpoviem.”

Nepokoj zaiskril v Nefertarinychétach. Tuja ani len nemihla.

,Si odsudend vladny Nefertari, nebojuj proti svojmu osudu,
pohruz sa do neho ako plavaydo rieky."

Za necelé tri dni urobili Ameni a Rome dbékladnuUrgamizaciu
vesetskej administracie péal smernic Ramzesa, ktory sa po-
rozpraval s vysokymi i nizSimi uradnikmi, od stawogesetu az po
zriadenca. Kéze sa Setchi zdrziaval zi&a na Severe, Mennofer,
najvasie mesto na Juhu zildoraz autonomnejSim zivotom a
Amonov vékinaz sa @aka nesmiernemu bohatstvu svojho chramu
zatal poklad@d za akéhosi monarchu, ktorého dekréty madisva
vyznam nez kidove. Po rozhovorochlsidmi si Ramzes uvedomil,



aké nebezpenstvo hrozi z takejto situacie; ak nezasiahnakmzn
z Horného a Dolného Egypta dve rozdielne, dokoncdi sebe
stojace krajiny a ich rozdelenie sa s&iokatastrofou.

Chudy Ameni a ttny Rome hné nasli spolénu ret; vo svojej
rozdielnosti sa navzajom disjali, hluchi k prosbam pétolizav,
obdivovatelia Ramzesa, o ktorom boli presied, Ze nastupil
spravnu cestu, rozbdrili ospanlivi hierarchiu a asadnovym
suhlasom n&kane vymenovali mnozstYadi do funkcii.

Dva tyZdne po korunovacii v celom Vesete vreloniéddili,

Ze sa k moci dostal neschopny vladca, druhi zage,th mladenec,
ktory sa vyziva v plovatke a preukazovani fyzickej zdatnosti.
Ramzes nevychadzal z palaca, stale sa s niekyr aadvoje
rozhodnutia presadzoval s autoritou a raZoosprizngnou pre
Setchiho.

Ramzestakal, aka bude reakcia na jeho kroky. Nebola nijak&a
Apaticky Veset sa nevedel spamata ohromenia. Vezir,
ministersky predseda, ktorého si zavolal k sebglusoe si vypéul
smernice velienstva a hn#ich za&al pinit.

Ramzes sa nepripojil ani k mladickemu nadSeniu Aneemni
k uvelicenej spokojnosti Romeho. Nepriatelia prekvapeni
rychlog’ou jeho konania neboli ani zlikvidovani, ani porsze
nevedeli sa vSak hdespamaété a snazili sa chytidruhy dych.
Farabn by dal prednts otvorenému boju, a nie tajnym
spojenectvam, no to bolo len detinské Zelanie.

Kazdy veer kratko pred zapadom slnka sa prechadzal alejami
zahrady, kde asi dvadsaahradnikov polievalo zahony kvetov a
prinaSalo k stromom na noc vodu. Rwici ho sprevadzal Strazca,
Zlty pes s belasym obojkom, a po pravici pruzne&dr&abijak,
obrovsky lev. Pred vchodom do zahrady sedel podbkie vinta
Sardigan Serramanna, vellte osobnej straze veknstva
pripraveny zasiahnupri najmensom naznaku nebezgestva.



Ramzes mal viEni rad sykomory, granatovniky, figovniky a iné
stromy, ktoré robili zo zahrady raj, kde si duSawbdpainula.
Nemohol by by z celého Egypta takyto pristav pokoja, kde by
rozlicné stromy a rastliny zili v harmoénii?

V ten ve&er Ramzes zasadil malu sykomoru, i$#dvokolo jej
kmena zem a starostlivo ju polial.

,Veli ¢enstvo musi pikat’ Stvithodinu a polié strontek vodou
z krcaha, takmer kvapku po kvapke.*

Tieto slova vyriekol zahradnik netiteho veku. Na Siji mal
stopu po vEkom vrede, nasledok podkach vahadiel, na ktorych
sa nosilitazké nadoby z palenej hliny naplnené vodou.

,Mudra rada,” uznal Ramzes, ,ako sa volas?*

.Nedzem."

»Krotky«... Si Zenaty?*

,Zasnubil som sa s touto zahradou, tymito rastlinahkvetmi,
to je moja rodina, moji predkovia a moje potomst8ykomora,
ktoru ste zasadili, vas prezije, aj keby ste e#lieako mudrci
stodeséarokov.*

.Pochybujes o tom?“ usmial sa Ramzes.

.Nie je l'ahké by krd’'om a zostéaj mudrymLudia su skazeni
a prefikani.”

.Patris k tym, ktorych vbbec nemas rad, vari siakp oni?"

,10 Sa neodvazim tvrdj velicenstvo.”

,Mas svojich Ziakov?*

,10 nie je moja uloha, ale poslanie spravcu zahikamn“

Je lepsi ako ty?"

,10 hemozem vedie Nikdy sem nepride.”

,MysliS si, ze je dosstromov v Egypte?”

»Tych nikdy nebude das’

LAj ja si to myslim.*”

,Strom je absolutny dar,“ povedal zahradnik. ,Zidgva ties,
kvety a plody, mtvy - drevo. \Waka nemu jeme, staviame a vy-



chutndvame chvilerastia, k&’ nas ovieva prijemny severny vietor
pod klenbou zeleného listia. Snivam o krajine strgnkde by Zili
len vtaky a tig¢o vstali z nitvych.”

,Mam v umysle vysadi vel'a stromov vo vSetkych provin-
ciach,” povedal Ramzes. ,Na kazdom mieste v kadeejne by
mali poskytové tien, kde by sa stretavali stari s mladymi, ktori by
pocuvali ich slova a pribehy.*

.Nech su vam bohovia nakloneni, wenstvo, lepSi vladny
program si neviem predstayi

,Pomozes mi ho uskutait'?*

Ja, lenze...”

.Kancelarie ministerstva ffaohospodarstva sa hmyria usi-
lovnymi a vzdelanymi pisarmi, potrebujem v3ddveka, ktory ma
rad prirodu, pozna jej tajomstva, aby im mohol daspravne
smernice.”

,S0m iba zahradnik, veékenstvo, iba...”

,Bude z teba dobry minister peohospodarstva. Rizajtra do
palaca a prihlas sa u Ameniho, bude o vSetkom nmfeany a
pomdZe ti ujd sa novych funkcii.”

Ramzes odiSiel a nechal prekvapeného NedzZema, &tonge-
zmohol na slovo. Vzadu v zahrade medzi dvoma figgawn sa
krél'ovi zamarilo, Ze zbadal $tihlu a bielu postavubisa na tomto
c¢arovnom mieste zjavila bohg?

Poponalkial sa k ne;.

Postava sa nepohla.

V jemnom svetle zapadajuceho slnka sa leSkline viasy a
dlhé biele Saty. Ako mbze Byzena taka krasna acssne ne-
pristupna i ptiazliva?

.Nefertari...”

Vrhla sa k nemu a schdlila sa mu v réru

.Podarilo sa mi uniknt}“ priznala sa, ,na W&rnom luthovom
koncerte ma bude zastupéusoja matka. Zabudol si nana?*



,Tvoje Usta su lotosovy kvet a tvoje per§aoujlce, no Sialene
tuzim po ich bozku.”

Z ich bozku vyvrel prame mladosti, pevne objati splynuli v
jednu bytog a odovzdavajuc sa jeden druhému sa v nich prebudza
noveé Zivotné sily.

~S0m vd’ny vtak, ktory sa da chytido osidel tvojich vlasov,”
povedal Ramzes, ,ukdze$S mi zdhradu s tisicimi kiekmorych
vone ma opoja.”

Nefertari si rozpustila vlasy, Ramzes nib putka 'anovych
Siat na Nefertarinych pleciach. Za teplého letnéfti@ra, vonného
a pokojného sa spojili.



15. kapitola

Prvé sInéné Ite prebudili Ramzesa. Pohladkal pévabny chr-
bat eSte driemajlcej Nefertari a pobozkal ju na & zavretymi
o¢ami ho objala a privinula sa k jeho mocnému telu.

,Som fastna.”

,Nefertari, ty si stelesneni@’dstia.”

,Nikdy sa neodldme na taky dlhygas.”

LAni ty, ani ja nemame na vyber.”

Ramzes ju mocne privinul k sebe.

.,Neodpovedal si mi...”

.Preto som ti neodpovedal, lebo pozna$ oddovBi ve’ka
krdlovsk&d manzelka a ja som faradn. Tejto realite reen@ani v
najtajnejSich snoch.”

Ramzes vstal a pristupil k oknu, odk@ozoroval vesetské lUky
zelenajuce sa v tinch letného sinka.

,Lubim ta, Nefertari, no manzelsky zvazok ma spaja aj s kra
jinou. Tato zem musim zVadova’ a dosiahntl jej rozkvet. Ke
ma zavola jej hlas, nesmiem zaskduchy.”

,AZ tol'ko pracefacaka?”

,Myslel som si, ze budem vladtipokojnej krajine, no zabudol
som, Ze v nej zijl'udia. Sta&i im niekd’ko tyzdiov, aby zradili
zadkon Maat a ziili dielo m6jho otca a jeho predkov. Harmonia je
najkrehkejsi poklad zo vSetkych pokladov. Keby spavolil v
bdelosti, zlo a tma by sa zmocnili krajiny.*

Aj Nefertari vstala z postele a naha sa privinuRadmzesovi.
St&il ten dotyk vonného tela, aby si uvedomil, akacle jednota
uplna.

Niekto nervozne zaklopal na dvere, dvere izby sal’hotvorili
a dovnatra sa vrutil Ameni s rozstrapatenymi viasna lenc¢o
zbadal kréovnu, ot@il sa k nej chrbtom.



~Je to vazne, Ramzes,limi vazne!”

,AZ nata’ko, Ze si ma musel tak z&asu vyrugi?”

-Pod’, nesmieme stratiani okamih.".

,10 Mi nedovoliS ani sa undya naraajkova’?"

,Dnes rano nie."

Ramzes vzal vazne Ameniho slova, pretoze inak pgkpoisar
bol Uplne vyvedeny z miery.

Faraon poh#al dva kone zapriahnuté do voza nasledovany
d’alSim vozom, v ktorom sedel Serramanna s jednywsknglcom.
Hoci rychla jazda Amenimu nerobila dobre, bol spgoipze sa
Ramzes tak pond&. Zastali pred jednou branou karnackych
hradieb, zosk&li na zem a préitali hieroglyfy na stéle, ktoré
kazdy,co vedel ako-takitat’, mohol rozIUst.

,P0zri sa,” povedal Ameni, ,ptétaj si treti riadok!”

Znak skladajuci sa z troch zvieracich koziek, vgjgaci mys-
lienku ,narodenia®“ a ozrtajuci Ramzesa za ,Syna svetla“, bol zle
vyryty. V dosledku tejto chyby stratil svoju ochrainsilu a zraoval
farabnovu tajomnu bytds

,2overil som si to,” pokréoval Ameni zdrveny, ,ten isty omyl
sa zopakoval na vSetkych podstavcoch so6ch a sahzBs, to je
zlomysé&nog'!*

,Kto to urobil?“

.velknaz Amonovho chramu a jeho sochéari; oni dostali za
Ulohu vytesd posolstva o tvojej korunovacii! Keby si to nevidel
vlastné @i, neuveril by si mi.*

Keby hlavny zmysel napisu nezmenil, malo by to eana-
sledky.

,Zvolaj socharov,” prikazal Ramzes, ,a zafi@pravu hiero-
glyfov.”

,Nepozenies vinnikov pred sud?"

.Posluchli iba rozkazy."



,velknaz Amonovho chramu je chory, preto ti nemohol ¥zda
poctu.”

,Zozenie$ dokazy proti nemu?*

~Jeho vina je sividnal!®

.Na také @ividnosti sa nemdzes spoligh@meni!”

.NepotresceS ho? Nech je akdkek bohaty, je tvojim slu-
Zobnikom.*”

.Priprav podrobnu spravu o jeho majetku.”

Rome bol spokojny so svojou novou funkciou. lsenvyme-
noval spdahlivych a prisnych’udi, pokid ide o hygienu, aby
udrziavali ¢istotu v palaci, venoval sa Ki@/skému zverincu, do
ktorého patrili tri méky, dve gazely, hyena a dva Zeriavy.

Jediné zviera unikalo jeho kontrole: faradnov Staazlty pes,
ktory si zvykol kazdy deulovit’ jednu rybu z krbovského jazierka.
Ked’Zze sa tato scéna odohravala pod ochranou Ramze$oxdno
nedalo sa tomu zabrdni

V¢as rano pomohol Rome Amenimu odiii€azka truhlicu s
papyrusmi. Kde sa brala sila vtomto axtom piséarovi, ktory malo
jedol a v noci spal iba tri-Styri hodiny? NeuUnavingvil v&sSinu
¢asu v kancelarii zapratanej spismi a nikdy ned@wvmaani len
naznak vyerpanosti.

Ameni sa zavrel s Ramzesom v kancelarii a Romelzaibil
kazdodennu kontrolu kuchyne; nezaviselo faradnalvvawe a teda
| zdravie celej krajiny od kvality jeho stravy?

Ameni rozprestrel niek&o papyrusov na nizkych stoloch.

,TU su vysledky méjho patrania,” vyhlasil s istordbg’ou.

.Bolo to tazké?"

»Aj ano, aj nie. Administrativni pracovnici karnagko chramu
neboli nadSeni mojou navstevou a mojimi otazkamineodvazili
sa mi zabramiv overovani ich odpovedi.”

~Je Karnak vémi bohaty?*



.10 teda je: ma osemdesiat tisic zamestnancovidsSg/ges
stavenisk na vidieku, ktoré zavisia od chramu,isttyrpd@desiat
zahrad, sadov a vinic, Styristo dvadsic kusov dobytka, de-
vardesiat lodi a Seédesiatpé usadlosti roztinej vd’kosti, ktoré
pracuju na najusiu svatyiu Egypta. Jej Mknaz vladne ozajstne;
armade pisarov a Foikov. Okrem toho, ak zratame dohromady
vSetok majetok boha Amona, teda jeho duchovensivstaneme
Ses milibnov kusov hovéadzieho dobytka, semilibnov koz,
dvanas milionov oslov, osem milibnov mulic a miliény kuso
domacej hydiny.“

»+Amon je boh viazstiev a ochranca rise."

,10 nikto nepopiera, ale jehoikzi su lenfudia. Kel’ niekto
spravuje také J&é bohatstvolahko sa stane otieu va’kého po-
kuSenia. Nemal sokas pokraova’ d’alej vo vySetrovani, som vSak
znepokojeny.*

+AKy bol skutatny dévod?”

~Vysokopostaveniludia vo Vesete netrpezlivdakaju, kedy
krdlovsky par odide na Sever. Inymi slovami, &etistvo ich
znepokojuje a kazi im z¢gjnu hru. Ziadaj@a, aby si obohacoval
Karnak a nechal ho rozrastsa ako Stat v State, az by sa Amonov
velknaz nakoniec vyhlasil za Kia Juhu a odtrhol sa od Severu.”

.10 by bol zanik Egypta, Ameni.*

,A bieda celého naroda.”

~Potrebujem konkrétne dbkazy, dokadzanu sprenevskuza-
siahnem proti viknazovi, nesmiem sa dopushijakeho omylu.”

,Postaram sa o to.”

Serramannom zmietal nepokoj. Od pokusu MenelaoGeh
kov spachéatentat na Ramzesa v Mennoferi vedel, Ze je Ramwzes
Zivot ohrozeny. Hoci barbari odisSli z Egypta, ngi@enstvo
zostalo.



Hned vSetko skontroloval,éo pokladal za slabé miesta
vesetského palaca, generalny stab armady, ks policie a ka-
sarne elitnych jednotiek. Keby vypukla vzbura, Wby na tychto
miestach. Sardéan, stary pirat, sa spoliehal iba na svoj instinkt;
neddveroval nikomu, bez tdduci to bol vysoky dostojnik alebo
oby¢ajny vojak. Neraz zostal iba preto nazive, Ze ugiely aj
vtedy, kel’ protivnik vystupoval ako jeho pridte

Hoci bol Serramanna chlap ako hora, pohyboval saatka.
Rad pozorovaludi z Ukrytu a prekvapoval ich pri rozhovore. Aj v
najvasej hordave mal Sarditan vZzdy na sebe kovové brnenie, na
opasku mu visela dyka a kratky éne vémi ostrym hrotom.
Kuceravé bokombrady a fuzy dodavali jehd’keg tvari hrozivy
vyzor,¢o vedel vzdy vyuii.

Déstojnici z povolania, z¥8a synovia z bohatych rodin, ho
nenavideli a nevedeli pochdppreio si Ramzes vybral za velie
osobnej strdZze takého grobiana. Serramanna na tihbahe
nezalezalo mu na tom, je ob’ibeny, lebo od toho nezavisetoje
niekto dobry vojak schopny sldZilobrému velitéovi.

A Ramzes bol dobry velite kapitan vékej lode, na ktorej
plavba bude nebezf®a a vzrusSujuca.

Slovom, vSetko, pdom tuzil sardinsky pirat, mu akoby spadlo
z neba a bol rozhodnuty udtZai to. Nadherna vila, rozkosné
Egypanky s gliatymi prsnikmi ako rajské jablkd a vynikajuca
strava mu nestdi. Ni¢ mu nemohlo nahraflikrvavé zapasy, v
ktorych satlovek musel prejaviako chlap.

Palacova straz sa obnovovala tri razy meeaprvého, jede-
nasteho a dvadsiateho prvého. Vojaci dostavali,viriso, kolée a
Zzold v naturaliach. Po kazdej zmene si Serramariidadne
prezeral svojich vojakov, prenikavo si ich premeaiaa posielal ich
na stanovistia. Aj najmenSie poruSenie disciplimkakdvek
nedbalos sa skotili palicovanim a okamzitym prepustenim zo
straze.



Sardigdan pomaly prechadzal pred vojakmi nastupenymi v
jednom rade. Zastavil sa pred mladym blondinomyyktyzeral
nervozny.

,2Odkial’ si?"

,Z dediny v Delte, pan velite"

,Aka je tvoja ol¥ubena zbra?"

.Mec.

,Glgni si trochu, musis sa utoit’.”

Serramanna podal blondinoVagku s anizovym vinom. Odpil
si dva duasky.

.Budes stra#i pred vchodom na chodbe vedulcej dolavé]
kancelarie a nikomu nedovoliS do nej vstupiposlednych hodi-
nach noci.”

,Rozkaz, pan velitg"

Serramanna skontroloval &s& a bodné zbrane, upozornil na
zlé drzanie tela, upravil uniformy a prehodil zogév sdalSimi
vojakmi.

Potom kazdy odiSiel na svoje stanoviste.

Architekt paldca navrhol vysoké okna tak, aby zpb#ék
cirkulovanie vzduchu, ktory osvieZzoval chodby zaltvich letnych
noci.

VSade vladlo ticho.

Zvonku sa ozyvalubostny spev pariacich sa ziab.

Serramanna sa nekhe zakradal po dlazdiciach smerom k
chodbe veducej do Ramzesovej kancelarie. Tak akprdédpo-
kladal, blondin nebol na svojom mieste.

Nestal na strazi, ale pokusal sa Enié zavoru braniacu vstup
do kancelarie. Sardtan ho schmatol Sirokou labou za krk a
zodvihol ho.



.Pozrime ho, Grék! Len Grék sa mohol napnizového vina a
nezaodha pritom. Ku komu patris, chl&p? Nechala tu Me-
nelaos alebo tu mame nové sprisahanie? Odpovedz!”

Blondin sa niektkokrat zasklbal, no nevySlo z neho ani slovo.

Len ¢o Serramanna pocitil, ako vojak ochabuje, polodiina
dladzku, kde sa rozvalil ako handrova babika. S&edinmu nechtiac
doldmal kené stavce.



16. kapitola

Serramanna nevedel podéyaisomné hlasenia, oznamil sku-
to¢nosti Amenimu, ten ich napisal na papyrus adhimormoval
Ramzesa. Nikto nepoznal Gréka, ktorého prijali ldalsy pre jeho
fyzick zdatnos. Jeho brutdlna smr neumoznila faradnovi
dozvedi€ sa, kto si ho najal, nofinevyital Sardiganovi, ktorého
bdelos vel'mi potreboval.

Tentoraz to neboli uklady o Ramzesov Zivot, aleyso#tosta
sa do jeho kancelarie, k Statnym tajomstvéin.iné tam mohol
hrada’ ten Grék, ak nie déverné dokumenty a informagiegjtice
sa mechanizmu vladnutia v krajine?

Menelaov pokus usmttiRamzesa bol iba aktom pomsty, no
tato zmarena kradez dokumentov bolaTlaveodozrivejSia. Kto
poslal toho Gréka, zahaleného tajomstvom, s Umyslelid fa-
radnovym opatreniam a krokom. Bol to iste Sendgrs&ny brat,
ktory po korunovécii nevyvijal nijak&innog’ a neozyval sa.
Neskryval pod touto maskou podzemnu aktivitulavgéikovnejSie
nez predtym?

Rome sa poklonil pred kirdm.

,Velicenstvo, priSiel vas navstevnik.”

,Zaved ho do besiedky v zahrade.”

Ramzes mal na sebe jednoduché biele rucho a narpras-
pasti jediny Sperk - zlaty naramok. Na dlavsa sustredil, lebo si
uvedomoval dblezitastohto stretnutia, od ktorého frai zavisel
osud Egypta.

V zahrade dal kidpostavi’ nadhernu besiedku z dreva v tieni
smutnej vby. Na nizkom stole leZali strapce hrozna s ruzavym
bobuwami acerstvé figy, v dZzbanoctahké pivo, idealny napoj vo
velkych horiavach.



Verknaz karnackého Amona sedel obloZzeny poduskami v po-
hodinom kresle a pred sebou mal &l na ktory si mohol vylo#i
nohy. Paroctia, Fanové rucho, Miky nahrdelnik z peral a lazuritu
na hrudi i strieborné naramky mu dodavali vznessizpr.

Len ¢o ve’knaz zbadal panovnika, vstal a poklonil sa.

,Vyhovuje vam toto miesto?"

,Dakujem, veléenstvo, Ze ste ma tu prijali, toto prijemné pro-
stredie je vEBmi vhodné pre moje zdravie.”

,AKo sa citite?"

,UZ nie som mladenec, a neviem sa s tym zmieri

,=UZ som si robil starosti, ze vas neuvidim.”

.10 ste si nemuseli, valenstvo. Isty¢as by som nemal vy-
chadzé z izby, no dufal som, Ze vas navstivim spolu simazz
Juhu a Severu a s nubijskym miestdkra.”

,10 by bola cela delegacia! Vari odmietli vas n&/th

,Najprv suhlasili, no potom si to rozmysleli.”

.Preco zmenili nazor?“

,S0 to vysoki hodnostéri... Nechceli znepoRojelicenstvo.
LCutujem, Ze nie su tu so mnou, Vv ich pritomnostiroje slova mali
vacSiu vahu.”

,AK sU to spravne slov4, nemusitethmjaké obavy.”

.,Neviem, ¢i ich budete za také poklatla

,Ako sluzobnik bohyne Maat rozhodnem o tom."

,S0m znepokojeny, vaSe vé&dinstvo.”

,Mb&zem vam pomocrozptylit vase obavy?*

,Zistovali ste majetkovu situaciu Karnaku.”

»Aj som ju zistil.”

,Co si 0 nej myslite?*

,Ze ste vynikajuci spravca.”

~Je to vititka?"



,Vobec nie. Nedili nds nasi predkovia, Ze s duchovnou silou sa
spaja blahobyt celého naroda? Faradn obdaril Kadvohktstvom a
vy ste ho zviadili.”

,NO Vv tone vasho hlasu pojem vytitku.*

Je to len rozpétost, ni¢ viac. Co keby sme sa pozreli na
priciny vasho znepokojenia?*

.Povrava sa, Ze slava a bohatstvo Karnaku had#ungeve-
licenstvo a ze by ste preto chceli svoju prliazezdelt medzi
ostatné chramy.”

,Kto si to mysli?*

,SU to chyry...”

~Pripisujete im az taku délezit6®"

,Nemozno ich ignorov ked’ neprestavaju.”

+A VY si 0 nich¢o myslite?"

,Aby velicenstvo ni nemenilo na danom stave a Ze by bolo
rozumné pokréova’ v politike vasho otca.”

,Zial, nevladol dog dlho, aby uskutnil v3etky potrebné re-
formy.*

.Karnak nepotrebuje nijaké reformy.”

,~Ja mam iny nazor."

,Potom bolo moje znepokojenie opravnené.”

»A malo by by’ aj moje?”

.Ne... nerozumiem vam!“

~Je eSte Amonov Ji&naz farabnovym vernym sluzobnikom?“

Knaz sa nepozrel Ramzesovi déi.cAby sa upokoijil, zjedol
Figu a odpil si trochu piva. Panovnikova bezprasios’ bola v
ostrom kontraste s rafinovanou eleganciou jehoogpia, ktory
nebol zvyknuty na také otvorené utoky. Kreenaliehal na odpode
a dal¢as vé&knazovi, aby si vydychol a spamatal sa.

.Preco o tom pochybujete, véknstvo?*

.Pre kontrolu, ktora urobil Ameni.”

Velknaz sa zéervenal.



»ren krpaty pisar, ten zvedavec, ten potkan, ten...

~ZAmeni je moj priaté a jeho jedinou tuzbou je sliZEgyptu.
Nestrpim nijakd urdzku jeho povesti, nech by vyZlaust
kohokd'vek.*

Hodnostar zakabotal:

.Prep&te, veltenstvo, no jeho metddy..."

,Bol nasilnicky?"

,Nie, ale je horSi ako Sakal poZierajuci kolis

~Svedomite si vykonava pracu a vSimne si kazdyideta

,Co mi vitate?*

Ramzes sa uprene zadivalkigazovi do @i.

,VYy to neviete?“

Hodnostar op@odvratil poltad.

.,Nepatria vSetky pozemky faradnovi?* spytal sa Rasnz

.1ak to kdze zavet bohov."

.Lenze kr& ma pravo dawa polia spravnym, mudrym a
stat@nym 'ud’om, ktori si zaslUzia nfach v drzbe."

.1ak to kaze zvyk."

,Ma& Amonov kiaz pravo konéako faraon?“

Je jeho splnomocnencom a zastupcom v Karnaku."

.Nezasli ste pd’aleko v tych pravomociach?*

.Nevidim...”

,Dali ste pozemky jednotlivcom, ktori su vam zawag dali
ste ich predovSetkym vojakom, ktorych lojalitacvanne bude
zajtra vémi pochybna. Budete vari potrebaveojsko na obranu
svojich majetkov?*

~Je to nahodn& zhoda okolnosti, ¢ehstvo! Hadam si len ne-
myslite?*

,V troch mestach su tri naj¢die chramy krajiny: Heliopolis je
svaté mesto boha Re, tvorivé svetlo; Mennofer, smbsha Ptah,
stvoritd’a slova a &itela remesiel; Veset mesto boha Amona,
skrytého principu, ktorého skwtwi podobu nikto nepozna. Moj



otec dbal o to, aby bola rovnovaha medzi tromingilatymito
bozstvami. Vy ste svojou politikou porusili tatorh@niu. Veset je
predimenzovany a marnomysg."

,Veliéenstvo! Neuradzate boha Amona?“

,Zhovaram sa s jeho Vkiazom a prikazujem mu, aby skon-
coval so vSetkou svetskainnog’ou a venoval sa meditovaniu a
vykonavaniu rituélov.”

Hodnostar s ndmahou vstal z kresla.

,velmi dobre viete, Ze to nie je mozné."

~Preco?”

,Moja funkcia je rovnako duchovna ako i adminisivat, tak
ako aj vasa!”

.Karnak patri faradénovi.”

,10 nikto nepopiera, kto vSak bude spravowaajetky?*

,Odbornik, ktorého vymenujem.”

,10 rozlozi celt nasu hierarchiu! Nedopustite dat@ocomylu,
velicenstvo. Ak polozite na lopatky Amonovo duchovenstvo
spbsobi vam to nenahradité Skody."

~Je to vyhrazka?"

,Len rada skaseného muza mladému panovnikovi.”

.Nazdavate sa, Ze ju poslichnem?*

LVvladnut' je tazké umenie, ktoré si vyZaduje mnohé spojenecké
zvazky, a k nim patria aj Amonovikzi. Prirodzene, uposlichnem
akékdvek vaSe prikazy, lebo som stadle vaSim vernym
sluzobnikom.*

Hoci bol véknaz zjavne unaveny, vystupoval sebaisto.

.Nerozputajte zbyténu vojnu, veléenstvo, mohli by ste v nej
vel'a stratf’. Lenc¢o vas prejde opojenie z moci, uvazujte rozumne a
nerobte véké zmeny. Bohovia neznasaju vystrelky. Sphi@esi,
ako Uboho sa spraval k Vesetu Achenaton.”

,Dobre ste si rozhodili svoje siete, ale sokolpchtrhne svojim
zobakom.*”



Je to zbyténe vynalozend energia! VasSe miesto je v
Mennoferi, a nie tu. Egypt potrebuje vasu silu rmaou proti
barbarom, ktori nemyslia na¢nné, len ako nas obs@diNechajte
ma vladndi v tomto kraji a budete ndianoju podporu.”

,Porozmy$am nad tym."

Velknaz sa zasmial.

.Nie ste len nesputany, ale aj inteligentny, Rambesle z vas
velky faraon.”



17. kapitola

Kazdy vzneSeny Ves&tn myslel iba na to, ako sa stretrsi
kr&lom a presvetit ho, aby mu ponechal vSetky dosiahnuté
vyhody. Za&i-voc¢i nepredvidattnému panovnikovi, ktory nebol
spaty s nijakym klanom, aj ti najvplyvnejSi dvomarsa mohli
dockat neprijemného prekvapenia. No najprv kazdy muset pr
kona’ prekazku, Ameniho, kfdvho osobného tajomnika, ktory
rozddoval prijatia po kvapkach a nemilosrdne \Joaal
dotieravcov. A ¢o prekazka stelesnena v Sat@imovi
Serramannovi, ktory nikomu nedovolil piigk faradnovi, kym
neskontroloval ¢i navstevnik nema pri sebe zbralebo nejaky
podozrivy predmet?

V to rAno Ramzes odmietol vSetkych uch&dxao audienciu,
dokonca i spravcov vodnych hradzi, ktorych Amerpadal, no
sam sa im musel venataKral’ sa poradil s Mkou krdovskou
manzelkou.

Manzelia sedeli na kraji bazéna, kde sa prave dkigay-
stavovali nahé tela sltyeym [i¢com dopadajicim na nich cez listie
sykomor a vychutnavali krdsu palacovych zahrad. zHed
povySeny na ministra ponohospodarstva, sa i dialej o ne sve-
domito staral.

.Pred chvfou som sa zhovaral sik&iazom boha Amona,” za-
¢al Ramzes.

,Neda sa vyliéit z nenavisti k tebe?"

.Neda. Alebo prijmem jeho stanovisko, alebo mu imat
svoje.”

,Co navrhuje?*

,Aby si Karnak ponechal nadvladu nad ostatnymi esgiymi
chramami, aby vladol nad Juhom a ja nad Severom."

,10 hemozes pria”



Ramzes z&udovane pozrel na Nefertari.

,Cakal som, Ze mi bude$ odpsai umiernenog*

.Ked umiernenaos vedie k zruinovaniu krajiny, stava sa zlom.
Amonov véknaz sa postavi nglo nespokojencov a presadi svoju
autoritu na ukor farabnovej autority.”

,Nebojim sa pustido boja, ale...”

,B0jiS sa, Ze by si konal len vo svoj prospech?*

Ramzes pozoroval svoj odraz na belasej hladine.

,Citas moje myslienky.*

,Nie som tvoja zena?“

,Nefertari,¢o odpoviesS na tato otazku?“

,Nijaka 'udska telesna schranka nie jetthed’ka, aby obsiahla
faradnovu bytos Ty si stelesnenimlachetnosti, nadSenia a sily a
tieto zbrane pouzivas na to, aby si sa dostal 8kwgvojej funkcie,
ktora sa zmocnila tvojho zivota.”

,Pustil som sa zlou cestou?”

.10, ¢o rozdduje, je zlé, a vigknaz sa rozhodol pre rozdelenie,
lebo by mal z toho prospech. Ty ako farabn mu neSmienecha
ani pial’ zeme.*”

Ramzes si poloZil hlavu na prsnik Nefertari, ktoma hladkala
vlasy. Lastowky za hodvabneho Suchotu kridel krazili nad
krdlovskym parom.

Hlasy hadajucich skudi pred vchodom do zahrady narusili je-
ho pokoj. Nejakd Zena sa dohadovala so strazca&ovaa v&Smi
kricala.

Ramzes si ovinul zasteru okolo bokov a pustil s&upinke.

,Co sa tu robi?*

Straze sa rozostupili a faradn uvidel Uchvatnu eapiu kra-
savicu Iset.

,Veli ¢enstvo!” skrikla, ,dovd, aby som sa mohla porozpréva
s tebou!®



,Kto ti to nechce dovoti?*

»Tvoja policia, tvoji vojaci, tvoj tajomnik, tvoj..

,Pod’ so mnou.”

,Chlaptek skryty za matkou odstupil na krok od nej.”

.,Ramzes, to je tvoj syn!”

,Chal”

Ramzes vzal chlapca do néimia zodvihol ho nad hlavu. Vy-
straSené chldja sa rozplakalo.

~Je va'mi bojazlivy,” povedala Iset.

Kral’ si posadil chlapca na plecia, ten sadhpeestal béa z&al
sa smid.

,Styri roky... M&j syn ma Styri roky! Jeho vychowdd je s
nim spokojny?*

SVvravi, ze je v&mi vazny. Cha sa malo hra a najradSej |USti
hieroglyfy. Uz pozn& V@& slov a niektoré z nich vie aj napisa

,Bude pisar skor ako ja! Clkdbsa osvie#i, ja ho budem &it
plava’.”

,ona... Nefertari je tu?*

.Pravdaze.”

,Preco sa musim aj deslarat dobyja do palaca, pte® ma drzis
bokom ako cudziehtéloveka? Neby mna, bol by si mvy!*

+Ako to mysl|is§?”

.,Nedostal si list odo i, v ktorom sonta upozornila, ze sa
chysta proti tebe sprisahanie?”

,O ¢om to rozpravas?”

Iset sklonila hlavu.

.Pocas niekdkych bolestnych noci som naozaj trpela, ze som
sama a zéa nemam. No nikdy soifa neprestal@itbit’ a odmietla
som sa pripoji k ¢clenom tvojej vlastnej rodiny, ktori sa rozhodli
ublizit’ ti.”

.,Nedostal som tvoje posolstvo.”

Iset zbledla.



»1akze si si myslel, ze i ja patrim k tvojim nepgddom?*

»A nemal som pravdu?*

.Nemal! Prisaham na meno faraéna, Zze samezradila!

,Preco by som ti to mal vet?“

Iset chytila Ramzesa za rameno.

»+Ako by som ti mohla klam&*

Iset zbadala Nefertari.

Krasa Ramzesovej manzelky jej vyrazila dych. Niedeko-
nalog’ telesnych tvarov rila ¢loveka, ale aj svetlo vyzarujlce z
nej prinaSalo poteSenie a dopredu ¥ghkalo akukdvek kritiku na
nu. Nefertari bola naozaj Vka kr&ovska manzelka, s ktorou nijaka
ina Zena nemohla supeéri

Iset nepocitila ani naznak ziarlivosti. Nefertaarita ako letna
obloha a jej vzneSentszbudzovala reSpekt.

.Iset, som rada, ze vas vidim.“

Druha manzelka sa poklonila.

,Nie, prosim vas... Okupte sa, jel'a teplo.”

Iset neratala s takymto prijatim. Bola prekvapend, ne-
zdrahala sa, zhodila zo seba Saty a naha ako Befsst pohrizila
do belasej vody bazénu.

Ramzes sa dival, ako plavaju dve Zeny, kidid. Ako mbze
sitasne preziataké dva rozdielne city, intenzivne a Uprimné?
Nefertari je véka laska jeho Zivota, mimoriadna Zena,lkKkdna.
Nijaké skusky ani pohromy nezoslabia Bgacu vase, kym budu
Zit. Krasavica Iset bola stelesnenim tuzby, bezstawest pévabu
a blaznive] rozkoSe. Napriek tomu klamala aaainila sa na
sprisahani proti nemu. Nemohotmné urobf’, len ju potresta

.Je to pravda, Ze som tvoj syn?* spytal sa slabigskom Cha.

,Ano, je to pravda.*

,Syn sa hieroglyfom napiSe akoded."

,vies ho nakresti?”



Konéekom ukazovéka chlép ve’mi starostlivo nakreslilo do
piesku aleje celkom vydarenu podobuédia.

LA vie§, ako sa napiSe faradn?”

Cha nartol podorys domu a potomipt

,Dom znamené ochranu dpte’kos’: »ve’ky dom, a to je aj
vyznam slova faradn. Vies§, gema takto volaja?”

.Lebo si va&si ako cely svet a byvas volkem dome.*

,MA&s pravdu, syn mdj, lenZe tento dom je cely Egyazdy
jeho obyvaté musi ma& v nom vlastny domov."”

,Naucis ma ajd’alSie hieroglyfy?*

,Nebudes sa radSej htal

Chlapec sa nadurdil.

~-Naucim.“

Cha sa zasmial.

Kral' ukazovakom nakreslil kruh a bod v jeho strede.

.10 je sInko,” z&al vysvetova’. ,Vola sa Re, jeho meno sa
sklada z ust a ruky, pretoze je slovesonamod’. Teraz ho nakresli
ty.“

Chlapec s radasu kreslil jedno sinko za druhym, az nakoniec
mali blizko k dokonalému kruhu. igelset s Nefertari vysli z vody,
boli prekvapené jeho kresbami.

~Je mimoriadne nadany!" konStatovala kyana.

.,Mam dokonca z toho strach,” priznala sa Iset. y&ghova-
vatd’ je z neho cely iakany.”

.,Nema by preio,” ozval sa Ramzes, ,nech mdj syn befamu
na svoj vek ide vlastnou cestou. Mozno ho osudavige, aby sa
stal mojim néaslednikom. Tato ptedna vyspelasje dar bohov,
reSpektujme a nebrzdime ju.dRajte tu na ma.”

Kral’ odiSiel zo zahrady a vkt do palaca.

Maly Cha s natiahnutym prstekom sa rozplakal.

.,M6Zem ho vzi& do nardia?" spytala sa Nefertari Iset.

JAno... pravdaze.”



Chlapec sa takmer hdiaupokojil. Nefertari pozerala na neho s
nekon€nou nehou. Iset sa odvazila potbatazku, ktora jej nedala
pokoj.

,Napriek nesgastiu, ktoré vas postihlo, ratate s tym, Ze budete
mat’ dieta?”

,Myslim si, Ze som tehotna.”

+Ach... Nech vdm tentoraz bohovia poméfasine porodi”

,Dakujem za vaSe slova, iste mi pomdZu pri pérode.*

Iset skryla svoj zmatok. Rlinemala proti tomu, ze je Nefertari
krdlovna a ani jej nezavidela, Ze jel'ké krd’ovska manzelka so
vSetkymi povinno&ami a starasmi. Krasna Iset by vSak chcela
byt matkou mnohych Ramzesovych deti, &&du, ktoru by si krA
cely svoj zivot vazil. Nateraz bola zenou, ktora panodila prvého
syna, ale ak sa Nefertari stane matkou chlapca, saharejme
dostane do uzadia.

Ramzes sa vratil s malou tdkou na pisanie, s dvoma
kalamarikmi s¢iernym acervenym atramentom a s tromi malymi
Stetcami. Kd’ ich dal synovi, Chaovi sa rozziarila tvar a padtisi
vzacne predmety na hiu

.,Mam ta rad, otecko!”

Po odchode Iset so synom Ramzes povedal manzaiksi,
mysli.

,S0m presvedteny, ze sa Iset Zastnila na sprisahani proti
mne."“

~Spytal si sa jej na to?*

.Priznala sa, Zze bola nana nahnevana, no tvrdi, Ze ma upo-
zornila o chystanom utoku. Jej list som vSak nealdst

.Preco jej neveris?"

.,Mam dojem, Ze klame a Ze mi neodpustila, Ze sofa siybral
za veé’ku krd’ovskd manzelku.”

.Mylis sa.”



,Za chybu ju musi stihnitrest.”

.Za aku chybu? Faradn nemdze tréstea zaklade nejakych
nejasnych dojmov. Iset ti porodila syna, nechcaeti Zabudni na
jej chybu, ak sa nejakej dopustila, a nemysli nakgitrest.”



18. kapitola

Setauovo oblk&enie budilo pozornag's medzi vyobliekanymi
dvoranmi a pisarmi v palaci; jeho hruby oblek zilapej koZe,
podobny zimnej tunike, bol napustenycligymi odvarmi, ktoré
posobili ako protijed na hadie ustipnutie.K8etaua nejaky plaz
ustipol, vyzliekol si oblek, nanéd ho do vody a ziskal z neho liek.

,Nie sme na pusti,“ povedal Ramzes, ,tu nepotrebujgo
chodiacu lekéarne*

,T0to miesto je nebezpeejSie ako najzapadlejSidas’
nabijskej paste. Hady a Skorpiony maju ind podcdle, sa to tu
nimi hmyri. Si pripraveny?*

,Som nal&no, ako si prikazal.”

.V daka doterajSim kdram si takmer imunny, dokoncaotipr
niektorym kobram. Naozaj chces tuto ochranu navyse?

,Dal som ti predsa suhlas.”

,Ni ¢ ti nehrozi.”

.,Nestracajmeas."

Poziadal si Nefertari o sihlas?"

»A ty Lotos?“

,Nepokladd ma za celkom normalneho, no vyborneosu+
mieme.“

Neoholeny so vzdorovityrelom pod paroaiiobu Setau vzbu-
dzoval strach u w&iny chorych.

,AK som zle nadavkoval ten odvar," priznal sa, a8t z
teba idiot.”

.,Nedam sa ti zastradf

»1ak to vypi!®

Ramzes posluchol.

»AKo ti chutil?*

~Vyborne."



.Lebo je viiom Fava svatojanskeho chleba. ZvySok je menej
lakavy: vytazky niekdkych ziPavovitych rastlin a kobrej roz-
riedenej krvi. Odteraz si imunny proti kazdému leaali uStipnutiu.
Stai ti vypit’ tento odvar kazdych Semesiacov, aby si si udrzal
tuto odolnos.”

.Kedy budes$ ochotny stasaclenom mojej viady?*

.Nikdy. A ty, kedy prestane$ lynaivny? Mohol somta
otravit’!”

,Nemas povahu vraha.”

»AKO si na to priSiel?*

,Pri Menelaovi som sa mnohému piilu A zabudas na instinkt
Serramannu, mojho leva a psa.”

~Pekné trio, namojdusu! Nezabudaj, Ze Veset srdwaol tvo-
jom odchode a v#&ina $achty si zela tvoj pad.”

~Priroda ma obdarila dobrou patiad.”

.,RamzesJudia su nebezgaejSi ako hady."

,Mas pravdu, ale je to aj material, z ktorého sada pokusa
vybudova spravodlivy a harmonicky svet.”

LAle, ale! Zased’alSi sen, z ktorého sa po rokoch stane prazdna
vidina. Maj sa na pozore, kamarat, obklopdj podozrivi a
zlomysé'ni 'udia. Mas vSakt&stie, je v tebe ako i vo mne tajomna
sila, ktora ma ochtauje, kel’ prichadzam do styku s kobrami. A k
tomu pristupuje eSte jeditrey spojenec, Nefertari, splneny sen.
Zrejme dosiahnes uspech.”

.Bez teba to nebudé&@hke.”

.Nepotrpel si si kedysi na lich6tky. Odchadzam dervioferu s
peknym ulovkom hadieho jedu, Ramzes, davaj na gebar."

Napriek Ramzesovym prejavom moci Senar nezufal evami
sil medzi mladym kigom a Amonovym vikinazom nebolo isté, kto
z neho vyjde ako vaz. Obidvaja muzi nepopustia zo svojho



stanoviska,co zoslabi Ramzesovu autoritu, ktorého slovo neméa
takd vahu ako Setchiho slovo.

Postupne Senar spoznaval svojho brata.

Frontalny Utok? Skafil by sa porazkou, pretoze Ramzes by sa
branil s takou energiou, ktora by zmenila situacjeho prospech.
LepSie bolo nasatlido boja pasce, uskoky, klamstvo a zradu. Ak
Ramzes nebude vediekto su jeho nepriatelia, bude udiéra
naprazdno a Werpa sa. K& bude na konci so silami, budlahké
dorazt’ ho. Kym Ramzes vymentval novybindi do funkcii, Senar
diskrétne mial, akoby sa ho to vSetko vébec netykalo. Terak vSa
musel vystapi zo svojho miania, lebo by ho inak upodozrievali, ze
pripravuje nejaké sprisahanie.

Po dlhom uvazovani sa Senar rozhodol rozbhepeknt hru,
natd’ko nepeknu, Ze zneuzije Ramzesa, a ten zareagujedl, so
svojim mladistvym zapalom, gom si ani neuvedomi, Ze vychadza
v Ustrety Senarovi. To budelké skiuka, ak sa to Senarovi podari,
bude potom manipulo¥aso svojim bratom.

V takom pripade hoaka radostna buducrtbs

UZ desiaty raz sa Ramzes pokuSa vysv&tiiazcovi, Ze sa ne-
patri chytd ryby v palacovom rybniku a délsi korig’ s levom.
Nemaju vari dos zradla? Zo zivych @ psa Ramzes vyrozumel, Ze
vie, ¢o mu vytita, no né si z toho nerobi. Strazca, presieay o
Zabijakovej podpore, sa citil takmer nezraimie

Serramannova vysoka postava sa objavila na pramzé&sovej
pracovne.

,Vas brat vas chce navstfyino odmieta osobnu prehliadku.”

,Nech vstapi.”

Sardigan odisiel. Senar mu ustediddovy poliad.

.Mb&Zeme sa porozpravanedzi Styrmi ¢ami, velcenstvo?*

ZIty pes sa pobral za Serramannom, ktory mu vZajil e-
dovy kol&.



,Uz davno sme si nevymenili nazory, Senar.*

»SI vel'mi zamestnany a nechcel séenvyrusSové v praci.”

Ramzes obisiel Senara zo v3etkych stran.

,Preco si ma tak obzeras?“&adoval sa starSi brat.

.Nejako si pochudol, brat mgj..."

,Posledné tyZzdne som sa skromnejSie stravoval.”

Napriek tomu Senar nezhodillt@ na véahe, hnedékéd mu
svietili na okruhlej tvari s bdatymi licami a hrubé masité pery
svedili o jeho labuznictve.

,Preco si si neostrihal bradu?*

,Stale budem nogismuatok za Setchim,” povedal Senar. ,Ne-
mdbzem zabudnina nasho otca.”

,Mam pochopenie pre tvoju bokes poctujem ju spolu s
tebou.”

,O tom nepochybujem, no tvoje funkcie ti nedtum dava
smutok najavo¢o ja, pravda, nemusim.*”

,Preco si ma navstivil?“

,VSak si macakal?”

Kral' neodpovedal.

,S0m tvoj starsSi brat a mamRrai dobrd pove& UZ ma preslo
sklamanie, Ze som sa nedostal na trén, no nechoaste’ z
lenoSiacim bohé&m, z ktorého nema krajina nijaky prospech.”

,Chapemta.”

.Miesto Séfa protokolu, ktoré si mi zveril, niejel'mi narane,
novy spravca palaca Rome sa ho ochotne ujal.”

,Senar ¢o by si chcel rob*

,DIho som rozmy#gal, kym som sa vybral za tebou. To miesto
ma dos ponizuje.”

,rrochu zveltujes.”

,Mysli$ si, Ze nie som ddskromny?*

Nie, Senar, neviem, aké mas poziadavky."

,M0zeS ma vypout’?“



.Prosimta, hovor.“

VzruSeny Senar sa &l prechadzapo pracovni.

,BYt vezirom? To nie je mozné. Obvinili bya, Ze si mi dal
privel’ké vysady. Vies policiu? Myslel som na to, je to vSak'us
zlozita uloha. By $éfom pisarov? Priveni namahavé, mal by som
malo vd’néhocasu, vébec by som si neoddycholI'k@ stavby? To
by som nebol kompetentny. Ministerlipohospodarstva? Miesto je
uz obsadené. Minister financii? Ponechal si vo ¢iin&ho, ktorého
vymenoval Setchi. Nemam nijaky fagh k chramom a Kinnosti
vel'knazov.*

,Co ti uz zostalo?*

,Mojim zalubam a schopnostiam by najviac vyhovoval@ by
ministrom zahrarnych veci. VieS, ako sa zaujimam o obchod s
nasimi vazalmi a susedmi. Namiesto obchodovan@gkby len
znasobovalo moje osobné bohatstvo, chcel by somoypaa na
upewiovani mieru a nasej diplomacie.”

Senar sa prestal prechatiza

.Prekvapilata moja ziada&*“

~Je to vémi zodpovedna praca.”

.Poveris ma ulohou urobisetko pre to, aby sme sa vyhli vojne
s Chetitmi? Nikto si nezel& krvavy konflikt. Kearadn vymenuje
do funkcie ministra zahrafmych veci svojho starSieho brata, da
tym najavo, aky vyznam priklada mieru.”

Ramzes sa nadlho zamyslel.

,Vyhoviem ti, Senar. Budes v3ak potrebéymmocnika.*

»SUhlasim... Koho mas na mysli?*

,M0Ojho priatd’a ASu. Je to rodeny diplomat.”

~Sloboda pod ochranou.”

,Dufam, Ze to budedinna spolupraca.”

.Ked sito tak zelas...”

~Stretnite sa&im skor a predlozte mi dobre vypracované plany.*



Ked’ Senar odchéadzal z palaca, len s namahoudgiotidbuch
radosti.
Ramzes reagoval pta jeho Zelania.



19. kapitola

Dolente, Ramzesova sestra, padla na tvar a obglavk nohy.

,Odpug’ mi, prosimta, a odpusaj manzelovi!”

,Vstan, si smiesSna.”

Dolente sa dala chytiRamzesovi za ruku, no neodvéazila sa
pozrie’ na neho. Vysoka, ¥erpana Dolente bola v rozpakoch.

,Odpug’ nam, Ramzes, konali sme ako zmyslov zbaveni!®

,Chceli ste moju smt Tvoj muz sa dva razy Zastnil na spri-
sahani proti mne, on, ktory bol mojim vychovavata!*

~Ja 1 on sme sa&azko previnili proti tebe, no zmanipulovali
nas!”

,KtoZe vas zmanipuloval, sestra moja?"

.Karnacky veknaz. Presvetll nas, Ze bude z teba zly Kra Ze
vtiahnes krajinu do alanskej vojny.*

,Vobec ste mi nedoverovali.”

.Sary ta pokladal za prchkéhdoveka, neschopného ovlada
svoje bojovnicke insStinkty.Cutuje svoje omyly... VEmi ich
Tutuje!”

A Senar sa nepokusal presvtivas o mojej neschopnosti?*

.Nie,“ klamala Dolente, ,jeho sme mali pava’. Odkedy sa
zmieril s rozhodnutim nasho otca, poklada sa zaded z tvojich
poddanych a mysli iba na to, ako by na mieste,lydsa vyuZili
jeho schopnosti, slazil Egyptu.”

.Preco neprisiel manzel s tebou?*

Dolente sklonila hlavu.

.Privel'mi sa boji farabnovho hnevu.”

,Mas ve’ké Fastie, sestra moja; naSa matka a Nefertari Ba ve
mi prihovarali, aby som vas nepotrestal prisne.d@bichcu, aby
som zachoval na Setchihoge®’ jednotu nasej rodiny.*

,Od... odpugas mi?"



.,Menujem ta zacestnu spravkyu vesetskeho harému. Je to
pekny titul, nevyziada si nijaki nAmahu od tebaukéeuj sa vEmi
na verejnosti, sestra moja.”

JA... ¢o bude s mojim muzom?*

.Menujem ho za veduceho tehliarov na karnackejtstairam
sa uplatni a natl sa stavnamiesto toho, aby buaral.”

JAle... Sary je ditel, pisar, nevie vykonavanijaka fyzicku
pracu!”

,10 je opak tohogomu nas dili otcovia, ak ruky a duch ne-
spolupracujuglovek sa stava zlymCim skér sa ujmite svojich
funkcii, caka vas via prace.”

Pri odchode si Dolente vydychla. So Sarym unikintonaj-
horsiemu, tak ako to predvidal Senar. Ramzes &iatka vliady a
pod matkinym a manzelkinym vplyvom daval predhasnier-
nenosti pred nezmieriteog’ou.

Praca bola skutmym trestom, no bolo to vzdy lepSie ako nu-
tené prace v nejakej oaze alebafslekej Nubii. Poki& ide o
Saryho, ktorému hrozil trest smrti, moholtbgpokojny, aj ke
funkcia veduceho tehliarov nebola nijaka slava.

Tento ponizujuci stav nebude dlho tfvaDolente svojimi
klamstvami @istila Senarovu povésktory sa tvaril ako poslusny a
lojadlny brat. Ramzes zavaleny tisicmi starosti médo uveril, Ze
jeho byvali nepriatelia, brat a sestra, sa zarauiidzi jeho
stupencov a myslia iba na to, ako by viedli pokagjivot.

Mojzis sa s rada®u vratil na staveniskoigbvej siene v Kar-
naku, ktorej stavbu sa Ramzes po slemri smuatku rozhodol ob-
novit’, aby dokouil otcov va’kolepy zamer. Mlady Hebrej s bujnou
hrivou vlasov a bradou, Sirokymi plecami, mocnowdmu a
zbrazdenou tvarou sa teSil Gcte a'udie svojich kamenarov a
rytcov hieroglyfov.



MojziS odmietol miesto hlavného stavige ktoré mu ponukol
Ramzes, lebo si netrufal prevzima seba takl zodpovedfios
Koordinova® pracu odbornikov a podnecavieh va@’u po zdoko-
naleni, to ano, ale urabiprojekt stavby ako architekt bratstva
Dér-el-Medin, to uz nie. Hebrej sa rduremeslu v praxi, ké
odpozoroval pracovné navyky od vzdelanejSich spatigvnikov,
nawil sa rozumi& stavebnym materialom, a takto sa stal schopnym
stavitd'om.

V tazkom Zivote na stavenisku mohol upléatavoju fyzicku
silu a zabudntina ohé, ¢o mu sp#oval dusu. Kazdy wer, kel’ sa
marne usiloval zaspapokusal sa pochapipreio sa mu gastie
vyhyba. Narodil sa v bohatej krajine, mal’ne dobré postavenie,
teSil sa farabnovmu pridigtvu, pri‘ahoval poliady krasnych zien,
viedol blahobytny a pokojny zZivot... Aledz toho mu neprinaSalo
uspokojenie. Pt® ten ustawiny nepokoj, préo to ngim
neoddévodnené vnutorné zhryzanie sa?

Len ¢o sa opé pusti do intenzivnajinnosti, lenco op& zaznie
radostny spev kladiv a dlat, lem uvidi Kza® sa po vihkych
schodniciach obrovské kamenné kvadre, denbude bdié nad
bezpe&nog’ou kazdého robotnika a bude vigjiako sa dvihaji ty
do vysky, toto vzruSujuce dobrodruzstvo utiSi jeepoko;.

V lete sa nepracovalo, no Setchiho smrkorunovacia Ram-
zesa narusili vSetky zvyklosti. So suhlasom vedudiratstva
Dér-el-Medin a hlavného stavite Karnaku, ktory MojziSovi
dopodrobna vysvetlil¢o treba roli, Hebrej zorganizoval dve
pracovné zmeny, prvu od asvitu do polovice predgaia, druht
od konca popoludnia do sumraku. Kazdy pracovnikehmd’ tak
dog’ ¢asu na nabratie novych sil, o to skoér, ze Sirokg p&tna boli
natiahnuté na koloch a robili tiga stavenisku.

Ked Mojzi$ preSiel popri strazi stojacej pred vchoddmro-
zostavanej §povej siene, veduci kamenarov pristapil k nemu.

.,V takychto podmienkach sa neda praabVa



,Nie je eSte taka neznediteéd horg¢ava.”

,Ta nam neprekaza... Chcem hov¥arinovom Séfovi tehliarov,
ktori stavaju leSenia.”

,Poznam ho?*

,Vola sa Sary, je to manZel Dolente, faradnovefjrgePreto sa
nazdava, Ze si mb6ze vsetko dovdli

,Co mu vyitas?”

,Robota mu nevonia, a preto zvolava svoju partipdice len
kazdy druhy d&, no robotnikom nedovoli polidjSiu prestavku a
pride’uje im vodu. Ako keby ich pokladal za otrokov. Nime ani v
Grécku, ani u Chetitov, ale v Egypte! Som solidarighliarmi.”

,Mas pravdu. Kde je Sary?*

.V chladku pod stanom veducich.”

Sary sa vBmi zmenil. Ramzesov Zovialny vychovavate
pochudol, tvar mal strhanu a nervézne pohyby. Jadnsi otéal
na zapasti Siroky medeny naramataato si natieral mésu pravu
bolavi nohu, na ktorej mal zdeformovany palec od zéakialov.

Zo svojej byvalej funkcie si Sary zachoval iba elegpé Saty z
bielejranovej latky, svetlace o jeho prislusnosti ku kaste bohatych
pisarov.

Sary, rozvaleny na poduskach, pil chladené pival’ Kjzis
vkrocil do stanu, Sary pozrel #tho 'ahostajnym pafadom.

.Pozdravujenta, Sary, poznavas ma?“

,Ako by som mohol zabudnl na MojziSa, vyborného
Ramzesovho spoluziaka! Aj teba odsudili posa na tomto
stavenisku... Krasi vbbec nevazi svojich starych priédie.”

»~Ja SOm SO svojou pracou spokojny.”

,Zasluzil by si si ni€o lepSie!®

,<Zucastnt’ sa na stavbe takéhoto pamaétnika je mojim naj-
krajSim snom."”



,2Horucava, tento prach, spoteidia, buchot nastrojov, styk s
nevzdelanymi robotnikmi a nadennikmi, to je preatklasny sen?
Skér n@na mora! Stracas tu ildas, chudak Mojzis!*

,Dostal som ulohu a ja si ju plnim.*

.Pekny a $achetny postoj! Zmeni sa, |én sa zanes nudi.”

LAty si tu nemas tiez pliinejakd ulohu?”

Tvar byvalého Ramzesovho vychovavatesa zmrasStila v
grimase.

.Rozkazovd tehliarom... To je 0zaj V&a slas!”

,SU to pracoviti a poctivi'udia, nie ako lenivi a vypaseni
piséari.”

,Cudné reéi, Mojzis, ty mas nigo proti spoléenskému po-
riadku?”

,Mam nieco proti tvojmu pobhdaniulud’'mi.”

,Chces mi tu drzékazen?*

,2Urcil som pracovnyas tehliarom, rovnako ako aj ostatnym
pracovnikom, treba ho dodrziava

~Ja som ho uil tak, ako mi to vyhovuje.”

,10 v8ak nevyhovuje mne, ty sa musis$ podtia8iary.“

,10 odmietam.”

»Ako myslis. Oznamim to hlavnému staviti, ten to postupi
vezirovi, ktory sa poradi s Ramzesom."

.vyhrazas sa mi..."

~Je to obvykly postup na kazdej Kovskej stavbe, ak dojde k
poruseniu subordinacie.”

,Robi ti dobre, k' ma m6zeS ponigf

.,Nemam iny ci¢ okrem prace na stavbe tohto chramu, ktora
nikto nesmie mati*

,Vysmievas sa mi."

.Sary, dnes sme kolegovia a zladiaSe Usilie je najlepSim
rieSenim.”



.,Ramzesta opusti tak, ako i@ odvrhol!”
,Prikdz tehliarom postavileSenie, zarid im pravidelné pra-
covneé prestavky a nezabudni sa im postardostatok vody.*



20. kapitola

Vino bolo vynikajuce, hovadzina kmi chutna a bobovy nakyp
pikantny. Nech hovoria o Senaro len chct, pomyslel si Meba,
no vie si uctf hog’a.

,Chutilo ti?“ spytal sa Ramzesov starsi brat.

,pDrahy priat¢, to je zazrak! Mate najlepSich kucharov v
Egypte.”

Elegantny Sea&lesiatnik, skiseny diplomat po dihych rokoch na
dele ministerstva zahramiych veci, bol naozaj Gprimny. Senar
nebol skupy, pokiaslo o jedlo pre hosti.

.Nezda sa vam faradnova politika neprimerana?” apga
Meba.

Je toclovek, ktorého pochopinie je vbbedahké."

Zaobalenda kritika uspokoijila diplomata, ktoréhcoK#& a do-
veru vzbudzujica tvar bola poziemd nezv§ajnymi znamkami
nervozity. Vzdy rezervovany Meba si kladol otazkusa Senar
nepridal do tdbora Ramzesovych privrzencov. Rakanie roz-
hovoru svedilo skér o opaku.

,Vobec neschviujem cell sériu nemiestnych zmien, po kto-
rych vynikajuci sluzobnici Statu museli odliza podradné miesta.”

,Suhlasim s tebou, Meba.”

~Je to na smiech, vymenavaahradnika za ministra fo-
hospodarstvalCo bude, k& sa Ramzes pusti do méjho minis-
terstva?”

.Prave o tom som sa chcel s tebou porozptdva

Meba zamrel a napravil si draht paraehktort nosil cely rok
aj za najvésich hordav.

,Mate déverné informacie o mne?“

,VSetko ti podrobne vyrozpravam, aby si si urobgnu pred-
stavu. \Eera si ma pozval Ramzes. Bol to prisny, neodviraste



rozkaz. Musel som preruSnaliehavi pracu a odislo palaca, kde
ma nechataka’ celd hodinu.”

.Nie ste... zaujaty?“

.Priznavam, som. Ten jeho Serramanna ma b&gbie pre-
hradal, hoci som protestoval.”

Vas, krd’ovho brata? Az tak hlboko sme klesli?*

,Obavam sa, Zze ano, Meba."“

Protestovali ste u ki@a?"

.Nepripustil ma k slovu. Jeho bezfrms’ nema predna'spred
reSpektom k svojim blizkym!*

~Setchi by odsudil takéto konanie.”

,Zial', otec uz nezije a na jeho miesto nasttpil Ramzes.*

,Ludia odchadzaju, ale institicie zostavaju. Hodmosdich
kvalit zaujme jednéhone najvyssiu funkciu.”

.Meba, o tom rozhodnu bohovia.”

,Co sa v3ak... hovorilo o mne?*

~-Hned k tomu pridem. Od hanby a rozhenia som sa eSte cely

triasol, ke’ mi Ramzes oznamil, Ze ma vymenoval za ministra

zahrantnych veci.”

Meba zbledol.

,VY, ha moje miesto? To nechapem!”

.Pochopis$ lepSie, ki sa dozvie§, Ze v jehatiach som oby-
¢ajnd figurka obklopena jeho drabmi, ktori mi ned@ mijaku
iniciativu. Nemal by si daspruznu chrbticu, drahy Meba, a ja som
iba babka. Cudzie vlady ocenia, Ze Ramzes vymentwabkej
délezitej funkcie svojho brata, no nebudu védiee mam ruky i
nohy zviazané.”

Meba bol zdrveny.

,o0m teda nula.”

,Obaja sme na tom rovnako.”

.ren krd’ je netvor.”



~,Mnohi rozumniludia postupne pridu na to. Preto sa nesmieme
podda zufalstvu.”

,Co navrhujete?*

,2UtiahneS sa do Ustrania, alebo budeS bajopa mojom
boku?*

,Mb6Zem Ramzesovi narobivel’ké Skody."

,TVar sa, Ze si odiSiel na odginok a¢akaj na moje inStrukcie.”

Meba sa zasmial.

.Ramzes robi zrejme VkU chybu, kd vas podciuje. Nacele
ministerstva, aj k& budete mé ruky zviazané, sa vzdy najdu
vhodné prilezitosti.”

,Vidim, Ze ti to mysli, drahy priateCo keby si mi porozpraval
nie¢o o ministerstve, ktoré si tak ispesSne viedol?*

Meba sa nedal dva razy prmassenar mu naschval nespomenul,
Zze ma vzacneho spojencalaka ktorému bude panom situacie.
Asovu zradu musi Veni starostlivo utafi.

Méag Ofir drzal Litu za ruku a pomaly kidli po hlavnej ulici
slnegného mesta, opusteného hlavného mesta kacirskedanéa
Amenhotepa a jeho manzelky Nefertiti. VSetky budavylomy
stéli, lenZe dvere a obloky boli zaviate pieskom.

Mesto, vzdialené Styristo kilometrov od Vesetu, aleboby-
vané uz pgedesiat rokov. Po Amenhotepovej smgtienovia
kralovského dvora opustili toto Veolepé mesto stredného Egypta
a presahovali sa do mesta boha Amona. Téadikulty sa obnovili,
ludia op& uctievali starych bohov na uUkor Atona, siného
kotl¢a, stelesnenia jediného boha.

Amenhotep nezaSiel pifaleko, sdm slnmy kot vyjadroval
pravdu. Boh nebol zobrazovany a nemal ani nijakptsyl. Sidlil
na nebi dudsky rod na zemi. KEEgypt uctieval mnohych bohov,
postavil sa proti vSeobecnému uznavaniu jedinéhabigypt mal
byt zniceny.



Ofir bol potomkom Amenhotepovho libyjského poraddiory
stravil dlhé hodiny v panovnikovej spéfmsti. Amenhotep mu
diktoval mystické poémy, postaral sa o ich rozs&era Blizkom
vychode a aj medzi sinajskymi kimai, no najma medzi Hebrejmi.

Bol to general Haremheb, skdhy zakladatk dynastie, do nej
patrili Setchi a Ramzes, ktory odstavil Ofirovhcegtka, pokla-
daného za nebezfrgého agitatora a majstééernej magie, lebo sa
vraj pod jeho vplyvom Amenhotep zriekol obranndjtky.

Ofir dnes prevzal Stafetu. Nezdedil po svojom phedicovi
vedomosti a jeho bosoracke schopnosti? Rovnakoakenavidel
Egypt a zo svojej nendvistierpal schopnaszni¢it ho. Porazi
Egypt, to znamenalo zlikvidovdaraona. Zlikvidovd Ramzesa.

Litine oci zostavali prazdne. Ofir jej vSak postupne opisova
verejné budovy, vily Bachticov, priblizil jej slovami Stérreme-
selnikov a obchodnikov, zoologicky park, kde Ameepcustredil
vzacne zvierata. Celé hodiny Ofir s Litou prechéidzmaprazdnom
palaci, kde krha Nefertiti sa hravali so svojimi dcérami, z kiciny
jedna bola starou matkou mladej zeny.

Pri tejto opatovnej navsteve mesta sinka, ktoréka ma rok
c¢oraz v&smi upadalo, Ofir zistil, Ze Lita je ol& pozornejSia a ze
sa jej zaujem o vonkajSi svet kane prebudil. DIhSie zotrvala v
Amenhotepove] a Nefertitinej spalni, kde sa nakébnnad
rozsuSenou detskou koliskou a rozplakala sa.

Lenco prestala plaka Ofir ju vyviedol za ruku do socharskeho
ateliéru. Na policiach stali sadrové hlavy ziemgrétboli modelmi
na stvarnenie portrétu vlightilom kameni.

Mag ich vyberal jednu za druhou.

Odrazu Lita pohladkala jednu zo sadrovych hlavéskou a
vznesSenou tvarou.

.Nefertiti,“ zaSepkala.

Potom siahla rukou pdalSej hlave, menSej, s Rrai jemnymi
¢rtami tvare.



,Merit-Aton, Atonov mil&ik, moja stara mama. A tu je jej
sestra, tan’alSia sestra... moja rodina, moja zabudnuta rodiaa!
op&’ pri mne, tak blizko!"

Lita si privinula na hrd sadrové hlavy, no jedna sa jej vy-
Smykla z ruk, spadla na zem a rozbila sa.

Ofir sa obaval, Ze mlada Zena dostane nervovy zéclenze
ani len nevykrikla od prekvapenia a zostala nehyéecelu dihu
minutu. Potom z&ala hadzé ostatné hlavy na stenu a dtpe ich
ulomkoch.

,Minulost’ je nitva a ja ju navzdy z8im,” povedala s &mi
upretymi na jedno miesto.

,Nie,“ namietol mag, ,minulog nikdy neumiera. Tvoju staru
matku i mamu prenasledovali, lebo verili v Atona.sdmta vzal k
sebe, zachranil pred vyhnanstvom a istow’smf

,Mas pravdu, spominam si... Moja mama i stara matnpo-
chované tam medzir$kami a davno som tam malatls/nimi. Ale
ty si sa postaral o fia ako otec.”

,Lita, priSiel ¢as pomsty. Setchi a Ramzes su na vine, Ze si za-
kusila len nefastie a utrpenie namiesttaStného detstva. Setchi je
mitvy a jeho syn utié&a cely narod. Musime ho potreitay to
musi$ urohi.”

,Chcem sa poprechadzpo mojom meste."

Lita sa dotykala kamennych kvadrov chramov a maawov,
akoby sa zmawmvala nftveho mesta. Pri zapade sinka vysSla na
terasu Nefertitinho palaca a pozorovala svoje atie krdovstvo.

,Ofir, moja du3a je prazdna a tvoje my3lienky jukiajd.”

,Lita, chcemta vidig’ vladnu’ a Sirt’ vieru v jediného boha.”

,Nie, Ofir, to su len slova. Tebou hybe len jedila: henavis,
pretoze zlo sedi v tebe.”

,2Odmietas mi pomae?*



,Moja duSa je prazdna a ty si ju naplnil svojouliod Skodf'.
Starostlivo si ma formoval ako nastroj svojej a ep@omsty: dnes
som pripravena bojovaako ostry me.”

Ofir pokrakol ad’akoval bohu, ze vyslySal jeho modlitby.



21. kapitola

Krému ozZivovali zmyselné pohyby skupiny profesionamyc
tan&nic, medzi ktoré sa zamieSali E¢gpky z Delty a Nubganky
s ebenovou pokozkou. Ich pruzdaxarila MojziSa, ktory sedel v
zadnejéasti miestnosti a mal pred seb&asu palmového vina. Po
tazkom dni, k& sa vyhol dvom nehodam, zaziadalo sa Hebrejovi
byt sam medzi zabavajucimi Bad’'mi, pozorovd ich, no nezapdji
sa do celej tej komédie.

Ned’aleko neho sedetaidna dvoijica.

Mlada okruhla plavovlaska bola Rrai pritazliva Zena. Muz
ovela starSi od nej vzbudzoval dtoveku nepokoj: chudy, uc-
tyhodny nos, Uzke pery, ¥gievajuce licne kosti, vyrazna brada, to
vSetko pripominalo dravého vtaka. V tom hurhaji ol Mojzis
vedie’, o ¢om sa zhovaraju, lebo sa k nemu doniesli len ne&vi
atrzky viet, ktoré muz vyslovoval monotonnym hlasom

Nubijéanky pozyvali hosti do tanca. Jeden opitydesiatnik
polozil pravu ruku na plece plavovlasky a pozigdal tanec. T4 ho
prekvapend odmietla. Urazeny opilec naliehal na vaokz
Plavovlaskin priaténatiahol pravicu k dotieravcovi, ktory cuavol o
dobry meter, akoby tiil tvrdy Gder pétou. Vyrakany zababotal
nieka’ko slov na ospravedinenie a zmizol.

Gesto muza so znepokojujucim fadom bolo rychle a nena-
padné, no Mojzi§ sa nemylil, zaujimavfjovek mal zrejme mi-
moriadne schopnosti.
rili kK juznej ¢asti Vesetu, aby sa stratililudovej Stvrti s prizem-
nymi domami v Uzkych utkach. Hebrejovi sa na chivi zazdalo,
Ze sa mu stratili, odrazu vSalkémhenergické muzské kroky.

Uprostred noci sa na tomto opustenom mieste oxidinechot
a v tme Suchotali kridlami netopiet&im dlh3ie Mojzis kréal, tym



bol zvedavsi. Opéa zbadal dvojicu, ktora sa prepletala medzi
chat¢ami, u€enymi na demoléaciu, aby na ich mieste vyrastli nové
obydlia. Nikto tu nebyval.

Zena otvorila dvere a ich Skripanie prerusilémiticho. Muz
zmizol.

Mojzi$ zavéahal.

Mal by vstapt’ k nim a spyté sa,co su zé& a pr&o sa tak spra-
vaju? Hnd’ si uvedomil smieSndssvojej otazky. Nielenze nepatril
k policii, ale ani nemal pravo mieSaa do sukromného Zivota
tychto 'udi. Co mu to len zilo na um takto hlGpo ich sledi¥va
Nahnevany na seba ¢tbsa na cestu sga

Muz s vt&im profilom sa vynoril pred nim.

,Mo0jziS, sledoval si nas?"

,AKo to, Ze poznas moje meno?”

.Stacilo sa spyté v kréme, Ramzesov pridteje znama
osobnos.”

»A ty si kto?*

,Preco si nas sledoval?”

,Konal som z nepochopifeého dévodu.”

,Ubohé vysvetlenie."

LAle pravdivé.”

,Neverim ti."

,Odstup sa mi z cesty."

Muz natiahol ruku.

Pred MojziSom zaSuchotatwmsi v piesku. Zjavila sa pred nim
zmija, ktor& zurivo vystiwvala jazyk dopredu.

,10 je len kazelnicky trik.*

.Nepriblizuj sa, je naozajstna. Ja som ju len pdeibu

Hebrej sa otal.

Z tej strany ho ohrozovalalSia zmija.

,Ak chces zostanazive, vstup do domu.”



Dvere sa so zaSkripanim otvorili. V Uzkejcldk MojziS nijako
nemohol uniknti zmijam a Setau nebol nablizku. VEkilodo
miestnosti s nizkou povalou a dlazkou z ubitejynlikluz Siel za
nim a zavrel dvere.

,Nepokusaj sa ujs zmije byta postipali. K& budem chcig
op& ich uspim.”

,Co si zelag?"

,Chcem sa len porozpréta tebou.”

,Mohol by somta zrazf’ jednym uderom péaste.”

Muz sa zasmial.

~Spomei si na toho ozZrana v &me a hné ta prejde chtina
také ni€o.”

Mlada plavoviaska sa &ta v kate miestnosti; tvar mala za-
stretl kusom latky.

~Je chora?”

,Neznasa tmu, letio vyjde sinko, bude jej lepSie.”

.PovieS mi konéne,co chces odo ma?"

,volam sa Ofir, narodil som sa v Libyji a zaoberaatiernou
magiou.”

.V akom chrame pracujes?"

.V nijakom.*”

,Takze si mimo zakona."

,S touto mladou Zenou sa skryvame a stale meninestmi
pobytu.*

+Akého zlcinu ste sa dopustili?*

,Nijakého, ibaze nevyznavame Setchiho a Ramzesmru.V/

MojziSa jeho odpow€ ohdurila.

~,Nepochopil sonta...”

.Tato mlada a zranena Zena sa vola Lita. J&ékanlverit-Aton,
jednej zo Siestich dcér ¥Meeho Amenhotepa, ktory zomrel pred
padesiatimi rokmi vo svojom sldaom meste a bol, ako sa do-



citame v kr&ovskych kronikach, zlikvidovany, lebo sa pokusal
nanutt’ Egyptu myslienku jediného boha, Atona.”

»Ani jeden z jeho vyznavmv nebol prenasledovany!®

,Nie je zabudnutie ten naj¢ai trest? Krfovna Acheza,
Tutanchamonova manzelka a dd@i egyptského trénu, bola ne-
pravom odstdend na sfir a bezboZnicka dynastia zaloZzena
Haremhebom sa zmocnila Horného a Dolného Egypthy Kela
spravodlivog na svete, Lita by nastupila na tréon.”

~Pripravujes sprisahanie proti Ramzesovi?*

Ofir sa znovu zasmial.

,S0m iba stary mag, Lita je slaba a zufala; moogypesky fa-
radn sa nas nemusi obdv8ude to ozajstna sil&o ho znéi a
nanati mu svoj zakon.*”

,Kto to bude?*

.Pravy boh, Mojzi§, jediny boh, jeho hneéwoskoro postihne
narody, ktoré sa nesklonia pred nim!*

Od Ofirovho vazneho hlasu sa zachveli steny ¢batvlojzis
pocitil cudny strach, stradny i pezlivy sitasne.

,Mo0jziS, ty si Hebrej.”

.,Narodil som sa v Egypte.”

,Si vyhnanec ako ja. Fadamecistu krajinu, neposkvrnenu
desiatkami bozstiev! Mojzis, si Hebrej, tvoj nartgi a chce
vzkriest' k Zivotu nédboZenstvo svojich predkov, nadviazea
Amenhotepove Ve plany.”

~Hebreji su $astni v Egypte, su tu dobre plateni aj ziveni.”

~,Hmotné zabezp&enie im uz nesta.”

»AK si 0 tom presveékeny, sta sa ich prorokom!”

,S0m iba Libyfan a nemam ani tvoju autoritu, ani tvoj’kg

vplyv.”

® O jej Zivote piSem v roman&gal/ovna SinkdJuliard a Pocket).



,SI blazon, Ofir! Urobt’ z Hebrejov Ramzesovych nepriie,
to by bola ich zahuba. Ani jeden z nich si nezeldvi’ sa a opudti
tuto krajinu, a ja som pridtefaradna, ktoréhatakad uspesné
panovanie.”

,Mo0jZi§, oheai hori v tebe, tak ako horel v Amenhotepovom
srdci. Vyznavai jeho idealu nevymreli a op&a davaju dokopy.*“

,Nie ste teda s Litou taki osamoteni?*

,Musime by vel'mi opatrni, no kazdy aeziskavame vyznam-
nych priatéov. Amenhotepovo nabozenstvo ma buducrios

.,Ramzes nie je asi o tom presvedy."

,S1 jeho priaté, tak ho presvego tom.*

,Nazdavas sa, Ze ja verim v jediného boha?“

,Hebreji presadia vladu jediného boha nad celyniswen ty sa
stanes ich vodcom.*

,Tvoja vestba je smieSna!”

»Splni sa.”

,Nemam ani najmensi imysel postasa proti kréovi."

.Ked sa nam odstupi z cesty¢rdia mu nestane.”

.Presta bluzni, Ofir, a vr& sa do svojej krajiny."

,Nova krajina eSte neexistuje, ty ju vytvoris.*

.,Mam iné plany.“

,V3ak veris v jediného Boha?*

MojziS priSiel do rozpakov.

,Na to ti nemusim odpovedd

,Nesnaz sa ujssvojmu osudu.”

.Zmizni, Ofir.”

Mojzi$ zamieril k dveram, no magaproti tomu nemal.

,Zmije sa stiahli do svojej diery,” povedal. ,M6z2&&z obav
odig’.”

»Zbohom, Ofir!*

,Dovidenia, Mojzis!*



22. kapitola

Kratko pred svitanimikaz Bachen vySiel zo svojej pracovne,
umyl si telo bez jediného fbka, obliekol si biele riicho a s vazou v
ruke zamieril k posvatnému jazeru, nad ktorym lietiesiatky
lastoviiek oznamujuce prichod novéhaiad Vdké jazero, ku
ktoremu sa dalo pristipischodi$ami umiestnenymi na Styroch
uhloch, obsahovalo vodu boha Nun, n@npaté&ny ocean energie,
z ktorej pochadzali vSetky formy Zzivota. Bachen mahliroSku
vzacnej tekutiny, ktord sa pouzije na mnohych hicid vnutri
chramu.

»Spominas si na tra, Bachen?”

Knaz obratil hlavu k muZzovi, obtenému ako ¢jisty knaz"“,
ktory ho oslovil.

.,Ramzes..."

.Ked si bol mojim inStruktorom vo vojsku, zvadzali s
boje, v ktorych sme sa striedali ak@dadi."

Bachen sa poklonil.

,Moja minulog’ je n¥tva, veltenstvo, teraz patrim Karnaku.”

Byvaly spravca stajni, skiseny jazdec s hranatSbaasedou
tvarou, s chrafavym hlasom a néudnym vyzorom bol akoby
posadnuty novou funkciou.

.,Nepatri azda Karnak kfavi?"

,Kto tvrdi opak?”

,Mrzi ma, Bachen, Ze ti nariSam pohodu, musim w&ake,
¢i si priate’, alebo nepriate®

.Preco by som mal by farabnovym nepriatem?*

.NevieS, ze Amonov V&naz bojuje proti mne?*

,Boje o postavenie v hierarchii...”

.Neskryvaj sa, Bachen, za jalové slova. V tejtojikeanie je
miesto pre dvoch panov.”



Byvaly inStruktor bol v rozpakoch.

.Prave som absolvoval prvé stupne a...”

,Bachen, ak si mdj priate musis by mojim spojencom v boji,
ktory vediem.*”

,AKo?*

,rento chrdm musi kymiestom Gprimnosti ako vSetky ostatné
egyptské svatyne. Keby to tak nebolo, ako by zieshoval?“

»Takisto, ako ke’ som cvtil kone, zb&oval by som vinnikov."

.Bachen, ziadanta o pomoc. Daj mi istotu, ze sa tu nikto
nespreneveruje zdkonu Maat.”

Ramzes odchéadzal popri posvatnom jazere rovnak@ioym
krokom ako ostatnittazi, ktori sem prichadzali s vazami nabsa
ocistnej vody.

Bachen sa nevedel hiigozhodnii. Karnak sa stal jeho do-
movom, svetom, ktory sa mu@iaNebola vSak farabnova Va tou
najposvatnejSou hodnotou?

Syrsky obchodnik Raia si vo Vesete v strede mestaribtri
pekné obchody. Kuchart&chtickych rodin kupovali u neho ma-
soveé konzervy najvyssej kvality a ich pani si disttiby na krasne a
perfektné vazy z Azie.

Po skoreni smutku za Setchim sa obchod topézpradil.
Zdvorily Raia sa teSil dobrej povesti, takZze motéd&’ so stalymi
zakaznikmi, ktorych bolatoraz viac. RozSiroval aj pet za-
mestnancov, ktori si S§a@na nevedeli vynachvaéli

Po odchode hala, ktory mu upravil jemnu bradu, Raia sa
sklonil nad @tovnymi knihami, pgom ho nikto nesmel rusi

Obchodnik si osusil spotetélo. Neznasal letné haf@vy, no
najma nie neuspech, ktory zakusildkpodplatil gréckeho blon-
dina, aby sa votrel do Ramzesovej kancelarie d, Zismu dava
prednos mlady panovnik. Nelspech sa dal pred¥jider Raia si
chcel aj oveti, aké bezp&ostné opatrenia urobili Ramzes a Ser-



ramanna. ZiB ukazali sa ako Veni (&inné. Zhromazdispdahlivé
informacie nebololahké, hoci korupcia bola i dalej roz-
hodujucou zbrzou.

Syréan prilozil ucho na dvere kancelérie, no v predizeezul
nijaké zvuky, takZe ho nikto neSpehoval. Pre istbttal ha stdkek
a pravym okom sa pozrel dnu cez drobna dierku ifaed v
priecke.

Uspokojeny odiSiel do skladu, kde mal uloZzené nadddas-
trové vazy z juznej Syrie, egyptského spojencayZateli po nich,
no Raia ich predaval len maloktorym.

Hradal jednu s nenapadnoéervenou bodkou na hrdle. Vnutri
bola podlhovasta drevena tdka s tdajmi o predmete: vyska, Sirka
v hornej, strednej a doln&gsti, rozmery, cena.

Boli to Sifry, ktoré si Raia rozlustil do normalmegi.

Posolstvo jeho chetitskych zamestnabatebolo jasné: bojo-
vat’ proti Ramzesovi, podporot&enara.

,Nadherna veaka,“ nadchynal sa Senar a s laskou sa dotykal
bruska vazygo mu Raia ponukol predcami bohatych klientov,
ktori sa neodvazili prihodi na cene, lebo Slo o Ramzesovho
starSieho brata.

~Je to majstrovské dielo starého remeselnika, ksbr¥iarlivo
strazil svoje tajomstva.”

,Dam ti zanu p& dojnic najlepSieho plemena, pdseebeno-
vého dreva, osem stoiek, dvadsé parov sandalov a bronzové
zrkadlo.”

Raia sa poklonil.

.Ste va’korysy, pane. Bude mrou, ak mi date svoju pet’ na
ucet.”

Obchodnik pozval Senara do zadwepti obchodu, kde sa
mohli ticho porozpravg bez toho Ze by ich niekto fal.



.,Mam pre vas vybornu spravu: nasi cudzi priatelizZemi
cenia vas postup a su ochotni podpweés.*

»Aké su ich podmienky?*

»+Ani podmienky, ani obmedzenia.”

.Nerozpravaj mi tu rozpravky!"

.Rokova’ budeme neskor. Nateraz ide o zasadny suhlas. Po-

kladajte to za svoje Vké vitazstvo. Gratulujem vam, pane! Ako
keby som sa zhovaral s budidcim panovnikom tejtgingrahoci
cesta k tomu je eSte krai dIha.”

Senarovi sa zakrutila hlava. Tajné spojenectvo sti@hi je
rovnako @&inné a nebez@gaé ako smriny jed. On ho musi pouzi
tak, aby zniil Ramzesa, sebe neuskodil a pritom neoslabil pnive
Egypt. Musi by ako povrazolezec nad priepgas, ktory si trafa
prekond ju.

,Aké posolstvo poslete?” spytal sa Raia.

,Pod’akujte sa v mojom mene a oznamte, Ze uz pracujaka..
minister zahragnych veci.”

Na Sykanovej tvari sa objavilo 2adovanie.

,Dostali ste to miesto?“

,Pod prisnym dozorom,"

,Moji priatelia a ja to iste dobre vyuzijeme.“

.Nech tvoji priatelia robia najazdy do najslabSkdpyptskych
protektoratov, nech podplacaju kniezatd a kmend&tooych si
Egypt mysli, ze ich ma pod kontrolou a nech roz8itio najviac
poplasnych sprav.”

LAkého druhu?*

,Obsadenie blizkych Gzemi, anexia celej Syrie, vpadli-
banonskych pristavov, rozvratenie moralky egyptskyojakov
rozmiestnenych v cudzine... Treba vysti&&amzesa a vyvié$o z
rovnovahy.“

,Dovol'te, aby som vyslovil obdiv vaSej stratégii.”



,Mam eSte mnoho inych napadov, Raia, tvoji priateda ne-
zmylili, ked’ si ma vybrali za spojenca.”

,Odvazim sa nesmelo domnigyae moje skromné odpatar
nia neboli zbyténe.”

,K mdjmu oficialnemu platu pribudne vrece zlata abie."

Senar vysiel zo zadnej miestnosti, jeho spehské postavenie
mu nedovolilo dlhSie debatowa obyajnym obchodnikom, aj ki
vSetci vedeli, aka je V&4 jeho vasek exotickym vazam.

Mal by informova ASu o tomto tajnom spojenectve s
chetitskym nepriat®om? Nie, to by bol omyl. Sendo najv&smi
drzal v tajnosti si¢ svojich spolupracovnikov, tak mohol lepSie
manévrovd a vyhni’ sa eventualnym neprijemnostiam.

V chladivom tieni sykomory pisala Ki@gna Tuja kroniku
Setchiho vlady. Spominala si ha najvyznamnejSi¢ogtidychcias,
ked Egypt zil v $asti a mieri. Kazd4d myslienka, kazdé gesto
manzela jej utkveli v pamati, spolu s nim prezivelao obavy i
Uzkosti a zachovala si spomienku na chvile intimitktorych sa
ich duSe spoijili.

Setchi nd’alej zil v jej krehkej postave.

Ked Tuja uvidela prichAdzaRamzesa, uvedomila si pretrva-
vajucu silu nitveho kr&a. Na mladom faradnovi nebolo b#da
nijakd zo slabosti prizeaych pre inych'udi, akoby bol vytesany z
jedného kamenného kvadra, bol ako obelisk schopoiabkazdej
barke. Sila mladosti sa wiom spajala s nezranfteog’ou
vyZzarujucou z celej jeho bytosti.

Ramzes pobozkal matke ruky a sadol si po jej pravic

.Pises cely de”

+Aj cell noc, neodpustil by si mi, keby som zabudénejaky
detail. Zda sa, Ze mas starosti.”

Tuja mu videla do duSe.

~Amonov ve’knaz sa stavia proti kf@vej autorite.”



~Setchi to predvidal. Sk@i neskdr muselo défku konfliktu.”

,Co by bol urobil?*

,TYy to nevieS? Je predsa len jedina moZifos

A Nefertari povedala to isté.”

~Je predsa ki@vna a ako kazda Kidvna je strazkiou Pra-
vidla.”

.Nehlasas umiernen¢a"

.Ked treba zachouwajednotu krajiny, umiernenésiie je na
mieste.”

,Zosadenie viknaza vyvola veké nepokoje.”

,Kt0 je tu panovnik, syn mgj, ty alebo on?*



23. kapitola

Osly idace za sebou presli cez hradbu Karnaku pemtenim
starého sivého osla, ktory poznal kazdé zrnko prach ceste
veducej z tovarne na vyrobu latok do chramu, acihavojich
podriadenych kr&t’ rovnakym a dostojnym krokom.

Dodéavka tovaru bola Yeni bohata a Bachen ju mal prewz&
jednym kiazom. Kazdy kudanovej latky wenej na uSitie ob-
radného ruacha bol ozéenycislom a zapisany do zoznamu s udajmi
0 vyrobcovi a kvalite.

.10 je pekny tovar,” povedal Bachenov kolega, dipbhlapik
s potmehudskou tvarou. ,Si tu novy?*

,S0m tu niekdko mesiacov.*

,P&i sa ti v Karnaku?*

vermi.”

,Co si robil predtym?*

,Minulost som pochoval a poZiadal som o trvalu sluzbu v
Karnaku.*

~Ja pracujem zavSe dva mesiace v skladoch a paomasiam
do mesta, kde robim kontrolu nadrzi. Nenarobimrgarp... Tu si
¢lovek ani nest& vydychnua!

.Naco si si vzal na krk takéto bremeno?“

,10 je moja vec. Mam na starosti latky prvej kwalitty
ostatne.”

Len ¢o z osla zloZili naklad, skladnici opatrne polokilisra-
nového platna na vozik pokryty latkou. Bachen stkadaval platno,
zapisal jeho prijem na drevenu tékw a nezabudol uviégdatum
dodavky. Zdalo sa mu, Ze jeho kolega sa nélpaet praci a viac sa
pozera okolo seba, akoby sa bal, Ze ho niekto j@edu

,S0m smadny,” ozval sa, ,mam ti donfaseto na pitie?"

,Budem rad."



Knaz s potmehudskou tvarou odiSiel.d&e poloZzil svoju dre-
venu tabiliku na chrbat starého osla, Bachen sa pozralina

Boli tam akési vEmi ¢udné hieroglyfy, ktoré nemali &iispo-
lo¢né sl'anovym platnom prvej kvality.

Ked sa kaz vratil s kozenym mechomésrstvou vodou, Ba-
chen sa opdpustil do roboty.

,Napi sa, je dobra... Je hadské nechanas tu pracova’

,Osly sa neponosuju.”

,1Y si ale vtipkar!"

,UZ si skortil?*

,10 sa myliS! Treba dozrie aby platno ulozili do dobrych
skladov.*

,Co urobime s tatikami?*

,DAas mi svoju a ja ju aj s mojou odnesiem do kate) kde ich
zaregistruju.”

~Je tod’aleko od skladov?*

»ANi nie, treba vsak prefskusok cesty.”

,Rozdd’'me si ulohy, ja tie taliky odnesiem.”

.Nie, nie! V kancelériita nepoznaju.”

,+AsSpon sa im predstavim.”

,Maju svoje zvyky a neradi ich menia.”

,Nie je taka rutina Skodliva?“

,Dakujem ti za ochotu, no ja to zvladnem.*

Bachenov kolega bol v rozpakoch, odtiahol sa ng bblk ho
jeho spolénik nevidel pisé&

Je ti zle, kamarat?“

.Nie, citim sa dobre."

,Zbav ma pochybnosti: vies pit&d

Knaza sa to dotklo a atib sa k Bachenovi:

,Preco sa na to pytas?"

,VSimol som si tvoju tabtku na oslovom chrbte.”

,Si vel'mi zvedavy..."



,Mal som by preto. Ak chces, vSetky udaje napiSem za teba,
inak ti tabku vratia a budes nia@azkosti.”

.Bachen, netvar sa, ze neviefmide."

»A ¢0 by som mal vedt&*

.Tak uz prestal Aj ty si chce$ nigo uchmatnd... Je to nor-
malne, no nestracaps.”

»Vysvetli mi to.”

Knaz s potmehudskou tvarou podiSiel k Bachenovi at#pu
tichym hlasom:

.rento chram je bohaty, Vei bohaty a aj nAm sa ri@ ujde.
Nieko’ko peknych kusowanového platna neprivedd Karnak na
mizinu a my si prideme na svoje,dkéch predame sgahlivym
klientom. Chapes?”

.Kancelaria ma prsty v tom podfuku?*

.Len jeden pisar a dvaja skladnici. Kéanové plachty nie su
zaznd&ené, neexistujd, a my ich mézeme nenapadne papteda

,Nebojis sa, z&a prichytia?“

.Nijaké strachy!"

»A ¢o hierarchia...”

.Hierarchia ma iné starosti. Povedal ti niekto,neprivrie nad
tym oti? Aké percento chces?”

,NO... ¢im viac tym lepSie."

.1Y Si ale tvrdy chlapik! Bude z nas dobra par@aniekd’ko
rokov budeme ntapekny majetok a nebudeme nuteni ckiedim
robit’. Skortime s touto dodavkou?*

Bachen prikyvol.

Nefertari sklonila hlavu Ramzesovi na plece. Simkchadzalo
a zalievalo Idmi ich spahu. Obidvaja obdivovali tento kazdodenny
zazrak, toto stale sa obnovujuce’azdstvo svetla nad tmou. Pod
vplyvom vykonavanych obradov sa Ro&sky par pripajal k plavbe
slne&nej lode do podzemnych priestorov a k zapasu bpZske



posadky proti obrovskému drakovi, ktory sa pokulzaicit
stvorenstvo.

.Potrebujem tvoju magicku silu, Nefertari. Ukazge, ze bu-
dem ma dnestazky de."

,Ma tvoja matka rovnaky nazor ako ja?“

.Vyzera to tak, Ze ste sa spiil proti mne."

,Divame sa na veci rovnako," priznala sa so smiatho

,vase argumenty ma presvad dnes odvoldm z funkcie
Amonovho vé&knaza.”

.Preco sic¢akal az doteraz?*

.Potreboval som dbkazy, Ze jeho sprava nefunguje, lay
mala.”

LZiskal si ich?“

,Bachen, moj vojensky inStruktor sa staldzom a odhalil
kSeftovanie d'anovymi latkami, datoho su zapleteni mnohi za-
mestnanci Karnaku. Alebo je aj lk#az skorumpovany, alebo
nema pod kontrolou svojich podriadenych. Ani v jeahrpripade si
nezasluzi by nacele hierarchie.”

~Je ten Bachen seridzrijovek?"

~Je mlady, ale Karnak pre neho znamena Zivot. Fualedi
tohto rozkradania sa ho zmocnila skimé beznadej. Usudil, Ze
nema pravo ndet’, no musel som z neho priataha’ slova, kym
som sa dozvedel celd pravdu. Bachen nie je aniaidani ka-
rierista.”

.Kedy sa stretnes s Vieiazom?“

,pones predpoludnim. Bude tazkeé stretnutie, bude popiéra
akukd'vek zodpovednasa tvrdt, Zze som vd nemu nespra-
vodlivy.”

,Coho sa obavas?"

,Ze ochromi hospodarsky Zivot chramu a aspa isty¢as na-
rusi zasobovanie potravinami. Tuto cenu treba ti#plak nema
d6js’ k rozdeleniu Egypta.”



Ramzesova vazntszaposobila na Nefertari. Nebol to tyran
tuziaci po odstraneni nepohodiného protivnikafaaon, ktory si
uvedomuje nevyhnutnégednoty Horného a Dolného Egypta a je
rozhodnuty zachratiju, nech by mal podstipakékdvek rizika.

,Musim sa ti s ni&im prizna,” povedala zasnivane.

,Sama si zhromabovala informéacie o Karnaku?*

,Ni ¢ také som nerobila.”

,Tak potom moja matka a ona hovori tvojim hlasom!*

,Vobec nie.”

»Tyka sa to mojho stretnutia s Rkehazom?*

LAle je to aj Statna zalezitgs

,Nenapinaj ma ttko!"

,UZ nieko’ko mesiacov... som tehotna.”

Ramzes nezne privinul Nefertari k sebe, akoby jgetbchra-
nit’ svojou silou.

.Najlepsi lekari celéeho kif@vstva sa musia tebou stale zao-
bera.”

.Neznepokojuj sa.”

,Musim sa. Dufam, Ze naSe débude krasne a zdravé, ale tvoj
Zivot a tvoje zdravie su prerta nadovsetko.”

.,Nebude mi chybéinijaka starostlivas”

.Mb6Zem ti prikazad, aby si odteraz spomalila svoj pracovny
rytmus?“

,Zniesol by si leniva kréovnu?*

Ramzes bol nepokojny. MeSkanie Amonovhdkweza zaal
bra ako urazku. Aka vyhovorku si vymysli prelat na @sge-
dinenie? Ak sa dogoll o Bachenovom odhaleni, iste sa pousiluje
znicit vSetky dékazy pred administrativnou kontrolou atcaht’
vinnikov a svedkov. Tieto priahy by sa vSak obratili proti nemu.



Ked sa slInko priblizilo k zenitu, Stvrty Amonov prorbk po-
Ziadal o audienciu. Kiagho okamzite prijal.

,Kde je Amonov prvy prorok a \fgnaz?“

.Prave umrel, vetienstvo.”



24. kapitola

Na faradnov prikaz zvolali konklavu. &istnili sa na nej druhy,
treti a Stvrty Amonov prorok z Karnaku, [kéazi a vé&knazky
hlavnych egyptskych svaty Chybal iba Dendera, pre pokiy
vek sa nemohol vydana cestu, a Ahribis, ktory lezal pripatany
chorobou na postevo svojej rezidencii v Delte. Namiesto nich
prisli splnomocneni delegati.

Tito muzi a zeny v zrelom veku, ktori vykonavaluély v
kr&’lovom mene vo svojich svéatyniach, zhromazdili saienis
chramu Thutmosisa lll., ktorého nazyvali ,Ten, &0 pamatnik
Ziari ako svetlo“. Tu boli vysvacovani Amonovilk#éazi a tu sa im
ukladali alohy.

.Potrebujem sa s vami porddi povedal Ramzes, ,aby sme
vybrali nového veduceho duchovnej hierarchie v ldktn*

Mnohi pritomni prikyvli na znak suhlasu; novy fanadie je
taky nerozvazny, ako sanom povrava.

.,Neprenasa sa tato funkcia na druhého proroka?tassa
mennofersky viknaz.

.,Nepokladam staré oldgje za dostaujuce kritérium.*

,Chcel by som upozortiivelicenstvo, ze treba rozhodhuel’-
mi kompetentne,” ozval sa Amonov treti prorok. ,Werejnej
sprave mozno vymenowvao funkcii novychHudi, ale v Karnaku by
to bol vé’ky omyl. Skisenosti a ctihodny stav by malf’ loia prvom
mieste.”

.Povedzme si par slov o ctihodnostiach! Viete, @&k$eftuje s
anovym platnom prvej kvality a Ze strediskom tobthodu je
Karnak?*

Kralove slova vyvolali vEky rozruch.

,vinnici boli zatknuti a odsudeni na pracu v dgl@ych diel-
nach. Nikdy ani len ndas nebudu m@gracova v chramoch.*



.Preukazala sa zodpoveditiaosnulého viknaza?"

,Zda sa, Ze nie, ale teraz ma pochopite¢preechcem, aby sa
jeho nastupcom stal prislusnik hierarchie toht@uctr.”

Po n€éakanom Ramzesovom vyhlaseni nastalo dlhé ticho.

,Ma& velicenstvo na mysli nejaké meno?“ spytal sékiaz z
Heliopolu.

,Cakam od tejto konklavy, Ze predlozi seri6zny névrh.

,KoTko ¢asu ndm na to date?"

,10Tko, ako je zvykom, musim teraz nav&timiekd’ko miest a
chramov spolu s manzelkou a mnohyiheinmi krd’ovského dvora.
Ked sa vratim, oznamite mi vysledok vasho rokovania.”

Ramzes pred odchodom na tkamli cestu po Egypte, ktora
musel vykond v prvom roku vlady, zasSiel do chramu Kurna na
zapadnom brehu Vesetu, kde vzdavali Uctu Setchénojédo ne-
smrté’nej sile. Uteni kiazi kazdy de prinasali na oltare méso,
chlieb, zeleninu a ovocie a odriekavali litanéén udrziavali na
zemi duSu zosnulého Kia

Faraon sa dival na reliéf, na ktorom bol zobrazehy vene
mlady otec v spoknosti boZstiev. Prosil ho, aby vystapil z karag
vyskaiil z mara, objal ho a preniesol na neho silu vijdausa
zmenil na hviezdu.

Cim v&smi ubiehali dni, tyntazsie niesol Ramzes Setchiho
nepritomnos ako skusku a volanie. Ako skusku, pretoze nemohol
poziad@ o radu spbahlivého a vEkodusSného sprievodcu; ako
volanie, pretoze hlas zosnulého farabna mu znaekbddj mysSlienke
a vyzyval ho, aby urobi’alSi krok, nech by sa mu stavali do cesty
akékadvek prekazky.

V rozhovoroch Veséanov, bohatychl&chticov, remeselnikov
alebo matiek rodin klebetiacich na prahu svojho wiga jednostaj
rozoberala otazka, ktorych prisluSnikov lknégského dvora si



vezmu so sebou Ramzes a Nefertari na cestu po kiaaridolnom
Egypte, aby sgmtili zvazok faradna so vSetkymi bozstvami.

Kazdy mal zartiené informacie od nejakej vyznamnej osob-
nosti alebo Uradnika z palaca. Zo gdivého pramea sa vedelo,
Ze kr&ovska flotila sa vyberie najprv na Juh az po Aspéatom na
Sever a nakoniec zide po rieke az do Delty. Posdkydopredu
pripravené: plavba musi byrychla, vyZiada si J&é telesné
nasadenie a pristatia budu kratke. Kazdy sa vsak na tdato
ritualnu cestu, p&as ktorej kréovsky par prevezme moc nhad
Egyptom, aby udrzal harmoniu s Maatémgm Pravidlom.

Pred odchodom predloZil Ameni Ramzesoviké mnozstvo
spisov, s ktorymi sa musel faradn podrobne oboztygmv ako sa
stretne so spravcami provincii, predstavenymi cloraanstarostami
hlavnych sidlisk. Osobny tajomnik predlozil koai zivotopis
kazdého vyznamného hodnostara s jeho postupom wérd&ar
rodinnymi pomermi, ambiciami a pridigtvami s ostatnymi
Srachticmi. Ak sa informécie zakladali iba na klelobtdAmeni na
to upozornil.

,KoTko dni a noci si stravil, kym si dal dokopy takpitaklad?*
spytal sa ho Ramzes.

,10 neviem. Dal som si zaleZaajma na presnosti informacii,
bez toho sa neda vladht

,Pri zbeznonmxitani som zistil, Ze Senar malaeprivrzencov
medzi bohatymi a vplyvnyniiud'mi.”

~Prekvapilota to?*

.V tomto oh’ade ano.”

,Musis si ziské mnoho vzdelanychudi.”

,Si vel'ky optimista.”

,Si kral’ a musis vladni Ostatné su len prazdneire

.Niekedy si aj oddychne§?*



,P0 smrti sa dasvyspim. Kym som tvojim no&m sandalov,
musim ti wahtova® cestu. Si spokojny so svojim fpym
stankom?*

K faradnovmu skladaciemu stanku z dreva patrillngekreslo
potiahnuté koZou a s robustnymi nohami &aoimi sa hlavami
katerov vystrdhanymi zo slonovej kosti. Na oficialnydere-
moéniach a audienciach budethiad’ aspa pohodlie.

,Obmedzil som poet ¢lenov sprievodného haremu,” povedal
Ameni, ,na ceste ti vSak ®iinebude chyka Jedlo bude rovnako
kvalitné ako i v palaci.”

,Vzdy si taky striedmy?*

,Dobra strava je zarukou dlhého Zivota, a’kdovek menej
pije, nestraca energiu a koncentraciu. Rychlougqaosom oznamil
starostom a \J&nazom miest, kde sa zastavime, aby pripravili
ubytovanie clenom naSej vypravy. Kfavna a ty budete mnia
samozrejme, k dispozicii nejaky palac.”

.Postaral si sa o Nefertari?“

.Zbytocne sa pyta$, tehotenstvo tvojej manzelky je Statna
zalezitos. Jej kajuta je vetrana, bude triam vSetko pohodlie. Pa
lek&rov sa bude u nej strigtda kazdy d& dostanes$ hlasenie o jej
zdravotnom stave. Ach, jedna vec ma znepokojuje.”

,V slvislosti snou?*

.Nie, ide o pristaviska. Mam znepokojujluce sprappda
ktorych su niektoré v zlom stave, no ja tomu celkwverim. Poth
mna niektori spravcovia provincii chcu ziskBalSie finatné sumy
pre svoje ciele. Tvoja navsteva bude na to vhogmibezitos’ou, no
nesmieS sa danimi ovplyvnit. Kazdy hodnostar sa pokusi dasta
¢o najviac a ty musis darednos zaujmom celého naroda.”

,Aké mas vzahy s vezirmi Severu a Juhu?®

,Z ich hradiska mizerné, ale z méjho vyborné. Su to dotai pr
covnici, no prili§ vystraseni, Ziju v obavach, zellb odvolani z
funkcii. Ponechaj ich na svojich miestach a nezréalf’



.,Mal som v umysle..."

,vymenova ma za vezira? To nerob! DneSné moje postavenie
je pre teba vyhodnejSie. M6zem kdérm zakulisia a nebudem tha
na krku mnozstvo administrativnej prace.”

»Aké nélady sU medzi mojimi pozvanymi hiasni?*

,SU radi, Ze sitlenmi tvojho sprievodu, no nie st nadSeni, Ze
ich Serramanna upodozrieval a prehliadal, lebo éaddz nich
poklada za potencialneho Zinca. Vyp@ujem si $aznosti a hn#
na ne zabudnem. Sardam si vzorne pini svoje tdlohy.”

,Zabudol si na mdjho leva a psa.”

,Bud’ pokojny, dostavaju dobru stravu a su tvojou ndjep
osobnou strazou.”

+AKo si pacina Rome?*

,Ni¢ mu nemozno Witat', ¢lovek by povedal, Ze je odjakziva
tvojim intendantom! Waka nemu je o tvoj dom perfekine posta-
rané. Instinkta prinom nesklamal.”

,T0 isté plati aj o NedZzemovi?*

,TVOj novy minister pénohospodarstva berie svoju pracui-ve
mi vazne. Dve hodiny denne sa ma vypytuje na achtnativne
otazky, potom sa zavrie s technickymi poradcamiab8ho mi-
nistra, ktori mu odovzdavaju svoje skdsenosti.caBdejto cesty
neuvidi véa z krajiny!"

»A ¢o0 m6j milovany brat?"

,Senarova Id’ je plavajici palac. Novy minister zahramych
veci je vémi pohostinny a predpovedad Ramzesovmu Egyptu skvelu
budicnos.”

~Stale ma poklada za nevytigel'ne naivného mladenca?”

~Skutocnog’ je ovda zlozitejSia,” povedal Ameni. ,Zda sa, ze
funkcia ministra mu naozaj ulahodila.”

,Nakoniec si mysli§, Zze sa Senar stava mojim sjpojer*

.V hibke srdca istotne nie, je to viak prefikanec asiiave-
domit’, aké ma moZznosti. Mudro si utiSil jeho hlad po naodovolil



mu vystupové v poprediCo ak sa uspokoji s existenciou bohatého
hodnostara obkoleseného pochleliomi®*

,Bodaj byta bohovia vyslysali!*

,Mal by si silahnd’, zajtrata ¢akatazky dd: aspa desd
rozhovorov a tri recepcie. Si spokojny s pdste”

Stai mi, pomyslel si fara6n. Vanku$ pod hlavu, matvge
pchaty konopnym vlaknom pripevneny na raméapmi a draz-
kami, Styri nohy v tvare levich lab a podloZzka dzeled
nezabudkami, mandragorou a lotosom, aby mal sgiadké sny.

,Chybaju len makké vankuse,” povedal kva osobny ta-
jomnik.

~Jeden mi st&.”

,10 teda nesté&! Pozri sa na tento ubohy..."

Ameni vzal do ruky vankus leziaci na zahlavi past€hro-
meny cuvol.

VyruSenycierny Skorpion bol pripraveny na utok.



25. kapitola

Ramzes musel sdm trochu povzhiug8ierramannu. Velitgeho
osobnej straze nevedel pochypiako sa Skorpidn dostal do
panovnikovej izby. Doékladné vypuotie sluzobnictva neprinieslo
nijake vysledky.

,Nikto z nich nie je vinny,” konStatoval Sard#@mn, ,treba vy-
pocut’ vasho intendanta.”

Ramzes suhlasil.

Rome neuznaval Serramannu, no neprotestoval, Ha pa-
novnik vyzval, aby odpovedal na vSetky védlitee otazky.

,KoTko 'udi ma pravo vstapido tejto izby?*

.Piati... No... piati stali zamestnanci."

,Co to znamena?“

,Pri niektorych medzipristatiach najmem jednéhdalelvoch
pomocnikov.”

A pri poslednom medzipristati?“

,Najal som jedného, aby odniesol bielizéo pr&ovne.”

,Ako sa volal?*

~J€e zapisany v zozname najomnych pracovnikov.”

~Je to zbyténé,” usadil krd, ,ten muz istotne uviedol nepravé
meno a my nemam#as vrati sa do toho pristavu, aby sme sa ho
pokusili najs.”

,O tychto praktikach som nevedel! r&dil sa Serramanna.
.Maria vSetky moje bez@mostné opatrenia!®

,Co sa stalo?* zaidoval sa Rome.

.10 nemusite vedi® Odteraz chcem préhda’ kazdu osobu,
¢o vstupi na Id’ velicenstva, bez diadu na to¢i je general, kaz
alebo zametd"

Rome sa obratil k Ramzesovi, ktory prikyvol na zeaklasu.

WA ¢o... s jedlom?”



~Jeden z vaSich kucharov ochutna z kazdého jedbmje] pri-
tomnosti.”

AKo si Zelate.”

Rome odiSiel z ki@ovej kajuty. Rozzureny Serramanna trieskal
pas’ou po trame, ktory zaprés.

,Skorpién by vas nebol usmrtil, véénstvo,“ ozval sa Serra-
manna, ,boli by ste vSak dostali vysoku hekui.*

A nemohol by som poktmvat’ v ceste..Co by bol dékaz ne-
priazne bohov. To chceli dosiahiit

»Takéto ni€o sa uz nikdy nezopakuje I'tshil Sardirgan.

,Obavam sa, ze 4no, ¥esme nezistili vinnika.*

Serramanna sa zaSkeril.

,=Jpodozrieva$ niekoho?" spytal sa Rra

,Ludia byvaju niekedy nekecni.”

,Hovor jasne.”

,Ten Rome..Co ak klamal a sam ma v tom prsty?*

,10 mozes zisti iba ty."

~Spolahnite sa na ta.”

Ritualna cesta kidvského manzelského paru sa zmenila na
triumf. Ramzesova autorita a Nefertarin pévalardi spravcov
provincii, starostov adalSich hodnostarov, ktorych prekvapila
impozantnog novych panov Egypta. Ramzes vymenoval starSieho
brata za ministra zahramych vecico odstranilo obavy mnohych
hodnostarov. Na jednej strane zostald’&vaka rodina jednotna a
bratia postupovali ruka v ruke, kym na druhej sr&enarovo
vlastenectvo a jeho tuzba pd’kesti krajiny zabezp®vali politiku
obrany, potrebnej na zachovanie civilizacie prexkin barbarov.

Pri kazdom medzipristati vzdal manzelsky par Ucalidvskej
matke Tuiji, ktorej pritomnasvyvolavala citové vzruSenie a Uuctu.
Krehka mtanliva Tuja, drziaca sa vzdy v Uzadi, st&atesla tradi-
ciu a kontinuitu, bezoho by vlada jej syna vyzerala nelegitimna.



Ked sa blizili k Ebozew Usirovej vyznamnej svétyni, Ramzes
si zavolal priatéa ASu na provu lode. Mlady diplomat bol v kazdu
dennu i nénu hodinu elegantny a perfektny.

,ASa, si spokojny s touto cestou?*

,TVvoje veli¢enstvo si vie ziskasrdcia, a to je dobré.”

.Nie je vela pokrytectva v postojoch mnohyblmll’?“

JIsteze, nie je vSak podstatne Ze uznavaju tvojorgu?”

,Co si mysli§ o vymenovanl Senara za ministra?"

,Zda sa prekvapujuce.”

.Inymi slovami, Sokovala@’a.”

,NI¢ ma neopratuje, aby som kritizoval faradnove roz-
hodnutia.”

,Pokladas méjho brata za nekompetentného?*

,V sucasnych podmienkach je diploma€azké umenie.”

,Kto by sa odvazil hodivyzvu egyptskej sile?"

, VO] 0sobny triumf vo vlastnej krajine ti nesmiastrig’ von-
kajSiu realitu. Chetitsky nepridtenesedi so zalozenymi rukami.
Vie, Ze nie si panovnik - figlrka, preto sa pokievni’ si svoje
pozicie, prv ako podnikne bojovnejSie akcie."

,Mas dbkazy?"

,LZatial’ su to len predpoklady.”

JPozri, ASa, Senar je moj starsi brat a reprezamgiilovek
ako stvoreny na bankety a recepci€afd cudzich vyslancov @i
nehovoriacimi réami a podlahne svojej vlastnej hre. Lenze iné
zabavy ako zlomydeos’ alebo sprisahanie by ho mohli zléka
Jeho ochota spolupracavao mnou a hy dobrym sluzobnikom
Statu st mi podozrivé. Preto ty bude¥ m@zhodujucu ulohu.”

,Co asakavas odo tma?"

.,Menujemta za Séfa tajnej sluzby Horného a Dolného Egypta.
Tak ako tvoji predchodcovia budeS tnmaavonok na starosti

® Ebozev - gr. Abydos. (Pozn. prekl.)



diplomatickd poStu a budes teda kontrolbdmkumenty, ktorych
autorom je Senar.*

,Prikazuje$ mi sledowaho?"

,Je to jedna z tvojich uloh.”

,Nebude ma Senar upodozrie®4

,Dal som mu na vedomie, Ze nesmie vywigvoju vlastnu
zahrantnu politiku. Ked” si uvedomi, Ze je pod neustalym dozorom,
skor odola pokuSeniu dopussa pdutovaniahodnyckiinov.”

,Co ak unikne mojej bdelosti?*

,10 sa tebe, mily mdj, nemdze sta

Ked Ramzes uvidel posvatnu zem Ebozevu, zovrelo sa mu
srdce. VSetko tu pripominalo Setchiho. On, zastigodea Sutecha,
stelesnenia vesmirnej sily a vraha svojho brataedsdal postavi
jeding&nd svatyiu, kde sa oslavuju tajomstva itweho a
vzkrieseného boha. Ramzes a Nefertari tu boli zasyékel’ si do
najtajnejsich fbok svojej existencie vstepili objavenie a istotu
posmrtného Zivota, ktory maju ztl&# so svojim narodom.

Na brehoch kanala veduceho do pristavu nebolo divég. Je
pravda, Ze na tomto posvatnom Uzemi bolo Zivo aorlgén péas
slavnosti na pes’ Usireho zntvychvstania. Lenze nezaujem a
tazivé ovzduSie pri prichode Kadvskej flotily udivili jej
cestovatkov.

Serramanna s miem v ruke prvy vyskél na suchd zem a hde
za nim nasledovatienovia faradnovej osobnej straze.

,10 Sa mi nepd,“ zaSomral si Sarditan.

Ramzes vkréil na pristavisko. V digke za clonou akacii stal
Usireho chram.

.Neriskujte,” radil mu Serramanna. ,Nechajte magk@Ema
okolie.”

Rebelanti v Ebozeve! Kidhemohol uveti takej svatokradezi.



,Zapriahnite kone do vozov,” prikazal. ,Ja p6jdera ¢ele,
velicenstvo...”

Sardigan si uvedomil, Zze by zbywne naliehal. Ako sa ma
postard o bezpénog’ takého nespuataného panovnika?

Kralov voz rychlo dorazil k hradbdm chramu. Na'kee pre-
kvapenie prva vchodova brana bola otvorena. Raipesgisvstupil
na otvorené nadvorie.

Okolo stien chrdmu stali leSenia. Na zemi leZalehaojeho
otca. VSade boli porozhadzované nastroje. Ani jedbotnik nebol
na stavbe.

Znepokojeny faradn vked do svatyne. Oltare bez obiet, ani
jediny kiaz neodriekaval modlitby.

Chram bol zrejme opusteny.

Ramzes odiSiel zo svatyne a zavolal si Serramakiowy ne-
hybne stal na prahu.

~,Hned mi prived’ stavbyveducich.”

Sardigan poslusne vyskd spinit’ rozkaz.

Ramzesov hnev nepoznal hranic.

Na ve’kom nadvori chramu sa zhromazditiakei, veduci pra-
covnici, remeselnici a persondl, ktory mal na staralrziavanie a
chod svatyne. VSetci sa sklonili, gakli a dotkli sa nosmi zeme
vylakani hromovym hlasom panovnika, ktory in¢igl lenivos’ a
lajdactvo.

Ramzes neprijal nijaké ospravedlnenie. Ako sa mzduinest-
nanci Ebozevu spravaak hanebne pod zamienkou, ze Setchiho
smit’ im zabranila v akejKtvek iniciative. Neporiadok a apatia sa
zmocnili Tudi pri najmensSej prilezitosti a nikto nemyslel svaje
povinnosti.

Kazdy sa bal tvrdého trestu, lenze mlady faradmlatiaba
zdvojnasoli obety pre Setchiho Ka. Prikdzal vysadiromy v
sade, pozléfidvere, pokréova’ v stavbe chramu a dokéixi sochy,



vykonava obrady kazdy dea oznamil, Ze bude postavend’ loa
oslavu Usireovych mystérii. Roici pracujuci na pozemkoch
svatyne budud oslobodeni od davok a aj chram, keodps’ bohaty,
ak, pravda, nezanedba takto svoje povinnosti.

Verké nadvorie sa v tichosti vyprazdnilo. Krai ziskalludi
svojou zhovievava®u a ti si Babili, Ze uz nikdy nevyvolaju jeho
hnev.

Ramzes sa upokojil a vstapil do uUstrednej kapinkgba“
Ebozevu, kde Ziarilo tajomné svetlo v tme a nadliapojenie s
duSou svojho otca, spojeného s hviezdami, zatiasin€&ny korab
pokratoval vo svojej vénej plavbe.



26. kapitola

Senar triumfoval.

Akcia so Skorpibnom v Ramzesovej izbe zlyhala didu&tarsi
brat vbbec neveril planu panovnikovho byvalého wyévatda
Saryho, ktorého nenavisiplne zaslepila. OslabRamzesa, zbatvi
ho fyzickej sily, neboldahka uloha. Skusenosti vSak ukazali, ze sa
vzdy najde medzera aj v najprisnejSich berpstnych
opatreniach.

Senar triumfoval, pretoze ASa mu na koncPraevydarenej
vecere oznamil senzau spravu. Na korme lode plaviacej sa po
Nile nemohol nikto z poslednych potrundZenych hoatilt’, o ¢om
sa rozpravali dvaja muZzi. Lodny lekar oSetroval idé@ho
hodnostéara, na ktorého upierali pozotheSetci pritomni.

,Séf tajnej sluzby... Nesniva sa mi to?*

,S0mM uZ vymenovany.“

.Predpokladam, Ze mate za ulohu sledove."

.Presne tak.”

,Naoko budem m@ézviazané ruky a bude mi sgté tloha sve-
taka alahtikara.”

,10 Si Zela aj faraon.”

,Jrobme mu po voli, drahy ASa! Budem perfektnethtato
ulohu. Ak som vas dobre pochopil, budetel&akdm hlavnym
informatorom, pokiide o politiku Chetitov."

.Tak to vyzera.”

,Vyhovuje vam naSe spojenectvo?"

,Dokonca vémi. Ramzes je tyran, o tom som presiedy,
pohtda inymilud'mi a veri len sam sebe. Jeho marnoriyss’
privedie krajinu do zahuby.”

.,Nase analyzy saoraz v&Smi zblizuja, ste vSak ochotny
podstupt’ kazdé riziko?"



,M0Oj postoj sa nezmenil.”

.Preco az nattko nenavidite Ramzesa?“

,Lebo je Ramzes.*”

Dendera, chram krasnej a usmievavej bohyne Hajpraistred
vidieckej zelene, bol hymnou harménie medzi nebomemou.
Vysoké sykomory vysadené tesne pri hradbe udriiavdieni
budovu chrdmu a ostatné pristavby, medzi ktoryrta Bphudobna
Skola. Nefertari ako predstavena HathorinytthZiek, zasvatenych
do tajomstiev tanca hviezd, sa teSila na tuto zkat&de sa chcela
Vo svatyni na niekiko hodin pohraZi do meditacii. Po epizéde v
Ebozeve krBovska flotila zamierila na Juh, no Kowna trvala na
tomto medzipristati.

Zdalo sa jej, Ze Ramzesa ¢oerapi.

.,Na ¢o myslis?* spytala sa.

,Na vymenovanie Amonovho Vknaza. Ameni mi dal spisy o
hlavnych kandidatoch, ale ani jeden sa mi nepoztiava

»Hovoril si o tom s Tujou?*

,Ma& na to rovnaky nazor. Su fdia, ktorych by bol Setchi
odstranil a ti by teraz chceli vyt@iAituaciu.”

Nefertari pozerala na Hathorine ohromujuco pévabrée
vytesané do kami@. Odrazu v krovninom poliade zaziarilo
cudné svetlo...

.Nefertari...”

Neodpovedala pohltena vidinou. Ramzes ju chytirdau v
obavéach, aby mu navzdy neunikla a aby ju nevzalaetzesia
bohyia s dvoma tvarami. Kfavna sa vSak trocha upokojila a
pritdlila sa k faradnovi.

.Bola somd’aleko, v&mi d’aleko... Ocean svetla a spevavy hlas,
ktory mi oznamil posolstvo.*

,Co ti povedal?*

.,Nevymenuj ani jedného z tych, ktorych ti navriMly mame
najs’ budiceho Amonovho Vknaza.”



.Nemam na t@as.“

,Pocuvaj hlas z onoho sveta, neustral vzdyciny faradbnov
od vzniku Egypta?*

Kralovsky péar prijala predstavena hudalmki a spevéok,
ktoré vystupili s koncertom v zédhrade chramu. Nefervychut-
navala tieto krasne chvile, kym Ramzes horel deahog’ou.

Mal by caka na dalSie videnie, aby naSiel Amonovho
velknaza,co by nemal osobné ambicie?

Ramzes by sa najradSej kheratil na lal’, aby predebatoval
problém s Amenim, no nemohol sa vykimavsteve chramu, jeho
dielni a skladov. VSade bol poriadokistota.

Na brehu posvatného jazera Ramzes zabudol na stawfEsti.
Pokojné miesto, zahony kosatcov a nevadezky prichadzajuce
nabra vody na véerny ritual by upokojili aj najrozbarenejSiu
myse’.

Stary muz vytrhaval burinu a odkladal ju do vreRabil to
pomalymi, no presnymi pohybmi, s kolenom na zenhidwateny
chrbtom ku kréovskému péaru. Tento nedctivy postoj by si zasluzil
pokarhanie, lenZe stary muz bol taky pohriZzenyrdoe Ze sa kia
nezastaral do neho.

.Mate krasne kvety," povedala Nefertari.

,S laskou sa im prihovaram,” odpovedal muz nevjloak by
si rastli, ako by sa im chcelo.”

~Ja som si to tiez vSimla.”

LAle? Vy taka krasna mlada Zena sa zaoberate zaintasgm?*

,Ano, ked mam trochu vtnéhocasu.*

,Ste az taka zaneprazdnen?*

,Pri mojej funkcii sa malokedy mézem uiirot.”

,Ste predstavenanaziek?”

~Je to lencag’ mojich povinnosti.”



.Mate eSte ajd’alSie? Ach, prep#e... Nemam nijaky dovod
obtazova vas. Laska ku kvetom je najlepSi spdsob na stiietnu
T'udi, ktori nemusia tiviac vedi€ o sebe.”

Tvar starého muza sa stiahla od bolesti.

.Prekliate ravé koleno... zavSe ma tak trapi, Zze sa len
horko+tazko zodvihnem.*

Ramzes podal ruku zahradnikovi.

,Dakujem ti, princ... Istotne ste aspprinc?"

.verlkinaz Dendery vam uloZzil stataa o tato zahradu?“

,Ano, on.”

~Je vraj prisny, chory a nema dasil, aby mohol cestovd

~Je to tak. Aj vy mate rad kvety ako tato mladaagn

.S velkou olfubou vysddzam stromy. Chcel by som sa poroz-
prava’ s vé’knazom."

LPreco?

.Pretoze neprisSiel na konklavu, ktordA ma Ramzesavirhnd
meno budiceho Amonovholk#aza.”

,Co keby ste nechali tohto staréhka, nech sa venuje svojim
kvetom?*

Ramzesovi bolo uz jasné, Zelke#az sa chcel zatdgjiv pre-
strojeni za zahradnika.

LAj ked ma bdavé koleno, nezda sa, Ze by nemohol nagadnu
na lad’ a odcestowado Vesetu.”

»Ani pravé rameno nema v najlepSom poriadku, bresmezku
ho privemi tazi, a...”

.verlknaz Dendery je nespokojny so svojim udelom?*

.Prave naopak, valenstvo, nechce &iné, len v pokoji doZi
medzi marmi tohto chramu.”

A keby ho faradbn osobne poziadal, aby priSiel oakiavu,
kde by jeho kolegovia vyuZili jeho skiusenosti?”



,Ak faradn napriek mladému veku ma nejaké skusenosstril
by starého muza takej nAmahy. Bude Ramzes taky dopoda mi
palicu leziacu na muariku?*

Kral’ ho posluchol.

,Vidite, velicenstvo, s akou namahou &aNebu. Kto by sa
odvazil prinatt ho na odchod z jeho zahrady?*

,Ako velknaz neporadili by ste aspegyptskému kigvi?*

.V mojom veku je lepSie nibt’.”

,Iny ndzor ma na to mudry Ptahhotep, podtorého zdsad sa
spravame odias pyramid. VaSe slova by bolilvei vzacne a chcel
by som si ich vypéut. Kto by bol podla vas najvhodnejSi zastdéva
miesto Amonovho V&naza?“

,Cely svoj zZivot som prezil v Dendere a nikdy soebaol vo
Vesete. Problémy hierarchie su mi cudzie. Nech eticenstvo
odpusti, ale zvykol som si zéasu is do postele.”

Nefertari a Ramzes stravilag’ noci na terase chramu v spo-
lo¢nosti astrondmov. Na koej oblohe Ziarili tisice dusi a &®ych
hviezd okolo Poléarky, cez ktoru prechadzala ossgpéa viditény
svet s nevidittnym.

Potom sa kriovsky péar utiahol do palaca, ktorého okna boli ob-
ratené do poli. Aj k& bol maly a zariadeny vidieckym nabytkom, z
kratkej noci sa stal raj, do ktorého prenikal spkov. Nefertari
zaspala v Ramzesovom obijati a spolu prezivaktay sen.

Po raiajSich obradoch, hojnychitajkach a kapeli v palacovom
bazéne sa Ramzes a Nefertari pripravili na odcKtdnovia
knazského zboru ich pozdravili. Ramzes odrazu odifebstred
ceremonii a zasiel do zdhrady k posvatnému jazeru.

Nebu Kacal na zemi a skial sa nad kvetmi.

.Nebu, vazite si krbovnu?“

,AKU odpovel by ste chceli p&ut odo mha, veltenstvo? Je
predsa stelesnenim krasy a mudrosti.”

.Takze jej nazor sa vam nebude g¢daytainy?*



,O ¢o ide?”

,Musim vas, zi§i, vytrhnt’ z vdsho pokojného Zivota a odwvies
vas do Vesetu. To si zela Kovna.“

,Na ¢o tam mam i§ velicenstvo?“

,Aby som vas vymenoval za lliehiaza Karnaku."



27. kapitola

Ked krd’ovska flotila rozerila vody Nilu v pristavisku
karnackého chramu, cely Veset ovladlo vzruSeQie.znamena
Ramzesov pragsny navrat? Navzajom si odporujuce chyry sa
Sirili rychlog’ou blesku. Padih jednych kri chce zlikvidova kna-
zov Amonovho chrdmu a urabt Vesetu bezvyznamné proviré
mesto. Pofh inych ochorel na ceste a priSiel dokba svojho
palaca pred horou ®dnia. Nebol vzostup mladého faraéna
privel’'mi rychly? Nebesa ho trestali za prechmaty, kta@®Ipil.

Raia, syrsky Spion v Zolde Chetitov, sa éilrdPrvy raz nemal
spd’ahlivé informacie. Waka sieti podomovych a stalych
obchodnikov na brehoch rieky v hlavnych sidliskéedl z Vesetu
pref’ad o pohybe ki@vej flotily a o faradénovych rozhodnutiach.

Nepoznal dévod Ramzesovhaiakaného navratu do hlavného
mesta juzného Egypta. A@adprogramu sa kf&astavil v Ebozeve,
no nepokréoval v ceste na Sever a po nigkahodinovej zastavke
v Dendere sa obratil opaym smerom.

Zdalo sa, Ze Ramzes je nevyspyttaje Konal rychlo, nezve-
roval sa so svojimi zamermi poradcom, ktorycki eeklebety by sa
rychlo doniesli Syanovi do uSi. Raia zuril; mlady panovnik je
zdatny protivnik,tazko ho kontrolové Senar musi by velmi
vynaliezavy, ak chce lepSie vytzbrane,¢o ma k dispozicii. V
pripade otvoreného konfliktu bude Ramzeslaveebezpnejsi,
nez si to Raia predstavoval. Ani on nemoéze sesliezalozenymi
rukami, musi reagovarychlo a odstrarizo siete neschopnych a
lajdakov.

Ramzes s modrou korunou na hlave, v dlhom skladdizam
novom ruchu a s panovnickym Zezlom v pravici belestnenim



majestatu. K& vkrocil do chramovej siene, kde sedélenovia
konklavy, debaty utichli.

.Mate uz meno, ktoré mi navrhnete?*

,Velicenstvo,” odpovedal Y&naz z Heliopolu, ,eSte vzdy sa
radime.”

,vase porady sa skaiti. Priviedol som nového \J#naza
Amonovho chramu.”

Nebu s palicou v ruke vstapil medzitym do siene.

.Nebu!“ zvolala vé&knazka Saisu. ,Myslela som, Ze si chory a
nevladzes chodi”

,S0m chory, ale Ramzes urobil zazrak."

,V0o vasom veku,” ozval sa druhy Amonov prorok, ,reirby
ste radSej Ziv pokojnom ustrani? Spravav&arnak a Luksor je
vel'mi narand uloha.”

,Mate pravdu, kto by sa vSak postavil protiloaej voli?*

,Dekrét som uz dal vytesalo kama&a,” oznamil Ramzes.

,Viacere stély oznamia Nebuovo vymenovanie. Jetoigledzi
vami, ¢o by tvrdil, Ze si nezasluzi tato vysokua funkciu?”

Nikto neprotestoval.

Ramzes odovzdal Nebuovi zlaty prsta palicu z elektronu,
zliatiny zlata a striebra, symboly moci.

,Odteraz si Amonov viknaz a jeho poklady a sypky su pod
tvojou spravou. Ako predstaveny chrdmu a jeho rkajetoud
svedomity, stattny a bdely. Nepracuj pre seba, ale pre’adenie
boZzstva Ka. Amon prenika do dusirdc vie,co sa skryva v kazdej
bytosti. Ak bude spokojny s tebou, udfainacele a da ti dlhy zivot
a Yastnu starobu. Zlozis prisahu, Zze bude$ reSpekteravidlo
Maat a pInf si tlohy?*

~Prisaham na zZivot faradna,” odpovedal Nebu a skkmpred
Ramzesom.



Druhy a treti prorok Amonovho chramu boli’gkeni a zurili.
NielenZze Ramzes postavil telo ich kléru starca, ktory ho bude na
slovo posluchg ale eSte aj vymenoval neznameho Bachena,
Stvrtého proroka! Tento kfav fanaticky privrzenec bude dozéra
na starca a bude skdttym panom Karnaku, ktorého nezavislos
zanikne na dlhé roky.

Obidvaja hodnostari nemali nijaki nadejtsta jedného ith
vladcami najbohatSieho egyptského panstva. V pasedzi
Nebuom a Bachenom musia skéirneskér odstugi a vzdd sa
d'alSej kariéry. Dezorientovani sfddali nejakého spojenca. Prvy
im prisiel na um Senar, lenZe ko& brat po tomgo sa stal minis-
trom, sotva bude nigpochopenie pre ich vec.

Ked’Ze nemaj&o stratt’, druhy prorok sa stretne so Senarom v
mene vSetkych Amonovych nkzov, ktori nesuhlasia s
Ramzesovym rozhodnutim. Senar ho prijal na bretiarjea plného
ryb pod vékym platennym pristreSkom. Sluha mu prinies@ivéi
zo svéatojanskeho chleba a vytratil sa. Senailsiapyrus, ktory si
precital.

,vasa tvar mi je znadma..."

,volam sa Doki a som druhym Amonovym prorokom."

Senarovi sa celkom pozdaval. Drobny, vyholena hlazke
delo, nezabudkovo belas&ipnos a brada agresivne pkashé,
pripominajuce padw krokodila. ,M6Zem vam v ni®m pomoc¢?*

,Budem sa vam vidi& neohrabany, no neovladam protokol a
zdvorilostné frazy.”

,Zaobideme sa aj bez nich.”

.,Ramzes vymenoval starého Nebua za Amonovhiknaza,
prvého proroka.”

»+Ako druhy prorok ste mali nastipdo tej funkcie, vSak?*

,Zosnuly vd’knaz mi o tom hovoril, ale kf&o ignoroval.”

~Je nebezpé kritizova’ jeho rozhodnutia.”

,Nebu nie je schopny spravav&arnak.”



.Bachen, priatt méjho brata, bude jeho tajnym poradcom.”

~Prepate mi otvorenu otazku, suhlasite s jeho rozhodmi#a

.Faradnova via je realita.”

Doki bol sklamany. Senar sa postavil na Ramzesans.
Knaz vstal.

,=UZ vas nebudem zdrZiavd

.Pockajte... Nechcete sa zmigs tym,¢o sa stalo?”

.Kral’ chce oslalimoc Amonovych kazov.*

,MOZete sa proti tomu postaia”

.Nie som sam."

,Koho zastupujete?”

,Velku ¢ag’ hierarchie a w&sinu khazov.“

.Mate nejaky plan?*

,vasa vysos, nemame v umysle vzbéirsa!”

~Ste vemi makky, Doki, a neviet&o chcete.”

~Potrebujem pomoc.*

,Najprv nieco dokazte."

,Ale ako...”

»Vymyslite nie¢o.”

,o0m iba kaz, iba...”

,Alebo chcete nigo dosiahnt, alebo ste neschopny. Ak pocit
zatrpknutosti je vaSa jedina aktivita, potom maaugimate.”

,Co keby sa mi podarilo zdiskreditat/garadnovych’udi?*

,Ked sa vam to podari, potom sa uvidime. Samozrejnte, to
naSe stretnutie sa nekonalo.*

Dokimu svitla nadej. Odisiel zo Senarovej vily aduchu
spriadal neuskutmitel’né planyCasom mu iste ni® pride na um.

Senar bol skepticky. Aj k& mu bol kiaz celkom sympaticky,
videl sa mu nerozhodnylahko ovplyvnité&ny. Vyrakany vlastnou
odvahou sa iste zriekne boja proti Ramzesovi. L@atencionalny
spojenec nie je na zahodenie. Podmienka, ktorGahwuohozni mu
spoznd skut@&nu povahu Amonovho proroka.



Ramzes, Mojzi5 a Bachen prechadzali po stavenikke,
pracovali stavbari na obrovskejmivej sieni, o ktorej snival Setchi,
no zrealizuje ju jeho syn. Prisun kamennych kvadrmsel by
pravidelny, koordinacia medzi jednotlivymi remeskini bola
zosuladena, kamenné&gysymbolizujlice papyrusy vynarajice sa z
prvobytného oceana vyrastali jedna za druhou.

,Si spokojny s pracovnymi skupinami?“ spytal sa Ram
MojziSa.

,S0 Sarym to nie j&ahké, no zda sa mi, Ze som ho priviedol k
rozumu.”

»+Akej chyby sa dopustil?*

vel'mi zle zaobchadza s robotnikmi a chce sa na nich ob
hacova.”

,Dajme ho na sud.”

,10 nebude potrebné,” povedal pobavene Hebre). §epto
mam pod dozorom. KEprekrai hranicu nosnosti, osobne sito s
nim vybavim.”

,AK ho poriadne zmlatis, poda na teba Zalobu.”

.Bud’ pokojny, veltenstvo: Sary je zbabelec.”

.Nebol vasim vychovavafem?“ spytal sa Bachen.

,Bol,“ odpovedal Ramzes, ,a vybornyitel. Pod’ahol vSak
akémusi Sialenstvu. Za tép mi vykonal, druhy by ho poslal na
natené prace do nejakej oazy. Dufam, Ze v pradegtirozumu.”

.Prvé vysledky nie su vébec poteSujuce,l'ldog’ou povedal
Mojzis.

,NebudeS ména nehaas... O niekiko dni odideme na Sever
a ty budes na ceste.”

Hebrej sa zatvaril nechapavo:

,Tato sipova sié nie je dokogena!*

.Poverim tym Bachena, Stvrtého Amonovho prorokarénu
poradis$ a das mu potrebné instrukcie. Dékstavbu a bude niana



starosti aj rozSirenie luksorského chramu. Budednrak, ke’
uvidime nadvorie s kolosmi, pyldnom a obeliskarmalcBen, musis
urychlit prace, mozno mi osud ddékien kratky zivot a chcel by
som odovzdéado uzivania celd tato nadheru.”

,Bude mi ¢ou, velgenstvo.”

.Bachen, ja nemenujem do funkcii slabochov. StagpiNsi
zastane svoje ulohy a ty tieZ svoje. On bude spa\idarnak a ty
bude$ mé na starosti viké stavby. Obidvaja ma musite informo-
vat, ked’ budu nejakd&azkosti. Pusti sa do prace a mysli lemod

Farabn a MojziS odiSli zo staveniska a pustili dajoa
vrubenou tamariSkami, ktora viedla do svéatyne behywaat,
pravidlo, pravda a spravodlivias

,Rad si oddychnem na tomto mieste,” zveril sa’krdusa sa
mi upokoji a zjasnie zrak. Tikzi maju gastie, Ze tu mézu i Z
kazdého kame chramu dycha dusa bohov, v kazdej kaplnke znie
ich posolstvo.*

.Preco ma nutis odisz Karnaku?“
sa rozpravali o ozajstnej moci s ASom, Amenim aaS&n? Bol
som presvetkny, Ze ju ma len faraén. Bahovala ma ako plame
no¢né motyle a bol by som sa spalil, keby ma otec hatfygravil na
Zivot. Aj ked’ spim, moc sa ozyva vo mne a Ziada oda,aby som
staval.”

+AKy mas plan?”

~Je taky nesmierny, Ze sa eSte ani neodvazujemrivasvtebou
o0 nom. P@&as cesty porozmyam nad tym. Ak sa da uskugtuot,
zCastnis sa naom.”

~Priznavam sa, Ze ma prekvapujes.”

LPreco?

,Bol som presveéeny, Ze kré zabudne na svojich pridey a
Ze bude m@& zaujem len o pochlebo¥av, o Statne zalezitosti a
poziadavky moci.*



,MO0jziS, nemal si o mne dobrd mienku.”

.Menis sa, Ramzes?“

,Clovek sa meni pd cid’a, ktory chce dosiahtiu Mojim
cielom je vékog’ krajiny a ten zostane vzdy ten isty.”



28. kapitola

Sary, Ramzesov byvaly vychovavijtdol stale rozhnevany.
On, ktory vychovaval deti najurodzenejSich rodiél@&vstva, ma
teraz vies ubohu skupinu tehliarov! A eSte aj ten Mojzis,rigtho
jednostaj ohrozuje svojou fyzickou silou! b&o der coraz menej
znésal ponizovanie a vysmech. Pokusil sa pastatiotnikov proti
Hebrejovi, ten vSak bol taky dbbeny, ze jeho kritika sa nestretla s
nijakym ohlasom.

Mojzi$ bol iba vykonavat®m rozkazov. Treba zasddider
tomu najvysSiemu, pomstsa tomu,co ho uvrhol do ne&stia a
biedy.

.Nenavidim ho rovnako ako aj ty,” povedala manzelka
Ramzesova sestra, leziaca na poduskach. ,LenZenrgsktoré
navrhujes, je strasné, ba hrozné..."

,Co riskujeme?*

,B0jim sa, drahy. M6zZe sa to obraproti pévodcom planu.”

,Co ak sa to podari! Zabudli na teba, opovrhuji teboso
mnou hanebne zaobchadzaju! Takto sa wdd) zi'!*

,Chapemta, Sary, chapem... Aletiaz takd’aleko...”

,P0jdeS so mnou alebo zostanem sam?“

,S0m tvoja Zzena.”

Pomohol jej vsté

,Dobre si si to rozmyslela?*

,UZ vySe mesiaca jednostaj na to myslim.”

,A ak nas... niekto uda?"

,Ni ¢ sa neboj.”

.Preco si si taky isty?"

,=Jrobil som vSetky opatrenia!*

,Mb&Zeme sa na ne spaghn@’?"

,Mas moje slovo.”



,Nedalo by sa vyhnil..”

.Nie, Dolente. Rozhodni sa.”

»1ak teda ideme.”

Skromne obléend manzelska dvojica sa peSi vybrala do
vesetskej’udovej Stvrte, kde byvali getni cudzinci. Vyakana
Ramzesova sestra s&dvite drzala manzelovho ramena a vahala
ist d’ale;.

,Sary, nezabludili sme?*

.l[deme dobre.”

~Je to eStel'aleko?”

,=UZ len dva bloky domov.”

Chodoci ich pokladali za votrelcov. Sary vSak ne@ghe kr&al
d’alej, kym jeho Zena smraz v&Smi triasla od strachu.

»SMme na mieste.”

Sary zaklopal na nizk&ervené dvere, na ktorych bol pribity
mitvy Skorpion. Otvorila im stard zena a manzelidi 76 dre-
venych schodoch do akejsi vihkej jaskyne, kde lmoreekd’ko
olejovych lamp.

.Hned pride,” povedala starena. ,Sadnite si na &tgli’

Dolente rad3ej zostala $fdebo sa balaCierna méagia bola v
Egypte zakazana, no niekt@drodejnici ponukali svoje sluzby za
prehnané ceny.

Tucny a ulisny Liband#an sa drobnymi krokmi priblizoval ku
klientom.

~Pripravil som to,” povedal, ,priniesli steép treba?*

Sary vysypalcéarodejnikovi do pravej dlane obsah kozeného
vrecuska: desadokonaleirych tyrkysov.

.Predmet, ktory ste kuapili, je v zadnégsti jaskyne, privom
njdete otravenyiit a nim napiSete meno osoby, ktord chcete
uhrand&. Potom predmet rozbijete na kusky a ta osoba aehor

Kym ¢arodejnik rozpraval, Dolente si zahalila tvar zawo,
Len¢o zostala sama s manzelom, pevne ho chytila zastiapa



.,Podme pre, je to tu strasné!”

,Vydrz trochu, o chviu sa to sko#."

.,Ramzes je moj brat!"

.,MYli§ sa, je to nadS naj\&i nepriaté. Bez obav a Witiek
musime koné& Ni¢ neriskujeme, ani nebude vetlikto na neho
zautail.”

,Mohli by sme hadam...”

,UZ nembzeme ustipi Dolente!”

V zadnejcasti jaskyne na akomsi oltari, pokrytotndnymi
znakmi znézatujucimi obludné zvieratd a zlych duchov, lezala
vel'mi tenka vapencova platikia a fin napusteny jedom, dlhy,
hruby a 3picaty. Na plaitke boli gastanovohnedé 3kvrnga-
rodejnik ju akiste ponoril do hadieho jedu, abysoil jej Skodlivu
moc.

Sary vzal th a z&al nim ry hieroglyfy Ramzesovho mena.
Vydesena manzelka zavrel&.o

.reraz sity na rade,” prikazal jej.

.Nie, nemoézem!*

+AK uhranutie nevykona manzelsky par, nedosiahn€isak."

,Nechcem zahi Ramzesa!*

.,Neumrie,¢arodejnik mi to Bibil. Choroba mu nedovoli vlad-
nut, Senar sa stane regentom a my sa vratime do Memnribf

.Nembdzem...”

Sary vlozil i1 napusteny jedom manZzelke do pravej ruky a
zovrel jej prsty.

,Napis Ramzesovo meno!”

Pomohol jej, lebo sa jej triasla ruka. NeSikovndraslené
hieroglyfy vytvorili kr&’'ovo meno.

Bolo uz treba len rozloriplatnicku.

Sary ju schmatol a Dolente si aahalila tvar. Odmietla oy
svedkom tej hrozy.



aa Wn

rala silnejSia nez zula. Sary v rozpakoch zodvkasher z dlazky
jaskyne a pokusil sa rozbodolnu platniku, no nedspesne.
,Nerozumiem tomu... Ta plattka je taka tenka!*
.Ramzes je pod ochranou!* zabedakala Dolente. Miktu
nemdze uskodj ani¢arodejnik! Pdme, pa’me rychlo preé!*

Manzelia bladili po Stvrti, Sary zachvéateny panikoevedel
n4js’ cestu domov. Leto sa pribliZili, dvere sa pred nimi zatvarali
a obyvatelia domov ich sledovali cez pootvorenénadee Dolente
aj napriek horgave si zahalila tvar Salom.

Chudy muz s profilom dravého vtaka ich oslovil. démavo-
zelené ¢i nepokojne blyskali.

,Zabludili ste?"

,Nie,” odpovedal Sary, ,ustupte nam z cesty.”

,Nie som vas nepriafe chcem vam pomac'

.,Poradime si aj sami.”

.,V tejto Stvrti sa mbzete stretig nebezp@mymi 'udmi.”

,vieme sa obrani*

.Proti ozbrojenej bande nemate Sancu. Muz, ktorypm&ebe
drahé kamene, je lakava katls

,Ni ¢ také nemame.”

.Nezaplatili ste libanonskémtarodejnikovi tyrkysmi?*

Dolente sa pritisla k manzelovi.

.10 su rei, len resil”

,Obidvaja ste nerozumni, nezabudli ste si... toto?"

Chudy muz im ukazal vapencovu pl&ku s Ramzesovym
menom.

Dolente vyvratila ¢i a zufalo sa vrhla manzelovi do néiau

.Neviete, Ze za kazdy akternej magie proti faradnovi je trest
smrti? Verte mi, Ze vas nechcem tila

,Co...¢o chcete?"



,UZ som povedal, Zze vam pombdcVstupte do domu lavo,
vaSa Zena sa musi napody.”

Obydlie s dlazkou z ubitej hliny bolo skromné, qisté. Mlada
okruhla plavovlaska pomohla Sarymu utbBlolente na drevenu
lavicu pokrytu rohozkou a ponukla ju vodou.

.volam sa Ofir," povedal chudy muz ,a toto je Lita,
Amenhotepova detka a zakonna nastuphky na egyptsky ki@v-
sky tron.”

Saryho to ohromilo a Dolente sa prebrala k vedomiu.

2VY... zartujete?”

,10 je pravda.”

Sary sa obratil k mladej plavovlaske.

.Klame tento muz?“

Lita zaporne pokrutila hlavou, odtiahla sa a sailldo kuta
miestnosti, akoby jej nezalezalo na tam,sa robi.

,Necudujte sa,” povedal Ofir. ,PreSlakigm utrpenim a iba po
dlhomcase a vBkom Usili sa natila op&’ zit."

JAle... kto jej ublizil?®

.Vyhrazali sa jej smtou, bili ju, drzali v domacom vazeni,
prinatili ju zrieknu’ sa viery v Atona, jediného boha, prikazali jej
zabudniti na jeho meno a na svojich réov, pokusali sa zit’ jej
dusu. Keby som nebol zasiahol, bola by z nej GiSwddéna Zzena.”

.Preco jej pomahate?”

~Pretoze aj moju, tak ako i jej rodinu prenasledo\Romsta je
jediny dovod, pre ktory zZijeme. Pomsta, ktora da iibe do rdk a
vyzenie faloSnych bohov z Egypta.”

.,Ramzes nie je zodpovedny za vaSetasBa!”

LAle je. Patri k prekliatej dynastii, ktora klartied a tyranizuje
ho.”

,AKO chcete prezi?“

L#Atonovi stupenci nas ukryvaju a Zivia v nadeji,\&aslysi nase
modlitby.”



~Je ich mnoho?*

Lviac, ako si myslite, no neozyvaju sa nahlas. Kedme s Litou
zostali sami, aj tak by sme pokowali v boiji.”

,Tie ¢asy uz davno skaili,” namietla Ramzesova sestra. , Tie
krivdy sa tykaju len vas."

,Omyl,“ nesuhlasil Ofir, ,teraz ste aj vy nasi spogi.”

.Sary, odd’me z tohto domu, titbudia s pomatenci.”

,viem, kto ste,” nevzdaval sa Ofir.

.Neviete.”

.Ste Dolente, Ramzesova sestra, a tento muz jema¥el
Sary, byvaly faradénov vychovavéitéObidvaja ste sa stali ofsmi
krutosti a chcete sa pontsti

,10 je naSa vec."

.,Mam za&arovanu platriku, ktora ste pouzili. Ak ju odnesiem
vezirovi a udamvas...”

,10 je vydieranie!”

~Stanme sa spojencami a prestanem sa vyliraza

,Co by sme z toho mohli ni@“ spytal sa Sary.

,POouUZit’ ¢ciernu magiu proti Ramzesovi, to nebol najlepsi dapa
vy sa v tom vSak nevyznate. Uhranutie, pre ktagéatrozhodli, by
spbsobilo chorobu okgjného smrténika, nie vSak kid&@a. Po
korunovécii je farabn pod nevidit@ou ochranou, ktora vytvara
niekd’ko Stitov okolo jeho osoby. Tie Stity treba poswigntit’. Ja
s Litou to dokazeme.*

,Co za to od nas chcete?*

,Utocisko, ukryt a nenapadné miesto, odklay sme mohli
nadvézové spojenia.”

Dolente podiSla k Sarymu.

.,Nepocivaj ho. Je nebezpmy, prinesie nam néastie.”

Sary sa obratil Karodejnikovi.

,Dohodnuté. Sme spojenci.”



29. kapitola

Ramzes zapalil olejové lampy, ktoré osvetlili natanaku,
najtajomnejSicag’ chrdmu, kde len on sam alebd’kigaz, jeho
zastupca vo faradnovej nepritomnosti, mohol ¥kioTma sa
rozptylila a ukazala sa najsvatejSia zo svatycblriéa z ruzovej
zuly so ,skrytym“ pozemskym obrazom boha Amona,réto
skutaznu podobu nikdy neuvidiudska byto& Tycinky tymianu
pomaly horeli a ndpali voiiou posvatné miesto, kde sa bozska
energia zhmdaiovala v neviditénom i vidite’nom.

Kral’ rozlomil hlinend p&at’ na naose, vytiaholl’k¢ a otvoril
dvierka relikviara.

.Prebud’ sa v pokoiji, prvobytna sila, ktora v kazdej chtsitbri.
Uznaj ma, som tvoj syn, moje srd€a I'ibi a posliuchnem tvoje
rady, aby som vykonatp ti bude na prospech. Prebsa v pokoji a
zalievaj svetlom tato zem, ktora Zije len z tvd@gky. Silou, ktora
vyzaruje z teba, kries k zivotu vSetko, existuje.”

Kral' osvetlil bozskd sochupal z nej farebné stuzky, ktorymi
bola omotana, @stil ju vodou z posvéatného jazera, natrel tiaasi
a omotal novymi stuzkamid&stej latky. Potom jej dal obetné dary,
ktoré khazi v tej chvili pripravili na péetnych oltaroch chramu.
Rovnaky ritual sa vykonaval kazdé rano v kazdepégiej svatyni.

Nakoniec priSla na rad najvySSia obeta Maat, neSn&mu
Pravidlu zivota.

,Zijes Nim,“ povedal kré boZstvu, ,svojou viiou ta oZivuje,
Zivi ta svojou rosou, tvojeco su Pravidlo, celd tvoja bytége
Pravidlo.”

Faraon bratsky pobozkal Silu, zatvoril dvierka naostiahol
krac¢ a zalozZil hlinena pet’. Zajtra véknaz Nebu zopakuije v jeho
mene rovnaké obrady.



Ked Ramzes vySiel z naosu. cely chram bol v bkotritej
¢innosti. Knazi odkladali z oltarowad’ ocistnej potravy, ktora sa
vracalaludom, ¢erstvé chleby a kot& vychadzali z karnackych
pekarni, masiari pripravovali mdso na obed, rermésiesa putal
do prace a zahradnici ozdobovali kvetmi kapinkyl Bakojny a
Srastny dé.

Ramzesov voz vedeny Serramannovym vozomnalhdo
Udolia kr&ov. Napriek skorej rannej hodine bola uZ'ké ho-
raéava. Hoci sa Nefertari obavalalpsty v Udoli, mala dobrd
naladu. Mokry uterék na Siji a skrdk nad hlavou jej pomahali
znasd tuato skusku.

Pred odchodom na Sever chcel Ramzes’ zégshrob svojho
otca a porozjimapred sarkofagom, ktorého egyptsky nazaositgr
zivota® hovoril o jeho poslani. V tajomnom ovzd@&&tchiho izby
sa jeho dusa stale regenerovala.

Vozy zastali pred Gizkym vchodom do Udolia. Ramza@sghol
Nefertari zostapi na zem, kym Serramanna aj napriek pritomnosti
policie prehliadal okolie. Ani tu nebol pokojny. r8acan si
premeriaval policajtov stréziacich vchod do Uddianezistil né
nezvytajneé v ich spravani.

Na Nefertarino prekvapenie sa Ramzes nepustil dkodn
veducim do Setchiho ¥eého pribytku a jeho predka, prvého
Ramzesa, ktori lezali pri sebe, ale oglbdoprava k stavenisku.
Robotnici rozbijali skalu za prenikavych zvukov adia a jej
ulomky odnésali v koSoch.

Na mnohych vyleStenych a vyrovnanych kamennychduabk
jeden zo stavbyveducich bratstva Dér-el-Medin noavpapyrus.
Poklonil sa pred ki@vskym parom.

,TU bude moj hrob,” povedal Ramzes manzelke.

,UZ si myslel na tu chvi...”



,Od prvého roku svojej vlady musi faradn priptapian svojho
vecného pribytku a prik@dt k stavebnym pracam.” Zavoj smutku,
ktory zastrel Nefertarin pdlad, sa roztrhol.

~Smrt je naSou stalou spaioickou, mas pravdu, ak sa na
pripravime, prijmeme ju s usmevom."

,Pozdava sa ti toto miesto?*

Kralovna sa pomaly otda okolo vlastnej osi, akoby sa zmoc-
novala priestoru a skiimala skalu fakty zeme. Potom zamrela so
zavretymi @ami.

,TU bude spoivat’ tvoje telo,” povedala.

Ramzes si ju privinul k sebe.

JAj ked ti Pravidlo uklada lezav Udoli kr&ovien, nikdy sa
nerozl&ime. A z tvojho véneho pribytku urobim to najkrajSie na
zemi milovanej bohmi. Pokolenia si budunnapomind a po
staraia budlu ospevovgeho krasu.”

Sila Udolia a vaznaschvile spojili krdovsky par novym pu-
tom, ktorého podmaniva moc pocitili kamenéri, l&mcameaia a
ich predaci. Krabiacej sa dvojici pristapila pritomnb$aradna a
velkej krd’ovskej manzelky, ktorych Zivot a sthboli pozn&ené
pecatou veEnosti.

Robotnici prerusili pracu, nastroje ikl Kazdy remeselnik si
uvedomil, Ze sa astiuje na tajomstve tychto dvoch bytosti,
ktorych ulohou je vladni aby nebesia stali na svojich pilieroch a
zem prekvitala v slave. Bez nich by netiekli vodyuNneplavali by
v nich ryby, vtaky by nelietali na belasej oblohBudia by prestal
dychd.

Ramzes a Nefertari sa odtiahli od seba, no zaspaleni po-
hradmi. Prave prektdli prah ozajstnej svadby.

Lamai op& zafali bust do skaly a krh pristapil k
stavbyveducemu.

,Ukaz mi svoj projekt!"

Kral’ si prezrel vykres.



,Predzi$ prvi chodbu, postavis prvaisira Styroch $poch,
bude postupovadovntra skaly a tam vihis siei bohyne Maat.*

Ramzes vzal Stetec, ktory mu podal stavbyveduggreenym
atramentom nakreslil a spresnil potrebné rozmery.

,Z0 siene Maat odhbfi§ v pravom uhle a Uzkou a kratkou
chodbou sa dostane$ na miesto, kde bude zlatytpkilsydsmimi
sipmi a uprostred bude s$tasarkofag. Niekiko kaplniek s
pohrebnym zariadenim bude s nim spojenghty na to?*

,Nebudu s tym nijaké technické problémy, ¢ehstvo.”

,AK nastanu poas prace nejakéazkosti, okamzite ma upo-
zorni!“

,Bude mojou ulohou vyriesiich.”

Kralovsky par so sprievodom vysli z Udolia ko& a zamierili
k Nilu. KedZe kr& nepovedal Serramannovi, kam ide, osobny
strazca nespéial o¢i z vrcholov kopcov. Musel hyjednostaj v
strehu, pretoze mlady vladca vobec nedbal na hteziebez-
pecenstvo. Dotii bude pokusastastie, kym na to nedoplati.

V poli kralovsky voz odbail doprava, preSiel pred nekropolou
Srachticov a chramom hrobkou Thutmosa lll., slavné&radna,
ktory nastolil mier v Azii a dal zaziariegyptskej civilizacii na
celom Blizkom vychode a v inych krajinach.

Ramzes zastal v neobyvanom meste na pomedzi p(xiB a
nedaleko dediny stavbarov. Serramanna okamzite vysidi do-
predu v obavach, ze sa nepriat&ryva v obili.

,Nefertari,¢o si mysliS o tomto mieste?*

Elegantna krbovnarlahka ako pierko si vyzula sandale, aby
lepSie pocitila energiu zeme. Bosymi nohami salddéyhoriceho
piesku, vykr@ila doprava i dbava, vratila sa sgaa sadla si na
plochy kamé v tieni palmy.

,TU je skryta sila, taka ista, aki mas v srdci.”

Ramzes si pdiakol a s citom pohladkal jemné nohy kaéne;.

.V ¢era,” povedala, ,mala sotudny, takmer tdesny pocit.”



,M0ZeS ho opis&?”

.Lezal si v podlhovastom kameni a bol si nim aj&teny.
Niekto sa pokusal rozbiho, abyta zbavil jeho ochrany a usmrtil
ta.”

,Podarilo sa mu to?"

,MOj duch bojoval proti tej temnej sile a odohnal Kamei
zostal nedotknuty.”

.Bol to zly sen?*”

.Nie, prebudila som sa a ten vyjav sa mi prehnaslioy ako
vzdialena, ale siasne i pritomna... ¥eni pritomna skuténog’.”

,Zbavila si sa vSetkych obav?“

,Nie, nie celkom. Kvari ma uzkdsakoby sa nepriafeskryval
v tieni, mimo tvojho dosahu, no s umyslom uskaddf

.,Nefertari, mam véa nepriatov, no nemame s&mu ¢udo-
vat. Nezavahaju poutiaj tie najzakernejSie zbrane, len aby ma
usmrtili. Alebo sa budem v bezmocnom strachu skiywad ich
udermi, alebo pdjdem svojou cestou, akoby ani Ist@vali.
Rozhodol som satisvojou cestou.”

,Musim ta teda ochtgvar’.”

,Serramanna sa o to postara.”

,Odrazi vidite’né atoky, al&o s tymi, ktoré nevidi&? To bude
moja Uloha, Ramzes, svojou laskou postavim okajepduse mar,
ktory démoni neprekkda. Ale najprv treba...”

,Co mas na mysli?*

.Bytost’, ktora eSte nie je nazive a ktora zachova tvojearae
tvoj zivot.”

,Narodi sa tu, na zemi, po ktorej si preSla bosyafiami. Aj ja
som myslel na tohto Ykého spojenca, s telom z kaiaea s dusou
postavenou z wmych materialov. Tu bude sténdj chram milionov
rokov, Ramesseum. Chcem, aby sme ho spotialpako naSe
dieta.”



30. kapitola

Serramanna si uhladil fuzy, obliekol si fialova ikins vd’nym
golierom, navéavkoval sa a skontroloval stés v zrkadle. Pred
Ramzesa musel predsttipako vazeny a déveryhodn§lovek.
Sarditan dlho rozmy#al, ¢i zajs’ v tej veci za farabnom, bol vSak
presvedeny, ze dospel k spravnym zaverom a nemdoze sviohao
nechavé pre seba.

Oslovil krd’a, kel prave kodil svoju rannu toaletu. Sviezi a
dobre naladeny vladca si ho pozorne \itpe.

.10 je nadhera,” privital ho Ramzes, ,prestavas bgri ve-
litefom mojej osobnej straZze a dasS sa na poslednu nerskof
modu?”

.Myslel som si..."

.Myslel si si, Ze takto vyparadeny riahSie oznamis haklivé
spravy.”

,Kto vas upozornil...”

,Neboj sa, nikto ti nevzal tvoje tajomstvo.”

,Veli ¢enstvo, mam dovod!*

,Pekné slova na uvod! Takdo ide?*

,O toho Skorpiona¢o vas mal uhryzniia prekazi vasu cestu...
Niekto ho priniesol do vaSej izby."

,To je jasné, Serramann@o iné to mohlo by?*

,Nahnevany na seba som pokwaal vo vySetrovani.”

A priSiel si k zaveru, ktorya znepokaojil.”

~Je to tak, velienstvo, je to tak...”

,B0jiS sa, Serramanna?“

Sardigan zbledol od urdzky. Keby Ramzes nebol egyptskym
farabnom, Serramanna by mu zavrel Ustaqis

,Musim sa stamao vaSu bezpmod’, velicenstvo, a nie je to
vzdyrahké.”



,VY ¢itas mi, Ze som nevyspytéig ?*

,Keby ste boli menej..."

»-Nudil by si sa.”

,S0m stary pirat, mam vsSak rad dobre urobenu pftéacu.

,Kto ti v tom brani?*

.Pasivna ochrana mi nerobi problémy, mam vSak piiévo
d’alej?*

~Jasnejsie sa vyjadri.”

,=JUpodozrievam jedného z vaSich najblizSich. Tanpriniesol
Skorpidna, musel Veni dobre poznavasu kajutu.”

,10 vedelo véaTudi!"

,10 e mozné, no instinkt mi nasSepkava, ze by soohohzistt’
vinnika.”

,Ako to chces zisti?"

,Mam napad.”

.Serramanna, spravodlivboge zaklad egyptskej spaloosti;
faradn je prvy sluzobnik Pravidla a nikdy sa nastaad zakon.”

.Inak povedané, nedostanem oficialny prikaz.”

.,Nespodsobil ti starosti uz len tento rozhovor sconrPf’

,R0zumiem, vekkenstvo!*

.Nie som si celkom isty, Serramanna. @hsi svojou cestou,
no reSpektufudi, nestrpim ti nijaké zneuzitie moci.”

,Nikomu neublizim.*

,Daj mi svoje slovo.”

,Ma piratovo slovo nejaku vahu?“

,Odvazny chlap si stoji za slovom.”

,Ked som povedal, ze neublizim, ja...”

»1voje slovo, Serramanna.”

,Mate ho, vase vetenstvo!”

Rome, Ramzesov novy spravca a teda zodpoveéldwek za
farabnovo pohodlie, GUzkostlivo dbal tstotu v palaci. Zameta
Cistici dldzok a im podobni si ani na chwi neoddychli pod



dozorom punktikarskeho pisara, ktory sa chcel zdg&komemu a
udrza’ si svoje postavenie. Kontroloval pracu jednotlivygkupin,
napominal previnilcov a po zopakovani nejakej chybyzil aj
mzdu.

Ked sa zvéerilo, pisar vySiel z palaca lesknuceho sa ako zr-
kadlo. Unaveny a vysmadnuty sa polaiku keme, kde podavali
vyborné pivo. Ké prechddzal uwikou zapratanou oslami
naloZzenymi vrecami s obilim, mocna ruka ho schmatigolier
tuniky a prindtila ho cavnido tmavej stodoly, ktorej dvere sa za
nim zaplesli. Vyakany pisar ani len neskrikol.

Dve rwiiskd mu zovreli krk.

»A teraz mi vSetko povies, natiodnik!*

,Dajte sa mi... dajte sa mi agpoadychnd...”

Serramanna na chwi uvdnil zovretie.

~Spriahol si sa so svojim séfom, vSak?“

,50 Séfom... s akym sefom?*

,S0 spravcom, Romem.*

LAle... ja si vzorne vykonavam pracu!”

,VSak Rome nenavidi Ramzesa?"

,10 ja neviem... Nie, to si nemyslim! A ja, ja sdmnél’'ov verny
sluzobnik!*

.,Rome je vé&ky milovnik Skorpiénov, o tom som presvedy."

,On a milovnik Skorpiénov? Boji sa ich.”

Klames.“

,Nie, prisaham, ze hovorim pravdu!®

,Videl si, ako sa s nimi zaobera?*

,Mylite sa...”

Sarditana sa zmocnili pochybnosti. Takyto vysluch éajpe
byval vd'mi Gspesny. Zdalo sa, Ze pisar hovori pravdu.

.-Hladate... milovnika Skorpionov?*

,P0znas nejakého?"



,Kralovho priat#a, Setaua... Zije stale s hadmi a Skorpiénmi.
Vraj sa rozprava s nimi ich¢eu a vraj ho posluchaja.”

.Kde je teraz?“

,OdiSiel do Mennoferu, kde ma laboratorium. Ozesd s
nabijskou bosorkou Lotos, ktora je rovnako nebémpeako on.”

Serramanna vypustil pisara z ruk, ktory si posSudtél a
Srastne si vydychol.

,Mbézem... mé6zem odi®"

Sardigan ho plesol opakom dlane, aby odiSiel.

.Pockaj... Neublizil som ti?"

.Nie, nie!*

,Chod’ a nikomu nepovedz o tomto naSom rozhovore, inak sa
moje ruky zmenia na hady a uskra”

Pisar vzal nohy na plecia a Serramanna pokojnetibptasiolu
a pobral sa ogaym smerom.

InStinkt mu naSepkéaval, Zze spravca Rome, ktory daniv
rychlo dostal do novej funkcie, je najvhodnejSialmsco by mohla
Skodt’ krd’ovi. Serramanna nedéverovaldom jeho druhu, ktori
vedia tajt’ svoje ambicie pod maskou Zovialnosti. Musi si vSak
prizna’ svoj omyl, ktory nebol celkom taky zbyiwy, lebo ho pisar
naviedol nadalSiu stopu a ta viedla k Setauovi, k jednému z
krédlovych priat@&ov.

Sardigan vystrahal na tvari grimasu.

Ramzes mal v&y zmysel pre priai&stvo. Je to pre neho po-
svatna hodnota. Bolo by riskantné za&itma Setaua, najma &e
ma také nebezpré zbrane. K& vSak Serramanna ziskal takuto
informaciu, nemohol zostgpasivny. Po navrate do Mennoferu si
posvieti na manZzelsky par, ktory Zije na samotgeftiom sulade s
plazmi.

,Nikto sa na teba néazoval,” povedal Ramzes.
,Dodrzal som 8ub, velgenstvo,” tvrdil Serramanna.



,Si Si celkom isty?*

,Uplne.*

,Co si vySetril?*

.Nateraz n¢.”

.Neuspech na cel€jare?"

,Bol som na faloSnej stope.”

,TakZe sa nevzdavas?”

,Mojou ulohou je ochraova’ vas... VSetko v rdmci zakona.”

.Nezatajil si mi, Serramanna, nejaky dolezity detai

.Mysleli by ste si, Ze som toho schopny, ¥ehstvo?*

,Nie je pirat schopny vsetkého?"

,S0m byvaly pirat. DnesSné moje postavenie sa nolikatp&i,
Ze zbyt@ne neriskujem.”

Ramzesov pdilad potemnel.

,T1VOj podozrivy nebol ten pravy, ale ty trvas napm."

Serramanna urobil nejasny pohyb hlavou.

,Lutujem, Ze musim zastavivoje vySetrovanie.”

Sardigan neskryl svoje sklamanie.

,JUbezpe&ujem vas, bol som diskrétny..."

,O teba nejde. Zajtra odchadzame do Mennoferu.”



31. kapitola

Rome nevedel, kde mu hlava stojilko starosti mal s cestou
krdlovského dvora z Vesetu do Mennoferu. Ani jedenikégl
licidlom nesmel chyliadamam, ani jedna stéka hodnostarom,
jedlo podavané na lodi muselothypvnako kvalitné ako na suchej
zemi, Ramzesov pes a lev muselitrbahatl a rozmanita potravu.
A ¢o s kucharom, ktory mu prave ochoréh s pr&om, ktory
mesSkal do prace @ s tk&kou, ktora si pomylila dodavku toaletnej
bielizne!

Ramzes vydal prikazy a tie sa museli gplIRiome, ktory chcel
prezt’ pokojnu existenciu pripravou chutnych receptoudiwtval
nara:ného a netrpezlivého mladého kaalsteZe nenechal na pokoji
I'udi okolo seba, zdalo sa, Ze je netolerantny adidm, ktory sa
prendsal na tychkto prisli s nim do styku. Ale bol i¢arujici ako
sokol na vysokom nebi, ktory ho ma oaiweaa’.

Rome chcel dokarasvoje kvality aj za cenu toho, Ze sa vzda
svojho pokojného Zivota.

Spravca s koSikomerstvych fig prisSiel k lawke krd’ovskej
lode. Serramanna sa mu postavil do cesty.

~Povinna prehliadka.”

,S0m spravcom vetenstva!”

~Povinna prehliadka,” zopakoval Sardam.

,Cchces vyvold incident?”

,vari nemasisté svedomie?"

Rome vyzeral v rozpakoch:

»+Alebo 0 nicom nevies a @isa ti nestane, alebo vies a potom mi
neujdes!”

,Sardirtan, ty si sa zblaznil! K& nikomu nedéverujes, sam si
odnes tento koSik kifavi. Ja mam este tisialSich starosti.”



Serramanna zlozil z koSika biely obrasok. Bolkam krasne
figy, no neskryvalo sa medzi nimi snite€ nebezpenstvo?
Nervéznymi prstami ich vyberal jednu za druhou dadél na
nabrezi. Pri kazdom pohyldekal, ze sa mihne Skorpiénov &ty
chvost.

Ked bol koSik prazdny, nezostalo mu& mé, len ho opéna-
plnit’ a nerozptit’ pritom zrelé plody.

Krasavica Iset bola ¥eni pévabna.

Poklonila sa pred Ramzesom ako mlada dvorna d&ova, $a s
kr&’'om stretla prvy raz a hrozilo, Ze sa neudrzi ngéobh

Mocny i nezny zarowejej pomohol vzpriami sa.

.Natol'ko si zoslabla?“

LASI, velicenstvo.”

Na tvari sa jej zréla vaznos, takmer nepokoj, no vé@ch jej
iskril smiech.

.Mas starosti?“

,Mb0zem sa ti s nimi zvefP*

Sadli si na nizke stolce stojace blizko pri sebe.

.,Mam niekd’ko va'nych chvl na sukromnua audienciu.”

~Je to také uchvatné Bkrarom?*

JIset, nepatrim uz sdm sebe, mam viacej Uloh&su a je to
tak dobre.”

,Dvor sa vracia do Mennoferu.”

JAno.“

,Ni¢ si mi nepovedal... Mam odisaj ja alebo zostavo
Vesete?"

,=Uhadla si préinu moéjho meéania?”

,Priznam sa, Zze ma to trapi.”

.Iset, sama sa rozhodni.”

~Preco?”

,Lubim Nefertari.”



»Aj mna predsa&ubis, nie?"

,Mala by si ma nenavidit"

LVvladnes celej risi, no vieS pochdpsrdce jednej Zzeny? Ne-
fertari je mimoriadna osobnfiga nie. Ale ani ona, ani ty, ani bo-
hovia mi nem6zu zabrahfubit’ ta bez olladu na to, aké miesto mi
das vo svojom Zivote. Rre by druhd manZelka nemala pravo na
Srastie, k&' vie vychutnd kazdy okamih, ktory jej poskytnes?
Vidiet' ta, zhovaré sa s tebou, prezZiniekd’ko chvi’ v tvojej
pritomnosti sU vzacne radosti, ktoré by som nevyiaema n& na
svete.”

,AKo si sa rozhodla?*

,Odchadzam s dvorom do Mennoferu.”

Styridsa’ lodi odplavalo z Vesetu za nad$eného volania ve
kého davu, ktory prijal Ramzesa a Nefertari. Nasmponovho
vel'knaza do funkcie sa uskutul bez incidentov, starosta hlavného
mesta Juhu zostal stary a rovnako i vezir. l'svaky dvor
usporiadal slavnostné hostiniyd mal rados z vd’kych zaplav,
ktoré $ubovali dobru Urodu.

Rome si do4iil niekol’ko chvi’ oddychu. Na palube kidvej
lode bolo vSetko v poriadku okrem toho sardinskehrm, ktory
ustaviéne za nim sliedi. Nevynutil si prehliadku vSetkydjut a
kazdéhatlena posadky? Jednéhadsi tento cudzinec zlomi krk a
nikto ho nebudéutova’. Jeho nelcta k vyznamnym osobnostiam
mu narobila vEa nepriatéov a iba kréiova podpora ho drzala nad
vodou. Bude to vSak stale tak?

Spravca sa znepokojil a po desiaty razakakontrolova
krdlovské nosidla, pevnoékresiel, presvetll sa o vybornej kvalite
jedal, ktoré sa budu podavana obed, a vybehol na mostik s
koZenym mechonterstvej vody pre leva a psa leziacich pod
tienistym baldachynom.



Ramzes ho pobavene pozoroval cez okno Nefertapinej
strannej kajuty.

,Konecne je tu spravca, ktory sa viac zaujima o svojeyeko
0 svoje privilégiad! Nezda sa ti, ze je to prijenmmékvapenie?”

Tien Unavy zastrel Nefertarinu Ziariva tvar. Ramzesasiol na
posté a privinul si ju k sebe.

,Serramanna si to som nemysli. Medzi nim a Romem vznika
akasi nevrazivas"

Kral’ sa z&udoval.

,Co je toho prtinou?”

.Serramanna je podozrievavy, vzdy je v strehu.”

.,Nema nijaky zmysel upodozrievd&omeho.”

,Dufam, Ze je to tak.”

»Aj ty by si pochybovala o jeho oddanosti?*

~ESte ho nepozname az tak dobre.”

.Dal som mu miesto, o ktorom snival!*

,Na to rychlo zabudne.”

,Dnes si pesimisticky naladena.”

,Zelam si, aby Rome vyvrétil moje pochybnosti.*

,Zbadala si niéo?"

,Ni ¢ okrem Serramannovej nevrazivosti.”

,Mas vzacny pobad na veci, viimi vzacny..."

Polozila si hlavu na jeho plece.

.,Ramzes, nikto nebude vitebe I'ahostajny. Alebo ti'udia
budl pomahg alebot'a budld nenavidie Tvoja moc je taka \f&a,
Ze sa najdu takéo jej vygitaju, ze vobec existujes.”

Krarl’ siTahol na chrbat a Nefertari sa pritiahla k nemu.

~,Nemal mdj otec vé&Siu moc ako ja?“

~Ste si podobni, ale aj rozdielni. Setchi si vyhatitoritu bez
jediného slova, jeho sila bola skryta. Ty si vSakioa riava, pre-
razas si cestu a nestaras sa, aké Usilie na e\geind’.”

.,Mam plan, Nefertari, obrovsky plan.*



.Len jeden?*

~J€ naozaj obrovsky. Nosim ho v sebe od korunoyaoiglil sa
ako naliehava poziadavka, ktorej sa nemdzem wuyh@dk ho
uskut@nim, zmeni sa tvar Egypta.”

Nefertari mu pohladkaléelo.

,Ma& uz ten plan konkrétnu podobu alebo je to estesken?

,S0m schopny premetisen na skutmog’, cakam vSak na
znamenie.”

,Preco to vahanie?"

.Pretoze mi to musia schvélnebesia. Nikto nesmie portSi
dohodu uzavretu s bohmi.*

,Chces ho drzév tajnosti?*

.Vyjadrit ho slovami by znamenalo zhmatrho, ty si vSak
vel'ka krdovska manzelka a musiS poZnaj moje najtajnejSie
tuzby."

Ramzes z&al rozpravd a Nefertari ho pozorne pavala.

Verkolepé... Faradnov plan bol naozalkaepy.

.Pravomc¢akas na znamenie zhora,” povedala, ,a ja po tvojom
boku budem stale na&aka’.”

,A ak nepride...?"

.Pride. My ho musime rozlUusti

Ramzes sa vzpriamil a pozeral na Nefertari, ktoreno ,naj-
krajSia spomedzi krasavic" neschadzalo z Jiei. Neponasa sa na
ideélnu Zenu Z'Ubostnych basni, s admi z porcelanu a tyrkysu,
ktorej pruzné a hladke telo je hlboké ako nebesie&oy?

Kral’ jemne prilozil prst manzelke na brucho:

,CitiS, ako rastie naSe dia?"

~Sl'ubujem ti, Ze sa narodi.”

Putko Siat sa Nefertari 4o z pleca a odhalilo prsnik. Ramzes
vzal medzi zuby latku a odhalil jej nadherné paprZijej @i Ziarila
plyniica hladina nebeského Nilupka tGzby a magia dvoch tiel
spojenych v bezhratnej laske.



32. kapitola

Ramzes prvy raz po svojej korunovacii vstapil dagmvne
svojho otca v Mennoferi. Nijakd vyzdoba, holé biskeny, tri
zamrezované okna, Mey stél, kreslo s rovnym operadlom pre
kr&la a stokkky z pletenej slamy pre navsStevnikov, skrina
papyrusy.

Od vd'kého dojatia sa mu zovrelo hrdlo.

Setchiho duch eSte ozivoval toto prosté miesto, f@eoval
tor'ké dni a noci, aby spravoval Egypt a urobil liastnym. Nezo-
stala tam nijaka stopa po smrti, no stale’ ¢giiho nezlomnu Vidu.

Pod’a tradicie si ma syn postédwlastny dom a vytvoti si
vlastné prostredie. Ramzes mal wgaikaz znéit’ tato pracoyiu a
postavi novl podla svojich predstav. S tymto Umyslom sem
Ramzes prisSiel.

Cez jedno okno pozoroval vnutorny dvor, kde stél’dwsky
voz. Potom sa dotkol pisacieho stola, otvoriliskis nepopisanymi
papyrusmi a sadol si do kresla.

Setchiho duch ho neodvrhol od seba.

Syn nastuapil na otcovo miesto, otec prijal syna akixcu
Obidvoch krajin. Ramzes necha jeho prawov pévodnom stave,
bude v nej pracovYaza pobytu v Mennoferi a n4jde v nejlae
vzacnych podnetov pri formovani svojich ndzorov.

Na vd’kom stole leZala razsoSka z pruzného akaciovéhmdre
ktorej dva konce spéjdianovy mottzik.Carovny pruatik, daka
ktorému Setchi naSiel v pusti vodu. Tato udétoshrala vyznamna
tlohu vo vychove princa Ramzesa, ktory eSte netakjl osud ho
caka. Vtedy si uvedomil, Ze faradn zapasi so Zivlan@jomstvom
stvorenia, prenika do samej podstaty hmoty a vr&a&dlo do
skrytého Zivota.



Vladnw' Egyptu, to neznamenalo len wesat, ale aj komuni-
kova’ s nevidit&nym.

Homér stareckymi meravymi prstami mrvil listy Saa na-
pchaval nimi hlaviku fajky, va’ka slim&iu ulitu, z ktorej sa uz
zatalo dymt. Medzi jednotlivymi Slukmi si preplachoval hrdlo
rezkym vinom s prichiou anizu a koriandra. V kresle vystlanom
makkymi podusSkami vychutnaval grécky basnik prijgnuacer
pod korunou citronovnika, e mu chyZnd oznamila kirdvu
navstevu.

Ked’ sa Homér lepSie prizrel Ramzesovi, prekvapil tn jen-
pozantny zjav.

Basnik s namahou vstal.

,Zostaite sedi€, prosim vas.”

vVel'mi ste sa zmenili, valenstvo!“

,Velicenstvo... Ste odrazu activy, drahy Homér!*

,Boli ste korunovany. A k& ma panovnik také vystupovanie
ako vy, treba mu preukazactu. Stdil mi jeden poliad, aby som
zistil, Ze uz nie ste mladenec horiaci nadSeniorékto som kar-
hal... M6Zu moje slova dajgaradénovi do usi?"

,Som rad, Ze vas vidim zdravého. Mate vSetkim
potrebujete?”

~Skrotil som chyZzna, zahradnik netrasi zbyié rei, kuchar je
vyborny a pisarovi, ktorému diktujem, sa moje veasepdia. Co
iné by som si mohol zed@"

Hektor, ciernobiely kocur, vyskdél basnikovi na kolena a
zapriadol.

Homér si ako vzdy natrel telo olivovym olejom. Pacheho
niet hygienickejSieho prostriedku, ktory by vydaiegSiu vaiu.

.Pokrocili ste d’alej?”



,S0m spokojny s Diovymi slovami bohorRripevnite na nebo
zlaty povraz. Ak ho mocne zatiahnem, zodvihnem izerore,
priviazem ich na Olymp a tento svet sa bude kolisavetre'.

.Inymi slovami, moja vlada nie je eSte pevna a nkog#ovstvo
poletuje vo vetre.”

,Ako by som mohol by informovany v tomto zakuti?“

.Basnicka inSpiracia a klebety sluzobnictva vamkytgu to
hlavné o udalostiach.”

Homér si pohladkal bielu bradu:

,Je to celkom mozné... Zivot v nehybnosti mé ajjswyhody.
Vas navrat do Mennoferu bol potrebny.*

,Musim vyriesSt’ delikatny problém.*”

,viem, vymenovd nového Amonovho J&naza, ktory vam
bude verny... Je rozumnejSie vyt bez rozruchu. Mlady pa-
novnik prejavil vzacnu politicki mudrsked” si vybral starca bez
ambicii.”

Vazim si toho muza.”

.Preco nie? Hlavné je, Ze vas bude poslitha

.Keby sa Sever a Juh dostali do rozbrojov, to blalmahuba
Egypta.”

,Zvlastna krajina, ale V#ni pritazliva. Postupne si zvyknem na
vaSe obyaje, Ze sa dokonca spreneverim svojmilitbbnému
vinu.”

,Dbate o svoje zdravie?"

,rento Egypt sa priam hemzi lekarmi! Navstivil maaubar,
oc¢iar a prakticky lekar! Predpisali mi odvary, kt@@m odmietol
uziva', okrem @nych kvapiek, lebo mi trochu zlepSuja zrak... Keby
som ich bol bral uz v Grécku, lepSie by som vidgdvratim sa uz
ta... Privé&a politickych skupin, priv&a konfliktov, privéda vodcov
klanov a drobnych ki@v pohltenych vlastnou rivalitou. Na pisanie
potrebujem pokoj a pohodlie. Pokusite sa vybudordiky narod,
velicenstvo.”



,M0j otec zaal toto dielo.”

,Napisal som tieto verSéNlaco je dobry narek, ktory otriasa
dusSou, lebo taky je osud, ktorycilir bohovia smrténikom, od-
sudenym Ziv bolesti?Neuniknete vSeobecnému udelu, a predsa
vaSa funkcia vas stavia ndiddi vystavenych bolesti. Niedaka
faradnovi a odvekej trvacnosti tejto institacieiwasr'ud v astie,
vychutnava ho a ho aj buduje?”

Ramzes sa usmial.

,Zacinate rozumié mystériu Egypta.”

.NeZialte za otcom a nepokuSajte sa ho napaded’. Budte
ako on, nenahraditey krd’.”

Ramzes a Nefertari vykonali ritudly vo vSetkych
mennoferskych chramoch a vzdali po¢ironosti véknaza mesta a
ten koordinoval prace remeselnikov, medzi ktoryoii 8j genialni
sochéri.

Nastala obavana cha: pozovanie. Kiaa kr&ovna sedeli na
trone s korunami na hlave a Zzezlom v ruke, mussta bez po-
hybu nekonéné hodiny, aby umoznili socharom, ,tyrp vdy-
chuju Zivot®, vytesé do kamaéa ve&ne mlady obraz ki@vskej
dvojice. Nefertari dostojne znaSala tato skuskuRamzestasto
daval najavo svoju netrpezlivisNa druhy d#& si zavolal Ameniho,
lebo nebol schopny tak dihodiene sedié.

,Co zaplavy?*

.V poriadku,” odpovedal kifov osobny tajomnik. ,Rnici
ratali s lepSimi, ale sluzba priehrad je optimlgiicVody bude
dog’.“

,AKO si pacina minister ptnohospodarstva?*

»Zveril mi administrativnu pracu a nevysedava v dée&larii.
NavsStevuje polia, hospodarstva a dennodenne rieSpaetné
problémy. Nie je to typické pre ministra, ale...”

.Nech tak pokrauje d’alej! Su rd&nici spokojni?*



,Uroda bola dobra, sypky su plné.*

»A ¢o dobytok?“

,Podla poslednéhoc¢tania stavy vzrastli, uhyn poklesol. Ve-
terinarna sluzba nehlasilatpéo by nas mohlo znepokéjf

A mdj milovany braek Senar?*

~Je to vzor zodpovednosti. Zvolal si pracovnikovojbo
ministerstva, spieval chvaly na teba a od kaZzdé&moestnanca
Ziadal, aby svedomite &iane sluzil Egyptu. Berie svoju funkciu
vel'mi vazne, do prace prichadzaagrano, radi sa s poradcami a
preukazuje Gctu naSmu prifoei ASovi. Senar sa stava muzom so
zmyslom pre administrativny poriadok a zodpovednyimstrom.*

,MysliS to vazne, Ameni?“

.Pokial’ ide o administrativu, nezartujem."

,Rozpraval si sa s nim?“

~Samozrejme.”

»+Ako ta prijal?*

,~velr'mi zdvorilo. Nemal nijaké poznamky, &esom ho pozia-
dal, aby mi kazdy tyZdeposielal hlasenia o svojej praci.”

,10 ma prekvapuje... Mal ti to odmiettiti

,Podl'a mdjho nazoru, pustil sa do hry. Mas ho pod kdoiro
¢oho sa bojis?*

.V nicom mu nesmies ustupi

.10 Mi nemusis radj velicenstvo.”

Ramzes vstal, odlozil Zezlo a korunu na tron avdého so-
charovi, ktorého skica uz nadobudala tvar. Nefegas 'avou
vydychla a urobila to ist&o i kr&.

.P0Ozova, to je trest,” priznal sa panovnik. ,Keby som kel
del,¢o to je, nejako by som sa tomu vyhol! Kastie to bude prvy i
posledny portrét.”

.Kazda funkcia si vyZaduje nejaké obete: ¥efistvo to musi
absolvovd.”



,Daj si pozor, Ameni: staneS sa mudrcom a tiezba terobia
sochu.”

.V zivote, do ktorého ma Zenie védinstvo, mi ni také ne-
hrozi.”

Ramzes pristupil k priafevi.

,Co si mysli o mojom spravcovi Romem?*

~Je to pracovity a nespokojijovek.”

.Nespokojny?*

.Kazda maltkos’ ho hnd’ vyvedie z rovnovahy a jednostaj sa
usiluje o dokonalas*

,TakzZe sa ti podoba.”

Urazeny Ameni skrizil ruky na hrudi:

~Je to vytitka?*

,Chcem len vedit ¢i Romeho spravanie nevyvolava tvoju
zvedavos.”

.,Naopak, upokojuje ma! Keby cela hierarchia posugta ako
on, nemal by som nijaké starosip mu vyitas?*

.Nateraz n¢.”

.,Nemusi§ sa oho b& z jeho strany. Ak ma velkenstvo uz
nepotrebuje, odiSiel by som do kancelarie.”

Nefertari nezne chytila Ramzesa za rameno.

~<Ameni je neochvejny.”

~Je vladou sam pre seba.”

,VSimol si si to znamenie?*

.Nie, Nefertari.”

.Predvidam ho.“

,AkU bude ma formu?*

,T10 heviem, no prizenie sa k ndm ako cvalajuai.k6



33. kapitola

V prvych septembrovychidch boli zaplavy pokojné. Egypt sa
ponasal na obrovské jazero, z ktorého sa tu a yeu@rali navrsia s
dedinami. Tigo nepracovali na faradnovych stavbach, mafhyo
¢as a prevazali sa ifnoch. Dobytok sustredeny na kopcodmki
rornici a na poliach, ktoré obrabali pred poiod, chytali ryby.

Na juznom vybezku Delty, kisok nad Mennoferom, & N
rozlial v Sirke dvadsiatich kilometrov; na seveokiyli zaplavové
vody pevninu v t¥ke vySe dvesto kilometrov a rieka sa spojila s
morom, ktoré zatkédla d'aleko od pobreZia.

Papyrus a lotos sa tak bujne rozrastli, akoby saww@acala do
prvobytnych ¢ias pred existenciowtloveka. Blahodarna voda
o¢istovala zem, vyhubila hmyz &rvy a naplavila Zivotodarné
bahno prinasajuce Urodu a rozkvet.

Ako kazdé rano od polovice méja kontrolor zostiyail scho-
doch mennoferského nilomera, na ktorého stenadhobokiené
stupne v lakoch’, umodkujice kontrolové vysku hladiny a
vypcCitat stupanie alebo klesanie vody. V tomto mesiaci @odn
hladina z&ala takmer nepozorovane klésa koncom septembra
bude pokles povodne uz jasne vitiitg.

Nilomer mal tvar akejsi hranatej studne z kamenrki&drov.
Kontrolér v strachu, aby sa nezoSmykol, opatrnéugms/al dolu. V
lavej ruke drzal drevenu tablw a rybiu kos na pisanie; pravou
rukou sa priéZal steny. Na nohe pocitil vodu.

Prekvapeny zastal a prizrel sa &ém na stene. Neveril
vlastnym @iam, pozrel sa dokladne eSte nilkakrat a rozbehol sa
sp& po schodoch.

" Laket = 0,52 metra. (Pozn. prekl.)



Hlavny kontrolor kanalov v okoli Mennoferu soéadovanim
hradel na technika prideleného k nilomeru.

,Tvoje hlasenie nie je spravne.”

LA Ja som si to ¥era myslel, dnes som to apskontroloval,
Udaje sedial!”

,Vvies, aky je dnes datum?*

,viem, sme na zé&atku septembra!*

,Si rozumny pracovnik, sgahlivy a rata sa s tvojim povyse-
nim, som ochotny zabudtitna toto tvoje zlyhanie, no uW&a ta a
naprav svoj omyl.*

,10 nie je omyl.*

,Chces, aby sortia potrestal?*”

,Osobne si to skontrolujte, prosim vas.”

Technikova istota znepokojila hlavného kontrolora.

,Dobre vie§, Ze to nie je mozné!”

,Nerozumiem tomu, ale je to tak... Zaznamy na fabusu z
dvoch dni za sebou!”

Obidvaja muzi odisli k nilomeru.

Aj hlavny kontrolor konStatoval mimoriadny jav: vadl hladina
neklesala, ale stupala!

Sestnéas laktov je ideédlna vyska povadvej vody. Sestnds
laktov alebo ,dokonala radds

Sprava sa rozniesla rychtoa uhaajuceho Sakala a zazneli
hlasy: Ramzes v prvom roku svojej vlady vykonalrallz Zasobné
nadrze boli naplnené vodou na maximum, zavlazovpoiebude
zabezpéeneé az do konca obdobia sucha, Horny a Dolny Ej#
vdaka kr&ovmu kuzlu gastné obdobie.

Ramzes zaujal v srdcia¢hdi Setchiho miesto. Egyptu vladne
dobracky faradn obdareny nadprirodzenymi silamihopoy
ovplyviiovat’ vySku zaplavovych vod, odvratarizrak hladu a
nasytt’ Zaludky.



Senar zaril. Ako zaragihlGpos’ T'udi, ktori urobia z prirodného
javu prejav zazrmej moci? Ten prekliaty navrat vysSej vody, aky
nikdy nezaznamenal ani jeden kontrolér nilomerdp bste ¢osi
nezvytajne, ba dokonca ohromujice, ale Ramzes nemalonma
nijakd zasluhu! Napriek tomu sa v mestach a nandeti konali
oslavy na poeg’ faradna a vSetci velebili jeho meno. Nevyrovnéa sa
jedného da bohom?

Kralov starSi brat zrusil vSetky stretnutia a dalnm pracov-
nikom svojho ministerstva tak ako jeho kolegovidazly. Dopustil
by sa vaznej chyby, keby tak neurobil.

Pr&o ma Ramzes takétastie? Za niekidko hodin jeho
obl'dbenos prerastla Setchiho popularitu. Mnohi jeho odpoi@ov
zavahali, kladuc si otazkui je vobec mozné porazho. Senar ne-
mohol napredowd musel iba zdvojnasabirozvahu a pomaly
spriad@ svoje siete.

Svojou vytrvalogou prembze bratova’astie. V podstate vrt-
kavé nakoniec opusti svojich vyvolencov. Kepusti Ramzesa,
Senar z&ne kona. Musi v3ak pripravi G¢inné zbrane, aby silny
Uder zasiahol presne svojkie

Z ulice sa ozyval krik. Senar sa nazdaval, Ze segdk nejaki
'udia, no krik s&oskoro zmenil na ozajstny lomoz: cely Mennofer
krical na plné hrdlo! Minister zahramych veci vystupil po
nieka’kych schodoch na terasu svojho domu.

Tak ako tisice Mennoféanov i jeho omrél pohlad na ten
vyjav.

Obrovsky modry vtak, podobny volavke, krazil nadshoen.

Fénix, pomyslel si Senar. To nie je mozné, fénixvsitil...
Ramzesov starSi brat sa nevedel zbasjto hlupej myslienky a
uprene liadel na modrého vtaka. Hadlegendy priletel z onoho
sveta, aby oznamil Ziarivu vladu acahnovu éru.



Rozpravka pre deti, hluposti vymyslengakmi, povedé&y na
obveselenieludu! Lenze fénix krazil s nadherne rozprestretymi
kridlami, akoby si pred odletom prezeral Mennofer.

Keby Senar vedel stiiet z luku, zostrelil by vtaka, aby
dokéazal, Ze je to len vyplaSeny a zdezorientovaapevavy vtak.
Prikaza to nejakému vojakovi? Nikto by ho neposlichol hlagili
by ho za blazna! VSetdiudia videli len a len fénixa. Vtom krik
utichol.

Senarovi zaziarila iskierka nadeje. Kazdy predsdeeze ak
ten modry vtak je fénix, neuspokoji sa len kraZzeniaad mestom.
Pod’a legendy mal presnéaanie. Lenc¢o vtak zavaha, illzie davu
sa rychlo rozptylia, nestane sa Ramzesov druhyakaspochybni
aj zazrak prvy.

Srastie, to povestné&astie sa uz obracia.

Ozvalo sa eSte zopar detskych vykrikov a rozhostldicho.
Obrovsky vtak ndalej opisoval véké kruhy. \Waka ¢istému
povetriu bolo péut’ povabny zvuk jeho letu a Suchot jeho kridel.
Namiesto radosti prichadzalo sklamanie apleeuvideli fénixa,
ktory sa zjavuje len raz za pati&sorai, ale tbohu volavku, ktora

sa stratila z kdl'a a nevie, kam letie

Senarovi sa lavilo, kel sa vracal do svojej pracovne. Ako
dobre, Ze neveri starym legendam, ktoré maju lelupoka’
slaboduchych! Ani vtak, arilovek neZzije tisicréia, nijaky fénix
neovplyvni beltasu a udel faraéna. Z tejto prihody si trebatvzia
ponawgenie: teng¢o chce vladnty musi manipulovadavom. Kmit
ho snami a iltziami je rovnako ddlezité, alkonk’ ho jedlom. Ak
popularita Statnika nevznika sama od seba, trebgiy@ra’ chyrmi
a legendami.

Op& zaznel krik.

Zrejme krii rozhnevany dav, ktory sa nettal zazraku. Senar
zaul Ramzesovo meno, ktorého poraaudecoraztazsie.



Vratil sa na terasu a ohromeny uvidel jasajuci d&kg po-
zdravuje fénixa letiaceho k prapdévodnému kamek jedinému
obelisku.

Rozzareny Senar pochopil, Ze bohovia ohlasili na.
Ramzesovu éru.

.Dve znamenia,” povedala Nefertari. ,Bakané stapnutie
vodnej hladiny a fénixov navrat! Koho vlada s&ata oslnivejSim
sposobom?*

Ramzegiital spravy, ktoré mu prisli. Neuverit@é vystapenie
vody na idealnu vysSku bolo pozehnanim pre Egypkigioide o
obrovského modrého vtaka, ktorého obdivoval celyniMder, ten
zosadol na vrchol obelisku Kke¢ho chramu Heliopolis, kamenného
svetelného Ita.

Fénix, navStevnik z onoho sveta, sa nehyb&hddi na krajinu
milovanu bohmi.

,Vyzeras zarazeny,” poznamenalallaana.

,Kto by sa neza&udoval nad silou takych znameni?“

,Prindtiata cavnua?"

.,Naopak, Nefertari. Potvrdzuju, Ze mani éopredu bez dia-
du na kritiku, prekazky gazkosti."

,Nastala teda chVa uskuténit’ vel’ky projekt.”

Vzal ju do nérdia.

,Povode a fénix dali odpové.”

Zadycltany Ameni vtrhol do prijimacej siene manzelského
paru.

.Predstaveny... Domu Zivota... Chce sa s tebou ataiv

.,Nech vstapi.”

~Serramanna ho chce pida’... Bude to Skandal!”

Ramzes rychlo odiSiel do predsiene, kde stali petie pred-
staveny, mocny Sédesiatnik s vyholenou lebkou v bielom richu a
sardinsky kolos v prilbe, v brneni a ozbrojeny.



,Nijaka vynimka,“ Semotil Sarditan. ,Inak sa nembézem za-
rucit’ za vasu bezgeos’.”

,Co si zelate?" spytal sa Ramzes predstaveného.

,Dom Zivota vas chce vidieto najskoér, velienstvo.*



34. kapitola

Ked’ Setchi priviedol Ramzesa do Heliopolu, rozhodopsd-
robit” ho skuske, od ktorej zavisela jelalSia buducnas Dnes
preSiel ako faradn cez branu hradielfkédo chramu boha Re,
rovnako vé&kého ako Amonov chram v Karnaku.

Na tomto posvatnom priestore, ktory mal na staka@sial, stali
pocetné budovy: chram prapovodného kameAtumova svatya,
Stvoritd’ v tieni sykomory, kaplnka iy, na ktorej kmeni boli
zapisané dynastie, pamatnik DZosera, tvorcuistuiej pyramidy
v Sakkare.

Heliopolis bolo ¢carovné mesto. Aleje lemované kamennymi
oltdrmi pre sochy bohov pretinali akaciovéhavé a tamariSkové
haje, vinice a olivovnikové sady prekvitalifetari zberali véa
medu, dojnice davali mnoho mlieka, v diath vychovavali
vynikajacich remeselnikov a stovka dedin pracovedaposvéatné
mesto, ktoré sa staralo o iadfastny Zivot.

Tu sa sformovala egyptskd mudipgachytena v ritualoch a
mytologickych povestiach, ktoré odovzdavaltitelia svojim
Zziakom. Vedci, znalci ritualov a kuzelnicéiln v tichu a samote
Svojmu umeniu.

Predstaveny Domu zivota v Heliopole, najstarSielaajine,
ktory je vzorom takého domu v kazdom chrame, neroatvyku
ukazov@ sa na verejnosti. PohruZzeny do meditacii a Studia
zriedkakedy opustil svoje sidlo.

,Vas otec bol¢asto medzi nami,” povedal Ramzesovi. ,Jeho
tuZbou bolo utiahniisa zo sveta, no vedel, Ze tento sen sa mu nikdy
nesplni. Vy, vellenstvo, ste mlady a vo vaSej hlave a srdci sa roja
nesp@etné plany. Zasluzite si vSak meno, ktoré nosite?"

Ramzes iba s ¥&ou ndmahou pottd hnev.

~Pochybujete o tom?*



,Namiesto nita odpovedia nebesa. e so mnou."

~Je to rozkaz?*

,VY ste vladcom krajiny a ja som vasim sluhom.”

Predstaveny Domu Zivota nesklopii.oroto bol nebezpmejSi
protivnik, nez s akymi sa doteraz stretol.

,P0jdete so mnou?*

,=Ukazte mi cestu.”

Predstaveny ke@al pravidelnym krokom a zamieril k svatyni
prapévodného kania, kde sa il obelisk pokryty hieroglyfmi.

Na jeho vrchole stal nehybne fénix.

~Budete taky dobry, vatenstvo, zodvihnete hlavu a pozriete sa
na toho vtaka?"

V oslepujucom poluthjSom sIinku sa fénix topil vo svetle.

,Chcete, aby som oslepol?*

,10 Zavisi od vas, vaienstvo.”

.Kral neméa doévod, aby prijal vasu vyzvu.”

.Len sa m6ze k tomu prindti’

,Vysvetlite mi dévod vasho postoja.”

.Veli¢enstvo, ste nosifem mena, ktoré je zakladom vaSej
vlady. Doteraz bolo iba idealom, no musite ufoldietko preto, aby
sa ideal stal skutmog’ou.”

Ramzes sa pozrel rovno do sinka.

Zlaty sIng&ny kot mu nespdlil ¢i, uvidel fénixa, ako sa
zv&Suje, mava kridlami a leti vysoko k oblohe. Pankewnipolrad
sa dlhé minaty neodtrhol oddav, ktoré osvdbvali blankyt a
udrziavali denné svetlo.

~Ste Ramzes, Syn svetla a theSInka. Nech vaSa vlada gazi
nad tmou.”

Ramzes pochopil, Ze sa nikdy nemusi &laka, lebo on je jeho
stelesnenim na zemi. V kontakte s kgnpal od neho energiu.

Predstaveny bez slova zamieril k pej budove s vysokymi
a hrubymi mdrmi. Ramzes kidl za nim a vstupil do Domu Zivota v



Heliopole. V jeho strede hortia skryvala bozsky kameprikryty
baraiou kozou; alchymisti ho pouzivali na transmutagehadcasti
boli ulozené v sarkofagoch zasvéatenych, aby makjspzo smrti
do znttvychvstania.

Predstaveny zaviedol Ki& do vékej kniznice, kde sa na-
chadzali astronomické a astrologické diela, ve&bkrd'ovské
kroniky.

.Podla naSich kronik,” povedal predstaveny, ,fénix sakdzal
v Heliopole uz tisic Styristo sedemdesiat jederowokieho prichod
v roku vasej vlady znamena pozoruhodnud Bimdtretnutia dvoch
kalendarov vypracovanych nasimi astronémami: kaepegvného
roku, ktory sa kazdé Styri roky skracuje @@derealneho roku, ktory
sa skracuje kazdy rok o sfwina. V tej minute, k& ste nastapili na
tron, tieto dva kozmické cykly sa prekryli. Ak raainete, bude
postavena stéla a na nej vyryty oznam o tejto wtidio

,Aké ponauenie by som si mal vziaz tychto vasich slov?*

,Ze neexistuje nahoda, vétinstvo, a Ze vas osud je v rukach
bohov.”

Zazrana povodsa, fénixov navrat, nova éra... To bolo pre
Senara privia. Skormiteny, s hlavou ako vymetenou, no tvaril sa
celkom nateSene pas ceremoOnii na Pes Ramzesa, ktorého
vlada zd&inajuca sa za takychto znameni sa ohlasovala ako po
zoruhodna. Nikto nepochyboval, Ze bohovia si vybtahto
mladého muza, aby vliadol Obidvom krajinam, udrZiatajednotu
a zvysoval ich prestiz.

Iba Serramanna mal zlU naladu. Zat'kréd’'ovu bezpénog’ si
vyzadovalo usta¥né usilie. Celé hordy hodnostarov chceli po-
zdravt faraona, ktory sa navySe prevazal na voze po ftdvn
mennoferskych uliciach za ovéacii svojhtudu. Nedbal na
Sardiganove rady, b§rozvazny, opajal sa svojou popularitou.



Kralovi nestdilo, Ze ho oslavovali v hlavhom meste, ale vy-
brali sa na vidiek, ktorého {ka ¢cag’ lezala pod vodou. Raici
opravovali nastroje a vozy, davali do poriadku gypgém deti sa
ucili plavat’ s pomocou plavakov. Zeriavy &rvengiernymi
zobakmi lietali nad nimi a stada popudlivych hrocka vyvdovali
v rieke. Ramzes, ktory spal len dve-tri hodiny vcinastihol
navstivit. mnoho dedin. Spravcovia provincii a starostovia mu
sPabili vernog’ a ziskal si déveru chudobnytidi.

Ked sa vratil do Mennoferu, voda &da klesé a rd’nici sa
pripravovali na sejbu.

,Vobec nevyzeras unaveny,” poznamenala Nefertari.

.V styku s vlastnym’'udom sa farabn neméze unaviy ne-
vyzeras najastnejsia.”

.Mam nevd’nog’..."

,Co hovoria na to lekari?"

,Ze by som mala le¥aak chcem normalne pordadi

.Preco teda nelezis?"

.V tvojej nepritomnosti by som mala...”

,Kym neporodis$, neodidem z Mennoferu.”

A ¢o tvoj ve’ky projekt?”

Ramzes sa zarazil.

,Dovoli§ mi... kratku cestu?”

Kralovna sa usmiala.

+Ako by som mohla faradnovi nie odmietnd?*

,Nefertari, aka je len krasna naSa krajinaldkeomnou pre-
chédzal, uvedomil som si, Ze je to zazrak nebig&yadvody a sinka.
Spéja sa v nej sila Hora a krasa bohyne Hathor.imkige;
odovzda& kazdy okamih nasho Zivota. My dvaja sme sa neilarod
preto, aby sme jej vladli, ale aby sme jej sluzili.

~Ja som si to tiez myslela.”

,Co tym chces poveda“



,Sluzit' je precloveka vémi S'achetna vec. Len takto mbze
dosiahnti plnog’ Zzivota. Hem ,sluzobnik®... Toto vzneSené slovo
neoznéuje sasne vémi skromnéhocloveka, pracovnika na
stavbe alebo imika ako i najmocnejSieho, faradna, sluzobnika
bohov a svojhdudu? Po korunovécii som uvidela inu realitu. Ani
ty, ani ja sa nembzeme uspokolen s tym, Ze budeme slézi
Musime aj usmeaiova’, orientova, obsluhova kormidlo Statu, aby
plaval spravnym smerom. Nikto to za nas neurobi.”

Kral’ sa zachmuril.

.Ked mi umrel otec, pocitil som to isté. Bol tol'we dobry
pocit by v pritomnosti vySSej bytosti, schopnej Yiegadt' a pri-
kazova! Vdaka nemu nebolo neprekonatej tazkosti, nenapra-
vitel'ného neastia.”

.10 istécakalud od teba.”

.Pozeral som priamo do sInka a nespélilo fi“o

.,Ramzes, sInko je v tebe, prinaSa zivottaka nemu rastu
rastliny, zvierata &udia, ale moze aj prinaSaucho a zabijaak je
prili§ silné.”

»SInko spduje pu¥, ale ani na nej nechyba Zivot!"

,PUY je mimo zemeJudia si nestavaju na nej obydlia. Stoja
tam len véné pribytky, ktoré preziju generacie a prekon&gs.
Nelaka vari faradna pohrdZsa do rozmyl&nia na pusti a zabudhu
naludi?”

,M0j otec bol muzom puste.”

,Kazdy farabn nim musi by ale pod jeho zrakom musi roz-
kvitnat’ udolie.”

Ramzes a Nefertari spolu vychutnavali pokojn§erekym Ite
zapadajuceho sInka pozlacovali jediny obelisk vidtele.



35. kapitola

Len ¢o zhaslo svetlo v okndch Ramzesovej izby, Serramann
odiSiel z palaca, no najprv si skontrolovalsu nim vybrané straze
na svojich miestach. VysSvihol sa na krasneferneho kaa,
precvalal cez Mennofer a zamieril do puste.

Egypania sa neradi premiastvali v noci. Po zapade sinka
démoni vychadzali zo svojich brlohov a prepadamaliozumnych
cestujucich. Sardinsky obor nedbal na povery anildvg sa aj celej
horde obludnych bestii. idesi nie€o vzal do hlavy, i ho nemohlo
zastaw.

Serramanna dufal, Ze Setau pride ndidirsky dvor a zéastni
sa ha oslavach na Ramzesovug®) Lenze odbornik na hady,
verny svojej povestiudaka, neopustil laboratérium. Sar&Hn
stdle Wadal toho,co vpaSoval Skorpibna Ramzesovi do kajuty,
vypytoval sa kdekoho a pokusSal sa zisk&o-tak déveryhodné
informacie.

Setaua nemal nikto rad. Bali sa jeho ukinagj moci a stras-
nych plazov, s ktorymi bol v styku, no muselo saumoa’, Ze jeho
obchod rozkvita. Predajom hadieho jedu na pripréekov na
tazké choroby sa rozrastalo jeho bohatstvo.

Hoci Serramanna neddveroval Romemu, museltyzeaSetau
je ako stvoreny na podozrenie. Po nevydarenom @okasne-
odvazil ukazé pred Ramzesom a pozfiga priatéovi do a@i. Nie je
to nepriame priznanie, Benevytiahol paty zo svojho domu?

Serramanna sa musel s nim strétrifyvaly pirat zvykol po-
sudzovd svojich nepriatbov pod’a ich vyzoru a ¥aka svojej pre-
zieravosti aj zostal nazive. Kesi dokladne prezrie Setaua, bude
vedig’, nacom je. Sarditan ho odhali, aj k& sa skryva pred nim.

Pred stromami Serramanna zostupil a&a priviazal ho ku
kmenu figovnika. ZaSepkal mu rie, aby ho utisil, a nehine sa



zatal prikrddd k Setauovej farme-laboratoriu. Hoci na oblohe
svietil iba roztek mesiaca, noc bola jasna. Smig@ny nevystrasil
Sardigana, ktory sa citil ako vojak é&kane utdiaci na laf’.

V laboratoriu sa svietiloCo ak sa mu pri tvrdSom vysluchu
podari zistf pravdu? Serramanna sidgilsil, Ze nebude alaZova
podozrivych, no nestava sa nevyhnuthagakonom? Opatrne sa
zohol, obiSiel kopek a pribliZil sa k domu odzadu.

Sardigan oprety chrbtom o mar paval.

Z laboratéria zaznievali stony. Akého tiastnika tryzni zakli-
na hadov? Serramanna sa bokom prikradol k oblokwzeehdnu.
Hrnéeky, hlinené ktahy, klietky so Skorpionmi a hadmi, noze
rozlicnej va’kosti, koSiky... vSetko bez ladu a skladu poukl&daan
policiach a stoloch.

Na zemi lezali v objati muz so zenou, obidvaja nblldidherna
Nubijcanka sa vasnivo zvijala a vyrazala vykriky rozkodej
partner giernymi vlasmi bol mocny Uzetrsty muz.

Sardigan sa otdil. Hoci mal rad nesputané zeny, nebavilo ho
pozorovd inych, ako sa miluju. Napriek tomu krasa Naaijky
zaposobila na neho. Pokladal by zacilp keby prerusil toto
rozkoSnicke vystrdjanie a rozhodol sackay. Bude lahSie
vypocuva’ vycerpaného Setaua.

Pobaveny si pomyslel na krasnu Mennddeiku, s ktorou bude
vecerd’ zajtra veéer. Poda jej najlepSej priaté&y ma rada mocnych
a svalnatych chlapov.

Cudny zvuk sa ozval néavej strane.

Sardigan obratil hlavu a uvidel vzégnu obrovsku kobru pri-
pravenu zaut®t. NajlepSie by bolo vyhnisa zapasu. Cuvol, na-
razil na mar a na mieste zastal. Druha kobra, po@déj prvej, mu
zahradila cestu.

.Z cesty, Spinavé ohavy!"

Serramannova dyka nezastraSila hady, ktoré ho statezo-
vali. Ak sa mu podari jedného aj z&kien druhy ho ustipne.



,Co sa to tu robi?*

Nahy Setau s fdku v ruke objavil Sardifana.

,Prisiel si sem kradnil.. Ale moji verni strazni psi to nedo-
volia. Su bdeli a pritulni. Mas vSak smolu, ichlbgzsmrté&ny.”

.Setau, hadam sa len nedopusti$ vrazdy!"

,Pozrime sa, ty poznas moje meno... Ale aj taklsiej pri-
chyteny in flagranti, s dykou v ruke. Bolo to v aebrane, vynesie
sudca rozsudok.*

,S0m Serramanna, velitdkamzesovej osobnej straze.”

,viem o tebe, ale pt® si chcel kradni®*

,Chcel som sa s tebou stretilen stretnt.”

.V tuto nocnd hodinu? Nielenze si ma vyruSil v milovani s
Lotos, ale eSte aj be&wo klames.”

~,Hovorim pravdu.”

»A preco si tak odrazu zatizil po mne?*

,Z bezp&nostnych dévodov.”

,Co to znamena?*

,Mojou ulohou je ochraova’ kréla.”

~Ja ohrozujem Ramzesa?*

,10 Som nepovedal.”

,Mysli$ si to vSak, lebo si ma priSiel Spehéva

.,Nemam pravo na omyl.“

Kobry sa pribliZili k Sardiganovi. V Setauovych daach za-
blysla zurivos.

.,Neurob nejakd hlapas*

,Stary pirat sa boji smrti?*

,rakejto, ano.”

,ZMizni, Serramanna, a uZ ma viac néatuj, druhy raz neza-
drzim svojich strazcov.”

Kobry sa na znamenie svojho pana vzdialili. Sat@hinmokry
od potu preSiel medzi nimi a vzpriameny odiSieV&jsu kaiovi.

Definitivne sa utvrdil v tom, Ze Setau ma duSuirica.



,Co to robia?“ spytal sa maly Cha pri ade na rtnikov,
ktori hnali kdel’ baranov po poli nasiaknutom vodou.

,Barany vtl&aju do zeme zrnd, ktoré zasialméci,” odpove-
dal Nedzem, minister poohospodarstva. ,Povotienaplavila
vel’ké mnoZstvo bahna na brehy a rastlinydaka nemu bude
bohata Uroda obilia.”

,SU barany uzitené?"

,Ako kravy a vSetky ostatné zvierata.”

Voda z&ala opadavg rozsievdi sa pustili do robotyt&stni,
Ze sa zabaraju do urodného bahna, ktorého iikaveeka Stedro
nadelila. Pracovali oddasného rana, lebo im nezostavaltaveni
na obrobenie takejto poddajnej pédy. Motykami rizbhrudy
zeme napitej vodou, hdena to podu obsiali a s pomocou zvierat
vtlacili zrna do zeme.

~ren tvoj vidiek je pekny,” povedal Cha, ,ale ja m&adsSej
papyrus a hieroglyfy.”

.,Nechces vidié hospodarstvo?”

»Ako myslis."

Minister vzal chlapca za ruku. Kfal, ako kebyital alebo pi-
sal: nesmierne vaznéo je nezvyajné v jeho veku. Laskavému
DZemovi prislorato chlapca, ktory sa nedoZzadoval anilele, ani
priatd’a, a iba prosil mamu, krasavicu Iset, aby ho nectddit’ to,
¢o robi jeho vychovéavale Minister usudil, Ze Ramzesovho syna
treba vyvies z jeho pozlateného vazenia a ukazai prirodu a jej
zazraky.

Cha sa nedival na nové veci okolo seba akmsemimoriadne,
ale ako skuseny piséar pripraveny tolsi poznamky, aby mohol
napisd spravu pre svojho nadriadeneho.

Hospodarstvo sa skladalo zo sypok na zrno, staydinového
dvora, pekarne a zeleninovej zahrady. Na prahu ddedZema a
Cha vyzvali, aby si umyli ruky a nohy. Potom icljgdrgazda, cely
nateSeny, Ze ho navstivili tak vysoko postavend®ysdkazal im



svoje najkrajSie dojnice chované a opatrovane snau&sou
starostlivosou.

,Moje tajomstvo je,” priznal sa, ,v tom, Ze ich p&a® na dob-
rom mieste, kde nie je prilied horiava, tam maju dobru pasu a z
tyZdna na tyzda sa im lepSie dari!"

.Krava je zviera bohyne Hathor,” ozval sa maly Clagpreto je
pekna a krotka.”

Gazda sa zaidoval:

,Kto vas to nadil, princ?“

,Cital som o tom v rozpréavke.*

VY UZ vieteitat™?"

,Chces mi uroki radog?"

Jsteze!”

,Daj mi kisok vapenca a trstiny.*

JAno, ano, hné’ to bude...“

Gazda si pofadom pytal povolenie Nedzema, ktory mu
zmurknutim dal suhlas. S tymtodmdim zaal chlapec chodipo
dvore a stajniach v sprievode prekvapenydhitmv.

Po hodine predlozil domacemu panovi vapencovultabpo-
pisanislicami.

.Dobre som vSetko zratal,” povedal Cha, ,mas starths
krav.”

Chlapec si z&al Suchd oci a oprel sa NedZzemovi o0 nohu.

»A teraz sa mi chce spd povedal.

Minister pdnohospodarstva ho vzal do néau

Cha uz sladko spal.

Dal3i Ramzesov zazrak, pomyslel si Nedzem.



36. kapitola

Rovnako urasteny ako Ramzes, Siroké plecia,cemm bujna
Stica, bradaty, tvar opalena od sinka - to Mojzignply vstupil do
pracovne egyptského Kia

Ramzes vstal, priatelia sa objali.

,VSak tu pracoval Setchi?"

,Ni¢ som tu nezmenil. Miestnge nasiaknuta jeho myslien-
kami, kiez by mi poma&hali vladrif

Jemné svetlo prenikalo cez tri zamrezované obl&kyrych
rieSenie zabezgevalo prijemnd cirkulaciu vzduchu. Letnd ho-
ru¢ava bola tak celkom znedité.

Ramzes vstal z kfdvského kresla s rovnym operadlom a sadol
si na slamenu st@ku oproti priatéovi.

,Ako sa mas, Mojzis?"

.Pokial’ ide o zdravie, vyborne, no moja sila nie je vyaZit

.,Nemame sa ani kedy stretha ja som na vine."

,Vies, Ze néinnog’, hoci aj v luxuse, mi nafta strach. Réla
sa mi praca v Karnaku.”

,Zivot na dvore v Mennoferi nema pre teba pévab?*

,Dvorania ma nudia. V jednom kugi& len vychvuja a o
chvilu ta vyhlasia za bozstvo. Je to hlupe a opovrhnutiaédd

,Kritizujes moju cinnog’?"

,LZazra&na povodea, fénix, nova éra... To sl nepopietai®
skutatnosti, ktorymi sa vysvétije tvoja popularita. Ma$S nad-
prirodzené sily, si predéeny osudom? Tvofud je o tom pre-
svedeny.”

WA ¢o ty, Mojzis?*

,Mo0Zno je to pravda. No nie si ozajstny boh."

»1vrdil som to niekedy o sebe?”



,Daj si pozor, Ramzes; pochlebovanie tvojho okdkambze
privies’ k nesmiernej marnomyReosti.”

,Nepoznas dobre dlohu a funkciu faradna. NavySeakdadas
za priemernéholoveka.”

,chcem ti len pomaot*

.Hned ti dam na to prilezitas"

V MojziSovom poliiade zablysla zvedauias

,Posielas ma do Karnaku?*

.,Mam pre teba oV vyznamnejSie poslanie, ak budes s tym
suhlast’.”

,Nieco dblezitejSie ako Karnak?*"

Kral’ vstal a oprel sa o oblok.

~,Mam obrovsky plan a zveril som sa s nim NefertBoohodli
sme sa, Ze musime k@’ na znamenie, prv ako sa pustime do jeho
realizacie. Povodea fénix... Nebesa mi zoslali dve znamenia, Dom
zivota mi potvrdil, Zze sa pdid astronomickych zédkonov naozaj
zatala nova éra. Dokaim dielo, ktoré z&l moj otec v Karnaku a
Ebozeve, lenZe tuto novld dobu treba zaznatheoaymi dielami.

.Podla tradicie musi kazdy faradn takto kéfia

Ramzes vyzeral ustarosteny.

~Svet sa meni, Chetiti su stalou hrozbou. Egyfigkata a la-
kava krajina. Toto ma priviedlo k méjmu planu.”

,ZVYSit silu armady?”

.Nie, Mojzis, ale premiestriizivotné stredisko Egypta.”

,Chces poveda..”

,Chcem vybudovénové hlavné mesto.”

Hebrej zostal ohromeny.

,Nie je to... Sialenstvo?*

,O osude nasej krajiny sa rozhodne na jeho sevetmdnej
hranici. V Delte musi sidlimoja vlada, aby bola okamzite in-
formovana o kazdej udalosti v Libanone, Syrii a a8ioh pro-



tektoratoch, ktoré ohrozuju Chetiti. Veset zostakrmonovym
mestom, nadhernym mestom, kde s& tbrovsky Karnak a je-
dinecny Luksor, ktory eSte vyzdobim. Na zapadnom brebra h
mi¢ania navzdy bdie nad Udolim Kav a kr&ovien a nad venymi
obydliami bozstiev.*

LAle... ¢o Mennofer?*

.,Mennofer vytvara rovnovdhu medzi Hornym a Dolnym
Egyptom na pomedzi Delty a udolia Nilu; zostandmddavnym
hospodarskym mestom a centrom vnutornej spravy.imkisSak
ist viac na sever a vychod, Mojzi§, nesmieme sa uratdd nasej
hrdej izolacie, zabuda Zze sme uz boli obsadeni a ze Egypt je
pritazlivou korig'ou.”

,Nestai nam linia pevnosti?*

,V pripade nebezgenstva musim okamzite kah&'im budem
blizSie k hranici, tym rychlejSie budem informovahy

-~Vybudova® nové hlavné mesto je nebezpé vec.
Nestroskotal s podobnym planom Amenhotep?*

~Amenhotep urobil neodpustiteé chyby. Mesto, ktoré chcel
vybudova’ v strednom Egypte, bolo odsudené na zanik uzgti p
loZeni zakladného kama. Nelfadal $astie pre svdjud, chcel iba
uskuta@nit’ svoj mysticky sen.”

,Nepostavil sa ako ty proti Amonovymiizom?“

.Keby bol Amonov vé&knaz verny Pravidlu a kfavi, nemusel
by som proti nemu bojov#

~Amenhotep veril v jediného boha a postavil mestojeho
slavu.”

,rakmer priviedol na mizinu rozkvitajucu krajinutds mu
zanechal jeho otec, ¥Mey Amenhotep; Amenhotep bol nerozhodny
slaboch, utapajaci sa vo svojich modlitbach. Zaojetady sily
nepriatéské Egyptu obsadili mnoho nasSich Gzemi, ktoré mame
dnes pod kontrolou. Chces ho alaa’™?"

Mojzi$ zavahal.



,Dnes je jeho hlavné mesto opustené.”

,Moje bude postavené pre mnoho generécii.”

,Takmer mi nahaas strach, Ramzes."

.,Naber odvahu, priat#"*

.Za kol’ko rokov vyrastie mesto z oty ?”

Ramzes sa zasmial.

.Nevyrastie z nioty."

»Vysvetli mi to.”

.V rokoch méjho dospievania ma Setchi oboznamil &- n
vyznamnejSimi mestami. Pri kaZzdej ceste som savadibsvojt’ si
jeho lekcie. Teraz maju tie cesty préarzmysel. Jednym z tych
miest bolo Avaris.”

JAvaris, prekliate mesto, hlavné mesto dobyvVakgch
Hyksov?“

»Setchi nosil meno Sutecha, vraha Usireho, lebotaial moc,
Ze mohol zlikvidova nicivu silu, vybra’ z nej skryté svetlo a pouzi
ho na budovanie.*

»A ty by si chcel urolti z Avarisu Ramzesovo mesto?*

.Pi-Ramzes, Ramzesovo mesto, hlavné mesto Egypiajeho
nazov."

.10 je Sialenstvo!*

.Pi-Ramzes bude nadherné a pohostinné mesto, bdsrdd
ospevovd jeho krasu.”

,O kol'ko rokov?*

,Nezabudol som na tvoju otazku; prave preto somiaska-
volal.”

,Obavam sa, ze uz chapem...”

~Potrebujem spkahlivéhocloveka, ktory by dozeral na prace a
nepripustil by ich oneskorovanie. Mojz&s ma suri, Avaris s&
najskoér musi zmetiina Pi-Ramzes.”

,Myslel si uz na termin?"

.Necely rok."



,T10 nie je mozné!"

.V d’'aka tebe je.”

,MysliS si, Ze budem prenaS&amenné kvadre s rychkisi
sokola a ukladaich len silou véle?*

.,Kamenné kvadre nie, ale tehly 4no.”

»rakze si myslel...”

.Na Hebrejov, ktori mnohi pracuju v tomto sektoferaz su
rozptyleni na viacerych miestach,dkéch das dokopy, vytvoris
obrovsku skupinu kvalifikovanych robotnikov, kt@avladnu ob-
rovské podujatie!”

,Cchramy by nemali by postavené z kama?*

,R0zSirim tie, ktoré uz existuju, to potrva ni€ko rokov. Z
tehal postavime palace, administrativne budovy Siiachticov,
vel'ké i malé domy. Za necely rok sa v Pi-Ramzese dadlbyva’ a
bude fungové ako hlavné mesto.”

MojziS sa tvaril pochybovame.

,rvrdim, Ze to nie je mozné. \delen projekt...”

.Projekt mam v hlave! Sdm ho nakreslim na papyruty a
osobne budes$ dozéraa jeho realizaciu.”

~Hebreji st skor rebelanti, kazdy klan ma svojhdew.”

.Neziadamta, aby si sa stal kidm naroda, ale veducim sta-
vebnych prac.”

,Nebude to pre rfia'ahké."

,Doverujem ti."

.Len ¢o sa bude vedieo projekte, ostatni Hebreji sa budu po-
kusSa o moje miesto.”

,MysliS si, Zze by ho mohli dosta“

MojziS sa tiez zasmial.

.V termine, ktory si dal, nemame Sancu na uspech.”

.Postavime Pi-Ramzes, zaziari pod slnkom Deltylai d&syypt
svojou krasou. Mojzis, do préace!”



37. kapitola

Tehliar Abner neznasal Saryho Sikanovanie. Eggbol man-
Zelom Ramzesovej sestry, a preto folavo a tvrdo zaobchadzal s
robotnikmi. Nevyplacal im pInd mzdu za gadové hodiny, kradol
z pridelov potravin a odmietal bea’ vor'né dni pod zamienkou,
Ze praca nebola dobre vykonana.

Ked’ Mojzis$ sidlil vo Vesete, Sary mal HkrotkejSi, no stal sa
pravy opak, bol eSte agresivnejSiceva zmlatil palicou chlapca,
ktorého obvinil, Ze nenosil dosychlo tehly z tehelne nadb

Tentoraz pretiekl@aSa trpezlivosti.

Ked Sary priSiel pred vchod do tehelne, Hebreji v krgkdeli
na zemi. Iba Abner stal pred prazdnymi koSmi.

,Vstaite a do prace!” prikazal Sary, ktory eStédmi schudol.

,Najprv sa nam musis ospravedlfiipovedal Abner pokojne.

,Co si to povedal?*

,Chlapec, ktorého si nepravom zbil, leZi v postéiimu i nam
sa musis ospravediti

~<Abner, prisiel si o rozum?“

,Nepdjdeme do prace, Kesme nedostali zadaginenie.”

Sary sa zurivo zasmial.

»S1 smiesny, chudak Abner!”

.Kedze nas SikanujeS, podame na teba zalobu.”

,Si smieSny a hlipy. Na mdj prikaz policia urohilgetrovanie
a zistila, Zze ten mlady robotnik si sdm zavinilaira

.10 je... predsa klamstvo!®

,PiSar v mojej pritomnosti zapisal jeho vypdveéAk sa to do-
stane pred sud, on bude obvineny z klamstva.”

»Ako mozes takto skrésva’ pravdu?*”



Ak okamzite nenastupite do prace, stihne taiky trest. Mate
odviez’ tehly na novy dom vesetského starostu, a ten sezne
nijaké meskanie."

,Zakony..."

.Neoh&aj sa zakonmi, Hebrej. Ty im nembzes rozutmik sa
odvazis podaZzalobu, doplati na to tvoja rodina a tvoji pribiizn

Abner sa Fakol Egygana a s ostatnymi robotnikmi nastapil do
prace.

Dolente, Saryho manzelkdpraz v&Smi fascinoval libyjsky
mag a zvlastnglovek Ofir. Napriek jeho tvari vyvolavajucej ne-
pokoj a profilu pripominajaceho dravého vtaka jedlova upo-
kojovali a o Atonovi, slnénom kotii, hovoril ve&’mi podmanivo.
Bol ochotny prijimé& pocetnych priatbov Ramzesovej sestry,
pricom spominal nespravodlivé prenasledovanie Amenhotep
potrebu zavieskult jediného boha.

Ofir vedel @arit navstevnikov. Nikto po rozhovore s nim
neodchadzallahostajny. Niektori boli otraseni, ini zasa pre-
svedeni, Ze mag ma spravne nazory. Postupne spriaittid,odo
ktorych wahoval korig, ¢o vzbudila jeho zaujem. Za nieikm
tyZdnov sa si€ Atonovych privrZzencov a vladkyne Lity rozrastlp, a
ked eSte nemohli zohfavyznamnejSiu Ulohu pri dobyti tronu.
MysSlienkovy pohyb vSak nadobudal jasné formy.

Lita bola pritomna pri rozhovoroch, no nepovedalasiovo.
Doéstojnog mladej zeny, jej vystupovanie a spravanie si Ziska
mnohych 8achticov. Patrila ku ki@vskému rodugo vemi za-
vazilo. Nemala skoéei neskor zaujé patrcné miesto na ki@v-
skom dvore?

Ofir nekritizoval, né neziadal. Vaznym a presu@dym hlasom
pripominal Amenhotepovo hiboké presvedie, krasu basni, ktoré
sam zloZil na p&es’ boha Atona, jeho lasku k pravde. Laska a mier:
nebolo to posolstvo prenasledovanéhol&ra jeho nastupkyne



Lity? A toto posolstvo ohlasovalo nadhernt buduénbadicnos,
ktoru si Egypt a jeho civilizacia zasluzia.

Ked’ Dolente predstavila maga Mebovi, byvalému ministro
zahrantnych veci, bola hrd4 na seba. Hrda, ze sa vymawila
svojej apatie, hrda, Ze sltidiaghetnej veci. Ramzes ju zavrhol a
mag dal zmysel jej Zivotu.

Byvaly diplomat so Sirokou tvarou vzbudzujucou dine
vzneSenou a impozantnou chédzou neskryval svojavesd.

.Vyhoviem vam, draha, ale iba preto, aby som varmbilr
rados.”

,Dakujem vam, Meba, néotujete to."

Dolente priviedla Mebu k magovi, ktory sedel podseeu.
Zaplietal dve nite, aby zhotovil povrazok na amulet

Vstal a poklonil sa.

~Je to pre ma vdkaced, prija’ ministra.”

~Ja som uz nula,” zareagoval trpko Meba.

.,Nespravodlivos mbze zasiahnu hocikoho a v hociktoru
chvilu.”

,10 nie je Utecha.”

Ramzesova sestra sa zamieSala do rozhovoru:

.vsetko som vysvetlila priatevi Mebovi, moZzno nam po-
mobze.”

.Nerobte si iluzie, drahd! Ramzes ma zavrel do @eziej
klietky.“

,Chcete sa mu pomsti' povedal mag pevnym hlasom.

.Nezvelicuyme,” ohradil sa Meba. ,Zostalo mi nidkm
vplyvnych priat&ov, ktori..."

...Sa budu staralen o svoju, a nie o vasu kariéru. Ja mam iny
ciel: dokazd Litinu legitimnos.”

,10 je utdpia. Ramzes je mimoriadna osolih@s nikomu
neprenecha moc. Okrem toho zazraky, ktoré pozndimm@mug rok



jeho vlady, sa mu postarali olk& popularitu. Verte mi, &iho
nemoze ohroZi”

,Takéhoto protivnika netreba poréza jeho vlastnom Gzemi."

+AKYy mate plan?“

,Zaujima vas?"

Meba sa nervozne pohraval s amuletom na krku.

.1ak teda...”

,Tymto davate jednu z odpovedi: magia. Som schapapit’
ochranu okolo Ramzesa. Budetazké a potrva to dlho, no podari
sa mi to.”

Vydeseny diplomat cuvol krok dozadu.

,Nebudem schopny pomahaam pri tom."

,10 0d vas, Meba, ani neziadam. Je vSak iné Uzermai&orom
treba zadtéit na Ramzesa: je to obtaislei.”

.Nerozumiem vam.*“

»2Atonovi stupenci potrebuju vodcu, ktorého by'sdia vazili a
ctili. Ked’ Aton odstrani ostatnych bohov, tento muz sa desthn
popredia a zvrhne zoslabnutého Ramzesa, ktory eebcldopny
reagovd.”

,10 je... to je vémi riskantné!”

~Amenhotep bol prenasledovany, a nie Aton. Nijaldkan
nezakazuje jeho kult, jeho vyzn&vau paetni a rozhodnuti do-
siahnu’ jeho uznanie. Amenhotep stroskotal, myrazime."

Meba bol rozruseny, ruky sa mu triasli.

,Musim si to rozmyslié."

,Nie je uchvatny?* spytala sa Ki@va sestra. ,Je to novy svet,
ktory sa pred nami otvara, svet, kde budemé mualpovedajuce
miesto!”

JAno, isteZe... Porozmyam.*

Ofir bol ve’'mi spokojny s tymto rozhovorom. Meba, opatrny a
ustrachany diplomat, nemal vodcovské vlastnostnavilel vSak
Ramzesa a snival o tom, ako taéska’ staré postavenie. Hoci nie



je schopny kong vyuZzije tuto prilezito$ a poradi sa so svojim
poradcom a priatem Senarom, muzom, ktorého by si Ofir chcel
ziskad na svoju stranu. Dolente mu dlho rozpravala o novo
ministrovi zahraninych veci, ktory odjakziva ziarli na svojho brata.
Ak sa Senar nezmenil, dialej sa zoZiera myslienkou 2iti
Ramzesa. S Mebovou pomocou sa mag dostane do kostgknto
vplyvnym ¢lovekom a urobi z neho svojho hlavného spojenca.

Po namahavom a nekame dlhom pracovnom dni Sarymu sa
na pravej nohe zapalil a opuchol palec, zdeformpatritidou.
Len s vé&kym Usilim viedol svoju sluzobnu Bku, lebo k&’ stal s
liacami v rukach, mal neznedite¢ bolesti. Jeho jedinou Utechou
bolo, Ze prinatil nastupi do prace Hebrejov, ktori nakoniec
pochopili, Ze je zbyténé stavd sa mu na odpor. ¥aka stykom s
vesetskou policiou a podpore starostu mesta mobbit’ rs
tehliarmi,co chcel a vylievasi zlog’ na tejto zberbe.

Pritomnog maga a jeho ménlivej naSepkavwky mu uz liezli
na nervy. Dvaja cudzfudia boli v&mi diskrétni, no privémi
ovplyviovali Dolente, z ktorej sa stavala neznésiéeuctievaka
Atona. Ak budecoraz v&Smi upadéd do mysticizmu a prijima
Ofirove re&i ako Ziva vodu, nezae si zanedbavavoje manzelské
povinnosti?

Vysoka a zmyselné bruneta &@kala na prahu ich vily.

,Prines mas a vymasiruj mi palec; neznegite ma boli.”

,Nie si trochu rozmaznany, drahy?“

~Ja a rozmaznany? NemasS predstavu, &kbko pracujem!
Tych Hebrejov mam uz po krk.*

Dolente ho vzala za rameno a odviedla do ich i3ayy si’ahol
na vankuSe, manzelka mu umyla nohy, niavwiovala ich a natrela
mu opuchnuty palec.

Je tu eSte ten tvoj mag?"”

,Navstivil ho Meba.”



.Byvaly minister zahraria?"

vVel'mi dobre si rozumeli.”

.Meba, Atonov vyznavé? Vel je zbabelec!”

,Ma vel'a znadmosti, mnohi vyznamhidia si ho vazia. Ak bude
pomahd Ofirovi a Lite, dostaneme stalej.”

.Neprecdiujes trochu tychto dvoch osvietenych?*

~oary, ako sa opovazujes takto hovafi

,Dobre, dobre... Ni som nepovedal.”

~Je to nasa jedina Sanca, ako sa dodtanaSich kruhov. A po-
tom t4 viera v Atona je taka krasnaista... Nie si dojaty, ki Ofir
hovori o svojej viere?*

,Nie je tvoj manzekosi viac ako ten libyjsky mag?*

JAle... To sa neda porovnasia

,On je s tebou cely dg kym ja dozeram na lenivych Hebrejov.
Blondinka a bruneta pod jednou strechou... M4 &dst& ten tvoj
Ofir!"

Dolente mu prestala masiravaolavy palec.

,M@as bujnu fantéaziu, Sary! Ofir je mudrc a ndbomyz. On uz
davno nemysli na...”

»A ty eSte myslis?”

»Si nechutny!”

.Vyzle¢ si Saty, drahd a znovu ma pomasiruj. Ja kaSlenana
boznos.“

»+Ach, skoro som zabudla!*

.,Na co?“

.Krarovsky posol ti priniesol list."

,Daj mi ho.”

Dolente sa vytratila. Saryho uz palec az tak nébale chcu
zhora od neho? Iste ho vymenuju na vysSie mieg®nkbude ma
docinenia s Hebrejmi.

Vysoka bruneta prisla s listom. Sary odigtd papyrus, rozbalil
ho a zdal ¢itat'.



Tvar sa mu skrivila, pery obelaseli.
,Zlé spravy?”

.,Mam prig€’ s mojimi tehliarmi do Mennoferu.”
,10 je... to je vyborné!®
,List podpisal Mojzi$, hlavny dozorca Ki@skych stavieb.”



38. kapitola

Kazdy hebrejsky tehliar uposliuchol vyzvu.&BlojziSove listy
prisli do miest, kde pracovali, vSetci ich prijainadSenim. Za
pobytu v Karnaku sa povés MojziSovi rozSirila po celom Egypte.
Kazdy vedel, Ze obimje svojich sukm&ovcov a nestrpi nijaké
utlacanie. Jeho J#&ou vyhodou bolo, ze je Ramzesovym
priatd€flom. Teraz bol vymenovany za hlavného dozorcu
kralovskych stavieb! Pre mnohych sa stal nesmiernowejoad
Mlady Hebrej mozno zvySi mzdy a zlepSi pracovnénpiedky.

Sam néakal taky uspech. Niektorych vodcov klanu to zasko-
Cilo, ale o faradénovych prikazoch sa nedalo diskattoieZ sa
podriadili MojziSovi, ktory prechadzal stanovym ¢téibm na severe
od Mennoferu a kontroloval ubytovacie a hygienipkémienky.

Sary sa mu postavil do cesty.

,Preco si nas sem pozval?*

,Hned’ sa to dozvies.*

~Ja nie som Hebrej!"

,SU tu mnohi Egyfania vo veducich funkciach.”

,Zabudol si, Ze moja manzelka je ko&a sestra?"

~Ja som hlavny dozorca jeho stavieb. Inak povedansis ma
posluchd.”

Sary si zahryzol do pery.

~Skupina mojich Hebrejov je Yeni nedisciplinovana. Zvykol
som si pouzivapalicu a nemam v iumysle to zméhi

~Spravne pouzita palica otvara ucho, ktoréda&ek na chrbte.
No ten,¢o ju pouZzije nepravom, si zaslizi vyprask. O t@sabne
postaram.”

,Tvoja beza@ivost mi nenahaa strach.”

,Daj si pozor, Sary. Poradim si s tebou. Bude atdbbry
tehliar.”



,Nikdy sa neodvazis...”

,Ramzes mi dal plnd moc. Nezabudni na to."

MojziS odtisol od seba Saryho, ktory si éidpza jeho chrbtom.

Navrat do Mennoferu, na ktory sa Dolente tak teSigamohol
rychlo zmenf na peklo. Hoci Ramzes vedel o pritomnosti svojej
sestry a jej manzela, vbbec na to nereagoval. MsikZear sa
ubytoval vo vile strednej V&osti, kde prichylil maga Ofira a Litu
ako sluzobnikov. Trojica napriek tomu, Ze Sarjmienesuhlasil s
jej ¢innog’ou, sa rozhodla poktava’ v tom,¢o za&ala vo Vesete.
KedZe v hospodarskom stredisku krajiny Zilo mnoho ouxtz,
bolo tu rahSie propagova Atonovo nabozZenstvo ako na
tradicionalistickom Juhu, nepridgkom novym néabozenskym
mysSlienkam. Dolente v tom videla lrai priaznivé znamenie pre
uspech ich poduijatia.

Sary zostaval skeptikom a staral sa predovSetkynolseba.
Zaujimalo ho, s akym prejavom vystupi MojziS presickami
nadSenych Hebrejov.

Pred vchodom do ministerstva zahtanyich veci stala socha
boha Thovta v tvare obrovského paviana z ruzovétaonmoru. Boh
ucenosti a pisma, stelesneny v tomto obavanom zyiquetd
ktorym sa da na utek aj Selma, vytvoril roak jazyky pre
jednotlivé T'udské rasy. Pda tohto prikladu museli diplomati
ovlada’ cudzie rei, pretoze posvatné znaky, ktoré Eggpia vy-
tesavali do kam&, sa nesmeli vyvaZado cudziny. Vyslanci a
poslovia hovorili réou krajiny, v ktorej sa nachadzali.

Tak ako ini vysoki funkcionari ministerstva rozjindga v ka-
plnke wavo od vchodu do budovy a polozil narcisy na Thevto
oltar. Bolo dobré poziaddohov o priazg, a len potom sa pohrdzi
do spisov, od ktorych zavisela bezpeg’ krajiny.



Po tomto obrade elegantny a skvely diplomat presmehymi
miestnosami, kde pobehovali Gradnici, a poziadal o prijatie
Senara, ktory mal na poschodi priestrannui pracov

,ASa, kon€ne! Kde ste boli?*

.Stravil som trochu roztopasnd noc a spal som dlhako
zvyknem. Moje malé zdrZzanie vAm hadam nenarobéimsti?*

Senar maléerven spuchnut( tvar zrejme odlké&ho roz-
rusenia.

,Stalo sa niéo vazne?*

.Poculi ste, Ze na severe od Mennoferu sa sustrediliejeki
tehliari?“

~,Nevenoval som tomu pozorna$%

»Ani ja, no mali sme to urobl*

,Preco by nas mali tfudia zaujim&?”

ASa s pretiahnutou tvarou a ulisnym hlasom fmal len hl-
boké potidanie robotnikmi, s ktorymi neprichadzal do styku.

.Viete, kto ich zvolal a kto je odteraz hlavnhym dozom
krdlovskych stavieb? Je to Mojzis!"

,Co je na tomtudné? Mal uz predsa dozor v Karnaku a teraz
bol povyseny.“

.Keby len to... \Eera MojziS prehovoril k Hebrejom a oznamil
im Ramzesov plan: vybudotaoveé hlavné mesto v Delte!”

Po tychto slovach nastalo dihédamhie. ASa, zv§ajne vémi
sebavedomy, bol ohareny.

.Ste siisty..."

JAno, A3a, Gplne isty! Mojzi$ pIni prikazy mojhoaia.

,Nové hlavné mesto... To nie je mozné.”

,2Ale nie pre Ramzesa!*

.Je to len obyajny plan?“

.Faraon sam nakreslil projekt a vybral aj miesteuNeriténé
miesto: Avaris, mesto zhanobené dobylsitgmi Hyksami,
ktorych sme sa len horkiazko zbavili!*



Vtom sa Senarovi rozjasnila tvar.

A €0 ak...co ak sa Ramzes pomiatol? Jeho plan je odsudeny na
neuspech a bude potrebné apefava rozumnychudi.”

,Nerobte si véké nadeje. Ramzes isted'agiskuje, no sprava sa
dobrym instinktom. LepSie sa ani nemohol rozhadided” zaloZi
mesto takdaleko na severovychode krajiny, a tak blizko hranic
jasne upozorni Chetitov. Egypt sa nestiahne do,sedomy si
nebezpeéenstva, nevzda sa ani piade Uzemial'lksaavémi rychlo
dozvie o aktivitadch svojich neprid®/ a hnd méze reagoua”

Senar si sklamany sadol.

,10 je katastrofa. NaSa stratégia sa ruca.”

.,Nebudte pesimisticky. Ramzesove plany sa mozno neusku-
tocnia a my sa nemusime zrigksvojich zamerov.”

.Nie je jasné, ze moj brat vezme do ruk zahtanipolitiku?*

.10 nie je prekvapenie, ale zostava zavisly od etadnfor-
macii, poda ktorych bude hodndatisituaciu. Nech len obmedzi
nase pravomoci, podriadime sa mu.”

Senarovi sa zlepsila nalada.

.Mate pravdu, ASa. Nové hlavné mesto nebude nepikid
nou prekazkou.”

Kralovska matka Tuja s dojatim vstupila do zahradyqaala
Mennoferi. Len malokedy sa v nej prechadzala secHseta len
vel'mi malo rokov stravila po jeho boku! Spominalaaskazdé jeho
slovo, na kazdy jeho péad, ¢asto snivala o dlhej a pokojnej
starobe, k& sa budl pretiat’ vo svojich spomienkach. Lenze
Setchi sa odobral na onen svet a ona sam& koauto zazrénou
zahradou plnou granatovnikov. Na obidvoch straradefe kuvitli
nevadze, anemonky,&flbdb a iskerniky. Trocha unavena Tuja si
sadla k nadrzke s lotosmi pod strieSkou porastghainiami.

Ked’ Ramzes zamieril k nej, smatok sa jej vytratil arey,



Za necely rok panovania nadobudol taku istotu,a8®bil doj-
mom, akoby sa zbavil vSetkych pochybnosti. Vladovnako
pevnou rukou ako jeho otec, akobyiem prebyvala newerpa-
tel'nd sila.

Ramzes pobozkal matku s nehou a Uctou a sadol $&jpo
pravici.

,Musim sa s tebou porozprata

.Preto som tu, syn moj.”

~Suhlasi$ s vyberom muZzov, ktori si v mojej viade?*

~Spominas si na Setchiho radu?”

,Vzdy mi nar(tal: »Starostlivo skimaj dusiudi, vyberaj si
hodnostarov s pevnou a priamou povahou, schopngzhupato
rozhodovd a neporusovaprisahu poslusnosti.« Podarilo sa mi to?
Len buducnosto povie.”

,Obavas sa vzbury?“

,velmi rychlo sa zeniem dopredu, a preto je nevyhnuing.
mnohych budu zranené a zaujmy mnohych ohrozen®. ®ahko
blesk z jasného neba, ®ami priSla na um myslienka vybudava
nové hlavné mesto, a ovladla ma ako nezvratna pravd

.10 je Sia, okamzita intuicia bez uvaZovania a ynal Setchi
sacasto rozhodol pod jej vplyvom a tvrdil, Ze sa p&nao srdca
jedného faraéna do srdca druhého faraéna.”

~Schvdujes vystavbu Pi-Ramzesu, mdjho mesta?”

.Ked Sia prehovorila v tvojom srdci, nepotrebujes mégar."

.Lenze v tejto zahrade je pritomny moj otec a ji patujeme
jeho hlas.”

.,Ramzes, znamenia ohlasili, Ze s tvojou vlddouaala nova
éra. Pi-Ramzes bude tvoje hlavné mesto.”

Ramzesove ruky sa spoijili s matkinymi rukami.

,Matka, uvidi$ to mesto a potesis sa mu.”

,B0jim sa o tvoju bezpmog’."

,Serramanna je na strazi.”



,Mam na mysli tvoju magickd ochranu. Mas v umystestavi
chram milibnov rokov?*

,Vybral som miesto pnig no prednodma Pi-Ramzes.”
.,Nezabudni na ten chram. Ak sa temné sily rozp(pagtdi tebe,
bude tvojim najlepSim spojencom.”



39. kapitola

Bolo to nadherné miesto.

Urodna poda, 3ire polia, Zirne pastviny, chodniydvané
kvetmi, jablone s plodmi sladkymi ako med, olivdkmié sady,
jazera plné ryb, slané wiare, plochy s vysokym a hustym pa-
pyrusom: takéto bolo okolie Avarisu, nenavidenéhesta, z kto-
rého zostalo iba niek&o domov a chram boha Sutecha.

Tu Setchi podrobil Ramzesa skuske silou. Tu Ramostavi
svoje hlavné mesto.

Krasa a bohatstvo miesta prekvapili MojziSa; Halareigyptski
predéci boli vo vyprave, ktora osobne viedol Ranmg@®vadzany
levom a psom. Serramanna s otvorenymiami a desiatkou
prieskumnikov postupovali pred panovnikom, aby Sted
kazdému nebezpenstvu.

Mestetko Avaris driemalo v sinmej p&ave. Zili v iiom len
uradnici bez buducnosti, limici s komotnymi pohybmi a zbeiia
papyrusu. Zdalo sa, Zze mesto upadlo do zabudnagage v rytme
rocnych obdobi.

Vyprava, ktor4 vyrazila z Mennoferu, sa zastavilawitom
meste Heliopolis, kde Ramzes priniesol obetu svapcturancovi,
bohovi Re. Potom preSla cez Bubastis, mesto bohghg a lasky,
Bastet, stelesnenej v podobedikaa pokr&ovala pozif peluského
ramend Nilu, ktoré pomenovali ,vody boha Re“. Avaris lagi v
blizkosti jazera Menzaleh sa nachadzal na zapadkonti
~Horovej cesty”, veducej po sinajskom pobrezi doi&g Palestiny.

.velrmi dolezité strategické miesto,” konstatoval Mojksd
sa pozrel do planu, ktory mu dal Ramzes.

8 Peluské rameno, jedno z trocHkgch ramien Delty, sa vola takto preto, lebo Gsti v
Peluse (pri Tell Farameh), mesto na vychodnej br@elty.



,UZ vie§, préo som sa tak rozhodol? »Vody boha Re« pred
zené kanalom, ndm umoznia spojenie Bkymni jazerami popri
Uzine El Qantara. V pripade potreby sdda ve'mi rychlo do-
staneme do pevnosti Sile a pevnostiek na hranbailiZim ochranu
vychodnej strany Delty, budem thaod kontrolou cestu, ktorou
prichadzaju dobyvatelia a budem rychlo informovary

najmensich nepokojoch v naSich protektoratocho tiebyva
prijemné, posadky nebudu utrapené Bavami a budd schopné
okamzite zasiahnif’

,Divas sad’aleko dopredu,” povedal Mojzis.

»Ako to vSetko prijali tvojiludia?”

,Zda sa, ze su spokojni, ®anbzu pracoviapod mojim vede-
nim, no hlavnou motivaciou je, ze si im zvySil mzdy

LVitazstvo sa neda dosiahhhbez vékorysosti. Chcem nta
nadherné mesto.”

MojziS sa opésklonil nad projekt. Budu postavené Styri hlavné
chramy: Amonov na zapade, ,skryty“, na juhu Sutechpan
miesta, na vychode AStoretin, syrskej bohyne, nargeUadzZetin,
bohyne zelene, ktora bude zarukou rozkvetu megt§uRechovom
chrame bude V&y rie¢ny pristav spojeny s ,vodami boha Re" a
,swvodami Avarisu“, dvoma Sirokymi prieplavmi, ktorébrubia
mesto a zabezp@ mu dostatok pitnej vody. Okolo pristavu budu
sklady, sypky, tovarne a dielne. Viac na severeentre mesta,
bude sté kra’ovsky palac, administrativne budovy, vily bohatych
me&’anov a obytné Stvrte, kde budu v susedstve zamnadzedari. Z
palaca bude vychadzalavna ulica priamo k chramu boha Ptah,
stvoritd’a, kym z dvoch aleji jedna zamierildoa k Amonovmu
chrdmu a druh& doprava k chrAmu boha Re. Sutecivéiyia bude
trochu bokom na druhej strane prieplavu, spajajocgbdy boha
Re* a ,vody Avarisu®.

Vojsko bude ma Styri kasarne, jednu medzi peluskym rame-
nom a Uradnymi budovami, tri pdzd,vod Avarisu®, prva za



chramom boha Ptah, druha v sused$twovych Stvrti a tretia pri
chramoch boha Re a bohyne AStoret.

,<Odbornici otvoria zajtra dielne na vyrobu farebhykach-
liciek, oznamil Ramzes. ,0d najskromnejSieho domu pa¥
prijimaciu sié v palaci budu Ziatioslnivé farby. Je tvojou ulohou,
MojziS, aby si postavil budovy.*

MojziS ukazovadkom pravej ruky sa presuval z podoigsinej
budovy na druhu, ktorych rozmery panovnik presié. ur

.Bude to obrovskd, ale povznésajluca praca. Lehze...

LAkeé lenze?"

,Nech sa nenahneva, v&@instvo, chyba tu jeden chram. Jasne
ho vidim na vénom priestranstve medzi Amonovou a Ptahovou
svatyiou.”

~Akému bozstvu by bol zasvateny?*

.romu, ktoré vytvorilo funkciu faradna. NebudeS onto
chrame oslavovasviatok svojho obrodenia?*

,Na vykonanie tohto obradu musi faraén vladimdsa’ rokov.
Pustt’ sa do stavby takého chramu by bola urazka osudu.”

LAle gj tak si tam nechal Voé miesto."

.,Nemyslie® na to, by bolo urdZkou méjhdastia. V tridsiatom
roku mojej vlady bude$ na oslave toho sviatku voprvrade
hodnostarov v spotmosti nasich priatev z detstva.”

,Tridsat’ rokov... Aky osud ndm boh prichystal?*

.reraz nam prikdzal spoloe vybudovd hlavné mesto
Egypta.”

,Rozdelil som Hebrejov na dve skupiny. Prva budegaa’
kamenné kvadre na staveniska chramov, kde budyaapod
dozorom egyptskych predakov. Druha bude zhotowdisicky
tehal na tvoj palac a civilné budovy. Koordinaciadai tymito
dvoma skupinami nebud&ahka. Obavam sa, Ze moja popularita
rychlo poklesne. Vie§, ako ma volajua Hebreji? Maggtiahnuty z
vody*.



»Aj ty si urobil zazrak?"

~Je to stara babylonska legenda, ktora sa irmve&i. Urobili
si slovnu hru z méjho mena Mojzis, ,tefm sa narodil®, lebo tvrdia,
Ze ja Hebrej som pozehnany bohmi. Nedostal somoxtchko deti
z urodzenych rodin a nie som farabnovym pfiate? Boh ma
vytiahol z vody biedy a nédstia.Cloveka, ktory mal takét#stie,
treba nasledovaa preto mi tehliari tak déveruja.”

.,Nesmie im nt chyba. Davam ti moc pougikralovské sypky
v pripade potreby.”

.,Ramzes, postavim tvoje mesto."

Hebrejski tehliari s kratkotiernou paroctiou zaistenou bielou
stuzkou a vbnymi uSami, s fuzmi a kratkou briadkou, nizkymi
celami a hrubymi hornymi perami tvorili zdruzeniéoi€ si ziarlivo
strazilo svoje vyrobné tajomstvo. $gnia a Egypania sa pokusali
superi’ s nimi, no najlepsi odbornici boli a zostali Hgbferacovali
tvrdo za dozoru egyptskych predakov, boli vSak dgibateni a mali
aj mnoho vénych dni. NavySe v Egypte mali dostatok dobrej
potravy, ani s byvanim neboli problémy, najschogimejsa podarili
postavi’ si prijemné obydlia z materialu, ktory zostal na
staveniskach.

Mojzi$ neskryval, Ze pri stavbe Pi-Ramzesu budeniritynejsi
pracovny rytmus, lenZze vySSia odmena nahradi tietoSie
podmienky. Wag’ na budovani nového hlavného mesta obohati
nejedného Hebreja, ak sa v robote poriadne zapmwija robotnici
zhotovia zvy¢ajne osemsto az detsio malych tehal denne. Pri
vystavbe Pi-Ramzesu bude treba sfornfowalké tehly® do
zakladov, na ktoré sa budu kiaeenSie, sériovo vyrabane tehly. Za
tieto tehlové zaklady budd zodpovedni predaci adgn, no nie
tehliari.

938 x 18 x 12cm



Od prvého da Hebreji pochopili, ze MojziS nepavi vo svo-
jom asili. Ti,¢o dufali, Ze budd madlhé siesty v tieni stromov, sa
sklamali a uvedomili si, Zze pracovny rytmus budeattrdo ofi-
cialneho otvorenia hlavného mesta. Abner so svofimihmi sa
rozhodli pracovézo vSetkych sil, mieganilske bahno s posekanou
slamou a takto ziskadobrii zmes. Mnoho rovnych pl&€dostali
robotnici k dispozicii, aby na nich premieSavalhba s vodou a
potom za spevu ho miesili motykami armyi, aby boli tehly
trvanlivejSie.

Abner bol energicky a Sikovny. ideusudil, Ze hlina je kvalitnd,
naplnilnou koS, ktory robotnik odniesol na pleci do dielkeg ho
vyklopil do drevenych oldnikovych foriem. Vyklopenie z foriem
bola vémi ddlezita zalezitasa MojziS sa na nej neraz osobne
z&astnil. Tehly ukladali na Veni suchu podu a susili sa Styri dni;
len potom ich ukladali a odvéazali na staveniska.

Nenar@ny material - dobre zhotovena tehla z nilskeho batan
ukazala vémi trvanliva, kel’ bola spravne ulozena v mare, vydrzala
starcia.

Hebreji za&ali medzi sebou s@zit. Ulohu pritom zohrali
zvySené mzdy a prémie, ale aj hrjoge sa z&astuju na
velkolepom diele a tuzba spthinatas ulohu. K& ich zapal
dokonalych tehdl.

Pi-Ramzes sa rodilo a Ramzesov sen sa menil nacsidt.
Predaci a kamenari kladli pbal krd&’ovho projektu pevné zaklady,
nadennici netnavne prinasali tehly, ktoré zhotolrd¥eabreji.

Mesto nadobudalo vo svetle stngch [Eov svoju podobu.

Na konci kazdého pracovnehdadAbner obdivoval Mojzisa.
Vodca Hebrejov prechadzal od jednej skupiny k dikentroloval
kvalitu potravin, posielal chorych a unavenych todmv

19 Kazda mala asi 6000m(Pozn. prekl.)



oddychnd si. Napriek jeho predpokladom MojziSova populaziba
dna na de rastla.

Abner si Waka usporenym odmenam postavil pekny pribytok
aj v tomto novom meste.

,Si spokojny, Abner?”

Na Saryho pochudnutej tvari sa zablysol neb&xnpésmev.

,Co chces odo a?"

,S0m veduci tvojej skupiny. Zabudol si na to?"

,~Ja si robim svoju pracu.”

,Zle siju robis.”

LAko to, Zze zle?*

.Pokazil si mnoho tehal.”

,10 nie je pravda!”

,Dvaja predaci zistili tvoje chyby a napisali hlage Ak ho
odovzdam MojziSovi, poslta pre& a asi aj potrescu.”

,Preco si to vsetko vymy&s, préo klames?*

,Z0stava ti len jedno rieSenie: vykdisi moje méanie svojimi
odmenami. Takto sa zabudne na tvoje prehresky.”

.Sary, si obygajny Sakal!

,Nemas na vyber, Abner."

,Preco ma nenavidis?"

,Si Hebrej ako aj ostatni, zaplati$ i za nich, gtesetko.”

.,Nemas pravo!“

,Okamzite mi odpovedz.”

Abner sklopil @i. Sary bol silnejsi.



40. kapitola

Ofir sa v Mennoferi citil lepSie ako vo Vesete. Va'kom
meste Zilo vBa cudzincov, vésina z nich splynula s egyptskym
obyvatéstvom. Medzi nimi boli aj adepti Amenhotepovhéenia.
Mag ozivil v nich vieru v polozabudnutého bohdab®val, Ze im v
blizkej buducnosti prinesig’dstie a prosperitu.

Vzdy micanliva Lita zapdsobila silnym dojmom na tycig
mali ¥astie uvidi€ ju. Nikto nepochyboval o kfavskej krvi v jej
Zilhich a o tom, Ze je nastuplou prekliateho kriaa. Magove
pokojné a presveéil/é slova robili zazraky a mennoferska vila
Ramzesovej sestry bola miestom UspeSnych rozhoypodktorych
sa dé ¢o dei rozmnozovali rady stupencov jediného boha.

Ofir nebol prvy cudzinecio hlasal origindlne myslienky, bol
v8ak jediny, ¢o sa pokusil ozivi kacirske nazory zamietnuté
Amenhotepovymi nastupcami. Jeho hlavné mesto akhrdioli
opustené, nijakého dvorana nepochovali v nekropolatonovom
meste. A kazdy vedel, Ze Ramzes po tdmsi podriadil kiazsku
hierarchiu Karnaku, nestrpi nijaké nabozenskée napolkdj Ofir
vel'mi mierne kritizoval kréa a jeho politiku, aby nevyprovokoval
jeho nevdu.

Méag malcoraz vé&Sie uspechy.

Dolente mu priniesl&erstva $avu zo svatojanskeho chleba.

,Ofir, vyzerate unaveny.”

.,Nasa uloha si vyZaduje nepretrzité usilie. Ako ma vas
manzel?*

~Je va'mi nespokojny. Pd@ posledného listu v jednom kuse
karha lenivych a klamarskych Hebrejov."

,NO napriek tomu vraj vystavba nového hlavného megthlo
napreduje.”

,VSetci si myslia, Ze to bude nadherné mesto!”



,Bude vSak zasvatené Sutechovi, panovi zla a temrsjit
Ramzes sa usiluje zhésivetlo a zaclotiisinko. Musime mu v tom
zabranf’.”

,Ofir, som presvetena, ze sa nam to podari.”

.Viete, Ze nevyhnutne potrebujem vasSu podporu. Dita/oni,
aby som pouzil sily svojej vedy a ich pomocou zabbi@amzesovi
znicit Egypt?“

Vysoka zmyselna bruneta si zahryzla do pery.

.,Ramzes je moj brat!®

Ofir jemne chytil Dolente ruku.

,Sposobil ndm uz tko zla! Prirodzene, Ze budem reSpektbva
vaSe rozhodnutie, ale @eeeste dlhSie valid Ramzes napreduje! A
¢im ide viac dopredu, tym silnejSie su jeho magickkranné sily.
Ak budeme odkladanas zasah, sotva sa nam podari prekima*

Je to vazne, Vami vazne..."

,Dolente, uvedomte si svoju zodpovedtioBeraz by som mo-
hol nieto dosiahnd, ale zakratko bude neskoro.*

Kralova sestra vahala vyriegone&ny rozsudok. Ofir jej pustil
ruku.

,Mo0Zno je tu eSte iny prostriedok.”

,Co mate na mysli?*

.Krarovna Nefertari je vraj tehotna.”

,10 nie je chyr! Stai sa naiu pozrie’."

.Prechovavate k nej pocity lasky?*

»+Ani najmenej.”

»1ejto noci mi jeden z mojich krajanov prinesie gdiné veci.”

,Zavriem sa do svojej izby!" zvolala Dolente a ddis

Muz priSiel uprostred noci. V dome vladlo ticho,|Bate a Lita
spali. Ofir otvoril dvere, vzal vrece, ktoré mu bbdnik podal a
zaplatii mu dvoma kusmfanového platna, ktoré dala magovi
Dolente.



Cela transakcia trvala nieRam okamihov.

Ofir sa zavrel do malej izby a upchal v nej vSeatkyory. Z je-
dinej olejovej lampy sa Sirilo slabé svetlo.

Na nizkom stole mag rozlozil obsah balika: soSkiceypruku
zo slonovej kosti, neforemnu figrku nahej Zenylynstip ad’alSiu
Zensku figurku s hadmi v rukach. Opica mu ponukaldros boha
Thovta, ruka schopnéskona’, naha Zena schopnbgasiahnt
krdlovnine pohlavné organy, pilier zabezpeal trvaly &inok jeho
utoku a Zena s hadmi vnaSala §ezrnej magie do Nefertarinho tela.

Ofir vSak nebude mia’ahku dlohu. Kréovna bola silna osob-
nog’ a po jej korunovacii ju ochiiaju podobné sily ako Ramzesa.
LenZe v tehotenstve neboli takéinné. Iny Zivot bral pre seba
vyzivu z Nefertarinho tela, a tym ju postupne zhalsil.

Potrebné su aspdri dni a tri noci, aby uhranutie malo nejakud
nadej na uspech. Ofir bol trochu sklamany, zZe nemg@rzamo
zaut@it na Ramzesa, ale nerozhodhgsho sestry mu v tom
branila. Kel’ si Uplne ziska Dolente, bude sledbamnbiciéznejSie
ciele. Nateraz bude oslabavarotivnika.

Ramzes prenechal beZnd agendu Amenimu a svojinstrom,
kedZe casto odchadzal na stavenisko nového hlavného mesta.
Vdaka MojziSove] aktivite a prisnej organizacii praggstavba
napredovala nesmierne rychlo.

Medzi robotnikmi vladla dobra nélada, nielen prete, mali
dostatok dobrej stravy, ale aj preto, ze kazdyraod/konu pra-
videlne dostaval odmenu. Najusilovnejsi si faah celkom pekné
aspory a mohli sa usadv novom hlavhom meste alebo niekde
inde, kde si kupili pozemok. Robotnici mali bezplatzdravotnu
starostlivog a na rozdiel od inych stavenisk tu nebolo simwkant
ktori by sa vyhybali préaci.

Kral’ sa postaral aj o bezfreg’ pri praci; predaci ju mali stale
na pamati. DoSlo len k nieRkym I'ahSim zraneniam pri kladeni



Zulovych kvadrov v Amonovom chramed¥ka praci na zmeny sa
Iudia v robote newerpali a kazdy siedmy demali vd’no na
regeneraciu sil.

Iba Mojzi$ si nedoZil ani chvi’'u oddychu. Kontroloval préacu,
rieSil konflikty, robil sarne opatrenia, reorganad nevykonné
skupiny, zhéal chybajuci material, pisal hlasenia, po obede si
pospal hodinu a v noci tri hodiny. Tehliari obdiativ jeho
neslychanu vitalitu a posluchali ho na slovo. Efikely nepracovali
pod vedenintloveka, ktory by tak obtsval ich zaujmy.

Abner by sa aj paaZzoval MojziSovi, aké prikorie musi znéSa
od Saryho, bal sa vSak represalii zo strany polgiktorou bol
Egypan jedna ruka. Keby Abnera vyhlasili za rebelango-
vedali by ho z krajiny a nikdy viac by neuvidel gvdenu a deti.
Odkedy dal Sarymu peniaze, ten mu dal pokoj a takmlena neho
mily. Ked’ sa zdalo, Zze uz ma najhorSie za sebou, Hebrejhphth
miesil tehly s rovnakym zapalom ako jeho druhovia.

V to rano Ramzes navstivil stavenisko. Po oznarpanbv-
nikovho prichodu sa Hebreji umyli, upravili si byaalftzy, zalozili
si sviat@né parochne s bielou stuhou a vzorne poukladdi.teh

Z prvého voza, ktory zastal pred vy, zostupil ozbrojeny
obor v brneni s hrozivou chddzou. Zeby prisli pstzenejakého
nedisciplinovaného robotnika? ESté€sia neistota zavladla, #esa
asi dvadsg@alukostrelcov vyrojilo za nim.

Serramanna bez slova preSiel medzi radmi zmeraheayuy-
plasenych Hebrejov.

Ked’ bol Sardidan spokojny s prehliadkou, pohybom ruky dal
znamenie vojakovi, aby otvoril cestu Ro&mu vozu.

Tehliari sa poklonili pred farabnom, ktory im zdbaelal a
kazdého oslovil menom. Kesa tehliari dozvedeli, Ze dostanu nové
parochne a mechy s bielym vinom z Delty, vybuchjasot. No
najvasim darom bola pre nich pozortipaku venoval kidprave



naukladanym tehlam. Vyberal z nich niektoré kupptazkaval ich
Vv ruke.

,Vyborné,”“ povedal. ,Dajte im dvojnasobné pridely tyzde a
dei vorna navyse. Kde je predak vasej skupiny?*

Sary vystupil z radu.

Ramzesov byvaly vychovavdtbol jediny,¢o sa nepoteSil pa-
novnikovej navsteve. On, kedysi vyborngitel' a ambiciézny
dvoran, sa bal stretnutia s Ro&n, proti ktorému organizoval
sprisahanie.

,Si spokojny so svojou pracou, Sary?“

,Dakujem, velkenstvo, Ze ste m#u poverili.*

.Nebyt’ zhovievavosti mojej matky a Nefertari, bol by sela
tvrdSie potrestany.”

,S0m vam za to pavatny, velcenstvo, a usilujem sa &dit’
svoje chyby pracou.”

,Sary, tie sa nedaju ¢ait.”

VY Citky, ktorymi sa zhryza moje svedomie, su horSie jakl.”

,Musi byt vel'mi slaby, aby si mohol dlhSietZs takym zlgi-
nom na dusi.”

.,Nembzem duféd v odpustenie, valenstvo?“

,Sary, také slovo nepoznar@ilovek Zije poda Pravidla alebo
proti Nemu. Zneuctil si Maat a navzdy si si poSpiisu. Ak sa mi
Mojzi$ len raz na teba pteZuje, uz nikdy nikomu neuskodis.”

.Prisaham, velienstvo, ze..."

,UZ ani slovo, Sary. A bidi S'astny, Zze mbézeS pracavaa
stavbe Pi-Ramzesu.”

Ked’ kral’ vystupil na voz, zo vSetkych hrdiel zazneli oskvn
vykriky. Sary sa proti svojej voli k nim pridal.



41. kapitola

Ako sa i predpokladalo, chramy sa dvihali k oblgloenalSie
ako svetské budovy. Prisun kvadrov sa vSak neone&kioa od-
bornici, medzi ktorymi bolo @& Hebrejov, ich pravidelne de-
nim prepravovali na staveniska.

Vdaka usilovnosti tehliarov kfdvsky palac, ktorého kamenné
casti mali na starosti kamenari, sa uztdegsoko tyil uprostred
hlavného mesta. Prvé nakladné lode pristavalinetb, sklady boli
otvorené, zo stolarskych dielni vychadzalmeluxusny nabytok a
z&tala pracové aj tovar@é na vyrobu farebnych kachiek. Zdalo
sa, Zze mary vil vyrastaju zo zeme. mestské Stvadobudali
konenu podobu a do kasarni prisli prvé jednotky.

~Jazero v palaci bude nadherné,” oznamil Mojzis pglovici
budiceho mesiaca dokime jeho vylibenie. Ramzes, tvoje
hlavné mesto bude krasne, lebolhdia stavaju s laskou.”

,1Y Si hlavny strojca tohto uspechu.”

.Iba naoko. Ty si autor projektu a ja ho len reaem.“

Kral' postrehol ndznak vijtky v priatd’ovom tone. K& sa ho
chcel spytd na vysvetlenie, prihnal sa cvalom posol z
mennoferského palaca. Serramanna ho prinutil, a@syak desa
metrov pred panovnikom.

Zadychtany posol zosk#l na zem.

,Velicenstvo, musite sa vratido Mennoferu... Kriovna...
krd’ovna ochorela.”

Ramzes sa oboril na doktora Pariamachua, Séfaqugiétt le-
karov, vzdelaného a autoritativnehotgesiatnika s dlhymi a
jemnymi rukami. Skaseného chirurga vSetci poklanalyborného
lekéra, ktory vSak bol prisny na pacientov.

,Chcem vidie’ kralovnud,” poziadal ho Ramzes.



,Velicenstvo, kriovna spi. OSetrovdtky jej namasirovali telo
olejmi zmieSanymi s uspavacim prostriedkom.*

,Co sa robi?*

,Bojim sa predasného poérodu.”

.Nie je to... nebezpme?”

~Je pri tom naozaj Jié nebezp&nstvo.”

.Prikazujem vam, aby ste zachranili Nefertari.”

.Vyhliadky na pérod su priaznivé.”

»Ako to viete?*

,Moji pomocnici urobili obvykli skusku, velenstvo. Dali
jaémen a pSenicu do dvoch platennych vreciek, ktoré Hikekalni
zalievali kr&ovninym ma&om. J&mei a pSenica vziiili a to
znamena, Ze porodi. A &2e prva vzkidila pSenica, da Zivot
diewcatku.”

.2Hovorili mi pravy opak.*

Doktor Pariamachu zostal ako Kiedu.

,Velicenstvo si to pletie s inou skuskoug¢ps ktorej sa pouziva
Zito a j&men a tie sa prikryju zemou. Treba len dijfae semeno z
vasho srdcao sa dostalo az do srdcakwanej, sa pevne uchytilo v
chrbtici a kostiach dit’a. Kvalithé semeno vytvori vybornu dre
chrbtici a kostiach. Nemusim vam pripominze otec vytvara kosti
a achy, kym matka méaso a krv.“

Pariamachu bol spokojny s lekciou z mediciny, ktprave
uStedril svojmu jedinegnému Ziakovi.

,Doktor, pochybovali ste 0 mojich znalostiach ziblagie?*

,Vobec nie, veltenstvo!®

.,Nepredvidali ste tieto komplikacie?*

,Velicenstvo, aj moje vedomosti maju isté hranice a...”

,Moja moc je neobmedzend, doktor, a Zziadam, abysatpo-
starali o $astny porod.”

.veli¢enstvo...

,O ¢o ide, doktor?*



,Aj vaSe zdravie si zasluhuje k&l pozornos. Nemal som eSte
ceg’ prezrie’ vas, ako mi to uklada moja funkcia.”

~,Nemyslite na to, nevientpo je to choroba. Upozornite ma,ke
sa kr&ovna prebudi.”

SInko sa sklgalo k obzoru, k& Serramanna dovolil doktorovi
Pariamachuovi vstapido kr&ovej pracovne.

Lekar nebol vo svojej koZi.

.Krarovna sa prebudila, véknstvo."

Ramzes vstal.

LAle..."

.,Hovorte, doktor!*

Pariamachu, ktory sa chvalil svojim kolegom, akdada
svojho slavneho klientdutoval za Setchim, ktorého svojliasu
pokladal za tvrdohlavého a neprijemného. Ramzek k8 ako
barka a najlepSie bolo vyhtiga jeho hnevu.

.Krarovnu prave odviedli do pérodnej saly.”

,Chcel som ju predsa vidi&

.Babice tvrdili, Ze je najvys&ias.”

Ramzes zlomil trstinové pero, ktorym pisal. Bude’ thag’ sil
vladnu’, ak Nefertari umrie?

Ses’ babic Domu Zivota nieslo dlha tuniku a tyrkyso\ghn
delnik a pomahalo Nefertari ki@ do p6rodnej saly, vzdusnej siene
ozdobenej kvetmi. Ki@vna tak ako aj ostatné egyptské zeny bude
rodit’ naha, so vzpriamenym trupampiac na kam&ch pokrytych
vrstvou trstin. Tstie symbolizovalo osud kazdého novorodenca,
ktorému dzku Zivota utuje boh Thovt.

Prva babica bude drz&r&’ovnu okolo drieku, druh& zasiahne
pri faze rodenia, tretia vezme déedo ruk, Stvrta ho obriadi, piata
bola dojka a Siesta da Kovnej dva Kuce Zivota, kd” dieta prvy
raz vykrikne. Hoci si $&<ien uvedomovalo, aké nebezpestvo
hrozi pri pérode, boli pokojné.



Po dlhej masazi rotky hlavna babica jej zalozila kataplazmy
na podbruSie a previazala jej brucho. V snahe Uitypidrod, ktory
bude zrejme bolestivy, viozila jej do poSvy krémnzdazgy
terebinty, cibule, mlieka, fenikla a soli. Na zrmmienie bolesti po-
uzivala palenu hlinu s teplym olejom a natierajanimi genitélie.

Ses babic vedelo, ze Nefertari bude dlho roainevedno, ako
sa to vSetko skai.

.Nech bohyia Hathor da kd@ovnej dig’a,” odriekala jedna z
nich, ,nech ju ochrani pred kazdou chorobou; tstea démon
temn6t, ktory vchadza$ do tmy a zakradas sa suvaboatenou
dozadu! Nepobozkaj toto dig, neuspi ho, netiiho a neunes ho!
Nech duch vstupi do neho a ozivi ho, nech sa hotked nijaka
choroba a nech mu budu priaznivo naklonené hviézdy!

Ked sa spustila noc, kontrakcie sa urychlili. Kyanej vlozili
medzi zuby pastu z bébu, aby mohla zatimaby a neporatisa
pritom.

Presvedené o spbahlivosti vSetkych prostriedkov, pom
odriekavali starobylé formulky proti bolesti, ponadih babice
egyptskej kréovnej porod.

Ramzes uz nevedel vydiza

Ked sa doktor Pariamachu objavil pred nim desiaty mazlel
si, Zze mu skd& na krk.

.Konecne sa to skanlo?*

JAno, velicenstvo."

.Nefertari?“

.~Je ziva a zdrava a mate dcéru.”

LA ta je v poriadku?”

,10... Sa neda tak celkom poveda

Ramzes odsotil lekara a rozbehol sa do pérodngj §atna
babica ju upratovala.

.Kde je kr&ovna a moja dcéra?”



.V izbe, velicenstvo.”

~,Povedzte mi pravdu!*

,Dieta je vémi slabé.”

,chcem ich vidie&."

Nefertari uvdnena, rozziarena a #grpana spala. Hlavna ba-
bica jej dala odvar na spanie.

Dieta bolo mimoriadne krasne. Nefertarina a Ramzeso#ead
¢ula so zaudovanymi a zvedavymicgami vychutnavala Zivot ako
zazrak.

Kral’ ju vzal na ruky.

,Je nadhernaCoho sa vlastne bojite?*

,Snurka amuletu, ktory sme jej chcelitdaa krk, sa pretrhla. To
je zIé znamenie, veéenstvo, vémi zlé znamenie.”

,UZ vylozili jeho vyznam?*

,Cakame na vesthy."

T& o chvliu prisla a so Siestimi babicami vytvorili kruh sied
mich Hathor a sustredili svoje myslienky, aby nadili do osudu
novorodenca.

Rozjimali ovéa dIhSie, nez je zvykom.

Vestkyha so zachmuarenou tvarou sa odpojila od skupiny-a za
mierila ku kr&ovi.

,Veli ¢enstvo, nie je vhodna chai, nie sme schopné...”

.Neklam!*

,Mozno sa aj mylime.“

~Prosimta, bul’ dprimna.”

,O osude tohto dieta sa rozhodne v najblizSich dvadsiatich
Styroch hodinach. Ak nengjdeme prostriedok, akmaatiémonov,
¢0 mu zozieraju srdce, vaSa dcéra sa nedozije budace®



42. kapitola

Zdrava dojka mala déif dcéru kréiovského péaru. Doktor
Pariamachu jej osobne kontroloval mlieko, ktoré angthutt’ ako
mcka zo svatojanskeho chleba. Aby mala dostatok mjigka
figova ¥avu a jedla rozdrvenu rybiu chrbticu vysmazenulea.o

Dojka i lekari boli zufali, ze malka odmieta stravu. Dali jej inu
dojku, ale ani to nepomohlo. Nezabral ani poslepioius, kd’ ju
chceli Kkmit mliekom z vazy v tvare hrocha. Novorodeniatko
neprijalo sladku tekutinu.

Lekar navlkil pery malej pacientky a chcel ju zalvatio mok-
rej plachty, ke’ ju Ramzes vzal do nate.

.rreba ju ovlaz, velicenstvo!*

,vase metddy nestoja zatniSvojou silou ju udrzim nazive!"

Kral' s dcérkou na rukach odiSiel k Nefertarinej postdbci
bola vy¢erpana, Ziarila jej tvar od radosti.

~Som §astna... takarastna! Nestaraju sammi, ako treba?”

,AKO sa citis?"

.,Neznepokojuj sa. Myslel si uz na to, ako sa budletvmala?”

,O tom musi rozhodniimatka.”

,Bude sa voléd Meritamon, Amonov mil&k, a uvidi tvoj
chram milibnov rokov. K& som ju rodila, zvlaStna myslienka mi
nedala pokoj... Ramzes, treba ¢im skor postayi.. Chram bude
tvojou najlepSou obranou proti zlu, spojime sainem proti
nezclivcom.”

,Tvoje Zelanie sa splni.”

,Preco ju tak mocne stiskas?"

Nefertari sa tak nevinne a do¥mo divala, Ze Ramzes nebol
schopny zatafi pravdu.

,Meritamon je chora.”

Kradl'ovna sa zodvihla a uchopila manzela za zapéastie.



,Co jej je?"

.,Nechce jes, ale ja ju vyli€im.“

Unavena krbovna sa vzdala.

,Prisla som o dcérku, temné sily nam ju chcud #zidNoc ma
nivogi.”

Nefertari omdlela.

.K akym zaverom ste dospeli, doktor?“ spytal sa Resn

.Krarovna je vémi slaba,” odpovedal Pariamachu.

,Zachranite ju?”

,T0 neviem, velienstvo. Ak zostane nazive, uz nebude tnéc
rodit’. Dal3ie tehotenstvo by bolo pte osudné.*

,A €0 naSa dcéra?"

,Vobec tomu nerozumiem, je terazl'waei pokojna! Predpoklad
babic je asi spravny, hoci sa mi vidi nezmyselny.”

~Pokratujte!*

,SU presvedené, Ze ju niekto uhranul.”

,2Jhranul, tu, v mojom palaci?”

.Preto si myslim, Ze je to nepravdepodobné. Alakjby sme
mali zvola” dvornych méagov..."

,A ak je na vine jeden z nich? Nie, mam len jedandi.”

Meritamon zaspala v Ramzesovom mocnom ¢iaru

Na krd’ovskom dvore kolovali vSelijaké chyry. Nefertaridép
porodila nftve dig’a a jej Zivot je ohrozeny. Ramzes sa v zUfalstve
zblaznil. Hoci sa Senar neodvazil uveriymto potesujicim
spravam, v kutiku duSe dufal, ze maju aspejaky realny zéaklad.

Senar so svojou sestrou Dolente prichadzali docpasavéaz-
nymi a skormatenymi tvarami. Dolente vyzeraldinaesk’'acena.

~Sestrika, stala sa z teba taka dobréa blea€*

,S0m z toho cela rozrusena.”

,Nemas predsa rada ani Ramzesa, ani Nefertari."



,10 dieta... To za i nemo6ze.”

,T0 nema nijaky vyznam! Odrazu si Rrai citliva. Ak su tie
chyry pravdivé, mame nadej na lepSiu budu€rios

Dolente sa neodvazila prizh&enarovi, ze Uspedné bosoractvo
maga Ofira je ptinou jej nepokoja. Libgan ovladal temné sily,
aby ntivo zasiahol do osudu Kidvského paru.

Ameni, bledsi neZ obvykle, prijal Dolente a Senara.

,Za tychto okolnosti,” povedal Ramzesov brat, ,ssnmysleli,
Ze kr& by chcel ma pri sebe svojho brata a sestru.”

,Lutujem, ale chce bbysam.”

,Ako sa ma Nefertari?"

,Krarovna sa zotavuje.”

LA dieta?” spytala sa Dolente.

,Doktor Pariamachu je pri jeho podiie.”

.,Nemate pre nas presnejSie spravy?"

,Musite byt trpezlivi.”

Ked’ Senar s Dolente odchadzali z palaca, uvideli Semau s
vojakmi, ako odprevadzali muza bez parochne, neoiéblo a v
tunike z antilopej koze s mnohymi vreckami. Pdiafihsa k
apartmanom ki@vského paru.

.Setau! Si moja posledna nadej.”

Krotitel hadov podiSiel ku kit@vi a pozorne si prezeral babét-
ko v jeho narui.

.,Nemam rad malé deti, ale toto je maly zazrak. hst@riviedla
na svet Nefertari.”

,Meritamon, naSa dcéra. Umiera, Setau.”

,Co to vravig?“

»Niekto ju uhranul.”

,TU Vv palaci?”

,10 neviem.”

,AKO sa to prejavuje?”



.Nechce jes.”

LA ¢o Nefertari?“

»S nou je to este horsSie.”

~Predpokladam, Ze nas drahy doktor Pariamachussedalo-
Zenymi rukami.”

~Je uplne veth.”

.10 je jeho normalny postoj. Opatrne poloz diatko do ko-
lisky."

Ramzes ho posluchol. Leto Meritamon opustila otcovo
narwie, zaalatazko dyché

.Iba tvoja sila ju udrzuje pri zZivote... Prave toBom sa bal.
Lenze... Nato tu myslite v tomto palaci? \deto dig’la nema ani
ochranny amulet!”

Setau vytiahol z vrecka amulet v podobe skaralr@aapal ho
na Snarke so siedmimi uzlami a zavesil Meritamonkria Na
skarabeovi bol napis: ,Zla sthsa ma nezmocni a bozské svetlo ma
zachrani.”

.vezmi si dcéru,” prikdzal Setau, ,a pusti ma dbdeatoria.”

.Mysli§, Ze sa ti to podari?*

.Porozpravame sa neskor. Je najvyss.”

Palacové laboratérium sa skladalo z viacerych adeBetau
sa zavrel do miestnosti, kde boli uloZzené doln&dky hroSieho
samca, niektoré dihé az sedemdesiat a hrubé destimetrov. Z
jedného vystrahal me&ay kosék, vylestil ho a vyryl do neho
niekd’ko figurok. Tie mali zahnauhrargive sily, ¢o vysli z noci,
aby usmrtili matku s di@’om. Setau si na to vybral podobu
okridleného gryfa s telom leva a hlavou sokola,Stwasamicu
hroziacu nozom, zabu, Ziarivé sInko a bradatéhastipa s hadom v
kazdej ruke. Hovoril o nich nahlas, aby im dodAl si prikazal im
podrezd hrdld démonom, rozdupach, roztrhd a zahné na utek.



Potom pripravil odvar z jedu vretenice, aby nimooifvZzalidok. Aj
jeho nepatrna davka mézettsmrténa pre organizmus dit’a.
Ked Setau vysiel z laboratéria, vrhol sa k nemu dolako
zmyslov zbaveny.
.Rychlo, malitk& umiera.”

Obrateny k zapadajucemu sinku Ramzes stale dréaldktora
mu s dbéverou lezala v ndfiu Napriek otcovej magnetickej sile
diefa z&alo nepravidelne dyckiaNefertarino diéa, jediné diéa,
¢o vziSlo z ich spojenia a mohlo by zastezive... Ak Meritamon
umrie, Nefertari neprezije jej stirHnev naplinil kréovo srdce,
hnev, ktorym vyzval na suboj zakernu tmu a ktorghzani jeho
dcéru pred jej zhubnou silou.

Setau vstupil do izby. Niesol v ruke kosék zo siony.

,Toto by malo zastavi G¢cinok uhranutia, ale ak chceme na-
pravit zdravotné Skody a dosiahijuaby z&ala jes, musi vypf
tento odvar.“

Ked sa doktor Pariamachu dozvedel o jeho zloZeniakvol

»velicenstvo, som proti tomu!*

.Setau, si presveeny, Ze to zaberie?"

~Je to riskantné. Ty musis rozhodtit

,Pusti sa do toho.”



43. kapitola

Setau polozZil slonovu késna hru’ malickej. Dieta lezalo s
udivenymi vékymi o¢ami v koliske a pokojne dychalo.

Ramzes, Setau a doktor Pariamach&aml Zdalo sa, ze taliz-
man zabral, nevedeli leti,jeho &inok bude trvaly.

Po desiatich minatach sa Meritamon pomrvila a rakzala.

,Dajte prinies soSku bohyne Apet,“ prikazal Setau, ,ja idem
eSte do laboratoria. Doktor, navite malej pery a @iiné nerobte!”

Apet, hroSia samica, bola patrénkou babic a ddjzkoblohe
vytvarala konstelaciu, ktora nedovolila lkému vozu, nosit®vi
nesmiernej sily, vyrusi odpaivajuceho vzkrieseného Usirea.
Sosku bohyne Apet, naplnend materskym mliekom étnaiagmi
Domu Zivota pozitivhou energiou, postavili k zallakolisky.

Jej pritomnog upokojila dig’a. Meritamon zaspala.

Setau sa vratil a v kazdej ruke niesol hrubo opracd ma-
gicku slonovinu.

~Je to iba nazngené,” povedal, ,malo by to vSak &t&"

Jeden kus polozil m&kej na brucho a druhy k jej noham.
Meritamon nezareagovala.

»1eraz ju ochréuje Stit pozitivnych sil. Uhranutie je zlomené a
zlo ne®inné.”

~Je zachranena?" spytal sakra

.Iba mlieko ju vytrhne z pazurov smrti. Ak sa jgjléddok ne-
otvori, umrie.”

,Daj jej ten odvar.”

.1y jej ho daj.”

Ramzes nezne otvoril pery dcérke, spiacej hibokyamkom, a
vlial jej vonna tekutinu do Ustiek. Doktor Pariamachu odvratil
hlavu.

Po niekdkych sekundach Meritamon otvoriléi@ zaplakala.



.Rychlo,” zvolal Setau, ,prilozime jej na pery pikrsosky!"

Ramzes zodvihol dcérku, Setau vytiahol kovovy urzava
prsniku, mlieko z&alo z neho vytekad a krd prilozil k nemu
dcérkine usta.

Meritamon dychtivo pila, na chiiti prestala, aby sa nadychla, a
spokojne postenkavala.

,Setau,co ti mam d&?"

Ni &."

,vymenujemta za vedldceho palacovych magov.*

.,Nech si poradia bezoma! Ako sa ma Nefertari?“

.Vyborne. Zajtra si vyjde na prechadzku do zahrady.

LA ¢o mala?”

,Ma sa k svetu.”

,Aka je predpovd’ siedmich vil?*

,Cierny zavoj na Meritamoninom osude sa roztrhol. délii
rucho kiazky, vzneSenu zenu a kamenné mary chramu.”

.Povedal by som, Ze normalny Zivot.”

.Setau, zasluzis si, aby si bol bohaty.”

~Stacia mi moje hady, Skorpiény a Lotos."

.BudeS m& neobmedzeny Uver na vyskum. Hadi jed odkupi od
teba palac za najvyhodnejSiu cenu a rozdeli hoedaognic.”

,Odmietam akékbvek privilégia.”

,T10 nie su privilégia. K& su tvoje vyrobky jedinaé, treba’a
patricne odmerti a povzbudi v praci.”

.Mal by som jednu prosbu...”

Prosim.”

,Mas eSte fajumsk&ervené vino z tretieho roku Setchiho
viady?“

.Hned zajtra ti ddm postaniekd’ko amfor.”

,10 ma bude stamnoho fiol jedu!”

,Dovol, aby som ti ho daroval.”



,Nemam rad dary, najma nie od Ke&'

~Je to dar od priata. Od koho si sa nailitakto liecit?“

~Predovsetkym od hadov a od Lotos. Techniky nualigsk
magov su neuveriteé. Amulet, ktory som dal tvojej dcére, ju
ochrani pred mnohymi neprijemniasni, no treba ho kazdy rok
nabt’ energiou.”

.reba a Lotogaka vila.”

,2Jprostred mesta? To nehovoris vazne... To by ssmemohli
zaoberd hadmi. Na to potrebujeme pyi$oc a nebezgenstvo...
To uhranutie je nezwajné!”

»Vysvetli mi to.”

,Musel som pou#i vel'mi silné prostriedky proti tomuto ne-
bezp€nému atoku. Bolo v tom bosoractvo nejakého ¢8ya,
Libyjéana alebo Hebreja. Keby som nebol pouzil tri magick
predmety zo slonoviny, nebol by som prelomil Stiulanych sil.
Malicka mala umrié od hladu... Pdéh mia to bol mimoriadne
zvrhly zloduch.”

.Nejaky mag v palaci?”

,10 by ma prekvapilo. Tvoj nepridtesa spalil so silami zla.”

.Zopakuje to este ...?"

,O tom nepochybuj.”

»AKo ho zistit a znesSkodn?*

.,Nemam potuchy. Takyto démon sa vie€me dobre maskowa

Zrejme si sa s nim uz stretol, zdal sa ti prijeranyeskodny.
Mozno sa skryva v nepristupnom brlohu.*

+Ako ochrant’ pred nim Nefertari a Meritamon?*

~Prostriedkami, ktoré sa osvétl amulety a obrady vzyvajluce
priazniveé sily."

A ak to nepostai?”

»1reba vyvint’ energiu silnejSiu nez jeRgerna magia.”

.Vybudova’ zdroj, z ktorého bude vyzZaraia

Chram miliénov rokov... To bude Ramzesov najlepsienec.



Pi-Ramzes sa rozrastalo.

Nebolo to eSte mesto, ale budovy a domy nadobédakeny
tvar a nad nimi sa dvihal impozantny palac, ktorehklady sa
vyrovnali palacom vo Vesete a Mennoferi. Pracovaé&Senie
nepd’avilo. Mojzi§ bol nednavny a predaci si vzorne Iplaiohy.
Ked stavbari videli vysledok svojho Usilia pri budovarového
hlavhého mesta, vSetci od stavbyveddcich po cajoych
robotnikov chceli vidié zauSené dielo a mnohi mali v umysle
usadi’ sa v meste, ktoré postavili viastnymi rukami.

Dvaja vodcovia klanu ziarlili na ispesného MojzSasilovali
sa podkopgéjeho autoritu. V&Sina tehliarov ani nechcela, aby sa
obhajoval a trvala na tom, aby zostal nadele. Odvtedy Mojzis,
hoci si to neuvedomikoraz v&Smi vystupoval ako nekorunovany
kr& svojho naroda bez vlastného GUzemia. Na budovamistan
vynalozil td’ko energie, ze sa vSetky jeho pochybnosti rozptylil
Prestal sa zaobetaotdzkou jediného boha a venoval sa len
organizovaniu stavebnych prac.

PoteSil sa sprave, Ze Ramzes pride na navsteviinBgastia
Sirili chyry o Nefertarinej blizkej smrti. Niekko dni vladla
nervozna atmosféra. Mojzis popieral poplasné kieaatavil sa, Ze
krél’ coskoro navstivi mesto.

Ramzes mu dal za pravdu.

Serramanna nemohol zabramiobotnikom, aby nevytvorili
cestny Spalier pre kfév voz. Chceli sa ho dotkrifiaby prevzali od
neho aspb Stipku faradnovej magickej moci. Saréhn sa zlostil
na mladého panovnika, Ze nedba na b&mmné opatrenia a
ponuka sa dyke nejakého tmdka.

Ramzes Siel rovno k MojziSovej ¢lsnej vile. Kd zostupil na
zem, Hebrej sa mu poklonil. No v dome, skryti padzimi
poladmi, sa priatissky obijali.



Ak budeme takto pokkmva’, vyhras svoju nezmyselnu
stavku.”

,Mas uzcasovy naskok?*

Pravdaze.”

,Dones si chcem vsetko preztlée

,Cakajuta len prijemné prekvapenia. Ako sa ma Nefertari?*

.Krarovna i naSa dcéra sa citial'we dobre. Meritamon bude
rovnako krasna ako jej matka!”

,Unikli smrti?*

,Setau ich zachranil.”

»S0 Svojimi jedmi?“

~Stal sa majstrom magie a zahnal zlu silu, ktorgiagda man-
Zelku a dcéru.”

MojziS bol ohromeny.

,Kto sa odvazil?“

,10 eSte nevieme."

,T0 musi by nicomnik, ke’ zaut@il na Zenu a jej diéa, a
blazon, k&’ chcel usmrti farabnovu manzelku a jeho dcéru!®

,V duchu som sa spytatj to nejako nesuvisi so stavbou méjho
mesta. Mnohym vzneSenyiiudom sa nevidi, Ze som ho ¢z
stava.”

.Nie, to nie je mozné... Medzi nespokojtios a zl@&inom je
privel’ka priepas.”

,Co by si urobil, keby bol na vine nejaky Hebrej?*

,Zlo¢inec je zl@inec bez obfadu na to, akej je narodnosti.
Myslim si vSak, ze nie si na spravnej stope.*

+Ak sa cokal'vek dozvies, nezataj mi to.”

,NeddverujesS mi?*

~,Potom by som ti to nehovoril.”

.Nijaky Hebrej by sa nedopustil takej Spinavosti.”

,MO0jZi§, musim sa vzdialina niekdko tyZdiov, zverujem ti do
ruk moje mesto.”



.Ked sa vrati§, nespoznas ho. Ndbdlho pre&, nechceli by
sme odkladéjeho slavnostné otvorenie.”



44. kapitola

V prvych dusnych junovychimbch oslavoval Ramzes &atok
druhého roka svojej vlady. Uplynul uz rok odvtedyp Setchi
odiSiel do krélovstva hviezd.

Lod” kr&’'ovského paru zakotvila pri DZebel Silsile na migste
kde sa spajaju dva brehy. Radradicie sidli tam duch Nilu a faraén
ho m& prebudi aby sa stal otcom ZzZivitem a aby zodvihol
zaplavove vody.

Ked’ kral'ovsky par priniesol obetu mlieka a vina a pomasdil
predpisané modlitby, vstupil do kaplnky vighnej v skale. Bol tam
prijemny chladok.

,Zhovaral sa s tebou doktor Pariamachu?* spytaRamzes
Nefertari.

.Predpisal mi novu kdru, aby som sa zotavila.”

,Ni ¢ iné?"

,Zatajil mi nieco, ¢o sa tyka Meritamon?“

.Nie, to naozaj nie.”

,Co mi mal povedgr"

,Odvaha nepatri k cnostiam nasho doktora.”

.V ¢om sa zachoval zbabelo?*

.Len zadzrakom si zostala nazive po porode.”

Nefertari sa zachmdirila.

,VSak uz nebudem mdéaodit? A nedam ti syna.”

,Cha a Meritamon su zakonni dedkoruny.”

.,Ramzes musi madalSie deti a’alSich synov. Ak si myslis, Ze
ma treba odstratiz chramu...”

Kral’ si privinul Nefertari k sebe.

.Nefertari, 'ibim ta. Si laska a svetlo, si egyptskalknéna.
NaSe duSe su navzdy spojené,mas nemdze rozdélt

.Iset ti porodi synov.”



.Nefertari...”
~,Ramzes, musi to by musi. Nie si ako ostatni, si faraén.”

Po prichode do Vesetu odiSiel koasky par na miesto, kde
bude std Ramzesov chram milibnov rokov. Miesto sa im videlo
velkolepé a nabité energiou, prichadzajucou zo zapexdpéhoria
a z urodnej niziny.

.,Nemal som d& prednos vystavbe nového hlavného mesta,
priznal sa Ramzes. ,Upozornenie mojej matky a 3ginaokus
usmrtt’ teba a nasSu dcéru, mi otvoriltio Len chram milionov
rokov nas ochrani pred zlom ukrytym v tme.*

VzneSena a oslniva Nefertari chodila po zemi pajnyteskom
a skalami, akoby odsudenej na neplodndsk ako i Ramzes bola
spriaznena so slnkom. Jehddldopadali na jej pokozku a vbbec ju
nespalili, iba ju rozziarili. V tychto ch¥&ch nehybnosti bola
bohyhou, ktorej kazdy krok posvacoval vybrany pozemok.

Verka krdovska manzelka Sirila okolo seba dyclenasti a
zaznamenavala ju do zeme spalenej sinkom, do kidrejtlaal
Svoju p€at’ Ramzes.

Dvaja muzi vrazili do seba na mostiku logskej lode a zastali.
Setau bol niZsi, ale rovnako plecnaty ako SerramaRaoliady sa
im skrizili.

,Dufal som, Setau, Zéa uz neuvidim v ki@vej blizkosti."

.,Nelutujem, Zze’la musim sklana“

.,Povrava sa o bosorakovi, ktory ohrozil Zivot kvanej a jej
dcéry.”

~ESte si nezistil, kto to je? Ramzes nema najlésachrancu.”

~ESte ti nikto nezavrel zobak?“

,Len to skds. No maj sa na pozore pred mojimi hatimi

.10 ma by’ vyhrazka?"



.Kaslem na to¢o si mysliS. Pirat v kazdom prestrojeni zostane
piratom.”

»AK sa priznas k zldinu, usetris mi viia ¢casu.”

.Na velite'a osobnej straze si kmi slabo informovany. Ne-
vie§, Ze som zachranil dcéru koaského paru?“

.-Komédia. Si zvrhlik, Setau!"

,Sibe ti.*

.NajbliZzSie, kal’ sa pokusi$ ubliZikr&’ovi, pagou ti rozmlatim
hlavu.”

.Nafukanos bude tvojou zahubou, Serramanna.”

~Skusime togo ty na to?”

,AK bez priciny zaut@is na kréovho priatéa, dostanes sa na
galeje.”

,Coskoro sa na nich sam ocitnes.*

,Budes tam predo mnou, Sardam. A uvdni mi cestu.”

.Kam ides?“

,K Ramzesovi, na jeho prikaz.¢@tim pozemok, kde bude sta
jeho chrdm, od plazo¥p sa tam usadili.”

.,Nedovolim ti Skodf’, bosorak!"

Setau odstil Serramannu.

.Radsej ochrauj kr&’a a netras takéto nezmysly.“

Ramzes rozjimal nielkko hodin v kaplnke svojho otca v
chrame Kurna na zapadnom brehu Vesetul Igraniesol na oltar
strapce hrozna, figy, borievky a borovicoveé Suskgtchiho dusa
odpaivala na tomto tichom mieste a zZivila sa jemnyniazkom
obetnych darov.

Prave tu Setchi oznamil, Ze Ramzes bude jeho rEstup
Mlady princ si vtedy neuvedomil vyznam otcovychvsI®rezival
sen v ochrannom tieni velikana, ktorého nfyse Sinula ako bozska
lod” nebeskymi priestormi.



Lenc¢o Ramzesovi dali na hlawervenu a bielu korunu, navzdy
priSiel o pokojny zivot deda trénu, lebo sa dostal do konfrontacie
so svetom, o ktorého krutosti nemal dovtedy tuSenia

Na stenach tohto chramu usmievavi a vazni bohovia
posvacovali Zivot. Vzkrieseny faradbn im vzdaval fpoca
komunikoval s neviditthym. Vonku vSak boli $udmi. S rudmi
odvaznymi i zbabelymi, priamymi i pokryteckymiaghetnymi i
chamtivymi. A uprostred tychto protikladnych silRamzes, ktory
ma udrziavé spojenie medZiudmi a bohmi napriek ich tizbam a
slabostiam.

Vladol iba rok, ale uz davno nepatril sam sebe.

Ked’ Ramzes nastupil do voza Serramannu, ktory drzaktpp
rukach, sinko uz zapadalo.

.Kam ideme, vekkenstvo?*

,Do Udolia kr&ov.“

,Dal som preliada’ lode celej flotily.*

,Ni ¢ podozrivé?*

,Ni &."

Sardigan bol nervézny.

,Ni ¢ iné mi nechce$ povetiasSerramanna?*

,Naozaj nt, velicenstvo.”

,Si 0 tom presveceny?”

,Bolo by ve’kou chybou, keby som bez dékazov niekoho ob-
vinil.“

wZistil si, kto je ten bosorak?*

,M0&j nazor nema nijaka cenu. Platia len fakty.”

,Cvalom, Serramanna!*

Kone vyrazili k Udoliu, ku ktorému pristup stalesili vojaci.
Koncom tohto letnéhoith sa tak rozohriali skaly, Ze sa im zdalo,
ako by vstupili do horacej pece, kde sa zadusia.



Velitel’ jednotky, cely spoteny a zmoreny sa poklonil pied
rabnom a ubezge ho, Ze nijaky zlodej sa nedostane do Setchiho
hrobky.

LenZe Ramzes nemal namierené do pribytku svojtag ate do
svojho. Po skoteni pracovnéhoita si kamenaréistili nastroje a
odkladali ich do koSov. Panovnikovacakana navsteva prerusSila
ich rozhovory a remeselnici sa &ifirza svojim predakom, ktory
podal denné hlasenie.

,Vyhibili sme vam diht chodbu aZ do Maatinej siene. Mdze
vam ju ukazg, velicenstvo?”

,Pojdem sam."”

Ramzes prekil prah svojej hrobky a ziSiel po kratkom scho-
disti v skale, ktoré zodpovedalo schadzaniu sinkaeinnot. Na
stenach chodby boli vyryté vo vertikalnycHpsoch hieroglyfy a
modlitby, ktoré postava ¥ee mladého faradna adresovala moci
svetla a vyslovovala jeho tajné nazvy. Potom saalildmocné
hodiny a odtléky skrytej komnaty, cez ktoru musi prejstaré
slnko, aby rano opévyslo nad obzor.

Ked Ramzes preSiel tymto Hidvstvom tigiov, uvidel sa, ako
uctieva boZzstva, existujice na onom svete rovnkona zemi.
Vyborne nakreslené a podané v Zivych farbach udafiikrdla v
dobrej nélade.

Na pravej strane bola si&rd’ovského voza so Styrmi piliermi.
Tu budu ulozené oje, ska, kolesa d’alSie sidiastky Ramzesovho
obradného voza, aby sa mohli zmontbwaa druhom svete a
umoznili panovnikovi vozisa naiom a néit’ nepriat&ov svetla.

Chodba sa’alej zuzovala. Ozdobovali ju scény a ritualne texty
zobrazujuce otvorenie ust a&iodemonsStrované na soche pre-
meneneho a vzkrieseného lkaa

Potom nasledovala skala, ktorej sa eSte len doédiroje ka-
menarov. Potrva im niekko mesiacov, kym otvoria a ozdobia
Maatinu sié a stanok zo zlata, kde bude sarkofag.



Pokojne a tajomne sa pred Ramzesom odvijala jelnt) $iiE
nebude chybaz rei vecnosti a zo scén umenia nevidiého.
Mlady krd vchadzal do onoho sveta zo svojho pozemského aytia
staval sa ¢astnikom sveta, ktorého zakony prekonavaliské
chapanie.

Ked faradén vystipil zo svojej hrobky, nad Udolim jaredkov
vladla pokojna noc.



45. kapitola

Doki, druhy Amonov prorok, bezal az k vesetskémiaqa
kam krd& zvolal hlavnych hodnostarov karnackej hierarchie.
Drobny Doki s vyholenou lebkou, Uzky&elom, Spicatym nosom a
bradou a krokodilogel'us’ou sa bal, ze pride neskoro, lebo osobny
tajomnik ho zabudol upozorthna schédzu, k& bol pohrazeny do
kontroly pisarovych zoznamov doligh stad. Hlupaka posle na
nejaku vzdialend farmu, kde si nebude lebeko v kancelariach
chramu.

Serramanna pré&adal Dokiho a dovolil mu vkiot do farad-
novej prijimacej siene. Oproti panovnikovi sedelkkesle s
operadlami stary Nebu, ¥aiaz a prvy Amonov prorok.
Zvraskaveny, plecia ovisnuté, vl lavu nohu mal vystretd na
poduske a vdychoval z flakénu arémuiagky z kvetov.

.Prep&te mi, veltenstvo, Ze som sa oneskoril..."

.,Nehovorme o tom. Kde je treti prorok?*

,Zucashuje sa na @stnych obradoch Domu zZivota a chcel by
tam zostd v samote.”

.V poriadku. Ac¢o, Bachen, Stvrty prorok?*

~Je na luksorskom stavenisku.”

,Preco sem neprisiel?"

,D0zera na zlozity presun obeliskov. Ak si zelatém ho za-
volat'..."

.Netreba. A ako sluzi zdravie karnackémukigazovi?*

.Nestoji za véa," odpovedal Nebu unavenym hlasom. ,Ledva
kr&¢am a véSinu ¢asu travim v archive. M6j predchodca zanedbal
staré ritudly, chcel by som ich apdvies’ do Zivota.”

A ¢o ty, Doki, stara$ sa o veci tohto sveta?"

,Musim sa, velienstvo! S Bachenom zabeZpgme chod
celého hospodarstva a na$kieaz nas kontroluje.”



,Moji mladi podriadeni si uvedomili, Ze naprieklsf@an noham
mi o¢i vel'mi dobre sltZia, vietko zbadam," spresnil Nebuolid,
ktorou ma kr@ poveril, bude bezo zvySku splnena, a nikomu
neodpustim ani lajdactvo, ani lenivd's

Razny ton prekvapil Ramzesa. Hoci stary Nebu vyzeya
cerpany, pevne drzal v ruke kormidlo.

.Veli¢enstvo, poteSila nas vaSa navsteva. Znamena, e hoc
staviate nové mesto, nezabudate na Veset.”

,Nebu, to som nikdy nemal v amysle. Ktory faraéaghy toho
mena, by mohol ignorovamesto boha vazstiev, Amona?*

.Preco vSak odig z neho?"

Akoby v otazke zazneli vazne &igky.

,velknazovi boha Amona neprislicha diskutova politike
Egypta.”

~SuUhlasim, velienstvo, no neprislicha mu azda stasa o
buducnos svojho chramu?*

,Nebu sa nemusi obé&¥aNepatri vari veéka stpova sié v
Karnaku k najkrajSim a najggim v krajine?"

,Za to vam patri @aka, veléenstvo, dovite vSak starcovi, aby
sa vas spytal na skutoy dévod vasej navstevy?”

Ramzes sa zasmial.

.Nebu, kto z nas dvoch je netlavejsi?"

,V0 vas bki ohar mladosti a vo mne sa rozlieha hlaslréstva
tienov. Nemo6zem si dovali zbytainé rozhovory, lebo mi uz
nezostava M@ c¢asu na tomto svete.”

Skrizenie m&v medzi Ramzesom a Nebuom vyrazilo Dokimu
dych. Ak bude viknaz eSte provokovapanovnika, zakratko
vybuchne jeho hnev.

.Krarovska rodina je ohrozena,” povedal faraon. ,PriSmn
do Vesetu po magicku ochranu, ktoru potrebuje.”

,Co chcete urolsP*

.Postavi’ chram miliébnov rokov."



Nebu pevne zovrel svoju palicu.

~Je to spravne, ale najprv musite znasdta, silu, ktorej ste
nositéom.”

Ako?"

.Ked dokortite luksorsky chram, v ktorom sidli Ka.”

,Nebu, nevravis to v zaujme svojej kaplnky?*

,Za inych okolnosti by som vas chcel viéianenej ovplyvn,
ale vaznosgsituacie mi to nedovije. V Luksore sa sustigje sila,
ktord Karnak potrebuje, aby zaZiarila bozska mowy auto silu
potrebujete pre vladnutie.”

»velknaz, nezabudnem na tvoju radu, prikazujem ti viak sa
pripravil ritual na polozenie zakladov mdjho chramiliénov
rokov, ktory postavim na zapadnom brehu.”

Doki vypil niekd’ko kréahov silného piva, aby schladil horu
ku, ktora ho ovladla. Ruky sa mu triagladovy pot mu stekal po
chrbte. Po ttkych nepravostiach sa kaimee usmialo &astie na
neho!

On, Amonov druhy prorok odsudeny do konca Zivota ad-p
radnu funkciu, bol zasvateny dolwe doélezitého Statneho ta-
jomstva! Ramzes sa dopustil omylu, ktory Doki vyei nadeji, ze
zaujme miesto \iknaza.

Chram miliébnov rokov... N&akana prilezita§ naskytlo sa mu
rieSenie, v ktoré uz nedufal! Musi sa vSak upakajiesmie sa
prenahlt’, nesmie prep&sani sekundu, musi v pra¥gs prehovoti
a v pravycas méat.

V postaveni druhého proroka mohol aeknutim niekdkych
riadkov v inventari ziskapotraviny, ktoré mu mohli poslizako
platidlo. Ako najvySSi kontrolor kontrolujacich pgiov nt
neriskoval.

Nepodahol vlastnym iltziam, naozaj je schopny dovitsto
svoje zamery do uUspeSného konca? Arkiraz ani kré neboli



naivné deti. St nepatrny chybny krok a prezradi sa. Ale taka
prilezitog’ sa uz nezopakuje. Faradn postavi len jeden chram m
libnov rokov.

Luksor, vzdialeny pol hodiny chédze od Karnaku, dmjeny s
obrovskym Amonovym chramom alejou lemovanou ochyarin
sfingami. Bachen na zaklade archivov Domu Zivobsabujdcich
tajomstva neba a zeme, a na zaklade Studia Thashdaryih nértol
plan, ktory umoznil rozsifi Luksor poda Ramzesovho Zelania,
vysloveného v prvy rok viady. daka Nebuovej podpore prace
vel'mi rychlo pokr&ovali. Na vékom nadvori pédesiatdva metrov
dlhom a Styridséosem metrov Sirokom budu staochy Ramzesa.
Pred nadhernym pylénom Sirokym sdssiatpd metrov sedem
kolosov znézatujucich faradna bude stré&archod do chramu Ka,
kym dva obelisky vysoké dvadijst’ metrov sa budu &t k
oblohe, aby rozohnali Skodlivé sily.

Pekny pieskovec nerovnakej krasy, steny pokrytiérirom a
strieborné dlazdice robili z Luksoru majstrovskeeldli z ¢ias
Ramzesovej vlady. Stoziare s koruhvami, oznamupidemnos
boZstva, sa dotykali hviezd.

Z vyjavu, na ktory sa Bachen dival necellu hodiral,dely zu-
faly. Nakladna |d” asuanskych kamielomov sedemdesiat metrov
dlh4, vezuca prvy z dvoch obeliskov, sacata okolo vlastnej osi
uprostred Nilu vo vire, ktory nebol zazeay na nijakej navigmej
mape. Na&eletazkej lode zo sykomorového dreva namornik, ktory
nepretrzite kontroloval dihou &gu hbku vody, aby nenarazili na
plyt¢éinu, ve’mi neskoro zbadal nebezmstvo. Kormidelnik
prepadol panike a urobil chybny manéver. Vo chikéil spadol do
vody, jedno kormidlo sa zlomilo, druhé sa zablokowanedalo sa
POUZt.

Nekoordinované pohyby lode naruSili rovhovahu nditla
Dvojtonovy obelisk sa uvmil a roztrhol niekdko lan,¢o zabez-



pecovali jeho stabilitu. Hrozilo, ze sa pretrhniajSie. Zakratko sa
obrovsky blok z ruzovej zuly zruti do vody.

Bachen zgéal paste a rozplakal sa.

Tato nehoda bola Vky nelspech, z ktorého sa nespamaéta. Tak
¢i onak ho budu brana zodpovedndsza stratu obelisku a za simr
mnohychrudi. On sa pondhl a prikazal odplavalodi, hoci nebol
dostaténe vysoky stav vody. Bachen si neuvedomil, akému
nebezpeéenstvu vystavuje posadku, a bol preseny, Ze na neho
neplatia zakony prirody.

Stvrty Amonov prorok by obetoval aj Zivot, len abgvratil
tuto katastrofu. Ld sa vSalktoraz v&Smi kolisala a timeny praskot
ohlasoval, Ze sa o chi rozlomi. Obelisk sa Veni vydaril, bolo
treba uz len pozlatijeho vrchol, ktory sa bude leskihw sine&nych
lG¢och. A toto krasne dielo ma skatina dne Nilu.

Na brehu gestikuloval nejaky muZz. Bradaty oborrikb@u na
hlave a ozbrojenytosi krical, no jeho slova sa stracali v prudkom
vetre.

Bachen zbadal, Ze vola na plavajuceho muza a popsiby sa
vrétil. Ten v8ak rychlo plaval k roztancovanej loHioci riskoval
zivot, podarilo sa mu dosiahtiprovu a po povraze sa vyspihaa
palubu.

Muz schytil zablokované kormidlo a po wadskom usili sa
mu podarilo uvtnit’ ho.

Lod’ sa prestala kriatiokolo vlastnej osi a na cHu zastala po
celej dzke obratena k brehu. Muz pri kormidle vyviedaf' Ibviru s
pomocou veslarov, ktori sa medzitym spamatali.

Len ¢o lod” zakotvila pri brehu, kamenari a robotnicéalavy-
klada’ obelisk.

Ked’ sa jeho zachranca objavil na vdlgkom mostiku, Bachen
ho spoznal. Ramzes, egyptsky Ikréskoval Zivot, aby zachranil
obelisk, ktory sa bude &it’ k nebesiam.



46. kapitola

Senar jedol $&s4z denne a navidortiopriberal. Takto sa na-
pchaval vtedy, k& stracal nadej, Ze uchopi moc a pomsti sa
Ramzesovi. V pazravosti zabudal na to, ako rasteé rhlavné
mesto a krBova popularita. Ani ASovi sa nedarilo povzhbdidio.
Marne mu uvadzal argumenty, Ze moc unavi panovri&ana-
dSenie prvych mesiacov vladnutia pohasne a ze da bsetky
mozneé prekazky stavdRamzesovi do cesty... Nkonkrétne vSak
nepotvrdzovalo tieto peknédie Chetiti boli ako omréeni, zrejme
na nich zapésobili spravy o zazrakoch, ktoré vykomdady
panovnik.

Skratkagim d’alej tym horsSie.

Senar si pochutnaval na gamom husacom stehne,dkenu
sekretar oznamil navstevu Mebu, byvalého ministdaranénych
veci, ktorého funkciu zaujal, a presvidho, Ze tato zmenu urobil
Ramzes.

.Nechcem sa s nim streti(i

,Neda sa odhi.”

,Posli ho pre.”

,Meba tvrdi, Ze ma pre vas dblezitl informaciu.”

Byvaly minister nebol chvasita vymyselnik. Svoju kariéru
zalozil na rozvaznosti.

»1ak ho uvel.”

Meba sa nezmenil: Siroka a déveryhodna tvar, pégobjzor,
neltastny a neosobny hlas. Vysoky funkcionar bol zvykma
komfort a nijako nevedel pochapskut@né dévody odvolania z
funkcie.

,Dakujem vam, Senar, Ze ste ma prijali.”

,Navsteva starého pridia je mi poteSenim. Nie si hladny alebo
smadny?*



»Staci mi pohar vody.”

.Prestal si pf vino a pivo?*

,Odkedy nie som vo funkcii, straSne ma bolieva hlav

,Mrzi ma, Ze som sa stal nechtia¢agtnikom tejto nespra-
vodlivosti. Hadam prid€as, Meba, Ze sa ti postaram o funkciu
primerand tvojim kvalitam.”

.,Ramzes nie je kia s ktorym to péjde dolu kopcom. Za nie-
kol’ko mesiacov dosiahol pozoruhodné uspechy.”

Senar zahryzol do husacieho kridla.

,Vzdal som sa vSetkych nadeji,* priznal sa byvailglamat,
,KYm som sa nestretol s vasou sestrou Dolenteakta@ zoznamila
so zvlastnyntlovekom.*

,Ako sa vola?"

,Ofir, Libyjcan.”

,Nikdy som onom nepdul.”

~Skryva sa.”

LPreco?

,Lebo ochraiuje mladu Zenu, Litu.”

,AKU hlapu historku mi tu rozpravas?*

,Podra Ofira je Lita nasledtkou Amenhotepa.”

,Vsetci jeho potomkovia su predsatmi!”

»A ak to nie je tak?“

.,Ramzes by ju hn# poslal do vyhnanstva.”

,vaSa sestra sa jej ujala a pridala sa k vyztanaAtona, je-
diného boha. Vo Vesete vznikol ich klan.*

,Dufam, ze si sa k nim nepripojil! Mohlo by sa teegeba vi&
mi zle skowit. Nezabudaj, Zze Ramzes patri k dynastii, ktora od-
sudzuje Amenhotepowinnog’.”

.10 vSetko viem a dostal som strach,dkeom sa stretol s
Ofirom. No nakoniec by tentatlovek mohol by cennym
spojencom v boji proti Ramzesovi.”

,Libyj¢an, ktory sa musi skryva“



,Ofir ma mimoriadne schopnosti: je to majsternej magie."

»1akych su stovky.”

.Lenze tento ohrozil zivot Nefertari a jej dcery.”

,Co si to povedal?*

,vasa sestra Dolente je presveda, Ze Ofir je mudr§lovek a
Ze Lita nastapi na egyptsky tron. Rata so mnowzigikam a dam
dokopy vyznavéov Atona, a preto nema predo mnou tajnosti. Ofir
je nebezp&éy bosordk, rozhodnuty zfif magicki ochranu
krdlovského paru.”

,Si 0 tom presveceny?”

,Keby ste ho uvideli, nemali by ste pochybnostieAb nie je
v3etko, Senar. Mysleli ste na Mojzisa?*

.,Na Mojzisa... Préo na MojziSa?"

~Amenhotepove nazory su kmi blizke niektorym Hebrejom.
Nepovrava sa, Ze faradnov priataka na prichod jediného Boha a
Ze viera v nasu civilizaciu je otrasena?”

Senar sa so zaujmom pozrel na Mebu.

,Co navrhujes?"

,Ze by ste mali povzbudiOfira, aby pokréoval vo svojej
ciernej magii a aby ste sa stretli s MojziSom."

~<Amenhotepovou nasledtiiou nie som nadSeny..."

LAni ja, ale to nie je dblezité. Presvwgdhe Ofira, Ze verime v
Atona a Ze na tron nastipi Lita. emag oslabi Ramzesa a
zmanipuluje MojziSa proti ki@vi, zbavime sa tohto pochybného
bosoraka a jeho chranenkyne.”

~Je to zaujimavy plan, drahy Meba.”

~Spolieham sa na vas, Ze ho zdokonalite.”

,Co za to chce&?"

LVratit sa do byvalej funkcie. Diplomacia, to je m6j zivead
prijimam vyslancov, organizujem spoémské véierky, debatujem
v nardzkach s cudzimi hodnostarmi, nadvazujem zs&mo
zakladadm pasce a vyuzivam moZznosti diplomatickébtokolu...



To nikto nepochopi, ak nepracoval v tejto oblaked budete
kr&’'om, vymenujete ma za ministra zahtaryich veci.”

,Tvoje navrhy si zasluhuju pozorno's

Mebu potesili jeho slova.

.Nechcem vas ataZova, no vypil by som si trochu vina.
Migréna mi presla.”

Bachen, Amonov Stvrty prorok, padol na kolena pRain-
zesom.

,Ni¢ ma nemobze ospravedinivelicenstvo. Len ja som zod-
povedny za ta pohromu.”

+AkU pohromu?*

,Obelisk aj s posadkou mohli ské&i na dne Nilu..."

.Bachen, tvoje vidiny nemaju nijaky zmysel. Iba gkinog’
plati.”

,Nevymaze vSak moju nedbanlivtys

,Preco si sa jej dopustil?*

,Lebo chcem uroliz Luksoru skvost vaSej vliady.”

.Nazdaval si sa, Ze mi posfalen jedno majstrovské dielo?
Vstai, Bachen.”

Ramzesov byvaly vojensky inStruktor bol stale mochiap.
Ponéasal sa viac na atléta ako na asketickéhmek

.Mal si Stastie, Bachen, a vazimRidi, ktorym Z¢i osud. Nie
je magicka sil&loveka v tom, Ze unikne iderom osudu?”

,Keby ste neboli zasiahli...”

.Lenze ty si sem privolal faraéna! To je vykon, Ktdreba za-
pisa do letopisov.”

Bachen sa bal, ze po tychto ironickych slovach mattedova
tvrdy trest. Ramzesov prenikavy zrak sa vSak dbiatiodi.
Vykladacie prace prebiehali ki hladko.

»rento obelisk je nadherny. Kedy bude hotovy drithy?

,Dufam, Ze koncom septembra.”



.Nech sa rytci hieroglyfov popon&aja!”

,V asuanskych lomoch su terazl'«é horitavy.”

,Co si, Bachen, stavbar alebaiukanec? Odii ta a dozeraj na
dokortenie prac. Ao kolosy?*

.Kamenari vybrali jedinény pieskovec v lome DzZebel Silsile.”

.,Nech sa pustia okamzite do roboty. ESte dnes kpugii posla
a potom osobne skontrolu§j sochari nemeskaju. R nie je
dosid dokortené hlavné nadvorie?”

,Neda sa to rychlejSie stihtigvelicenstvo!”

,Myli§ sa, Bachen. Pri stavbe svatyne Ka, miestpodichku
sily, ktora nepretrzite vytvara vesmir, sa nemogpgava ako
skromny predak, ktory bojazlivo zaobchadfadmi a materialom.
Sila blesku musi prevtélivoju myslienku do kam® a vytvort’ z
neho chram. Bol si pomaly a lenivy: to je tvoja lohy

Ohureny Bachen sa nezmohol na slovo.

.Ked bude Luksor dokateny, bude sa z neho $ifka: tuto
energiu potrebujento najskdr. Zmobilizuj najlepSich remesel-
nikov!*

,Niektori z nich pracuji na vasom &rem pribytku v Udoli
krélov."

,Zavolaj ich sem, moja hrobka plcd. Venuj sa aj’alSej surnej
stavbe: vybudovaniu méjho chrdmu milibnov rokovzdg@adnom
brehu. Jeho existencia zachrani lksdstvo pred mnohymi
ne§astiami.”

.Yy chcete...”

,=Obrovsku budovu, taki mocnu svaty Ze jej magicka sila
odstrasi kazdeho protivnika. Zajtra ju privedieraeswet.”

.Ked uz je Luksor, velienstvo...”

Je aj Pi-Ramzes, celé mesto. Zvolaj socharov zkygh
provincii a ponechaj si len tych najlepSich.”

,Veli¢enstvo, dni sa nedaju natialtiu

,Ak mas, Bachen, maldasu, vytvor si ho.”



47. kapitola

Doki sa stretol so socharom v jednej vesetsképkr kde do-
teraz ani jeden z nich nebol. Sadli si do najtnehgikata pri li-
byjskych robotnikoch, ktori sa ki nahlas zhovéarali.

,Dostal som vas odkaz, a tak som priSiel,” povesiathar.
.Preco take tajnosti?*

Doki s parochou na hlave, ktora mu zakryvala usi a padala mu
nacelo, sa nedal spoztha

»Hovorili ste niekomu o mojom liste?*

.Nie."

»2Ani manzelke?*

,So0m slobodny.”

»A milenke?*

»S tou budem len zajtra ver.*

,Dajte mi ten list.”

Sochar odovzdal steny papyrus Dokimu, ktory ho roztrhal na
marne kusky.

»Ak sa nedohodneme,” vysvetlil, ,nezostane nijakdpa po
nasom stretnuti. Nikdy som vam¢nnenapisal a nikdy sme sa
nevideli.”

Sochar, zavality a plecnaty chlap, nechapal,ma Doki za
lubom.

,UZ som pracoval pre Karnak a bol som tam spokajaynikdy
ma nikto nepozval do kmy, aby macastoval nezmyselnymi
recami!®

.Nalejme sic¢istého vina: chcete bByohaty?*

,Kto by nechcel by?*

.M0&zZete prig ve'mi rychlo k bohatstvu, ale nebude to bez ri-
zika."

~Akého?*



,Prv ako vam to poviem, musime sa dohatlfit

,O com?*

,Ak odmietnete, odidete z Vesetu.”

Ak neodidem?“

,Mozno bude lepsSie, kv nom zostanete.”

Doki vstal.

~Suhlasim. Zostiate."

,Dajte mi slovo na faraénov Zivot a na balymicania, ktora
nemilosrdne potresce jeho porusSenie.”

.Méate ho.”

Dat’ slovo bol magicky akt, ktory zasiahol celéhoveka. Jeho
porusenim priSietlovek oKa a ochudobnil svoju dusu.

,Chcem od vas len, aby ste vyryli hieroglyfy dolgtépovedal
Doki.

JAle... ved’ to je moje remeslo! N@ to’ko tajnosti okolo
toho?“

,Dozviete sa to v pravyas.”

JA... €0 s tym bohatstvom?*

.Tridsat dojnic, sto oviec, desaucnych volov, l'ahka laf,
dvadsé parov sandalov, nabytok aikd

Sochar vyvalil ¢i od udivu.

.10 vSetko... za olyajnu stélu?”

~Je to tak.”

,Len blazon by to odmietol. Plesnime si!*

Muzi si 'apli do dlani.

.Kedy mam prig do prace?"

,Zajtra na asvite na vesetsky zapadny breh.”

Meba pozval Senara do vidieckej vily jedného zajiskicby-
valych podriadenych dvads&ilometrov severne od Mennoferu.
Exminister zahranych veci a Ramzesov starSi brat prisSli sem



rozliénymi cestami a v dvojhodinovom intervale. Senardilsie
nebude o tomto stretnuti informavASu.

,Tvoj bosorak meska,* wital Senar Mebovi.

»Slubil mi, ze pride.”

.Nezvyknem na niekoha@aka’. Ak sa za hodinu neukaze,
odidem.*”

Ofir sa objavil aj s Litou.

Senarovi sa okamzite zlepsila nalada. Akareny si prezeral
muza vyvolavajuceho nepokoj. Chudy,cmevajuce licne kosti,
uctyhodny nos, &ni Gzke pery, Libyjan mal hlavu supa, ktory je
pripraveny vrhntl sa na korit. Mlada zZena so sklonenou hlavou
posobila dojmom ubitéh@loveka zbaveného akejkeek osobnosti.

~Je pre nas vi&ou ad’ou,” povedal Ofir hibokym hlasom, ktory
rozochvel Senara. ,Nedufali sme v taky prejav préaz

.Priatd’ Meba mi rozpraval o vas.”

,Boh Aton sa mu za to odRa¢i.”

,10t0 meno by ste radSej nemali vyslovéva

,Zasvatil som svoj Zivot tomu, aby sa uznalo Litip@avo na
tron. Ak ma Ramzesov starSi brat prijal, nie jpteto, Ze suhlasi s
touto mojowinnog’ou?”

~Spravne uvazujete, Ofir, no nezabldajte na hlgwakazku:
na Ramzesa!”

.,Naopak. Faraon, ktory vladne Egyptu, g®vek mimoriad-
neho formatu a sily, teda nebezpg nepriaté, ktoreho bud€azké
porazt. Mam vSak k dispozicii zbrane a nazdavam sa¢irmé.”

»Tych, ¢o vykonavajiernu magiugaka trest smrti.”

.,Ramzes a jeho predkovia sa pokusili @hiAmenhotepovo
dielo; boj medzi nami bude h&ostny.”

,Kazda rada na umiernertbsa minie cifom?“

.Presne tak.”



,Dobre poznam brata: je to tvrdohlavec a nasilkilory ne-
znesie ni, ¢o by ohrozilo jeho autoritu. Ak sa mu postavia dsetg
vyznavdi jediného boha, zti ich.”

~Jedinym rieSenim je zalt’ na neho zo zalohy.”

,Vyborny napad, n@’azko sa da uskutait’.”

,Moja magicka sila ho zoZerie ako kyselina.”

,Co by ste povedali na spojenca v samej pevnosti?*

Bosorak prizmaril ¢i ako maka. Pozeral cez Uzku Strbinku, no
jeho poltad sa nedal zniés

Senar bol spokojny sdm so sebou, trafit@oneho.

,Ako sa vola?"

,Mo0jziS. Hebrej, Ramzesov pridtez detstva, ktorému zveril
hlavny dozor nad vystavbou Pi-Ramzesu. Predeedo, aby vam
pomohol, a staneme sa spojencami.”

General, velité pevnosti na ostrove Elefantina, mal bezsta-
rostny zivot. Od vypravy, ktoru viedol osobne Setahibijské
provincie pod egyptskou spravou si zili v pokojipeavidelne
odovzdavali svoje vyrobky a potraviny.

Juzna hranica medzi dvom&g’ami krajiny je dobkladne
strazena. UZ niektao deséroci nijaky nabijsky kmé nanu ne-
zautail, a ani ju nespochybnil. Nubia je uz navzdy egiym
Uzemim, synovia vodcov kmev boli najprv vychovani v Egypte,
potom sa vratili domov, aby propagovali faraonskitdcu pod
kontrolou nubijského vicekia, vysokého funkcionara vy-
menovaného faradnom. Hoci sa Efgia hrozili dlhého pobytu v
cudzine, tato funkcia bola ¥mi prestizna, pretoze jej noditea
teSil vdkym vyhodam.

Lenze velit€ netdzil po nej, lebo podnebie a pohoda na
Elefantine, kde sa narodil, sa nedatiim nahradi. Vojaci cvgili
rano a potom odchadzali do kaféomov, aby zabezgevali na-



kladanie Zulovych blokov na lode pre Sev€asy vojenskych
vyprav davno pominuli, a to bolo kmi dobre!

Z velitela sa postupne stal colnik. Jeho vojaci kontrolowali
robky z Juhu a vyrubovali clo pbal tabuliek Bieleho dvojdomu
ministerstva hospodarstva a financii. Haldy spisoviradnych
dokumentov zapratali hlavny Stab, no general raadjgyval s nimi
nez proti straSnym nubijskym bojovnikom.

O niekdko minut nastupi na rychlu &y aby skontroloval
opevnenia na Nile. Ako kazdy itidoude vychutnawalahodny
vanok a kochésa v krase brehov a Gtesov. A ako by si nepomyslel
na lakavu véeru s mladou vdovou, ktora sa pomaly, ale iste zjgav
svojho smutku.

Pri zvuku neznamych krokov sa strhol.

Objavil sa pred nim zady¢any pobdanik.

»Surne posolstvo, pan general.”

,Odkial'?"

,0d straznej hliadky v Nubijskej pasti.”

.20 zlatych bani?*

,Nie, pan general.”

,Co sa hovori v posolstve?*

Je to vémi vazne."

Inak povedané, general nemohotitipapyrus do nejakej za-
suvky v skrini a nechiaho tam niekdko dni lezd. Prelomil péat’,
rozvinul dokument a s ohromenim &ital.

,10 je... podvrh!*

.Nie, pan general. Posol je vam k dispozicii.”

,10 nie je mozné... Vzburenecki Nutania prepadli vojensky
konvoj, ktory viezol zlato do Egypta!”



48. kapitola

Na oblohe sa ukézal novy mesiac.

Ramzes s holou hdiou a parocfiou na hlave mal na sebe sta-
robylu zasteru, akd nosili faraéni Starej riSe.liéxdn& bola v dl-
hych priliehavych bielych Satach; namiesto korurglama hlave
sedemramennu hviezdu bohyne SeSet, ktorl budesistedé od
obradov pri polozeni zakladov Ramessea, chramwmani rokov.
Ramzes si spomenul na svoj pobyt medzi kamenarmi v
kameiolome Dzebel Silsile, kde pracoval s kladivom ataita
Chcel sa staclenom zdruzenia kamenarov, ale otec mu nedovolil
uskut@nit’ tento sen.

Kralovskému paru asistovalo tridsdtualistov z karnackého
chramu naele s véknazom Nebuom, druhym prorokom Dokim a
Stvrtym prorokom Bachenom, ktory na druhyidesadi do prace
dvoch architektov a ich pracovné skupiny.

P& hektarov! To bola plocha, ktoru dirRamzes pre chram
milidnov rokov. Okrem svatyne mal Hw nom palac ad’alSie
pristavby ako kniznica, sklady a eSte zahrada. Tmievatné
miesto, hospodarsky samostatné, bude venované Rkatlpriro-
dzenej sily sidliacej vo faradnovi.

Bachen ohromeny Vkolepym projektom ani nemyslel iaz-
kosti pri jeho realizacii a sustredil sa nado,robil krd’ovsky par.
Kral’ s kr&ovnou najprv vyznéli symbolické uhly buducej stavby,
potom dlhym kladivom z#li do zeme koliky zakladov a spojili ich
Snurou,¢im pripomenuli boha Imhotepa, tvorcu prvej pyraméy
ucitel'a stavit&ov.

Ramzes vylbil motykou jamu v buducich zékladoch a vloZil do
nej malé tehtiky zlata a striebra, miniatirne naradie i amulety a
potom ju zahadzal pieskom.



Ramzes razne polozil pomocou sochora prvy uhlokjazay
kamei a sdm sformoval prvu tehlu. Po jeho tvorivom alteastu
podlahy, mary a stropy chramu. Nastala €awitistného obradu:
Ramzes kré&al po posvatnom mieste a rozhadzoval zrnka tymianu,
ktorého hieroglyfické meno sonter zhaten, ¢co povysSuje na
boha“.

Bachen postavil drevend maketu budicej monumentatary
chramu. Tym, Ze ju kiaposvatil, otvoril usta chramu milibnov
rokov a vdychol do neho Zivot. Odteraz prebyvaltom Slovo.
Ramzes dvanékrat zaklopal ,Ziarivym*“ bielym kyjom na branu,
¢im privolaval boZzstva. S rozsvietenou lampou dswetl svatyu,
kde bude sidfinevidite’né.

Nakoniec vyslovil starobyltd formulku, ktor4 hovozie nepo-
stavil tento monument pre seba a ze ho venuje &&ipyu di-
telovi, Pravidlu, zaéiatku a koncu vSetkych chramov v Egypte.

Bachenovi sa zdalo, Ze je svedkom ozajstného zdzilak ¢o
sa tu odohravalo pred zrakom niékgch privilegovanychludi,
prekonavalo’udské chépanie. Na tejto eSte pustej zemi, ktora uz
patrila bohom, z&ala p6sohi sila Ka.

~Stéla zalozZenia stavby je hotova,” povedal Doki.

.vsadte ju do zeme," prikadzal kfa

Sochar najaty Dokim priniesol maly kaingokryty hiero-
glyfmi. Text zve&noval posvatnasiuzemia Ramessea, ktoré sa uz
nikdy nevrati do bezného sveta. Magia znakov zraemdm na
nebesia.

Setau postupil dopredu s nepopisanym papyrusond@bkau
cerstvého atramentu. Doki sa strhol; neratalo saiterpnogou
tohto neotesanca.

Setau napisal text na papyrus spravéada v horizontalnych
riadkoch a potom ho nahlas pital.

.Nech p&at’ diom i nocou uzavrie kazdé Usta prehovoria
alebo budu chcieprehovort proti faradnovi. Nech sa tento chram



milionov rokov stane magickym Stitom, ktory ochrdaéla a
zapudi kazdeé zlo.”

Dokiho zalial pot. Nikto ho neupozornil na tentogitky ob-
rad, ktory nagastie nemohol dizment’ na jeho plane.

Setau podal Ramzesovi &tmy papyrus. Kiadal na svoju
petat’ a poloZil ho k stéle, kde ho zakopu do zemel Ka@zrel na
hieroglyfy, aby ich uviedol do zivota.

Zrazu sa otél:

,Kto vytesal tieto hieroglyfy?*

V panovnikovom hlase zaznel hnev.

Sochar vystupil dopredu.

~Ja, veltenstvo.”

,Kto ti dal text, aby si ho vpisal do karee?"

,Velknaz Amona osobne, veé&nstvo.”

Sochar sa hodil na kolend na znak ucty a zo strachd
Ramzesovym rozzurenym pkadom. Tradiny napis pri polozeni
zakladného kant& chramu milionov rokov bol zmeneny a pre-
krateny,éim sa zruSila jeho ochranna funkcia.

Stary Nebu sa teda spibls temnymi silami, zapredal sa fa-
radnovym nepriatom a zradil Ramzesa! Kirédoy mu najradSej
hned’ roztrieskal hlavu kladivom, no zvlaStna energitajsga z
posvatnej pédy vyvolavala prijemné teplo v jehormsie Zivota, v
chrbtici. V srdci sa mu otvorili dvierka, ktoré zmk jeho zamer.
Nie, nesmie pouZinasilie. A Nebuovo M&ni nenapadné gesto k
tomu prispelo.

,Sochar, vstal®

Muz ho posluchol.

,Chod’ k vel’knazovi a privd’ ho sem.*

Doki triumfoval. Jeho plan sa perfektne realizavatarec bude
marne protestova Kral ho kruto potrestd a ufoi sa miesto
velknaza. Tentoraz sa obrati na skuseného a hierarithkiebo
muza, ného, na Dokiho.



Sochér si dobre zapamat&ah mu Doki nardil. Zastal pred
starym muzom s pozlatenou palicou v pravici a napystéilom na
prostredniku, dvoma symbolmi Amonovhdk#aza.

.rento muz ti dal text, aby si ho vyryl na stélusytal sa
Ramzes.

~Je toon.”

.Klames!*

.Nie, velicenstvo! Prisaham, Ze Amonovik&az mi osobne...”

,Nikdy si ho nevidel.”

Nebu si vzal palicu a prstektoré prepodial starému kazovi
vo chvili, ke’ ho sochar obrateny k nemu chrbtom obvinil.

Zufaly sochar sa zatackal.

,DOKi... Kde si? MusiS mi pomdcja nie som na vine! Ty si mi
povedal, Ze Amonov V&naz chce zriit magicka silu chramu!*

Doki sa dal na utek.

Rozzureny sochar ho dostihol &abho mlati’ pagami.

Doki pod’ahol zraneniam. Sochar obvineny z vrazdy, zo zne-
svatenia hieroglyfov, z korupcie a klamstva sa algsted vezirov
sud a bol odsudeny alebo na trest smrti samovraadielho na
natené prace v oazach.

Na druhy dé po tejto dramatickej udalosti Ramzes pri zapade
slnka sam vsadil do zeme uz opravenu zakladajébw Ramessea.

Ramesseum sa zrodilo.

,Upodozrieval si Dokiho, Ze by ti chcel uské@i spytal sa
Ramzes Nebua.

,Ludska povaha je taka,” odpovedal’kigaz. ,Malokedy sa
najduludia, ¢o su spokojni so svojim osudont@ by nezavideli
inym. Spravne napisali mudrci, ze z&\js smrt&na choroba, ktord
nevylieti nijaky lekar.”

»1reba nahradi Dokiho.”

.Mysleli ste na Bachena, véénstvo?*



Pravdaze.”

.,Nemam nt proti vaSmu rozhodnutiu, ale sa mi vidi pfashé.
Poverili ste Bachena dozénaa prace v Luksore a na vasom chrame
milionov rokov a urobili ste spravne. Tento muzasluhuje vasu
déveru. No nedali ste mu prikee rozlicnych dloh, pod ktorych
bremenom sa méze zri Pridetas a zaujme v hierarchii miesto,
ktoré mu patri.”

,Co navrhujes?"

,Na Dokiho miesto vymenujte starca ako ¢a, by sa venoval
rozjimaniu a ritualom. Takto vam karnacky chram uukb robi’
nijakétazkosti.”

~Sam si ho vyber. Pozrel si sa na projekt Rames$sea?

,Stastne a pokojne som prezil svoj zivot, liwbujem, Ze sa ne-
dozijem chvile, k& bude dokoteny chram milionov rokov.”

,MoZno sa aj dozijeS, Nebu.”

,Bolia ma vSetky kosti, vetienstvo, slabne mi zrak i sluch a
coraz dlhSie spavam. Citim, Ze sa blizi m6j koniec.”

,Nedosahuju mudrci vek sto desiatich rokov?*

,S0m iba unaveny stary muz. Roeby som mal Witat’ smrti,
Ze Jastie, ktoré som mal cely Zivot, ponukne niekonamn?“

,Mas eSte dobry postreh. Ako by sa to bolo skon keby si
nebol dal palicu a pratedomu kiazovi?*

,Co sa stalo, stalo sa, w&hstvo. Pravidlo bohyne Maat nas
ochranilo.”

Ramzes sa zadival na pusturpliade vyrastie jeho chram mi-
libnov rokov.

,Nebu, vidim vé&kolepl budovu, svatyl zo Zuly, pieskovca a
cadita. Jej dpy sa budl dotykaoblohy, jej dvere budd z po-
zlateného bronzu, koruny stromov budul vriign na cistd vodu
nadrzi, sypky budu plné obilia a v trezore budehasané zlato,
striebro, drahokamy a vzacne vazy. Sochy zaplnivavéa a ka-
pinky. Stit bude ochtmva’ tieto zazraky. Pri vychode a zapade



slnka spolu vyjdeme na terasu a budeme vatéeau ve&nosti
zapisanej do kama. Tri bytosti budu stale v tomto chrame: mgj
otec Setchi, moja matka Tuja a moja Zzena Neféttari.

,Zabudli ste, Ramzes, na Stvrtého, ktory je aj png/seba.”

Verka krdovska manzelka so sadenicou akacie v ruke podiSla
ku krd’ovi.

Ramzes pokakol a zasadil akaciu. Nefertari ju potom starost-
livo poliala.

.Nebu, davaj pozor na tento stréek. Bude rastak ako mo;
chram. Nech mi bohovia d@i odpcivat’ jedného da v jeho
prijemnom tieni, kde zabudnem na svetudi a uvidim bohiu
Zapadu, ktora sa ukaze v jeho listi a v jeho knzepotom ma
vezme za ruku.”



49. kapitola

MojZzi$ siTahol na postezo sykomorového dreva.

Bol to va’'mi tazky de. P&desiat drobnych prihod, dvdjah-
ko zraneni na stavenisku palaca, oneskorena dog#tkavin do
tretej kasarne, tisic tehlovych nepodarkow Milastne, no starosti
sa natko nahromadili, Ze postupne nahlodavali jeho huamai.

Staré otazky mu opanedali pokoj. S raddeu budoval toto
hlavné mesto, no nebola urazkou jediného boha wlyatemnohych
chrdmov na p&egs’ bohov a medzi nimi aj zIého Sutecha? Mojzis
ako hlavny dozorca vystavby Pi-Ramzesu prispieval#@ovaniu
slavy faradna, ktory pok&aval vo vykonavani starych kultov.

V kute izby pri obloku sa ktosi pohol.

,Kto je tu?”

.Priate’.”

Chudy muz s tvarou dravého vtaka vysSiel z tmy aifieldk
trag’avému svetlu olejovej lampy.

,Ofir!*

,Chcel by som sa s tebou porozpréava

MojziS sa posadil na posteli.

,S0m ustaty a Ziada sa mi spdtretneme sa zajtra na stave-
nisku, ak budem nma’as.”

,Hrozi mi nebezpé&enstvo, priatk”

Ake?*

,Dobre vie§, aké. Verim v jediného boha, zachrahalstva,
boha, ktorého si tvofjud tajne uctieva a ktory bude vladnoad
svetom po zrieni modiel. A jeho Yiaznétazenie sa musi &a’ v
Egypte.”

,Zabudas, Ze Ramzes je faradén?"

.,Ramzes je tyran. Vysmieva sa zo vSetkého boZskétara sa
len o svoju moc.”



,Bude lepsie, k& to budes reSpektovaRamzes je mdj priafe
a ja staviam jeho hlavné mesto.”

,Vazim si tvoje vznesSene city a vermdsaradnovi. Lenze ty si,
MojziS, rozorvana bytasa uvedomuje$S si to. Vo svojom srdci
odmietas jeho vladu a dufas vo vliadu skotgho boha.”

,Ofir, ty blaznis.”

Libyjcan sa prenikavo pozrel na MojziSa.

.Bud’ aprimny, Mojzi§, a presiaklama’."

,VieS o mne viac nez ja sam."

.Preco nie? Odmietame tie isté omyly a mame rovnakylidea
Ked sa spojime, zmenime tuto krajinu a budué€nesobyvatd&ov.
Ci si to chcel, alebo nechcel, no stal si sa vodetebrejov. Pod
tvojim vedenim prestalo superenie medzi nimi. Rtispi k
sformovaniu hebrejského naroda.”

.Hebreji sa podrobili farabnovej, a nie moje; autr

,Popieram tuto diktataru! A ty ju tiez popieras.”

,MyIli§ sa: kazdy z nas ma svoje poslanie.”

,TVOjim poslanim je priviesl'ud k pravde, a mojou obnavi
kult jediného boha, k& dostanem na egyptsky tron Litu,
Amenhotepovu zdkonnu dedu.”

,Ofir, nebluzni, hlasé vzburu proti faraénovi sa méze skith
len katastrofou.”

,P0znas nejaky iny prostriedok, ako nastoliadu jediného
boha? Ké pozname pravdu, musime bojé\za jej presadenie.”

,Lita a ty... Dvaja osvieteni! To je smieSne.”

,MysliS si, Ze sme naozaj sami?"

V Hebrejovi sa prebudil zaujem.

,10 je jasné.”

,Od nasho prvého stretnutia,” tvrdil Ofir, ,sa sattia zmenila.
Vyznavaov jediného boha jg&oraz viac a su ov¥a rozhodnejsi, nez
by si sa nazdaval. Ramzesova moc je iba iluzigoreksa sam chyti



do pasce. Vi&ina vykvetu tejto krajiny sa k nam prida, Moj&éd’
otvoris cestu.”

~Ja... Préo ja?”

.Lebo si schopny nas viésaa postawi sa nactelo vyznavaov
pravej viery. Lita musi zostavy Uzadi aZz do nastupu na trén a ja som
len zboZzny muz, ktory nema vplyv tiadsky dav. Teba si kazdy so
zaujmom vypduje.”

,Ofir, kto si ty vlastne?*

,Obyc¢ajny veriaci, ktory je ako Amenhotep prestedy, Ze
jediny boh bude vladnu vSetkym narodom po porazke
marnomyséného Egypta.”

MojziS mal uz davno vyhoditoho blazna, ale jehodieho fas-
cinovali. Ofir formuloval Hebrejove tajné myslienkigtoré boli
také rozvratné, ze Mojzis si ich vébec nechcelysip.

,Ofir, tvoj plan je nezmyselny, nemas nijakd nadajuspech.”

,MO0jziS, prad ¢asu plynie naSim smerom a zmetie vSetko na
svojej ceste. Postav sa ¢&lo Hebrejov, zaw® ich do krajiny, kde
by mohli poRakni’ pred jedinym Bohom a uztajeho
vSemohucnas Lita bude viadnti Egyptu, budeme spojenci a z
tohto zvazku vzide pravda pre vSetky narody.”

.10 je len sen.”

+Ani jeden z nas dvoch nie je rojko.”

,Opakujem ti, Ramzes je mgj priditea ten nestrpi nijaké bu-
ri¢stvo.”

,Nie, MojziS, nie je tvojim priatbom, ale tvojim najv&sim
protivnhikom, lebo undal pravdu.”

,Ofir, odid’ odo nha.*

,<Zamysli sa nad mojimi slovami a priprav saday. Zakratko
sa uvidime.”

,Nerataj so mnou."

,Dovidenia, Mojzis.*

Hebrej prebdel cell noc.



Kazdé Ofirovo slovo mu zaplavovalo mysaeko vina od-
nasajuca jeho namietky a obavy. Hoci si to Mojashcel prizng,
cakal na toto stretnutie.

Lev so psom lezali pri sebe a dozierali kosti zihydRamzes s
Nefertari sedeli v objati pod palmou a obdivovasetska krajinu.
Kral’ horkot'azko presvetl Serramannu, aby mu dovolil vyhtraa
na vylet. Zabijak a StrdZca ho najlepSie ochréania.

Z Mennoferu prisli vémi dobré spravy. Malej Meritamon
chutilo dojkino mlieko a navstivil ju jej brat Chaktorého sa staral
minister pdnohospodarstva Nedzem, ako keby bol jeho
vychovavatéom. Krasna Iset sa poteSila dcérke’kxdkeho paru a
s laskou myslela na Nefertari.

Jemné a nezné da zapadajuceho slnka pozlatili Nefertarinu
hodvabnu pokozku. Zvuky flauty sa niedlym vzduchom, pastieri
si notili piesne, k& sa vracali so stadami z paSe, osly nalozené
tazkymi nakladmi cupkali ku gazdovskym dvorom. Naatde sa
slnko zafarbilo do oranZova a vesetsky vrch zrukove

Po horicom letnom dni nastupoval sviezéere Aky len bol
krasny Egypt v zlatom, zelenom a striebornom leslskej hladiny
a v blkote zapadajuceho sinka! Aka len bola krabledertari
oblecena v jemnych priesvitnych Satach! Z jej pruzného a
odovzdaného tela sa Sirila opojn&abNa vaznej pokojnej tvari sa
jej zr&ila noblesa ziarivej duse.

,Zaslizim sita?” spytal sa Ramzes.

.~Je tocudna otazka...”

,Casto sa mi zdas i vzdialena od tohto sveta a jeho pod-
losti, krd’ovského dvora a jeho vSednosti, od naSichadoych
uloh.”

,Neurobila som ni&o, ¢o bolo treba?”

.Naopak, nedopusti$ sa jedinej chyby, ako kebydgal@iva
bola egyptskou ki@vnou. Nefertaril’bimt'a a obdivujem.*



Horuce a rozochvené pery sa im spojili v bozku.

,Bola som rozhodnuta nevytlaa,” zverila sa, ,,zostado smrti
medzi marmi chramu. Nepativala som anilahostajnog ani
odpor k muzom, no zdali sa mi viac-menej otrokmiojey
ctiziadostivosti¢o z nich robi bezvyznamné a bezmocné bytosti. Ty
si sa povzniesol nad ctiziadostivptebo osud ti ufil cestu. Obdi-
vujemta aldubim, Ramzes.”

Obidvaja vedeli, Ze rovnako roznil a Ze nijaka skuska ich
nerozdeli. Pri poloZeni zakladov chramu milionokaw vykonali
prvy magicky akt krbovského paru¢im sa zaalo dobrodruzstvo,
ktoré moze ukotit’ len smt.

,Nezabudni na svoju ulohu,” pripomenula mu.

.Na aku?“

~Plodit’ synov.”

,=UZ mam jedného.”

,Budes ich potrebovwaviac. Ak bude$ diho #j mnohi umrd
skor ako ty.”

.Preco by po mne nemohla nasttipia tron nasSa dcéra?"

,Podla astrolégov bude meditativhe zaloZena ako maly“Cha

,Nie su to dobré vlastnosti pre vladnutie?"

,VSetko zavisi od okolnosti a sveta, v ktorom Zigenbnes
vecer je naSa krajina stelesnenim pokoja a mieru,akée bude
zajtra?"”

Buchot kopyt cvalajuceho ka prerusil véerny pokoj.

Serramanna pokryty prachom zogkoma zem.

.Prep&te, ze vyrusujem, velenstvo, je to vSak ¥eni surne.”

Ramzes rychlo pedtal papyrus, ktory mu podal Sardam.

.Hlasenie generdla z Elefantiny,” povedal manzelke.
»Vzburenecki Nubiania prepadli konvoj vezuci zlato do naSich
hlavnych chramov.”

,SU nejaké obete?”

,VySe dvadséd mitvych a mnoho zranenych.”



,lde o banditov alebo je to ¢mtok povstania?*®

,10 este nevieme.*

RozruSseny Ramzes urobil nidiko krokov. Kel’ lev a pes
zbadali, ze je ich pan réaleny, pribehli k nemu a 2ali mu liz&’
ruky.

Nefertari sa priakla, kel’ prehovoril:

,Odchadzam ta, lebo faradn musi obmgvoriadok. Nefertari,
v mojej nepritomnosti budes vladhlEgyptu.”



50. kapitola

Faradnova flotila mala dvadstdi v tvare rozka, takze sa ani
korma ani prova nedotykali vody. Yié plachta bola priviazana
mnohymi povrazmi k pevnému djahlivému saziu. V prostriedku
bola kajuta pre posadku a vojakov. Vpredu sa nadiadnensSia
kajuta pre kapitana.

Na admiralskej lodi Ramzes osobne skontrolovalkarenidia,
jedno nalavom a druhé na pravom boku. Ohradu so strieSkou
postavili pre kréovho leva a psa, ktory lezal Selme medzi prednymi
labami a bol pripraveny uchmath@i z jej kazdodennej bohatej
porcie Zradla.

Tak ako aj pri poslednej plavbe sa Ramzéasreny dival na
kopce v pusti, ostraeky zelene, blankytna oblohu a Gzky pasik
zelene vzdorujucej Udtacej pusti. Tato hordca krajina, prudka a
povznesena nad kazdy konflikt, sa podobala jeho dus

Lastovicky, Zuravy korunkaté a ruzové plameniaky lietald na
flotilou, ktord pozdravovali svojim vreskotom pawaz korun
paliem. Vojaci zabudli na dievypravy a hrali sa hazardné hry,
popijali palmoveé vino a spali ukryti pred sinkom.

Ked presli cez druhy katarakt a vstupili do krajinyXuwelitelia
im pripomenuli, Ze nie sU na vyletnej plavbe. Lqogstali na
opustenom brehu a vojaci ¢y vystupili na sucht zem. Postavili
stany, okolo tabora vybudovali ochrannu palisaddakali na
faradnove prikazy.

O niekd’ko hodin nubijsky miestokfaso sprievodom predstu-
pili pred panovnika, ktory sedel na skladacej &keliz pozlateného
cédroveého dreva.

,Podaj mi hldsenie,” vyzval ho Ramzes.

.,Mame situaciu pod kontrolou, ve&nstvo.”

,P0ziadal sonta o hlasenie.”



Nubijsky miestokré vel'mi pribral na vahe. Utrel sielo bielou
vreckovkou:

,Bol to naozaj pdutovaniahodny incident, no netreba zve-
licovat’ jeho vyznam.*”

.Kradez konvoja so zlatom, usmrteni vojaci a basicidosta-
tocnym dévodom pre pritomnt$aradna a expetthého zboru!”

.Posolstvo, ktoré sme vam poslali, bolo trochu zkegjujlce,
no vé’mi som sa poteSil prichodu w&nstva.”

,M0j otec pacifikoval Nubiu a teba poveril zachéwanej po-
koj. Nebol poruseny dlaka tvojej nedbanlivosti a neschopnosti
zasiahnd?“

,Bola to osudna ndhoda, v&instvo, iba nahoda!”

,SI miestokrd Nubie. Kr&ov zastupca, superintendent Juznej
puste, spravca vozby a odvazis sa havoriosudnej nahode... Z
koho si robis posmech?”

,Jbezp&ujem vas, Zze mi nemoznocnvycita! Mam vSak
strasSne vEa prace: kontrolowastarostov obci, stav sypok, usmer-
nova'..."

A ¢o zlato?*

,D0zerdm na jehdazbu a odvoz \eni, horlivo, veléenstvo!”

A pritom zabdda$ na ochranu konvoja?*

,Ako som mohol predvidaitok malej skupiny Sialencov?“

.Nie je to jedna z tvojich uloh?*

,Osudna nahoda, véknstvo...”

,Zaved’ ma na miesto, kde sa odohrala ta drama.”

.~Je to na ceste do zlatych bani, na opustenom eakyptom
mieste. Zi#, ni¢ tam nezistite!"

,Kto to urobil?“

.Bezvyznamny kmg, ktorého prislusnici sa opili, aby prepadli
konvoj.*

.Prikazal si pochyté&ich?*



.,Nubia je vdka, velcenstvo, a ja mam obmedzené
prostriedky.”

»1akze sa neviedlo nijaké vaznejSie patranie.”

.Iba velicenstvo mbze rozhodriw vojenskom zasahu.”

,UZ ta nepotrebujem.”

.,Mam sprevadzavelicenstvo pri prenasledovani Zincov?*

.Povedz mi pravdu, miestokiavzburi sa Nubia, aby ich pod-
porila?“

,NO... sotva sa to stane, lenze...”

»Vzbura sa uz teda zala?“

.Nie, velicenstvo, ale zda sa, Ze sa rady tych banditov riizras
Preto vaSa pritomnos vas zasah prisli v pravgs.”

»VYypi to,” povedal Setau Ramzesovi.

~Je to nevyhnutné?“

,Nie, ale istota je istota. Serramanma neochrani pred
zmijami.”

Kral’ vypil nebezpény napoj zo zibavovitych bylin a zo zrie-
denej krvi kobry, ktory Setau pravidelne pripraviopee Ramzesa.
Takto imunizovany panovnik sa mohol bez rizika yda zlatu
cestu.

,Dakujem, Ze si ma vzal so sebou a aj Lotos sa patésiopé
uvidi rodnt krajinu. Cakd nas tu J@ krasnych hadich
exemplarov!®

,Setau, nebude to nijaky vylafaka néas istéazky boj."

,Co keby si nechal tych Uboziakov, nech si leZiaoma tlate?*

.Kradli a zabijali. Ak sa porusil zakon Maat¢mesmie zosta
nepotrestané.”

,Ni ¢ ta neodradi od tohto rozhodnutia?“

Ni &."

.Myslel si na svoju bezgmog™?*



~Je to prilis vadzna vec, aby som ju zveril do rigakého za-
stupcu.”

,Pou svojich r'udi, aby boli vémi opatrni, pretoze v tomto
obdobi su hady mimoriadne jedovaté. Nech sa natienas’ou
assa foetidavytazkom ferule pizmovej. Niektoré plazy neznasaju
jej odporny zapach. Upozorni ma, ak nejakého vojaitgpne had.
Budem spés Lotos vo voze.”

Expediny zbor pochodoval po kamenistej ceste. Na j&te
Siel prieskumnik, Serramanna alkréa mocnom koni, za nimi voly
zapriahnuté do vozov, osly naloZzené #lrai i mechmi s vodou a
nakoniec vojaci.

Nubijsky prieskumnik bol presveéedny, Zze Uuténici sa
nevzdialilidaleko od miesta, kde prepadli konvoj. V oaze nikko
kilometrov odti& mohli datasne ukry korist’, kym ju nepredaju.

Kral' mohol poda mapy bez obav napreddvpidovou kra-
jinou, lebo popri ceste boli vihené studne. Pd hlaseni nibijskej
spravy banici tu uz niekko rokov nepociovali nedostatok vody.

Zdochlina osla prekvapila prieskumnika. Baniciajge po-
uzivali len zdravé zvieratd, schopné dlho vydnzki namahu.

V blizkosti prvej vékej studne sa vSetkym zlepSila nalada.
Uhasia si smad, naplnia &iitory vodou, vyspia sa v tieni plachty
natiahnutej medzi Styrmi kolmi... Déstojnici i vojanysleli iba na
toto. Asi o tri hodiny sa zotmie a Kréa prikaz na od@mok.

Prieskumnik prvy priSiel k studni. Hoci bola h&éata, stuhla
mu krv v zilach. Pribehol k Ramzesovi:

LVelicenstvo... Je vyschnutd!"

,Mozno poklesla hladina vody. Zostup do nej.”

Prieskumnik ho uposluchol a spustil sa do studnpavaaze,
ktory drzal Serramanna. Kevyliezol na povrch, ostarel o nielk@
rokov.

»Ani kvapka, veltenstvo.”



Expediny zbor nemal dasvody, aby sa vydal na spigtul
cestu. Museli i dopredu v nadeji, ze dojdu k najblizSej studni.
Ked’ze Udaje nubijskej spravy nie su Bahlivé, mbéze by aj ta
vyschnuta.

,Mohli by sme zig z hlavnej cesty,” navrhol prieskumnik, ,a
odbait’ doprava k oaze vzbarencov. Niekde uprostred bylanoh
byt studha, ktoru pouzivaju pri najazdoch.”

,Oddych do zotmenia,” prikazal Ramzes. ,,Potom bueeio-
kracovat v ceste.”

,Pochodové v noci je nebezpmé, veltenstvo! Aj hady nas
moZu prepadni..”

,Nemame na vyber."

Aké zvlastne okolnosti! Ramzes myslel na svoju prypravu
do Nubie po boku svojho otca, na ktorej vojaci kadieco
podobné, k& narazili na studne otravené vzburencami. V kuatiku
dusSe krd pripustil, ze podcenil nebezfEnstvo. Obyajna operacia
na znovunastolenie poriadku sa mohla skbkatastrofou.

Ramzes sa obratil na vojakov a povedal im pravawzBudil
ich trochu, no najskisenejSi nestracali nadej ailssa ju preniet
na svojich spolubojovnikov. Neveli im azda fara&tgry robi
zazraky?

PeSiakom vyhovoval pochod v noci, ajdkéo bolo riskantné.
Vojaci zadného voja davali pozor, aby sa nestaétob prekva-
pujuceho utoku. Vpredu ktal ve’'mi opatrne prieskumnik, ktory
vdaka mes&nému svitu videl do Jikej did’ky.

Ramzes myslel na Nefertari. Ak sa nevrati domovjengle-
ciach spoinie vldda nad Egyptom. Cha a Meritamon boli priliS
mladi na vladnutie, no ambicie niektorylidi dostd sa na tron
vzplanu rovnako rychlo, ako boli potkené.

Zrazu sa Serramannovikpotkol, prekvapeny jazdec vyletel zo
sedla a pristal na kameniste] pode. Qrargy a neschopny za-



reagovd sa skotllal po piesénom svahu a ocitol sa na dne jamy,
ktord zhora nebolo vidie

Cudny zvuk, podobny zrychlenému dychu, zbystril jeim
Zornos.

Dva kroky od neho zmija hrozivo &la. VyruSena sa rozzurila
a o chvfu zautai.

Serramanna pri pade stratil fndBezbrannému nezostalocni
iné, iba cavnd a vyvarovd sa pritom prudkych pohybov. Lenze
zmija sa mu premiestnila za chrbat a zabranila ramvamysle.

Sardigan si poraniklenok a nebol schopny postéa na no-
hy. Nemdze utigta stane sbahkou korisou hada.

.Prekliata bestia! Pripravila si ma o peknu gmiboji!*

Zmija sa priblizovala k nemu. Serramanna jejigthl hrg’
piesku medzi & a eSte v&mi ju rozzuril. Vo chvili, k€ sa bles-
kurychlo vrhla na neho, aby prekonala kratku vatiak’ medzi
nimi, razstep ju priklincoval k zemi.

,Vyborny zasah!“ zagratuloval si Setau. ,Mal sonfwe mald
Sancu, Ze sa mi podari.”

Chytil za krk hada, ktory zurivo Sibal chvostom.

,Aka je len pbvabna s belasym, tmavomodrym a zetea@-
farbenim! Nezdd sa ti tato st vémi elegantnd? Naastie
zdaleka p@éut’ jej sykot al’'ahko sa najde.”

,Tusim, Ze by som sa ti mal glakova’.”

,P0 jej ustipnuti vznika len opuchlina, ktora sa3wi po za-
siahnutej konatine a vyvola krvacanie, lebo vystrekne len malé
mnozstvo vémi toxického jedu. K& ma c¢lovek silné srdce, zo-
stane nazive. Nie je nakoniec az taka neb#mpeako vyzera.”



51. kapitola

Setau oSetril Serramannovi vytknutienok a obviazal mu ho
balzamom odstraujucim prekrvenie. O niek&o hodin ho bude
mat’ v poriadku. Podozrievavy Sardan si v duchu polozil otdzku,
¢i krotitel hadov nenarafil tato prihodu so zmijou, aby vystupil v
ulohe zachrancu a preswddho, Ze je ozajstnym Ramzesovym
priatd’'om, ktory nema ani najmensi umysel SkKodiu. Lenze
d'alSie odmerané spravanie Setaua, ktory nechcel mijaké
vyhody z tohto zasahu, su@ldv jeho prospech.

Na usvite oddychovali az do poludnia a zasa pmkrali v
ceste. ESte mali dévody preludi a zvierata, no museiou Setrv.
Napriek Unave a obavam Ramzes zrychlil pochodawgadea trval
na hliadkovejc¢innosti zadného voja. Vzbarenci by ich nenapadli
spredu a pokausili by sa zadit na nich od chrbta.

Vojaci uz nezartovali, nespominali navrat do udaliaeroz-
pravali sa.

,Pozrite sa,” povedal prieskumnik a ukazal rukou.

Zopar trsov buriny, kamenna kruhova ohradka, dnguesm,
aby uniesot'azky mech s vodou priviazany na vysuchany povraz.

Studia.

Jedina nadej na prezitie.

Prieskumnik a Serramanna sa rozbehli k spasonosms.
Dlho sa naklaali nad studou a potom sa pomaly narovnali.

Sardigan zaporne pokrutil hlavou.

.V tomto kraji uz vémi davno niet vody a my tu umrieme od
sméadu. Nikomu sa tu nepodarilo igh' trvacnu stutiu. Na dru-
hom svete by sme mall&ada pramei!”

Ramzes zhromazdil vojakov a povedal im, ak4 je a&itua-
cia. Zajtra sa minu zasoby vody. Nebudu satmaétit’, ani po-
kracovat’ v ceste.



Niektori vojaci odhodili zbrane na zem.

,Zodvihnite ich,” prikazal Ramzes.

,Na ¢o nam budu,” spytal sa dbstojnik, ,aj tak sa usmazna
sinku.”

,Prisli sme sem preto, aby sme nastolili poriadok.*”

,Ako budul naSe ritvoly bojova’ proti Nubiganom?*

,M®j otec sa raz ocitol v podobnej situécii,” pripenul Ram-
zes, ,a zachranil svojickudi.”

,Tak nas teda zachiige!"

,Ukryte sa pred slnkom a napojte zvierata.”

Kral’ sa ot@il chrbtom k vojakom a zdladel sa do puste. Setau
podiSiel k nemu.

,Co urobig?*

,Dovtedy budem kré&at’, kym nenajdem vodu.”

.10 e nezmysel.”

,2Jrobim to isté o i moj otec.”

,Z0stal s nami.”

.Faraon néaka na smrako porazeny.”

Serramanna priSiel k nim.

.veli¢enstvo...

.Nedovd’, aby vznikla panika a rozostav hliadky. Ndtidia
nezabudaju, Ze vzbarenci mézu z&ittd

.,Nemam pravo pustivas sameého do tej pustatiny. Kto sa po-
stara o vasSu bez{pmog'?"

Ramzes mu polozil ruku na plece:

.Postaraj sa o bezpeos’ mojho vojska.”

,Rychlo sa vréte, lebo vojaci bez velitalahko stratia hlavu.”

Vojaci sa ohromeni divali, ako Krddchadza doervenej puste
ku kamennému navrSiu a akonnpokojnym krokom vystupil. Z
jeho vrcholu uvidel bezateSna krajinu.

Tak ako jeho otec mal odhéliajomstvo podzemia, ndjgepny
zeme a vody, ktora vychadza z oceanu energie,kdretez skaly a



nadia srdce hor. Kiéapocitil boles v plexe, zrak sa mu zmenil a
telo mu zaliala hortava, akoby dostal vysokd h@kiu.

Ramzes vzal do ruky prutkarska razsosku z akaooey knal
zavesenu na opasku zastery a pouzival ju eSteojelri adani
vody. Stale v nej sidlila magicka sila, no kdade’ vodu v tejto
Sirej krajine?

Akysi hlas prehovoril v kifovom tele, hlas prichadzajici z
onoho sveta a ponasajdci sa na Setchiho hlas. tBolptexe sa
ozvala tak neznesitee, Ze prindtila Ramzesa vyjg nehybnosti a
zostupt’ z navrsia. Uz necitil nedprosna heawiu, ktora by zmohla
kazdého inéhsloveka. Srdce mu #alo pomal3ieitt.

Menil sa tvar a farba piesku a skal. Ramzesovambkoraz
hibSie prenikal do Gtrob puste, prstami mocne Aq@m&né ramena
akaciovej razsosky zviazané na konctehovou Snurkou.

Prutik sa zodvihol, zachvel sa a vratil sa do pdapgbolohy.
Kral’ dalej kr&al a chvenie utichalo. Preto sa vrétil a zamiesH d
lava.

Chvenie zosilnelo, pratik mu ozil v rukach. Rampesazil na
obrovsky blok ruzovej Zuly strateny v tomto skalnorari.

Sila zeme mu vytrhla prutik z rak.

NaSiel vodu.

Vojaci s vysuSenymi perami, spalenou pokozkou odesla
ubolenymi svalmi odvalili zulovy blok na bok aczéi kopa' na
mieste, ktoré im ukazal KAV p&'metrovej libke narazili na bo-
haty pramé vody a ich radostné vykriky sa vzniesli az k olg@oh

Ramzes dal vykopaviacero studni a pospéjech podzemnymi
chodbami. Touto banickou technikou nielenze zadhrswoje
vojsko pred krutou smiou, ale zabezgd perspektivne aj za-
vlaZzovanie rozsiahleho tzemia.

,Vies si tu predstavizelené zahrady?" spytal sa Setaua.



,Urodna pbda a prosperita st najlepsie stopy, kitdzeme po
sebe zaneclia

Serramanna sa znepokoijil:

,Zabudli ste na nabijskych vzbarencov?®

»Ani na chvi'u.”

LAle ¢o su to za vojaci, ki sa z nich stali kog#?"

.Popri vojenskych povinnostiach si neraz plnia faodasich
zvykov aj takéto ulohy.”

,Medzi piratmi nie je nigo také mozné. Ak nas prepadnu divé
kmene, budeme sa vedieSte brant?”

,Nedal som ti za Ulohu postaraa o naSu bezpeos?"

Kym vojaci dokowievali studne a spojovacie chodby, Setau s
Lotos ulovili mnozstvo nadhernych Rkgych hadov a nahromadili
vel'ké zasoby vzacneho hadieho jedu.

Ostrazity Serramanna zosilnil hliadkovanie v olalprinutil
vojakov cvtit na zmeny, ako keby boli v kagach. Mnohi z nich
zabudli na smi¢lenov konvoja so zlatom a mysleli len na to, kedy
sa vratia do Nilskeho udolia pod vedenim faradriarykrobi
zazraky.

Amatéri, pomyslel si byvaly pirét.

Egyptski vojaci neboli bojovnici z povolania, hamily sa z
nich mohli st& robotnici a rénici. Nemali skisenosti z krvavého
boja muZa proti muzovi na Zivot a ginNeboli ako piréati, vzdy
pripraveni podrezaakéhokdvek nepriatéa akoukdvek zbraou.
Roztrggeny Serramanna sa ani nepokusil aiauch zakernym
utokom a néakanym fintam. Tito peSiaci sa nikdy neé&iau
bojov&.

Sardigan vSak citil, ze nubijski vzburenci nie &aleko a ze
najmenej dva dni su v blizkosti egyptského tabordeduju ho.
Ramzesov lev a pes zavetrili pritomtiosepriatéa, boli podraz-
deni, nepokojne chodili sem-tam a striehli.



Ak su Nubigania taki bojovnici ako pirati, rozpraSia egyptsky
expedény zbor.

Nové hlavné mesto Egypta rastlo ako z vody, no Mgt to
vbbec nevSimal. Pi-Ramzes bolo pre neho cudzieonestdlené
faloSnymi bohmi &ud'mi za’azenymi nezmyselnymi poverami.

Verny svojmu poslaniu otvarafalSie staveniska a udrziaval
pracovné tempo. Kazdy si vSak vSimol, Zz&geaz hrubsi, najma
voci egyptskym predakom, ktoryatasto bez ptiny kritizoval, a
mal privd’ké poziadavky na disciplinu. MojZi&raz viacc¢asu
travil s Hebrejmi a kazdy ver debatoval s malymi skupinami o
buddcnosti ich naroda. Mnohi z nich boli spokojoi s/ojim
Zivotom a vobec ho nechceli ménaby vytvorili nezavislu vias
Také dobrodruzstvo sa im videlol'vei riskantné.

Mojzi$ sa nevzdaval. Pripominal im ich vieru v jegho boha,
svojraznos ich kultary, nevyhnutnu potrebu zbéwsa egyptského
jarma a odstrani modly. Niektori za&ali vaha, dalsSi boli
urobil pre Hebrejov a ze nikto nemdze ignondyeno rei.

Ramzesov priatez detstvaioraz menej spaval. Snival s otvo-
renymi @&ami o urodnej zemi, kde by vladol boh jeho srdca, o
krajine, ktoru by si spravovali sami Hebreji a hlidoy jej hranice
ako najvzacnejSi poklad.

Nakoniec poznal povahu th, ktory mu zozieral dusu lieé
roky! Pomenoval tato neuhadital tazbu, stal néele naroda, ktory
privedie k pravde. A hrdlo sa mu zvieralo Uzkms Prijme Ramzes
takl vzburu a také popretie jeho vlastne] moci? Zidoho musi
presvedit’ a prinatt’, aby suhlasil s jeho idealom.

Zaplavili ho spomienky. Ramzes nebol oayy kamarat, s
ktorym sa hraval, ale ozajstny prihtbytos’ spdovana rovnakym,
no predsa len rozdielnym tbdm. Mojzi$ ho nezradi, Ze by zosnoval



proti nemu sprisahanie. Postavi sa mdi-zoci a prinati ho na
ustup. Aj kel sa zdalo, Ze vazstvo nie je mozné, dosiahne ho.
PretoZe boh je na MojziSovej strane.



52. kapitola

Vyholena zadn&ag’ lebky, krazky v uSiach, sploSteny nos,
zarezy na licach, pestré perlové nahrdelniky eeragt leoparde;j
koze. Nubijski vzburenci olikcili egyptsky tabor kratko po obede
v ¢ase, k& va&sina Ramzesovych vojakov mala siestu. ddfoi
mavali vé¢kymi lukmi z akaciového dreva a mohli by svojinp i
zasiahnd mnohych Egypanov, prv nez by sa zmohli na odpor.

Ich vodca nevydal prikaz na atok preto, lebo pratn stala
skupinka muzov rovnako ozbrojenalkemi lukmi skrytad za pa-
lisadou zo Stitov a paliem. Na i¢ble bol Serramanna, ktotakal
na tento prepad. NajlepSi peSiaci, ktorych si viydrg preriedili
rady Nubiganov. Vodca vzburencov si to uvedomil, af’ketal s
istym vitazstvom.

Cas sa zastavil. Nikto sa ani nepohol.

Hlavny poradca nubijského velfe radil spusti strd’bu a sko-
sit” ¢o najviac nepriat®v, kym najrychlejSi bojovnici by zadid
na palisadu. Veliiebol vSak skiseny vojak a Serramannova tvar
nevestila ni dobré. Ten fuzaty obor im nastrazil viacero pasci,
ktoré neodhalili ¢as. Nevyzeral ako Egygania, ktorych uz usmrtil.
Lovecky instinkt mu naSepkaval, aby sa mal pred manpozore.

Ked Ramzes vystupil zo stanu, upreli sa na neho vSetky
hrady. S modrou korunou na hlave anovej zriasenej koSeli s
kratkymi rukavmi a pozlatenej zastere stiahnutepsbpom, na
ktorom mal priviazany chvost divého byka, faradéatiiv pravej
ruke magické Zezlo v tvare pastierskej palice ampisi ju o hrd’.

Za kr&om kr&al Setau a niesol panovnikove biele sandale.
Napriek vaznej situacii myslel na Ameniho, resifarabnovych
sandalov, ktory by vyvalil ® od udivu, keby uvidel svojho vy-
holeného priafi&a s paroctiou na hlave a v zastet®, Uplne vyzeral



ako hodnostar kidvského dvora nelsyjednej malkékosti: na
opasku mal pripevnené zvlastne vrece prehodengleee.

Faradn a Setau, sprevadzani znepokojenymiguvhi egypt-
skych vojakov, zaSli az k ohrade tabora asi tridseetrov od
Nubijéanov.

,S0m Ramzes, egyptsky faradn. Kto je vas vEhte

,10 som ja," vystapil Nubian o krok dopredu.

Dve pera vzadu zastoknuté pa@venou stuhou, vzduvajlce sa
svaly vodcu vzbuarencov, ktory hrozivo potriasal ep&m
ozdobenym pStrosimi perami.

,Pristip ku mne, ak nie si zbabelec.”

Hlavny poradca s tym nesuhlasil. Ale ani Ramzegedra nost
sandalov neboli ozbrojeni, kym nubijsky vedlitmal oStep a jeho
poradca dvojssu dyku. Vodca pozrel na Serramannu.

,St0oj pri mne nd’avej strane,” prikdzal vodca poradcovi.

Keby fuzaty obor dal prikaz na dtbel, vodcu by ochisoval
Pudsky Stit.

,B0jis§ sa?" spytal sa Ramzes.

Dvaja Nubigania sa odpoijili od svojich bojovnikov a vykiid
ku kr&ovi a Setauovi. Zastali asi tri metre pred svojmativnikmi.

.Faraon, ty utléas méjrud.”

,NUbij¢ania a Egypania Zili v mieri. Ty si ho porusil, k& si
usmrtil ¢lenov konvoja a ukradol si zlato a@né egyptskym
chramom.*”

,10 zlato patri ndm, a nie vam. Ty si zlode}.”

,NUbia je egyptska provincia a musi sa podtiadikonu Maat.
Zlocin a krddez sa musia prisne potrésta

,Kadlem na tvoj zékon, faraén! Tu plati moj zakaddalSie
kmene sa pripoja ku mne. &e’a zabijem, budem hrdinom! VSetci
bojovnici sa podriadia méjmu veleniu a Eggpov navzdy
vyzenieme z nasej krajiny!*

,Pokl'akni predo mnou,” prikazal mu Kra



Vodca a jeho poradca sa v pomykove pozreli na seba.
,Zl0Z zbrai, pok’akni predo mnou a poddasa Pravidlu.”
Tvar nubijskeho vodcu sa skrivila v grimase.

»Ak sa podrobim, odpustis§ mi?*

,Sam si sa postavil mimo zakon. Keby som ti odpupgtprel
by som Pravidlo.”

,TakZze nevie$ odpdat’..."

~Je to tak.”

.Preco by som sa mal podriath®

.Pretoze si rebelant a tvojou jedinou slobodowk|erst’ sa pred
farabnom.”

Hlavny poradca predstapil pred vodcu a vytasil dyku

,Nech fara6n umrie a budeme slobodni!®

Setau, ktory ani na chiti nespustil z & obidvoch Nubiganov,
otvoril vrece a vypustil z neho zmiju. Had sa blaykhlo rozbehol
po hordcom piesku a ustipol Nikana, prv ako stihol zasadider
dykou.

VystraSeny stupol a dykou si rozSiril ranu, aby sa z nej vy-
valila krv.

,UZ je chladnejSi ako voda a horucejSi ako plafhpovedal
Setau upreneldiac vodcovi do &. ,Pot mu zalial telo, uz nevidi
oblohu a sliny mu &1 z Ust. @i a viecka mu $ahuju kce, tvar mu
opucha, poduje neznesittny smad a o chinl umrie. Nevladze sa
postavi’ na nohy, pokozka nadobuda purpurovu farbu a pcela
ocernie, zmoduje sa ho triaska.”

Setau zamaval vrecom plnym zmiji.

Nubijski bojovnici cuvli.

.,Na kolend,” prikadzal op@faradn. ,Inak vagaka kruta smt."

,TYy zahynie§!"

Vodca zodvihol oStep nad hlavu, ale zamie Selmy ho zmra-
zilo na mieste. Ot sa nabok, no takmer ani nestihol zagrie



Ramzesovho leva s otvorenou pkpu Selma roztrhala pazdrmi
Nubij¢anovu hrd’ a zahryzla sa négstnikovi do hlavy.

Na Serramannovo znamenie egyptski lukostrelci naimieky
na zmatenych Nukignov. PeSiaci sa vrhli na neprigie a
odzbrojili ich.

,Zviazte im ruky za chrbat!” prikdzal Sardizm.

Ked sa rozniesla sprava o Ramzesovortiaxstve, stovky NU-
bijcanov vysli zo svojich skrysi a ch&traby mu vzdali Gctu. Kia
vybral starého bielovlasého vodcu klanu a dal mataeos Urodnu
podu v okoli studni. Nechal u neho aj zajatcovtikiadu pracova
na poli pod dozorom nubijskych policajtov. Zbehoveaidivistov
by stihol trest smrti.

Potom egyptsky expetily zbor zamieril k oaze, kde mali
vzburenci hlavny Stab. Narazil tam iba na slabyaodp nasSiel aj
ukradnuté zlato, ktoré sa pouzije na vyzdobu séchramovych
dveri.

Pred zotmenim Setau naSiel dva kusky suchého péimaov
prachna, pritlél ich k sebe kolenami a medzi nimiczd Sucha
palickou razdia. Trenim sa vznietil ahevojaci ho udrziavali celd
noc a takto odplaSil kobry, hyeny a iné nevitariérata.

.Nachytal si dos hadov?“ spytal sa Ramzes.

,LOtos je vé’mi spokojna. Dnes v noci si oddychneme.”

,VSak je nadherna tato krajina?"

,Tusim, Ze ju mas rovnako rad ako aj my.*”

,Podrobuje ma skisSke a nuti ma, aby som sam setkamdval.
Jej sila je moja sila.”

,Nebyt’ mojej zmije, vzbarenci bya boli zabili.*

~Setau, nebolo by sa to stalo.”

,Aj tak to bolo z tvojej strany Ji&eé riziko."

,Vyhli sme sa takto krvavym bojom."

,=Uvedomujes si v takych pripadoch, Ze nekonas ramith



,Na ¢o by to bolo dobré?*

~Ja som len obajny Setau a m6zem sa zabéggedovatymi
hadmi, ale ty si pan Horného a Dolného Egypta. &\sjr by
spbsobila chaos v celej krajine.”

.Nefertari by rozvazne vladla.”

.,Ramzes, mas iba dvadyst’ rokov, no nemas pravo bynla-
dym. Inym prenechaj bojovnicky elan.”

.Faradn nembéze byzbabelec.”

,Nemusel by si by az taky maximalista! Ziadatia len o tro-
chu rozvaznosti.”

,Neochraiuju ma zo vSetkych stran? Magicka silalkndnej,
tvoja a tvojich hadov, Serramannova a jeho ZoldwieBtrazcu a
Zabijaka... Nikto nema také&astie ako ja.”

,Len ho nezneuzivaj.”

~Je nevyerpaténe.”

,Nedas na nijakl rozumnu radu, preto pdjdem rasiSa} "

Setau sa obratil chrbtom ku Ko&i alahol si k Lotos. Jej sladké
zastonanie naztgo kralovi, aby odiSiel od nich. Krotitehadov si
zrejme dlho nepospi.

Ako presvedit’ Setaua, Ze je rodeny Statnik a Ze by mohdl by
aspdi ministrom? Bol to Ramzesov prvy kg neuspech, Ze ho o
tom nepresvatil. Setau chcel tssvojou cestou a zriekol sa kariéry.
M4& ho tak nechaalebo ho prinuti, aby sa stal jednou z prvych
osobnosti kréovstva?

Ramzes cell noc pozoroval hviezdne nebo, jagavé dide
jeho otca a jeho faradnskych predchodcov. Bol hidyako Setchi
nasSiel vodu v puasti a Ze zlikvidoval vzburencoe tl vi'azstvo ho
neuspokojilo! Napriek Setchiho trestnej vypraveogdt’ vzburil
jeden kmd. Po obdobi pokoja sa podobna situacia zase zapakuj
Skoncuje s tym len tak, Ze vytrhne kiba, ako ho vSak néj?

Na Usvite Ramzes pocitil, Ze je niekto za jeho tcimb Pomaly
sa ot@il a uvidel ho.



Obrovského slona, ktory tigjne vkrail do oazy, prdom ani
len nezapraskalo suché palmové listie na zemisbgsom otvorili
oci, no vbbec sa nepohli, ako by vedeli, Ze panavneirozi.

Bol to slon s velikdnskymi uSsami a dlhymi klami,okého
Ramzes pred mnohymi rokmi zachranil,dkenu vytiahol Sip z
chobota.

Egyptsky krd pohladkal chobot ki@ savany, kolos radostne
zarytal a prebudil cely tabor.

Slon sa pokojne vzdialil a po sto metroch sa&ibta krélovi.

,Musim ig’ za nim,” rozhodol sa Ramzes.



53. kapitola

Ramzes, Serramanna, Setau a zotdspd’ahlivych vojakov
nasledovali slona, ktory preSiel Gzkou fm#&u plaou, potom sa
pustil chodnikom lemovanymitiovym krovim a vystupil na
nahornu ploSinu, kde rastla vySe stord akacia.

Slon zastal a Ramzes podiSiel k nemu.

Tam, kam sa pozeralo zviera, uvidel farabn nadh&rajinu.
Verkolepa skalna ostroha, orietitg bod pre lode, dominovala nad
vel’kym ohybom Nilu. Kr& hradel na tajomny tvorivy prad, na
boZsku rieku v celej jej majestatnosti. Hieroglyig skaliskach
pripominali, Ze toto miesto je pod ochranou bohya&thor,
vladkyne hviezd a navigatorov, ktori sa tu s réadas/zdy zastavili.

Prednou pravou nohou slon zrutil pieskovcovy bktory sa
skot(’al na pobrezie a spadol do okrového piesku medamdyv
mysmi. Na severe vertikalna horska stena zostupaeddmer do
vody, na juhu sa odstupila a dala priestdikegterase otvarajucej
sa na vychod.

Chlapec pristal na brehu a zostal le¥aclne vydlabanom v
palmovom kmeni.

~Prived’te ho sem,” prikazal kftadvom vojakom.

Ked’ ich Nubigan videl prichadzg vzal nohy na plecia. Bol by
im aj uSiel, ale potkol sa o kameycnievajuci z piesku a zostal
leZa’ pri vode. Vojaci ho schmatli a priviedli ku Kigvi.

Utecenec pozeral vyplaSenymiami v strachu, Ze pride o nos.

.Nie som zlodej! Je to m@jln, prisaham, a...”

,Odpovedz mi na otazku," oslovil ho Ramzes, ,a pudta na
slobodu: ako sa vola toto miesto?*

,Abu Simbel.”

,Mobzes ig."



Chlapec odbehol KlInu, nasadol db a vesloval,co mu sily
staili.

,Odid’me odtidto,” ozval sa Serramanna, ,nezda sa mi, Ze by
sme tu boli v bezp#.”

.,Nezbadal som ani len stopu po nejakom hadovi,‘go@ na to
Setau. ,Zvlastne... Ze by ich bozska Hathor vyhisédaidto?*

.Nechad'te za mnou," prikazal kfa

Serramanna postupil dopredu.

.Veli censtvo!*

.,Mam to eSte raz zopakowa'

,vasSa bezpénog’..."

Ramzes z&al zostupovék rieke. Setau zadrzal Sardama.

~Posluchni, bude to tak lepSie.”

Serramanna sa so Somranim podriadil. Néslaaého kiza v
tomto zapadlom kute a v nepritdkej krajine! V pripade ne-
bezpéenstva sa Sardfan aj napriek ki@ovym prikazom rozhodol
zasiahnd.

Ked’ Ramzes priSiel k brehu, obréatil sa k pieskovcovémesu.

Prave tam bolo srdce Nubie, ale on to eSte nev@&ielmusi
urobit’ z Abu Simbel zazrak, ktory bude vyzvou dobe &apenier
medzi Egyptom a Nuabiou.

Faraon niektko hodin rozjimal o Abu Simbel a vstrebaval do
sebaciru oblohu, jagavu nilsku hladinu a mohuthaskalného
Utesu. Tu bude stdlavna svatia provincie. Skoncentruje sa v nej
bozska energia a bude vyzarovaky silny zvazok ochrannych
lGc¢ov, Zze vinom zanikne ritanie zbrani.

Ramzes pozoroval slnko. NielenZze sa jehée l@pierali do
pobrezia, ale aj vnikali do skalného Utesu a zenbtr osvdbvali.
Ak stavitelia budu stavetu, musia zachovaento zazrak.

Ked’ kral’ vystupil hore na breh, Serramanna na konci s n@rva
mu takmer podal demisiu. Lenze pokojné spravanomasiho
odradilo od toho, nebude predsa netrpezlivejSinegaké zviera.



LVratime sa do Egypta,” prikadzal Kia

Ked si Senar &istil zuby hydroxydom sodnym, nastavil tvar
holi¢ovi, ktory ho zbavil chlpov tak Sikovne, Ze ani ravykrikol
od bolesti. Ramzesov brat mal vlabe maséaze vonnymi olejmi,
najma lebky pred tym, nez si nasadil patachTieto drobné radosti
mu sprijeniovali Zivot a dodavali istotu. Hoci nebol taky pgka
urasteny ako Ramzes, snazil sa ho preksmajou eleganciou.

Pod’a vodnej klepsydry, ktora ho ki draho vySla, usadil, Ze
sa priblizila hodina schddzky.

Jeho kreslo s tkami na prenaSanie, pohodiné &ké& bolo
najkrajSie v Mennoferi okrem faradnovho, do ktoré&hgedného
dina zasadne. Dal sannom odnieg na breh vEkého kanala, cez
ktory sa mohli dostatazké lode do hlavného mennoferského
pristavu a vyloZi tam naklad.

Mag Ofir sedel pod smutnoudhbou a oddychoval né&erstvom
vzduchu. Senar sa oprel o kiiréromu a pozeral na rybéarskuflo

,Dostali ste sa dopredu, Ofir?*

~Slovom, neuspeli ste.”

,10 Si nemyslim.”

,Ofir, mne pocity nestéa, potrebujem fakty.“

,cesta veduca k uspechu byasto diha alkukata."

,2Usetrite ma svojej filozofie. Podarilo sa vam pregtit ho
alebo nepodarilo?*

,M0jziS neodmietol moje navrhy. Aj to je nejaky vgdok.”

,<Zaujimaveé, pripigam. Suhlasil s vasimi planmi?*

~Amenhotepove nazory s mu blizke. Vie, zZe prispetifor-
movaniu viery Hebrejov a Ze naSa spolupraca by anddif’
plodnd.”

»A €0 popularita medzi jeho rodakmi?*
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rozlicnych klanov. Lerto sa dokoti vystavba Pi-Ramzesu, ukaze,
¢o viom je.”

+Ako dlho to potrva?“

.Niekol'ko mesiacov. Mojzis tak nadchol tehliarov, ze ndsad
nevidané pracovné tempo.“

.Prekliate hlavné mesto! ¥aka nemu sa dobry chyr o Ram-
zesovi dostane za severnu hranicu.”

.Kde je teraz farabn?"

.V Nubii."

~Je to nebezpma krajina.”

,Nerobte si, Ofir, zbyténé nadeje. Kildvski poslovia priniesli
vyborné spravy. Ramzes vykonalalSi zazrak, k& objavil
podzemné pramene vody v pusti a jeho vojsko tamovid pol-
nohospodéarsku oblésFaradn privezie ukradnuté zlato a odovzda
ho chramom. Bola to vydarena vojenska vyprava angedé
vitazstvo.”

,MO0jZi$ vie, Ze musi zautat’ proti Ramzesovi.”

,Proti svojmu najlepSiemu pridtevi...“

,Viera v jediného boha bude silnejSia, konfliktrjevyhnutny.
Ked k nemu déjde, musime MojziSa podpdti

.10 bude vasa uloha, Ofir. Uznate, Ze nembzem yysta’ v
prvej linii.”

,rreba mi pomoe.”

,Co potrebujete?"

,0om v Mennoferi, sluzobnictvo, Yay pohyb mojich pri-
vrzencov."

,SUhlasim za podmienky, Ze mi budete podéapeavidelné
hlasenia o svojgjinnosti.”

,10 je to najmensie.”

.Kedy sa vratite do Pi-Ramzesu?“



,Zajtra. Zidem sa s MojziSom a poviem mu, ze ndaayus-
pesne napreduju.”

.,Nestarajte sa o existéné podmienky a usilujte sdm skor
presvedit MojziSa, aby bojoval za presadenie svojej viergtipr
Ramzesovej tyranii.”

Tehliar Abner si pospevoval. Za necely mesiac pola kasa-
ren Pi-Ramzesu hotova a wakovali sa do nej uz prvi peSiaci z
Mennoferu. Perfektne zariadené miestnosti v ndjgradstranné a
dobre vetrané.

Vdaka MojziSovi Abner viedol skupinu desiatich sk(gdna
usilovnych tehliarov. Saryho vydieranie bolo uz ibl@u spo-
mienkou. Abner sa usadil v novom hlavnhom mestéaiagedinou a
bude vedldcim adrzby verejnych budov. Otvarala sed pnim
Stastna existencia.

V ten veer sa s kamaratmi vybral na nilskeho ostrieza do kr
my, kde si zahraju hadiu hru. Dufal, Zze sa s figark vyhne
vSetkym pascam a rychlo sa dostane dbtecigvit'azi tenco bude
prvy v cieli, a Abner citil, Ze sa’'dstie usmeje na neho.

Do nového hlavného mesta prichadzal Zivot. Stakensa
postupne menilo na mesto, ktorého srélogkoro zane pulzovaé.
VSetci uz mysleli na J&olepu inauguraciu, pri ktorej Ramzes
vdychne Zivot svojmu mestu. Osud doprial Abner@alizova
ideal vé’kého kr&a a spoznasa s MojziSom.

,Ako sa mas, Abner?"

Sary scoraz vycivenejSou tvarou bol obeny v libyjskej
tunike so Sirokymi poZdnymi Zltymi a ¢ervenymi pruhmi,
prepasanej v drieku opaskom zo zelenej koze.

,Co chces odo wa?"

,Chcem s&’a spytd, ako ti slizi zdravie.”

,Chod’ si svojou cestou.”

.Nebud beza&ivy!



,Nevie§, Ze som bol povySeny? Tebe uz nepodlieham.”

,Chud&ik Abner sa vypina ako kohut na smetisku! Alee. al
Nevzrusuj sa.”

.,Ponalfam sa.”

.Nie je predsa rii surnejSie, ako vyjsv Ustrety starému pria-
telovi Sarymu.”

Abner nevedel skiystrach pred nim. Sary mal z toho zabavu.

.Maly Abner je predsa rozumnilovek! Chce pokojne Ziv
Pi-Ramzese, ale vie, Ze za to treba aj zaplatcenu uéim ja!“

,Odpa’!*

.Hebrej, si iba chrobak a chrobak neprotestujel’ ke roz-
pwim. Das mi polovicu svojho zarobku a odmiendkmide mesto
dokortené, dobrovine prideS za mnou, aby si sa stal mojim
sluhom. Bude mi poteSenim thaebrejského sluhu. U ia sa
nebudes nudi Mal si ve’ké Sastie, Abner. Keby som ga nebol
vSimol, zostal by si ubohy@ervikom.*

,Odmietam, ja...”

.,Nehovor hluposti a poslichni ma.”

Sary odiSiel. Ohureny Abner &upol, opierajuc sa stehnami o
podpétky.

Tentoraz je to uz privia. Povie to Mojzisovi.



54. kapitola

Nefertari, najkrajSia zo vSetkych Zien, mala nepngty ako
lotosoveé kvety a podobala sa rannej Zékaina zaéiatku $astného
roka. Oslniva Nefertari, jej rozpustené vonne viasly ako pasca, v
ktorejclovek dobrovdine zostal.

Milovat znamen& znovu sa zrddi

Ramzes jej jemne hladkal chodidl4, potom jejatdozkavé
nohy a bludil rukami po jej pruznom tele pozlatensimenymi
lGémi. Bola zahradou, kde rastli najvzacnejSie kvetjezim ja-
zierkom, vzdialenou krajinou kadidlovnikov. &esa spaoijili, ich
tuZba bola mocna ako vina zaplavovych vod a nekoazauky
hoboja v tichu zapadajuceho sinka.

Pod zelenou korunou sykomory sa odovzdali sebertéeifa
Ramzes, ktory sa po navrate z Nubie zbavil blizkiuthi a po-
radcov, aby sa stretol s manzelkou. Svie#ivig’kého stromu, jeho
tyrkysové listy a zrelé figy, rovnak&ervené ako jaspis, patrili k
jednému z pokladov vesetského palaca, kde sa nsvépeli paru
podarilo zosté osamote.

Bola to nekonéne diha cesta...

,AKo sa ma naSa dcéra?”

,Cha a Meritamon sa vyborne citia. Tvoj syn pokladaju
sestréku za vémi peknu a trochu zakriknutu, ale uz by ju cheef u
¢itat’. Vychovavaté musel kroti’ jeho zapal.”

Ramzes mocne objal manzelku.

.,Nemal pravdu... Netreba krétzapal’udskej bytosti.”

Nefertari nemal&as protestoug lebo krd jej zavrel Gsta boz-
kom. V severnom vetriku sa konare sykomory s Uateympatiami
sklonili nad nimi.



V desiaty dé& Stvrtého mesiaca zaplavového obdobia voime
roku Ramzesovej vlady Bachen s palicou v rukecdrégpred
kr&lovskym parom, aby mu ukazal dokeny luksorsky chram. Od
Karnaku ich nasledoval obrovsky sprievod a zaphhdju sfing
spdjajucu obidva chramy.

Pred novym prigelim Luksoru vSetci stichli. Dva obelisky,
krdlovské kolosy a mohutnd i elegantna masa pylonuavatv
dokonaly celok, ktory sa vyrovnal najlepSim stdiote minulosti.

Obelisky oslabovali negativnu energiu atahiovali nebeské
sily k chrdmu, kde sa usidlili, aby Zivili Ka, kéovytvara.

Velrké paviany, stelésijuce inteligenciu boha Thovta,
oslavovali zrodenie svetla a ako kazdy dalasovali zaiatok rana.
Kazdy hieroglyf na kolose superil s kazdodennymrai@m sinka,
ktoré tronilo medzi dvoma vezami pylénu nad hlavboanou.

Ramzes a Nefertari preSli cém a dostali sa na nekryté nad-
vorie, ktorého mary lemovali masivndpst ako vyraz moci Ka.
Medzi nimi kolosy s krfovou tvarou vyjadrovali jeho nevgr-
patdnu silu. Kr&ovna Nefertari, krehka a zaraveneochvejna
Zzena, sa nezne opierala o nohu obrovskej sochy.

Nebu, karnacky M&naz, sa pomaly priblizoval ku Kidvské-
mu paru a klopkal pritom pozlatenou palicou.

Starec sa poklonil.

.Veli¢enstvo, tu je chrdm Ka. Tu sa bude ustawivytvarad
energia vasej vlady.”

Oslavy inauguracie Luksoru zjednotili vSetkych oatdiov
Vesetu a jeho okolia, od napg&ich bedarov po najggich bohéov.
Desa dni sa spievalo a tancovalo na uliciach, hostak&micky
pod holym nebom boli plné navStevnikovd’aka faradnovi sa
podavalo zadarmo chutné pivim, prispelo k dobrej nalade.

Kral' a kr&ovna usporiadali banket, ktory sa dostal do kronik.
Ramzes oznamil, Ze chrdm boZska bol dokorgeny a Ze v bu-



ducnosti sa k nemu nedoda nijaky architektonickgpkrBolo treba

uz len vybrd témy a symbolické zobrazenia suvisiace s pa-
novnikovou vladou, ktoré ozdobia fasadu pylénu aynmliavného
nadvoria. Kazdy pokladal za mduadre, Ze Tkréddialil svoje
rozhodnutie a Ze ho da do suladu s nazormi ritaélriiazov
Domu zivota.

Ramzes ocenil postoj Bachena, Stvrtého Amonovhookeo
Vébec nespomenul svoje zasluhy, ale chvalil stéeitektori po-
stavili Luksor podla zakonov harmonie. Po skami oslav kri
odovzdal Amonovmu Ji&nazovi nubijské zlato, ktoréhtazba a
spracovanie boli odteraz pod prisnou kontrolou.

Pred odchodom na Sever zaSiel’lkrégsky par do Ramessea. Aj
tu si Bachen dobre ptnal. Kop&i, kamenari ad’alSi robotnici
usilovne pracovali a chram milibnov rokov s&aladviha z puste.

.,Ponaiaj sa, Bachen, nech su zakladiy skor hotove.*

.Stavbari z Luksoru pridu sem zajtra, budent rkalispozicii
mnoho skusenych a kvalifikovany€adi.”

Ramzes sa presvél] Ze jeho projekt sa plni do slova a do
pismena. Uz videl v duchu kaplnky, ké sipovl sigé, obetné
stoly, laboratérium, kniznicu... Miliény rokov prilidv Zilach
stavebnych kanimv.

Kral' preSiel posvatnym miestom s Nefertari a hovoijlge
svojom sne, ako keby sa uZ dotykal vyzdobenych stisipcov
hieroglyfov.

.,Ramesseum bude tvoje k& dielo.”

.Mozno."

,Preco o tom pochybujes?”

,Lebo chcem pokry cely Egypt svatiami, da’ bohom tisice
kultovych miest, aby celu krajinu zaplavovala ictergia a aby sa
tato zem podobala nebu.”

,Ktord stavba prekona chram miliénov rokov?“

.V Nubii som objavil jedinéné miesto, kam ma zaviedol slon.”



,Ako sa vola?*

+AbU Simbel. Je pod ochranou bohyne Hathor a zagissa v
nom namornici. Nil je tam najkrajSi, rieka sa spsga skalou,
pieskovcové brehy akobyakali, kedy sa z nich vynoria chramy,
ktoré su v nich skryté.”

,Zacat' stavbu v takom déhlom kraji by nebolo spojené s ne-
prekonaténymi tazkogami?*

,Naoko s neprekonataymi.*

,Ani jeden tvoj predchodca sa o to nepokusil.”

,10 je pravda, mne sa to vSak podari. Od ch¥¢ibesom uvidel
Abu Simbel, stale namyslim. Ten slon bol poslom neviditeého,
jeho hieroglyfické meno Abu, zhodné s menom tohestai,
neznamena vary gmtok, pdiatok? Novy zdiatok Egypta,
z&iatok jeho Uzemia sa musi preniedo stredu Nubie, do Abu
Simbel. Neexistuje nijaky iny prostriedok, ako pikovat tato
provinciu a urohi ju ¥astnou.”

,Nie je to blaznivé podujatie?*

JIsteZe! No nie je to vyraz Ka? Ofektory ma oZivuje, sa stava
kameaiom venosti. Luksor, Pi-Ramzes, Abu Simbel si mojou
tuZzbou a stale na ne myslim. Keby som sa uspokofieZnym
vladnutim, spreneveril by som sa svojmu poslaniu.”

.Ked si polozim hlavu na tvoje plece, ndjdemiitan pokoj
milovanej Zeny... Aj ty m6zes na mne &jait’ ako kolos na svojom
podstavci.”

~Schvd’ujes mi projekt Aba Simbel?*

.Pockaj, kym v tebe dozrie, nech sa rozrasta, az see sta-
koniec neodbytnou a utkvelou vidinou. Potom sat'pdis jeho
vystavby.*

Medzi murmi chramu miliénov rokov Ramzes a Nefentéili,
ako vchadza do nich zvlastna sila, ktora ich razranit&nymi.



Dielne, sklady a kasarne sa uz mohl da uzivania. Hlavné
ulice Pi-Ramzesu spajali obytné Stvrte a viedlirdrostavanych
najvasich chramov, no v ich naosoch sa mohli vykoravaj-
dolezitejSie obrady.

Po tehliaroch, ktori uz kaili prace, nastupovali zdhradnici a
maliari, ako i rozkni dekoratéri, ktori dodavali hlavhému mestu
povabnu tvar. VSetkych vSak trapila myslienkasa mesto bude
p&it Ramzesovi.

Mojzi$ vystupil na strechu palaca. Aj jemu sa alkamzesovi
podaril zazrak. Usilovnod’udi a dobra organizéacia prace by neboli
staili. Muselo tu by eSte nadSenie, tato vlastfijpogtora nie je
prizna&nda preludska povahu, ale pochadza z bozej lasky k tvorivej
¢innosti. Ako by MojziS chcel darovatoto mesto len svojmu
jedinému bohovi, nez ho prene€hAmonovi, Sutechovi a ich
pribuznym! Kd’ko talentovanycliudi sa zniilo v zaujme nemych
modiel...

Svoje mesto postavi na slavu ozajstného boha vjejdirajine
na posvatnom uzemi. Keby bol Ramzes jeho skyto priatéom,
mal by pochopenie pre MojziSov idedl.

Hebrej udrel p&%®u po balkéne.

Egyptsky kr& nikdy nestrpi vzburu mensiny, nikdy neprenecha
tron Amenhotepovmu potomkovi! Blaznivy sen mu zahmyse’.

Dolu sa pri jednom z védjSich vchodov objavil Ofir.

,M0Zem sa s tebou porozprai?d spytal sa mag.

.Pod sem.”

Ofir sa nadil nenapadne pohybovaPokladali ho za architekta,
s ktorym sa radil hlavny dozorca vystavby Pi-Rarazes

,Odchadzam od vas. Je zbye o tom hovoti.”

Méag nasadil mrazivy ton:

,Stalo sa niéo nepredvidané?”

,VSetko som si uvazil, naSe plany st nezmyselné.”



.Prave som ti chcel oznamize rady Atonovych vyznavav
vel'mi vzrastli. Vyznamni'udia tvrdia, ze Lita musi s pozehnanim
jediného boha nastlpina egyptsky tron. Potom budd Hebreji
slobodni.”

,Zvrhnit Ramzesa... Ty Zartujes!”

~Sme pevne rozhodnuti.”

.Nazdavate sa, Ze svojimidami zapdsobite na Kia?"

,Kto ti povedal, Ze sa uspokojime saei?"

Mojzi$ pozeral na Ofira ako na celkom inétoveka.

,Neodvazim sa pochofi..”

.Naopak, MojziS. Dospel si k rovnakému zaveru akagj toho
sa hroziS. Ak bol Amenhotep porazeny a prenasleggwialo sa to
preto, Zze nepouzil nasilie proti neprigen. Bez nasilia sa neda
vyhrat nijaky boj. Kto by bol taky naivny, aby veril, Zamzes
komukd'vek prepusti¢o i len Stipku svojej moci? My ho
premdzeme zvnutra a vy Hebreji sa vzburite.”

~Stovky mitvych a mozno aj tisicky... To budu krvavé jatky.*

,AK pripravi$ svojichfudi na boj, zwiazite. Nie je boh s vami?*

,=UZ ta nechcend’alej pa&uva’. Zmizni, Ofir!"

~otretneme sa tu alebo v Mennoferi, vybeksiti vyhovuje.”

,Nerataj so mnou."

.Vie§, Ze neexistuje ina cesta. MojziS, nevzpiesaj svojej
tuzbe, nesnaz sa utat’ vlastny hlas. Budeme bojotzaok po boku
a boh zvfazi.”



55. kapitola

Raia, syrsky obchodnik, si hladkal Spicatt briadkohol by’
spokojny s obchodnymi vysledkami. Mal z roka na vgKkSi zisk.
Kvalita jeho méasovych konzerv a véz dovazanych ieAsi
ziskavalatoraz viac zamoznych klientov v Mennoferi i vo Veset
Dal3i trh ho ¢akal, len ¢o bude dokotena vystavba nového
hlavného mesta Pi-Ramzesu! Raia uz dostal povolatvierit’ si
vel'ky obchod v centre obchodnej Stvrte a pripravovapv&ov
schopnych obslUgZinara@nych zakaznikov.

Dopredu objednal sto vzacnych vaz zvlastnych tvamsyr-
skych dielni. Kazda vaza bola unikat a jej cenaebndoka. Pokh
Raiu egyptski majstri vyrabali lepSie vyrobky, lenkizba po
exotike a predovSetkym snobizmus mu zabéapai dobré
obchody.

Ked’Ze Chetiti prikazali svojmu $pidnovi podpbienara proti
Ramzesovi, Raia sa po neuspeSnom pokuse zriekgarriaova
d'alSi atentat proti kidvi. Ramzesa \eni dobre strazili afalSi
neuspech by mohol priviesySetrovatéov az k nemu.

Ramzes uz tri roky vladol s rovnhakou autoritou &eichi, k
comu sa eSte pripdjal jeho mladistvy zapal.IKbbal ako prudka
riava, schopna zmiészo svojej cesty kazdu prekazku.¢Ni nikto
ho nemohli odradiaj od najblaznivejSich rozhodnuti. Koésky
dvor i 'ud boli akoby omréeni dynamizmom panovnika, ktory
zlikvidoval vSetkych svojich odporcov.

Medzi dovezenymi vazami boli dve alabastrove.

Raia zavrel dvere skladu a dlho za niméjpeal. Ked’ sa pre-
svedil, Ze je sam, vlozZil ruku do vazy s nenapadrienvenou
bodkou na hrdle a vytiahol z nej etiketu z borovigwo dreva, na
ktorej boli uvedené rozmery predmetu a meno vyrobcu



Raia poznal kéd spamati a hravo rozlustil chetifs&solstvo,
ktoré mu poslal vyvozca z juznej Syréden jeho Spionaznej siete.

Ohromeny obchodnik z&il etiketu a vybehol z dielne.

,Nadherna,* povedal Senar, obdivujic modri vazatsiim
hrdlom, ktord mu priniesol Raia. ,Aka bude cena?“

,Dufam, Ze nebude privysoka, pane. Je to vSak uifiika

,Dojedname sa.”

Raia s vazou v natukraal za Ramzesovym starSim bratom.
Ten ho odviedol na jednu z krytych teras svojgj,vide sa mohli
bez svedkov pozhovéta

+Ak nezvelicujem, Raia, ide o surnu vec.”

,Mate pravdu.”

,Co sa stalo?"

,Chetiti sa rozhodli kona“

Senarcakal tato spravu, no zarovesa jej i bal. Keby bol na
Ramzesovom mieste, okamzite by uviedol do bojowdjopovosti
egyptské jednotky a zosilnil by ochranu hranic. 2eenebezpay
nepriatd Egypta mu daval prilezitéschopt’ sa moci. Vo svoj
prospech mohol vyugitoto Statne tajomstvo.

,Raia, mohol by si bty konkrétnejsi?"

.Vyzerate prekvapeny?*

,Hadam mam na to dévod, nie?"

.Isteze, pane. Ani ja som sa z toho eSte nespaniditd roz-
hodnutie zmeni cell doterajSiu situaciu.”

,Ba este viac, Raia... Osud sveta je v hre. My a\lmjdeme
vyznamnymi aktérmi dramy, ktora sa odohra.”

~Ja som len skromny spravodajsky agent.”

,BudeS mojou spojkou s vonkajSimi spojencami. Magjfatégia
zavisi predovsetkym od kvality tvojich informacii.”

~Pripisujete mi vyznam...”

,Chces$ zostav Egypte aj po naSomtidzstve?”

~Zvykol som si tu.”



,Raia, budes bohaty, Vmi bohaty. Viem sa odiacit’ tym, ¢o
mi pomdZu dostasa k moci.”

Obchodnik sa poklonil.

,S0m vasim sluzobnikom.”

,Mas presnejSie informacie?"

.Nie, este nie.”

Senar urobil niekiko krokov, oprel sa o zabradlie na terase a
zalradel sa na sever.

.Raia, toto je véky dai. Neskoér si spomenieme, Ze to bol za-
ciatok Ramzesovho konca.”

ASova egyptska milenka bola maly zazrak. Sibalska,
vynachadzava, nenasytnacayila z jeho tela nevidané rozkoSe.
Dostal sa k nej po dvoch Libantankach a troch Syankach, sice
krasnych, ale nudnych. Mlady diplomat vyzadovalradn lasky
fantaziu, ktora jedind mohla prebtidemysly a uroli z tela
hudobny nastroj schopny vylddinetakané melodie. Prave jej
bozkaval povabné prsteky na nohed keu sluha, ktory ho nesmel
pod nijakou zamienkou vyrugizaklopal na dvere.

Rozzureny ASa nahy otvoril dvere.

.Prep&te... Slrna sprava z ministerstva.”

ASa sa pozrel na drevenu tdku s tromi slovami:

,Musite okamzZite prig"“

O druhej rano boli mennoferské ulice celkom prazdk&ov
kon cvalom prebehol vzdialenbz domu do budovy ministerstva
zahrantnych veci. Diplomat nedal obetu Thovtovi a vybepol
schodoch do svojej kancelarie, kdeda#al jeho sekretar.

.Pokladal som za potrebnét@zova vas.”

~Preco?”

~Jeden nas agent zo severnej Syrie nam poslal kogpocu
spravu.”



,AK ide zase o faloSny poplach, vinnik si to ode€si

Papyrus vyzeral nepopisany. Kesa ohrial nad planiem
olejovej lampy, ukazali sa hieratické pismena.témto rychlom
pisani sa takmer celkom stracali povodné tvaryolgigfov. Ru-
kopis egyptského Spidna zo severnej Syrie, kontesiej Chetitmi,
bol ve’'mi origindlny.

ASa si papyrus niek&okrat preital.

~Je t0 naozaj surne?" spytal sa sekretar.

,Nechajte ma samého.”

ASa rozprestrel mapu a overil si na nej Udaje svajifiorma-
tora. Ak sa nemylil, dalo s&aka’ to najhorsie.

,SInko este nevyslo,* Somral Senar a zoSiroka zival

.Precitajte si toto,” poziadal ho ASa a podal ministrovi
Spidnovo posolstvo.

Text prebudil Ramzesovho starSieho brata.

,Chetiti prevzali kontrolu nad mnohymi dedinami tresinej
Syrii a opustili pasmo vplyvu, s ktorym Egypt sigila.”

.1ext je jasny.”

.Nijaki mitvi, ani zraneni¢o ak ide o provokaciu?“

.10 by nebolo prvy raz, lenZze Chetiti eSte nikdyzadi tak
d’aleko na juh.”

,Co si 0 tom myslite?"

,Ze sa pripravuje utok proti juznej Syrii.”

,Ste o tom presvetkny alebo to len predpokladate?”

LAK je to tak, spravy nam budu prichadza kratkych inter-
valoch.”

»Tak ¢i onak, mali by sme o too najdlhSie miat’.”

Je to vémi riskantné.”

,=Jvedomujem si to, ASa, no patri to k naSej stritéthceme
predsa pomyfi Ramzesa, privigsho k chybnym krokom, ktoré by



znamenalt'azku porazku. Chetiti sa vSak akosiwe poponaliali.
Musimeco najv&sSmi oddialt’ pripravy egyptského vojska.”

,Nie som o tom az tak presvé&ehy,” namietol ASa.

LPreco?

.Ziskali by sme iba niekiko dni, ktoré by nezabrénili
protiofenzive. Na druhej strane moj sekretar vie,sbm dostal
dblezité posolstvo. Keby sme Kedneinformovali, vzbudili by sme
jeho podozrenie.”

.Takze nemame tiz toho, Ze sme sa tu spravu dozvedeli
prvi?*

,Naopak, Senar. Ramzes ma vymenoval za $éfa tslmajy a
potrebujem si ziskgeho déveru. Inymi slovami, uveri mi @ mu
poviem."

Senar sa zasmial.

~veImi nebezpéna hra. Nehovori sa, Ze Ramzes viget
mysSlienky?*

.Diplomatove myslienky sa nedaju deSifrov&y sa vSak po-
ponalfajte a zverte sa mu so svojimi obavami po mojom-upo
zorneni. Budete pbsabilprimne a vierohodne.”

Senar sa uvelebil v kresle.

,ASa, ste nebezeae inteligentny.”

,Dobre pozndm Ramzesa. Urobili by sme neodpusijtemyl,
keby sme si mysleli, Ze nema zmysel pre jemné ogltie

»SUhlasim s vasim planom.*”

,Zostava eSte jeden zakladny problém: trebatzigélne za-
mery Chetitov.”

Senar ich poznal. No pokladal za prospesné nemti€zA&ovi
svoje zdroje informacii, lebo situacia sa moézekjmyvinlt, ze ho
bude musig obetova svojim chetitskym priat®om.



56. kapitola

Mojzi$ bol v neustalom pohybe, vstupoval do verelnudov,
kontroloval mury a obloky, prechadzal nacka po Stvrti, suril
maliarov, abyim skoér ukouili prace. Zostavalo uz iba niekko
dni pred prichodom krfavského paru a pred oficialnou
inauguraciou Pi-Ramzesu.

Uvidel tisice nedostatkov, no ako ich odsttanitakom krat-
kom ¢ase? Tehliari sa ponukli pombeemeselnikom, ktori mali
pIné ruky prace. V napatom ovzdusi dokmvacich prac bol Mojzis
stale vémi popularny. Vedel presatlsvoju v&u o to skor, Ze sa
sen menil na realitu.

Hoci bol Mojzi§ vyerpany, travil dlhé wery s hebrejskymi
bratmi, vyp@ul si ich $aznosti i nadeje a vStepoval im myslienku,
Ze ako narod si musia néjsvoju identitu. Jeho nazory vyvolavali
zdesenie u J#iny posluchéov, no sila jeho osobnosti ich
fascinovala. Lenco bude v&ké podujatie vystavby Pi-Ramzesu
doviSené, ukaze Mojzis Hebrejom novu cestu?

VysStaveny Mojzis iba na chiil zaspaval nepokojnym snom, v
ktorom sa mu jednostaj ukazovala Ofirova tvar. Atonyznava
sa nemylil. Na krizovatke ciest ne&tdovori’, treba kong, ¢o
malokedy ide bez nasilia.

MojziS splnil tlohu, ktorou ho poveril Ramzes, kttauz nemal
nijaké povinnosti v&i egyptskému krfovi. Nemal vSak pravo
zradi’ priatd’a a zaprisahal sa, Ze ho upozorni na nelktengévo,

s w7

ktoréciha naiho. Potom gistym svedomim bude miaol'né ruky.

Pod’a krd’ovského posolstva faradn s manzelkou mali vstapi
do Pi-Ramzesu na druhy id®kolo obeda. Obyvatelia okolitych
miest a obci sa zhromazdili na kraji nového hlaenélesta, aby sa



stali svedkami slavnostnej udalosti. Bespestna sluzba im
nemohla v tom zabréti

MojziS dufal, ze posledné hodiny hlavného spravtavisy
stravi mimo mesta a bude sa prechédzaakde v poli. Prave od-
chadzal z Pi-Ramzesu,X¢eden stavitépribehol k nemu.

,Kolos... kolos sa zblaznil'*

,ren z Amonovho chrdamu?*

.,Nemozeme ho zastaif

.Prikazal som, aby sa ho nikto nedotykal!

.Mysleli sme...”

MojziSova bréka sa prehnala mestom ako vichor.

Pred Amonovym chrdmom to bola hotova pohroma.
Dvestotonovy kolos zobrazujuci K& sediaceho na trone sa
pomaly Kzal k fasade budovy. Hrozilo, Ze vrazi do nej aohar
vel'ké Skody alebo sa zvali a rozbije. Bude to pre Rmsazpekné
prekvapenie v deinauguracie!

P&desiat splasenych chlapov marntahalo povrazy, ktorymi
bola obrovska socha priviazana k drevenym sanicieydmykli sa
mnohé kozené vloZzky na miestach, kde sa povrakdbkameia.

,Co sa stalo?" spytal sa Mojzis.

.Predak, ktory vyliezol na sochu, aby dirigoval emiest-
nenie, spadol k nohdm kolosa. Robotnici uviedicdodu drevené
brzdy. Kolos vybeil z chodnika z vihkého ilu, po ktorom sa mal
kiza na svoje miesto, no pohyboval &alej dopredu. Sanice boli
vihké od rosy..."

,Musite tu ma aspa stop&desiat chlapov!”

»rechnici maju pracu inde...”

~Prineste mi kéahy s mliekom.*

KoTko?*

,Cim viac! A hnel’ prived’te posily.*

V MojziSovej pritomnosti remeselnici dostali lep$ialadu a
upokoijili sa. Kel’ uvideli, ako mlady Hebrej vyliezol po pravom



boku kolosa, ako sa postavil na zasteru zo Zulcalgye mlieko
pred sanicami, aby socha zmenila smer svojho pglogia v nich
nadej. Vytvorili r&’az, aby MojziS mohol stale tidausté mlieko, po
ktorom sa kzala obrovska vaha. Pribehli prvé posily a priviaza
dlhé povrazy na bokoch a zadnej strane sanic. tAsiobotnikov
uréenych na vigenie kolosa chceli nimi spoméipohyb sochy.

Kolos postupne zmenil trasu a nabral spravny smer.

.Brzdné brvno!" skrikol Mojzis.

Tridsa’ chlapov, ktori sa doteraz bezmocne prizerali, Ziblo
brvno na zablokovanie sanic na miesto, kde mataRa#zesova
socha pred Amonovym chramom.

Kolos sa poslusnelxal po mli€nej ceste, v pravi chiti ho
zabrzdili a zastal na svojom mieste.

Spoteny MojziS zoskdl na zem. Bol rozzareny a kazdgkal,
Ze bude ud®va’ prisne tresty.

~Prived’te mi vinnika, toho¢o spadol zo sochy.”

.Tuje.”

Dvaja robotnici postili dopredu Abnera, ktory pdkkol pred
MojziSom.

.Prep&te mi,"“ bedakal, ,zakrutila sa mi hlava, ja...”

.Nie si ty tehliar?*

,=Som... Volam sa Abner.”

,Co si robil na stavenisku?*

,~Ja... som sa tu skryval.”

,Co to taras?"

erte mil“

Abner bol Hebrej. MojziS ho nemohol potrastleym si ho ne-
vypocul. Pochopil, ze viakany tehliar prehovori len medzi Styrmi
ocami.

,Pod’ so mnou, Abner!®

Egyptsky architekt protestoval:



,1en muz sa dopustil kej chyby. Bola by to urazka jeho ka-
maratov, keby nebol potrestany.”

,Vypocujem ho a potom rozhodnegig s nim.*

Architekt reSpektoval svojho nadriadeného. Keby Abher
Egypan, MojziS by nebol taky dhduplny. Hlavny dozorca
krdlovskych stavieb uz niekko tyZzdiov nebol objektivny k nie-
ktorymTud’'om, ¢o sa mohlo obré&tiproti nemu.

Mojzi§ vzal Abnera na btku a priviazal ho koZzenym re-
meiom.

,Aby si zase nespadol!”

,Odpug’te mi, prosim vas!”

.Presta fnuka’ a vSetko mi vysvetli.”

Maly dvor v zavetri bol pred MojziSovym sluzobnymndom.
Bricka zastala pred jeho prahom a muzi zostapili z Mejzis si
vyzliekol zasteru, odlozil parodéh a ukazal na &y kr¢ah.

~Stan si na marik,” prikazal Abnerovi, ,a pomaly mi epdu na
plecia.”

Kym si Mojzi§ drhol pokoZku bylinami, Abner drzalrukach
tazky k€ah a lial na neho osvieZujucu vodu.

,onemel si, Abner?*

,Bojim sa.”

~Preco?”

~Vyhrazali sa mi."

,Kto?*

,10... 1o nemdzZzem povedid

»Ak budeSd’alej mkat’, vydamta do ruk spravodlivosti za po-
ruSenie pracovnej discipliny.”

,Nie, pridem o miesto!”

,10 by bolo spravne.”

.Prisaham, Ze by nebolo.”

»1ak teda hovor.”

,Okradaju ma, vydieraja..."



,Kto?*

~Jeden Egypan,” stiSil hlas Abner.

Ako sa vola?*

.,Nembzem povedajeho meno. Ma vplyvné znamosti.”

,UZ nezopakujem svoju otazku.“

,Pomsti sa mi!*

,Doverujes mi?*

,Casto som sa chcel porozpréwavami, no bal som sa toho
muza!”

,=UZ sa td’ko netras a povedz mi jeho meno. UZ ti da pokoj!*

Vydeseny Abner vypustil z rdk &ah, ktory sa rozbil na dlazke.

.oary... Je to Sary.”

Krarovska flotila vplavala do \i&eho kanéla, ktory viedol do
Pi-Ramzesu. Cely kravsky dvor sprevadzal Ramzesa a Nefertari.
VSetci sa nevedeli @¢@at’ stretnutia s novym hlavnym mestom, kde
by mali odteraz bywa ak sa chcu zap@’ kralovi. VagSina tichych
kritikov sa oh#ala jedinou vyitkou: méze napochytre postavené
mesto supefis Mennoferom? Pre Ramzesa sa to iste &kaaskor
skorti vel’kou blamazou a Pi-Ramzes upadne do zabudnutia.

Faradn na prove pozeral na Nil vytvarajaci delzagd’ lod’
odbatovala z hlavného pradu do kanala vediceho do prsta
hlavhého mesta.

Senar sa po boku svojho bratattatki oprel o zabradlie.

,viem, Ze teraz nie je vhodna cligj ale aj tak ti musim po-
veda’ nieco vazne."

~Je to surne?*

,Obavam sa, Zze ano. Keby som sa mohol porozgravabou
skor, nemusel by sotia olvazova v tychto $astnych chuiach, no
nedalo sa k tebe dosta

,Pocivamta, Senar."



,Urad, ktory si mi zveril, je mojou srdcovou zale&’ou a rad
by som ti prindSal iba dobré spravy.*

»TakZe mi nt poteSujlce nepovies?*

»Ak mam vert’ hlaseniam, ktoré som v poslednoase dostal,
situacia sa zhorsuje."

.K veci.”

,Chetiti zrejme vySli zo sféry vplyvu, ktord uzndves otec a
obsadili strednu Syriu.”

~Je to naozaj tak?*

~Je prias robf’ kong&né zavery, no chcel sotia prvy upo-
zorni. V nedavnej minulostéasto dochadzalo k chetitskym pro-
vokaciam a mézeme len difae je to iba chvastinstvo navysSe. Ale
aj tak by sa mali urobinejaké opatrenia.”

,Porozmy§am o tom.”

.Neveris tomu?*

»Ani ty si nepovedal, Ze ide naozaj o vpaddKeudes médal-
Sie informacie, ozvi sa.”

,Veli¢enstvo sa mbze spahn® na svojho ministra.”

V silnom prade a priaznivom vetredaychlo plavala k ciiu.
Ramzes sa zamyslel nad Senarovymi informaciamiby geho
stardi brat bral vaZne svoju ministerska funkciaa® bol schopny
vymysliet’ si tento pokus Chetitov o0 invaziu, aby upozorailseba
a ukazal, aky je z neho schopny minister.

Stredna Syria... Neutralne pasmo, ktoré ani Egy@, ani
Chetiti nekontrolovali, nepokusali sa ho vojenskgadi’ a uspo-
kojili sa s tym, Ze si iom udrziavali via€i menej déveryhodnych
informatorov. Odvtedygfo sa Setchi zriekol obsadenia KadeSa,
skryta gerila zrejme vyhovovala obidvom stranam.

Asi vystavba Pi-Ramzesu, ktory mal strategicky \arn pre-
budila vojnové chtky Chetitov, znepokojenych ¢ividnou po-
zornosou mladého faraéna venovanou Azii a jej vplyvu.idgd
¢lovek povie Ramzesovi pravdu: jeho priafsa, Séf tajnej sluzby.



Oficialne spravy, ktoré dostaval Senar, zachytéisdli vonkajsiu
stranku situacie. ASadiaka svojej Spionaznej sieti iste pozna
skutazné amysly protivnika.
Plawik stojaci na vrchole vysokéhdaaa radostne vykrikol:
,Vidim pristav, mesto... Je to Pi-Ramzes!”



57. kapitola

Syn svetla sa sam vybral hlavnou ulicou Pi-Ramzesyo-
zlatenom voze k Amonovmu chramu. Na pravé poludaiebjavil
ako sInko, z ktorého tiov sa zrodilo mesto. Popri dvochriazh s
chocholmi na hlave bezal lev so vaou hlavou a vejucou hrivou
VO vetre.

Dav ohromeny silou, ktora vyZzarovala z panovnikaégia,co
mu umo#ovala mad vel’ku Selmu ako osobného strazcu.cahl
niekd’ko dlhych minuat. Potom zaznel vykrik: ,Nech ZijeiRzes!",
pridalo sa k nemd’alSich des sto, tisic... Prepukla neopidaté
radog a sprevadzala ho pas celej cesty mestom.

Srachtici, remeselnici a Foici boli obl&geni v sviaténych 3a-
tach. Vlasy natreté jemnym olejom z moringy sa @skli, krasne
parochne zdobili hlavy Zien, deti a sluhovia haidkabty a zelené
halizky na cestu, ktorou prechadzallksésky voz.

Pripravovala sa hostina pod Sirym nebom. Spraveéhwpa-
laca objednal tisic chlebov z jemnej muky, dvetidbre vy-
petenych malych bochnikov, de%$@ic kola&ov, dostatok mésa,
mlieka, svatojanskeho chleba, hrozna, fig a granéto jadk.
Pe&ené husi, divina, ryby, uhorky a por a stovkgatrov vina z
krdlovskych pivnic i piva k tomu.

V den zrodu hlavného mesta pozval faraon dumj k stolu.

Nebolo die¥at’a,¢o by nemalo na sebe nové pestré Saty, nebolo
kona, ¢o by nebol ozdobeny stuzkami a medenymi ruZicami, a
jediného osla¢o by nemal na Siji girlandy z kvetov. Psy, ¢kg a
domace opice mali pravo na dvojita porciu, kymyathrfudi bez
oh'adu na ich postavenie a povod usadili ddaisykomor a persei
a prvych ich obsluzili.



K tomuto $astnému obdobiu, Kesachetnos bola na prvom
mieste, st’'udia podavali Zziadosti o byt, 0 zamestnanie, o puge
alebo o kravu, ktoré Ameni starostlivo zhromazdiraskiamal.

A] Hebreji dali najavo svoju radésPo vé&kom pracovnhom
vypéti sa dékali zasluZzeného a spravodlivého oddychu a mohli sa
pochvalt’, Ze vlastnymi rukami postavili nové hlavné mesjyiia.
MnohodalSich generacii bude spomineh obdivuhodné vykony.

Divaci zadrzali dych, k& kral’ovsky voz zastal pred kolosom s
Ramzesovou podobou, tym istym kolosom, ktory geedtym
takmer sposobil katastrofu.

Ramzes zd&-voci svojmu zobrazeniu zodvihol hlavu a pozrel
do i kamenného obra obrateného k nebu. 38k sochy bol
uraeus, fujuca kobra, ktorej palivy jed oslepoval koaych
nepriatéov. Na hlave boli spojené ,dve sily*, biela korudarného
Egypta atervena koruna Dolného Egypta. Faraon zo zuly sealel
trone s rukami na zastere a dival sa na svoje mesto

Ramzes zostupil z voza. S dvojitou korunou na hlaved’-
nom ranovom ruchu, pod ktorym sa jagala pozlatena zaster
prepasana striebornym opaskom. Panovnikovd’ lzdobila zlata
retaz.

.rebe, v ktorom sa stelesniléa mojej viady a méjho mesta,
otvaram Usta, ® a uSi. Odteraz si Ziva bytisa toho,éo by sa
opovazil zautdit’ na tvoje telo, stihne sihf

Slnko stalo v zenite nad farabnom. Krga obratil k svojmu
rudu:

.PI-Ramzes sa zrodil, Pi-Ramzes je naSe hlavnéatiest

Tisice nadSenych hlasov privitali tieto slova.

Ramzes s Nefertari sa celyiderechadzali po Sirokych alejach,
uliciach a ulékach a navstivili kazdu Stymového mesta. &a
krdlovsk&d manzelka oslnena jeho krdsou ho nazvalayggnkym
mestom" a zakratko ho vSetciczdi tak vola’. To bolo MojziSovo
posledné prekvapenie pre kaa prigelia domov, vil a dogekov



boli pokryté mimoriadne lesklymi belasymi kackiami. Ramzes
netusil, Ze vyroha postavena na namesti by bola schopna uwyxobi
takom kratkontase téko obkladaiek. Vd’aka nim dostalo mesto
Svoju osobitna tvar.

Elegantny a impozantny Mojzi§ bol hlavny ceremanyainaj-
ster. Nikto nepochyboval, Zze Ramzes vymenuje piaataletstva za
vezira a urobi z neho prvého ministra v krajinericgmenos
obidvoch muzov bola dvidna a MojziSov Uspech ohromujuci.
Kral’ nemal nijaké kritické pripomienkyp svedilo o tom, Ze jeho
nadeje boli splnené, ak nie prekené.

Senar zaril. Mag Ofir mu klamal alebo sa pomylidktvrdil,

Zze zmanipuluje Hebreja. Po takomto triumfe sa z A8aj stane
bohaty muz a oddany dvoran. Bolo by samovrazdotatica s
Ramzesom do konfliktu pre hlipu nabozensku Skriep&ho narod
zapadol vémi dobre do egyptského prostredia a nemal zaujem
vymant sa z neho. Jedinymi Senarovymi spojencami zostaval
Chetiti. Nebezp#ni ako zmije, ale spojenci.

Recepcia v krBovskom palaci, ktorého Vk( sipova séalu
zdobili m&’by s prirodnymi motivmi, nadchla prislusnikov dvora
oc¢arenych Nefertarinou krasou a povabom. Prva Zewmginkr
magicka ochrankia krd&ovskej rezidencie si nasla milé a spravne
slovo pre kazdého.

LCudia nevedeli odtrhntioci od jedin€nych dlazieb farebnych
kachliciek. Vytvarali rozkoSné obrazy evokujuce nadrzkgistou
vodou, rozkvitnuté zahrady, divédy poletujlice v papyrusovych
porastoch, rozvinuté lotosy alebo plavajuce ryby jazere.
Bledozelend, jasnobelasa, zlomena biela, zlataZlialova sa
mieSali v symfénii neznych farieb ospevujiuce] dakios’
stvorenstva.

Posmesnici a $kodoradostniciiktin Chramy Pi-Ramzesu este
neboli dokokené, ale krfovsky palac riim nezaostaval v nddhere



a rafinovanosti za palacmi v Mennoferi a Vesete. jaden dvoran
sa tu necitil strateny. Mavilu v Pi-Ramzese sa stalo vecou prestize
Srachticov a vysokych Statnych tradnikov.

Ramzes s neuveriteou vytrvalosou d’alej robil zazraky.

,1oto je muz, \Waka ktorému existuje toto mesto," povedal fa-
radn a poloZzil ruku MojziSovi na plece.

Rozhovory utichli.

.Podla protokolu by som si mal sadhda tron, Mojzi$ by mal
pokraknt’ predo mnou, aby som mu dal zlaté nahrdelniky bado
a dokonalu pracu. Je vSak mojim priata, priatéom z detstva a
spolaine sme viedli tento boj. Vo mne sa zrodila mySleemdhto
hlavného mesta a on ju zrealizoval p@dnojich projektov.”

Potom Ramzes slavnostne objal MojziSa. NeboloSieho
prejavu Ucty z faradnovej strany.

,M0jziS zostane hlavnym dozorcom Kovskych stavieb
nieka’ko mesiacov, kym si nevychova svojho nastupcu. rRoto
bude pracovapo mojom boku na eSte &&iu slavu Egypta.”

Senar sa pravom obéaval toho najhorsieho. Taktespdyvaja
priatelia budl nebezpeejSi nez cela armada.

Ameni a Setau gratulovali MojziSovi, roidovali sa jeho ner-
vozite. Pripisali to jeho W&ému vzruSeniu.

.Ramzes sa myli,“ povedal Hebrej. ,Pripisuje mi stiaosti,
ktoré vbbec nemam.*

,Bude z teba vynikajuci vezir,” ozval sa Ameni.

LAle aj tak ti bude rozkazovatento praSivy pisarik,” povedal
Setau. ,V skutodnosti viadne on.”

,Daj si pozor, Setau!”

~Je tu vémi chutna strava. Ak s Lotos najdeme nildampek-
nych hadov, asi sa tu usadime.dreeprisiel Asa?"

,10 neviem,” odpovedal Ameni.

,Zly bod pre jeho kariéru. To nebol diplomatickah.”



Traja priatelia pozerali, ako sa Ramzes priblizih&tke Tuji a
pobozkal ju n&elo. Napriek smutku, ktory jej navzdy zastrel vaznu
a jemnu tvéar, Setchiho vdova neskryvala htdoa syna. Ké
oznamila, Ze sa hdepres’ahuje do Pi-Ramzesu, Ramzesov triumf
bol dokonaly.

V dokortenej voliére neboli eSte exotické vtaky, ktoré lay p
tedili o a udi dvoranov. Mojzi$ oprety oists rukami skrizenymi
na hrudi a s meravou tvarou sa neodvazil pézna priatéa
Ramzesa. Musi zabudhaacloveka a obrati sa na protivnika, na
egyptského faradna.

,Vsetci spia okrem nas dvoch.”

.vyzeras unaveny, Mojzis, neodlozime tento rozhovar
zajtra?”

,UZ nevydrzim viac hratuto komédiu.”

LAKU komédiu?“

,S0m Hebrej a verim v jediného boha. Ty si Efgipa klanias
sa modlam.”

,Opét’ tie detinské r&!"

.Nep&ia sa ti, lebo su pravdive.”

,Mo0jziS, osvojil si si vSetko poznanie Egggnov a tvoj nepo-
znatény jediny boh bez uditej podoby je sila skryvajuca sa v
podstate kazdejastaky zivota.”

,Neskryva sa v ovci!”

,Amon je tajomstvo Zivota, ktory sa prejavuje v itdiel’nom
vetre napinajucom lodnu plachtu, v rohoch barataykh Spirala
nazn&uje harmonicky vyvoj stvorenstva, v kameni, ktoeyt¢lom
nasich chramov. Je tym vSetkym, ale ajimi Rovnako ako ja
poznas tuto mudrgs

~Je to iba ildzia! Boh je len jeden!”

.10 mu vari brani zhmotiiisa vd’alSich bytostiach a zarave
zosta’ Jedinym?*



.,Nepotrebuje tvoje chramy a sochy!*

,Znova ti vravim, si unaveny.”

.Pevne som sa rozhodol. Ani ty na tond nezmenis.”

,Maj sa na pozore, ak tvoj boh robi z teba netaigré@hoclo-
veka. Spravi z teba fanatika.”

.Ramzes, ty by si si mal skér davpozor! V tejto krajine sa
rozmaha sila. Je eSte nesmela, ale bojuje za pfavdu

»Vysvetli mi to.”

~Spominas si na Amenhotepa a na jeho vieru v jédirha?
Ramzes, on ukazal cestu.cBaaj jeho hlas, palvaj i mdj. Inak sa
tvoja risa zruti.”



58. kapitola

MojziSovi bolo vSetko jasné. Nezradil Ramzesa & d&i i
upozornil na nebezpenstvo, ktoré na nehsaka. S pokojnym
svedomim mohol fsza hlasom svojho osudu a U@ priestor
ohnu, ktory mu spEoval dusu.

Jediny boh, Jahve sidlil na hore. Musi ju tiaqeech by sa mu
stavali do cesty akékeek prekazky. Niekiki Hebreji sa rozhodli
odig’ s nim, hoci riskovali, Zze pridu o vSetko. Mojzd bz takmer
zbaleny, k& si spomenul na nesplnenyub. Prv ako odide z
Egypta, splati si tato moralnu podlZiios

Nemal tod'aleko do Saryho domu v zapaddepti mesta. Le-
moval ho palmovy haj s vysokymi stromami. Zastidomaceho
pana, ako si popija chladené pivo na kraji jazierkgbami.

,Mo0jzi§! Som rad, Ze mbzem prijaskut@ného stavitéa
Pi-RamzesuComu wasim za titoses’?"

.PoteSenie nie je na mojej strane a nepreukazujemijaku
ceg."

Sary vstal v rozpakoch.

»Ani skvela budldcnaosta neopraiuje, aby si bol nezdvorily.
Zabudas, s kym sa rozpravas?“

,S darebakom.*

Sary zodvihol ruku, aby udrel Hebreja, ale ten tlongatol za
zapastie a prinutil Egylana zohntlsa a potom pdlakn(t’.

.Prenasledujes istého Abnera.”

.Neviem, kto to je.”

.Klames, Sary. Okradol si ho a vydieras ho.”

~Je to len hebrejsky tehliar.”

LAj Ja som len Hebrej. Mohol som ti vSak zlofmruku a
dokaliit ta.”

,10 by si sa neodvazil!”



,2Jvedom si, Zze ma uz preSla trpezlivo®aj pokoj Abnerovi,
inak ta pozeniem na sud. Prisahaj, Zze mu das pokoj!*

,Pri... prisaham, Zze mu dam pokoj.”

,Na farabnovo meno?*

,Na faraénovo meno."

,AK porusis prisahu, budes prekliaty.”

Mojzis odiSiel od Saryho.

,Celkom lacno si z toho vyviazol.”

Keby Hebrej nebol tesne pred odchodom, dal by Sangsid,
no dufal, Ze tato vystraha zaberie.

Predsa sa ho len zmocnil nepokoj. Z E@movych ¢i vycital
nenavis, a nie pokoru.

Mojzi$ sa skryl za palmu. Nemusel diéaka’.

Sary vySiel z domu s palicou v ruke a vybral sgutak pri-
bytkom tehliarov.

Hebrej ho z dikky sledoval. Uvidel, ako vkikal do Abnerovho
domu a nechal za sebou odchylené dvere. Takmetf hago sa
ozval néarek.

Mojzi§ sa rozbehol a v Sere miestnosti zbadal, Sdwy mlati
Abnera palicou. Napadnuty lezal na hlinenej dlaakehranil si
hlavu rukami.

Mojzi$ vytrhol Sarymu palicu z rdk a ovalil hmou po hlave.
Egypran so skrvavenou Sijou padol na zem.

,Vstan, Sary, a zmizni stadito!”

Egypan sa nehybal a Abner sa doplazil k nemu.

,MO0jZiS... Zd4 sa... Ze je ttvy.”

,T10 nie je mozné, neudrel som ho az tak silno!"

,Nedycha.”

Mojzi$ si polakol a zistil, ze Sary uz nezije.

Prave zabitloveka.

V ulicke nebolo zivej duse.

,Musis ujg’,“ povedal Abner. ,Akra policia zatkne..."



,Obh4jiS ma, Abner, a vysvetli§, Ze som ti zachramot!"

,Kto mi uveri? Obvinia nas ako spoluvinnikov. @diodid’
hned!*

,Mas ve’ké vrece?"

,Ano, nosim viiom naradie."

,D0aj mi ho.”

Mojzis vlozil do neho Saryho ftvolu a prehodil si bremeno cez
plece. Pochova telo niekde v piesku, skryje sgake¢neobyvane;
vile, kde sa spamata zo vSetkého.

Chrt policajnej hliadky nezwajne kiucal. Obvykle vémi po-
kojny sa teraz nedal uditzaa remeni. Jeho pan ho odviazal a pes sa
rozbehol k piestnym dunam na kraji mesta.

Chrt za&al zurivo hrab& Ked policajt so svojimi kolegami
prisli k nemu, uvideli najprv rameno, potom pleceakoniec tvar
mitveho, ktorého pes vyhrabal.

,Poznam ho,” povedal jeden z policajtov. ,To jesar

.Manzel kr&ovej sestry?"

,Ano, je to on... Pozri, ma zaschnutt krv na iji!*

Uvorlnili z piesku celu rftvolu. Bolo to jasné: Saryho niekto
zavrazdil. Uder bol smrtay.

Mojzi$ sa cell noc prehadzoval z boka na bok. Nesagbo-
kasit ukryt mitvolu toho darebéka a tjgpred spravodliva®u,
ktora by ho bola iste omilostila. Bol tu vSak Abngho strach a
vahanie... A obidvaja boli Hebreji. MojziSovi negielia by sa iste
pokusili vyuzt tento negastny pripad proti nemu. Mozno by sa ho
ani Ramzes nezastal a Mojzi$ by neunikol prisnessiu.

Niekto vstupil do vily, ktorej stredn&g’ nebola eSte dokon-
cena.

Ze by uz policia... Bude sa brénNevyda sa im Zivy do ruk.

,MO0jZiS... Mojzi§, to som ja, Abner! Ak si tu, uk&a!"



Hebrej sa objavil.

,Budes svedit v moj prospech?”

,Policia nasla Saryho ftvolu. Si obvineny z vrazdy."

,Kto ma prezradil?“

,Moji susedia. Videlita.”

.ved su to Hebreji ako my!"

Abner sklonil hlavu.

.Tak ako i ja nechct maopleta&ky s aradmi. Ujdi, Mojzis. V
Egypte uz nemas buducnds

MojziS§ sa vzburil. On, hlavny dozorca Ro&skych stavieb,
buddci prvy minister Horného a Dolného Egypta bynsa sta
kriminalnikom a utéencom? Za nielkio hodin by spadol z
vrchola az na dno? Nezoslal boh na neho totgastig, aby ho
skusal vo viere? Namiesto prazdneho a pohodinékiotaziv
bezboznej krajine mu ponukal slobodu.

,Odidem v noci. Zbohom, Abner.”

MojziS prechadzal Stvou tehliarov. Dufal, Ze presveidsvo-
jich stupencov, aby s nim odisli a vytvorili klaky ktorému sa
postupne pridajid’alsi Hebreji, aj k& ich prvou vlagsou bude
osamotena a opustena krajina. Priklad... Musiprékladom za
kazdu cenu!

Niekol’ko lamp sliepalo. Deti spali, gazdinky trkotali medzi
sebou. Ich manZzelia sedeli pod pristreSkami a ppgshkom po-
pijali bylinkovy caj.

V uli¢ke, kde byvali ich priatelia, sa bili dvaja muzpdznal
ich, kel’ sa k nim priblizil. Boli to jeho dvaja naj§&i stupenci!
Hadali sa o stékk, ktory si navzajom ukradli.

aTY.

.Prestaite sa hadapre taka hlipasa paf'te so mnou. Odime
z Egypta a najdime si ozajstna wlds



StarSi Hebrej si opovrzlivo premeral MojziSa.

,Kto urobil z teba nasho kfa a nasho vodcu? Aka
neuposlichneme, zabijeS nas, ako si zabil aj tafyptana?"

Omr&eny Mojzis sa nezmohol na slovo. g sen sa \viom
zrutil. Bol iba kriminalnik na Uteku, ktorého vSietpustili.



59. kapitola

Ramzes trval na tom, aby uvidel Saryhétvolu, prvého mt-
veho v Pi-Ramzese od oficialneho zaloZenia hlavméésta.

,Bola to vrazda, velienstvo,” povedal Serramanna. ,Sniirtg
uder mu vrah zasadil palicou do Sije.”

,Oznamili to mojej sestre?"

LAmeni to zariadil.”

LZatkli vinnika?*

.Veli ¢censtvo...”

,Co méa znamertatoto vahanie? Nech je to ktdkek, treba ho
sudr’ a potresta”

,vinnikom je Mojzis."

.10 Je nezmysel.”

,Vypovedali to svedkovia.”

,Cchcem si ich vypout!”

,vsetci su Hebreji. Hlavnym Zalobcom je tehliar AdsnBol
svedkom zlginu.”

,Co sa stalo?"

,D0Slo k Sarvatke, ktora sa tragicky skda. MojziS a Sary sa
dlho nenavideli. Ako som zistil, pohadali sa uZ\esete.”

,Co ak sa v3etci ti svedkovia mylia? Mojzis nemoze \na-
hom.*

.Policajni pisari zapisali vypovede a vyfitvani ich potvrdili.”

,MO0jZi$ sa bude brani“

.Nie, velicenstvo, on usiel.”

Ramzes vydal prikaz prezfigazdy dom v Pi-Ramzese, no ra-
zia nepriniesla vysledky. PrisluSnici jazdnej peligatrali po celej
Delte, pytali sa dedianov, no nepriSli na nijaki stopu po
MojziSovi. StraZe na severovychodnej hranici dostallmi prisne
prikazy, ale asi uz neskoro.



Kral’ si stale pytal hlasenia, no nedozvedel sa, aketogesa
vybral MojziS. Skryva sa v nejakej rybarskej dedpre Stredo-
zemnom mori alebo odcestoval nejakodida na Juh &i sa zatajil
medzi marmi nejakej svatyne na vidieku?

,Musi§ ni€o aj jes," radila mu Nefertari. ,0d MojziSovho
zmiznutia si sa poriadne nenajedol.”

Panovnik nezne chytil manzelku za ruky:

,MO0jZi$ bol vy¢erpany, Sary ho iste vyprovokoval. Keby bol tu,
vSetko by mi vysvetlil. Jeho utek je omyl prepraaoghaloveka.”

.Nehrozi ti, Ze sa budes stale zhnyxgcitkami?*

,Bojim sa toho.”

,TVOj pes je smutny a mysli si, Zze ho nemas rad.”

Ramzes dovolil Strazcovi, aby mu vyskana kolena. Pes od
radosti oblizoval panovi lica a tdlil si hlavu rep plece.

Tie tri roky vlady boli jedinéné... Luksor sa rozsiril, bo! eSte
nadhernejSi, poktavala stavba chramu milionov rokov,
uskut@nila sa inauguracia noveho hlavného mesta, vzbiNabii
bola potl&ena a odrazu tato neprijemna trhlina v celej staShet,
ktory zatal Ramzes budovasa bez MojziSa zruti.

,Aj mna uz zanedbavas,” povedala polohlasne Nefertag: ,N
mozem ti pomoE prekond toto utrpenie?”

.Len ty mi moézesS pomatc”

Senar sa s Ofirom stretli v pristave Pi-Ramzesuktdoého
prichadzal zivot. Vykladali tu potraviny, ndbytalgmace naradie a
mnozstvo inych tovarov, ktoré potrebovalo nové h&awmesto.
Lode privazali osly, kone a dobytok. Sypky salual obilim a
pivnice vinom. Debaty rovnako vasnivé ako v Mennadé&ebo vo
Vesete ozivovali kruhy Jv&oobchodnikov, ktori superili o prvé
miesta v zasobovani mesta.

v

,Zda sa, Ze vas tato sprava vébec nezarmdatila.”



LZmylili ste sa viaom, nikdy nepreSiel z jedného tabora do
druhého. Hlupas ktorej sa dopustil, obrala Ramzesa o vzacneho
spojenca.”
chvi’kovéa zalezitot"

.Platia iba fakty: alebo sa tu uz neukaze, a ak aatknu ho a
odsudia. Odteraz nemozno tasaHebrejmi.”

LAtonovi vyznavai si davno zvykli bojové proti odporcom.
Budu v boji pokraova’. Pombzete ndm?*

,Nezideme dolu?o konkrétne navrhujete?"

,Kazdu noc podkopavam zaklady, na ktorych stoji'vaka
dvoijica.”

~Je na vrchole svojej moci! Neviete o existencirathu mi-
libnov rokov?*

,Ni ¢, ¢o z&al stavé Ramzes, nie je dokéané. My musime
vyuzit aj najmensiu slabinu a prenikhldo prvej vzniknutej
trhliny.”

Magov neotrasiteny pokoj zapdsobil na Senara. Ak Chetiti
zatali uskut@nova’ svoj plan, oslabia Ramzesovo Ka. A ak sa na
krédla zaut@i aj zvnutra, nech by bol akokeek mocny, pothhne
viditel'nym i neviditénym aderom.

,Zintenzivnite svojwinnog’, Ofir, bohato sa vam odmenim.*”

Setau a Lotos sa rozhodli zalbznové Ilaboratérium v
Pi-Ramzese. Ameni, préghovany do kanceléarii svietiacich
novotou, pracovaligbm i nocou. Tuja rieSila nesgetné problémy
suvisiace s dvoranmi, Nefertari sa venovala nalgkien a proto-
kolarnym povinnostiam, krasavica Iset a Nedzem wyékali
malého Cha, Meritamon rozkvitala ako kvet, spraRmane po-
behoval z kuchyne do pivnic a z pivnic do palacqeég@lne,
Serramanna stale zdokdbaal bezpénostny systém... Zivot v



Pi-Ramzese vyzeral harmonicky a pokojny, ale Raovaeshybala
MojziSova pritomnos

Hoci sacasto hadali, Hebrejova sila prispievala k vystaebe
kr&lovstva. MojziS v tomto meste, z ktorého uSiel, ziwa¢ kus
svojho srdca. Posledny rozhovor dokazoval, Ze jetfiate’ bol
obe’ou Skodlivého vplyvu a zamotal sa do osid&, si ani
neuvedomil.

MojziSa asi niekto uhranul.

Ameni s ltbou papyrusu v naéiisa ponaral ku kr&ovi, ktory
sa netrpezlivo prechadzal po prijimacej sieni.

.Prave prisiel ASa, chce sa s tebou stréthu

,Posli ho.”

Mlady diplomat v elegantnych pastelovozelenych@datter-
venym lemovanim drzal krok s modou. Arbiter elegantn vSak
nebol v takej forme ako z¢gjne.

,Chybala mi tvoja pritomnasna inauguracii Pi-Ramzesu.”

,MOj minister ma zastupoval, véknstvo."

.Kde si bol, Asa?"

.V Mennoferi. Vyhodnocoval som hlasenia svojich anf
matorov.”

,Senar mi hovoril o pokuse Chetitov zastragbras v stredne;
Syrii.”

.Nie je to pokus o zastraSovanie a netyka sa tosteednej
Syrie."

V ASovom hlase nezaznel ani len ton dlisnosti.

.,Myslel som si, Ze milovany btek sa len wyahuje a
zvelicuje.”

,10 by bol ten lepSi pripad. Po vytriedeni hlassarh presved-
ceny, ze Chetiti vystupili proti Kanaanu a Syriipprcelej Syrii.
Zrejme ohrozuju aj libanonské pristavy.*

,Zautcgili proti naSim jednotkam na mieste?”



-ESte nie, no obsadili dediny a Uzemia, ktoré stem@da po-
kladali za neutréalne. Zafiasu to len administrativne opatrenia,
ktoré eSte nie sU spojené s nasilim. V skubsti z&ali Chetiti
kontrolova’ Uzemia, ktoré boli dosiapod naSou spravou a odo-
vzdavali nam dane.”

Ramzes sa sklonil nad mapou Blizkeho vychodu reimteu
na nizkom stole.

,Chetiti postupuju dobyvatskym koridorom na severovy-
chode naSej krajiny a smeruju rovno na Egypt.”

,Unahleny zaver, vetenstvo!”

,AK to tak nie je, aky by potom mala vyznam tatazpéca sa
ofenziva?”

,Obsadt’ Uzemia, izolovénas, vystragimiestne obyvatistvo,
zoslabt’ prestiz Egypta, zdemoralizaivaaSe jednotky... Maju na to
dovody.”

,Co si 0 tom myslig ty?*

,Veli ¢enstvo, Chetiti pripravujua vojnu.”

Zarivymi tahmi Stetca Wiarkol Ramzes z mapy Kidvstvo
Anatékanov.

.rento narod sa vyZiva len v zuarivosti, krviprelga a nasili.
Ak ho nezntime, ohrozi kazdu civilizaciu.”

,Diplomacia...”

~Je tu zbyt@gna!”

,T1VOj otec vyjednaval...”

,viem, frontové pasmo v KadeSi! Chetiti thinereSpektuju.
Posielaj mi denne hlasenia o ighnosti!”

ASa sa sklonil. To nepovedal priitale prikazujuci faraon.

,Vies, Zze je Mojzis obvineny z vrazdy a ze zmizol?*

,M0jziS? Ale to je hlupos”

.,Nazdavam sa, Ze sa stal ébe sprisahania. ASa, informuj o
tom nasSe protektoraty a najdi ho.”



Nefertari hrala na lutne v palacovej zahrade. Ravegrruke
mala kolisku, kde spala Meritamon s batymi ruzovymi lekami, a
po lavej ruke sedel Cha é&tal rozpravku o kuzelnikovi, ktory
zvitazil nad straSnymi démonmi. Pratbu sa Strazca snazil
vyhraba mladu tamariSku, ktorU¢era zasadil Ramzes. Hrabal tak
usilovne, Ze sa ho Kidvna neodvazila v tom zastdvi

Odrazu prestal a rozbehol sa k vchodu zahrady. fa€dre-
chal a poskakoval, aby privital svojho pana.

Nefertari podla ch6dze vytusila Ramzesovu nervozitu. Vstala a
vySla mu oproti.

~Je Mojzis..."

,Nie, som presvetkny, ze Zije."

LA ¢I nieco... s matkou?*

,Tuja sa ma dobre.”

,Co je preinou tvojho nepokoja?”

-EQypt, Nefertari. Sen sa rdca... Sentasinej krajine, ktora
Zije v mieri a vychutnavarastie kazdéhor."

Kralovna zavrela @.

»vojna...”

,Zda sa mi, Ze je nevyhnutna.”

.Takze odides.”

,Kto iny okrem mia by mohol veli armade? Bola by to zahuba
Egypta, keby sme dovolili Chetitom pokowa’ v postupe.”

Maly Cha sa pozrel na manzelov v objati a potorogs# po-
hrazil doc¢itania, Meritamon pokojne spala a Stradedej hrabal v
zemi.

V tichej zdhrade sa Nefertari privinula k Ramzesdvdia’ke
biely ibis plachtil nad poliami.

.,Ramzes, vojna nas rozi) kde njdem odvahu prekahtito
skasku?*



.V laske, o nas spdja a navzdy bude spdjavzdory vSetkym
prekazkam. V mojej nepritomnosti ty,[%& krd’ovska manzelka,
budes viadntiv mojom tyrkysovom meste.*

Nefertari sa zadivala k obzoru.

,Mas pravdu,” povedala, ,so zlom nemozno vyjednédva

Velky biely ibis majestatne preletel nad kvaskym parom,
ktory sInko zalievalo svojimi kmi.
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